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ĂVy vġichni, kdo jdete cestou kolem, pohleŅte a vizte, je-li  jak§ bolest, jako 

bolest, jeģ tr§p² mne (Pl§ļ. 1, 12).ñ 



OPOĢDŉNĆ VħTKA 

 

Jist® encyklopedie a nŊkolik spisovatelŢ po velmi povrchn²m prohl®dnut² a pŚi 

pŚedst²r§n² opatrnosti si dovolili vyn®st svŢj soud nad ĂMŊstem Boģ²m,ñ ve kter®m se 

zvl§ġtn² pozornost² zdŢraznili ¼toky francouzskĨch jansenistŢ a italskĨch gallik§nŢ 

proti MŊstu Boģ²mu. Ve srovn§n² s t²m, co dobr®ho bylo  o MŊstŊ Boģ²m Śeļeno, je 

tŊch nŊkolik kritik pronesenĨch ġkarohl²dy jako kapka v moŚi. Hlavn² vĨtkou proti 

Ciudad de Dios je, ģe prĨ nebylo naps§no Mari² z Agredy. 

Co si m§me o takovĨch kritik§ch myslet, vysv²t§ jasnŊ z ¼Śedn²ch jedn§n² 

nŊkolika papeģŢ, kteŚ² toto d²lo nepŚ²mo schv§lili a podporovali jeho uveŚejnŊn². 

Papeģ Innocent XI. v listŊ poslan®m 9. listopadu 1681 kr§li Karlovi II. do ĠpanŊl a 

papeģ Alexandr VIII. roku 1690 ¼stnŊ (viva vocis oraculo) vĨslovnŊ prohl§sili, ģe 

MŊsto Boģ² mŢģe bĨt ļteno vġemi vŊŚ²c²mi. Papeģov® Klement XI. a Benedikt XIV., 

prvn² z nich ve dvou dekretech, ze dne 5. ļervna 1705 a ze 26. z§Ś² 1713, a druhĨ 

dekretem z 21. bŚezna 1729, rozhodli podobnŊ. Mimo to papeģov® Benedikt XIV. a 

Klement XIV., kteŚ² schv§lili prohl§ġen² kongregace obŚadŢ z 8. kvŊtna 1757 a 11. 

kvŊtna 1771, ¼ŚednŊ prohl§sili, ģe MŊsto Boģ² bylo nejen pŢvodnŊ naps§no, ale tak® 

sloģeno ļi upraveno vĨhradnŊ ctihodnou boģ² sluģebnic² Mari² z Agredy. 



SCHVĆLENĉ 

 

Prvn² papeģ, kterĨ vŊnoval ¼Śedn² pozornost d²lu ĂCiudad de Dios,ñ byl papeģ 

Innocent XI., kterĨ 3. ļervence 1686, jako reakci na celou Śadu bouŚlivĨch ¼tokŢ a 

n§strah, ļinŊnĨch nŊkterĨmi ļleny Sorbonny, o kterĨch bylo zn§mo, ģe jsou 

jansenist®, vydal zvl§ġtn² list, kterĨm povolil vyd§v§n² a ļten² ĂCiudad de Dios.ñ 

Podobn§ prohl§ġen² vydali nŊkteŚ² papeģov® i v pozdŊjġ² dobŊ. Byli to: Alexandr 

VIII., Klement IX. a Benedikt XIII. Tato prohl§ġen² byla pozdŊji znovu pŚipomenuta 

dvŊma dekrety vydanĨmi kongregac² posv§tnĨch obŚadŢ, schv§lenĨmi papeģi 

Benediktem XIV. a Klementem XIV. T²m byla potvrzena pravost a vŊrohodnost spisu 

ĂCiudad de Dios,ñ jak bylo sdŊleno a naps§no ctihodnou sluģebnic² Boģ² Mari² od 

Jeģ²ġe. Vynikaj²c² papeģ Benedikt XIII., kdyģ byl arcibiskupem v Beneventu, pouģ²val 

tato zjeven² ve svĨch k§z§n²ch k§z§n² o blahoslaven® PannŊ Marii. Dne 26. z§Ś² 1713 

biskup v Sento v It§lii podal n§mitku proti publikaci ĂMŊsto Boģ²,ñ ale bylo mu 

pŚipomenuto, aby se t®to aktivity vzdal, protoģe se to pŚ²ļ² rozhodnut² papeģe 

Innocence XI., kter® bylo vyd§no pro celou C²rkev. 

Proces blahoŚeļen² Marie z Agredy byl znaļnŊ posilnŊn ġpanŊlskĨmi biskupy a 

jinĨmi vynikaj²c²mi osobami v C²rkvi. Tak se stalo kr§tce po jej² smrti v roce 1666, 

kdy byl t®to sluģebnici Boģ² d§n titul Ăctihodn§ñ a t²m je otevŚena cesta k jej²mu 

blahoŚeļen². Je nadŊje, ģe se podle Boģ² vŢle najde brzy pracovn²k mezi jej²mi 

ļetnĨmi ctiteli, kterĨ se ujme tohoto ¼kolu, na z§kladŊ ¼cty k jej²mu svat®mu ģivotu a 

znamenit®mu spisu i ļetnĨm z§zrakŢm u jej²ho hrobu. 

Redemptorist® vydali novĨ pŚeklad v nŊmeck® Śeļi v roce 1885, kter®mu se 

dostalo schv§len² a vĨznamn®ho doporuļen² od biskupa v Ratisbonu n§sleduj²c²mi 

slovy: 

ĂS upŚ²mnou radost² d§v§me naġe biskupsk® schv§len² pŚekladu pŢvodn²ho 

ġpanŊlsk®ho spisu ĂCiudad de Dios,ñ Marie od Jeģ²ġe, a doporuļujeme tuto knihu, 

kter§ jistŊ povznese ļten§Śe a bude pro nŊ zdrojem duġevn²ho poģehn§n².ñ 

 

V Ratisbonu, 29. z§Ś² 1885. 

 

p Ign§c, biskup v Ratisbonu. 



 

VĨznamn® je doporuļen² kn²ģete-arcibiskupa Solnohradsk®ho, leg§ta a primasa 

nŊmeck®ho: 

 

ĂPodle dekretŢ vydanĨch papeģi Innocencem XI. a Klementem XI., je doporuļena ke 

ļten² vġem vŊŚ²c²m kniha jm®nem ĂCiudad de Dios,ñ napsan§ ctihodnou sluģebnic² 

Boģ² Mari² od Jeģ²ġe.ñ 

 

"Tuto knihu schv§lila Śada biskupŢ k tomu ¼ļelu vydanĨmi dekrety, ļtyŚi vynikaj²c² 

university, v Toulouse, Salamance, Alcale a v Lovani a vynikaj²c² ļlenov® rŢznĨch 

Ś§dŢ. UļenĨ a zboģnĨ kardin§l D'Aguire prohl§sil, ģe vġechny sv® studie za dobu 50 

let jeho ģivota povaģuje pouze za malou ļ§st uļen² obsaģen®ho v t®to knize, kter§ je v 

cel®m sv®m obsahu v souladu s P²smem svatĨm, s uļen²m papeģŢ a c²rkevn²ch 

snŊmŢ. CtihodnĨ gener§ln² pŚedstavenĨ u sv. Sulpice, abb® Emery dodal: ĂTeprve od 

t® doby, co jsem ļetl zjeven² Marie z Agredy, zn§m n§leģitŊ Jeģ²ġe a Jeho svatou 

Matku.ñ 

 

ĂProto nev§h§me s vyd§n²m naġeho biskupsk®ho schv§len² pro ĂCiudad de Diosñ a 

doporuļujeme tuto knihu vŊŚ²c²m a zvl§ġtŊ naġemu duchovenstvu.ñ 

 

 Frantiġek Albert, arcibiskup.  

Arcibiskupsk§ kancel§Ś v SolnohradŊ  

12. z§Ś² 1885. 

 

Jin® doporuļen² knihy ĂCiudad de Diosñ z novŊjġ² doby je od biskupa v TarazonŊ, 

kter® je v pŚedmluvŊ nov®ho vyd§n² z let 1911ð1912: 

 

ĂJ§, Dr. James Ozoidi y Udave, z milosti Boģ² a apoġtolsk® Stolice biskup v TarazonŊ, 

apoġtolskĨ administr§tor diec®se v Tudela. 

 

PovŊŚili jsme knŊze Eon Eduardo Royo, kaplana a zpovŊdn²ka v konventu 

NeposkvrnŊn®ho Poļet² v AgredŊ, aby obezŚetnŊ a pŚesnŊ porovnal rukopis, 

pŚipravenĨ pro tisk nov®ho vyd§n² ĂCity of God.ñ pŚipravovan®ho k vyd§n² ļleny 

vĨġe jmenovan®ho konventu. Zjistili jsme osobnŊ, ģe zm²nŊnĨ knŊz tento ¼kol 

svŊdomitŊ splnil. Proto nyn² dosvŊdļujeme, ģe nov® vyd§n² ĂCiudad de Dios,ñ s 

nŊkolika vĨjimkami, coģ jsou jen pravopisn® zmŊny, se plnŊ shoduje s pŢvodn²m 

rukopisem ctihodn® matky Marie od Jeģ²ġe v AgredŊ,ñ 

 

Tarazona, 7. dubna 1911. 

(PeļeŠ diec®se) James, biskup v TarazonŊ. 
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Svat§ tajemstv² ze ģivota pŚesvat® Matky Boģ² od n§vratu z Egypta aģ do 

slavn®ho Nanebevstoupen² jej²ho boģsk®ho Syna Jeģ²ġe Krista. 

 

 

KNIHA  PRVNĉ 

O dokonalosti, s jakou nejsvŊtŊjġ² Marie napodobovala a n§sledovala ļinnost Kristovy 

duġe; jak Ji vtŊlen® Slovo vyuļovalo v z§konŊ milosti, ve ļl§nc²ch v²ry 

a o sv§tostech a desateru pŚik§z§n²ch; a s jakou radost² a ġlechetnou 

ochotou s jeho uļen²m spolupŢsobila. O smrti svat®ho Josefa, 

o k§z§n² svat®ho Jana, o postu a kŚtu naġeho Vykupitele, 

o povol§n² prvn²ch uļedn²kŢ, o kŚtu naġ² 

nejsvŊtŊjġ² Pan², Panny Marie. 

 

 

KAPITOLA I.  

 

P§n zkouġ² nejsvŊtŊjġ² Marii, kdyģ s N² jedn§ s odstupem a s pŚ²snost²; 

vysvŊtlen² dŢvodŢ takov®ho jedn§n². 

 

1. Jeģ²ġ, Marie a Josef se jiģ usadili v NazaretŊ, a t²m promŊnili sv® chud® a 

skromn® obydl² v nebe. Aby bylo moģn® popsat tajemstv² a sv§tosti, ke kterĨm doġlo 

mezi boģskĨm Synem a jeho nejļistġ² Matkou pŚed KristovĨm dvan§ctĨm rokem a 

pozdŊji, aģ do doby, kdy zaļal veŚejnŊ k§zat, bylo by zapotŚeb² mnoha kapitol a knih. 

PŚesto bych vġak byla, vzhledem k rozs§hlosti t®matu a bezvĨznamnosti tak 

nevŊdom® ģeny, jakou jsem j§, schopna popsat jen velmi malou ļ§st toho vġeho. 

Dokonce i pŚes pomoc svŊtla, kter® jsem obdrģela od t®to velk® Pan², mohu popsat jen 

nŊkolik ud§lost² a vŊtġ² ļ§st dŊje mus²m nechat nepopsanou. Nen² moģn® ani vhodn®, 

abychom my, smrteln²ci pochopili vġechny tyto z§hady bŊhem tohoto ģivota, protoģe 

jsou vyhrazeny aģ pro budouc² ģivot. 
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2. Kr§tce po sv®m n§vratu z Egypta do Nazareta se P§n rozhodl zkouġet svou 

nejsvŊtŊjġ² Matku stejnĨm zpŢsobem, kterĨm Ji zkouġel bŊhem jej²ho dŊtstv², a kterĨ 

byl pops§n ve druh® knize prvn²ho svazku ve dvac§t® sedm® kapitole. I kdyģ nyn² 

nesm²rnŊ vyspŊla v praktikov§n² l§sky a moudrosti, pŚ§l si Ji P§n povzn®st k jeġtŊ 

vyġġ²mu stupni svatosti a z§sluh vzhledem k tomu, ģe je pŚedmŊt boģsk® l§sky 

nekoneļnĨ a ģe schopnosti naġ² Kr§lovny pŚevyġovaly schopnosti vġech tvorŢ. Nav²c 

si pravĨ Uļitel ducha pŚ§l v jej² osobŊ formovat ģaļku tak vzneġen®ho pozn§n², aby 

n§m byla opravdu dokonalou Uļitelkou a ģivĨm pŚ²kladem jeho uļen². To mŊlo bĨt 

jej²m posl§n²m po nanebevstoupen² jej²ho Syna a Vykupitele, jak budu vypravovat 

pozdŊji. Bylo tak® vhodn® a potŚebn® k poctŊ Krista, naġeho Vykupitele, aby uļen² 

evangelia, kterĨm a na kter®m chtŊl zaloģit svatĨ, neposkvrnŊnĨ a bezvadnĨ z§kon 

milosti, plnŊ osvŊdļil svou ¼ļinnost a moc na pouh®m tvorovi, a aby byly vġechny 

jeho odpov²daj²c² a ¼ģasn® ¼ļinky demonstrov§ny na nŊkom, kdo by mohl bĨt vġem 

lidem vzorem. Je zŚejm®, ģe takovĨm tvorem nemohl bĨt nikdo jinĨ neģ nejsvŊtŊjġ² 

Marie, kter§ coby jeho Matka, st§la tak bl²zko Mistra a Uļitele veġker® svatosti. 

3. Proto Nejvyġġ² rozhodl, aby nebesk§ Pan² byla prvn² uļednic² jeho ġkoly a 

prvorozenou Dcerou Nov®ho z§kona milosti, nejdokonalejġ²m vzorem jeho ide§lŢ a 

nejpoddanŊjġ²m materi§lem, do nŊhoģ by, jako do mŊkk®ho vosku, mohl vtisknout 

peļeŠ sv®ho uļen² o svatosti tak, aby Syn a Matka byli pravĨmi deskami nov®ho 

z§kona dan®ho svŊtu (Ex.31,18)i. S t²mto z§mŊrem J² zjevil vġechna tajemstv² z§kona 

evangelia a jeho uļen², coģ bylo pŚedmŊtem jeho vyuļov§n² od jejich n§vratu z 

Egypta aģ do doby, kdy zaļal veŚejnŊ k§zat, jak uvid²me bŊhem tohoto ģivotopisu. 

TŊmito skrytĨmi tajemstv²mi se vtŊlen® Slovo a jeho Matka zabĨvali bŊhem dvaceti 

tŚ² let jejich pobytu v NazaretŊ. Protoģe se to vġe tĨkalo vĨhradnŊ nebesk® Matky 

(jej²ģ ģivot svat² evangelist® nemŊli v ¼myslu popisovat), se o tom pisatel® svatĨch 

evangeli² nezmiŔuj², mimo toho, co se vypravuje o dvan§ctilet®m Jeģ²ġi, kterĨ se 

ztratil v Jeruzal®mŊ. Po vġechna ta l®ta byla Marie sama jedinou Kristovou uļednic². 

Proto k tŊm nevĨslovnĨm darŢm milosti a svatosti, kter® J² udŊlil aģ do jejich 

pŚ²chodu do Nazareta, na Ni vylil  jeġtŊ nov® svŊtlo a uļinil Ji pod²lnic² na jeho 

boģskĨch vŊdomostech. Uloģil a vtiskl do jej²ho srdce celĨ z§kon uļen² o milosti, 

kter§ bude aģ do konce svŊta rozd§van§ jeho svatou C²rkv². To vġe bylo uskuteļnŊno 

u naġ² velk® Pan² tak vzneġenĨm zpŢsobem, ģe to ģ§dn§ lidsk§ slova nemohou 

vyj§dŚit. Byla naplnŊna takovou moudrost² a vŊdomostmi, ģe by to staļilo k osv²cen² 

mnoha svŊtŢ, kdyby jich bylo v²c neģ jeden. 

4. Aby  P§n  mohl  vystavŊt  v srdci  nejļistġ²  Panny  budovu  svatosti do vĨġky,  



PROBODENĉ 

 9         

 

kter§ by pŚesahovala vġe, co nen² BŢh, poloģil podle toho i jej² z§klady, a zkouġel s²lu 

jej² l§sky a vġech jej²ch ostatn²ch ctnost². Proto se P§n skryl, takģe Ho uģ nevidŊla, 

ļ²mģ ztratila svou dosavadn² nejvŊtġ² radost a ¼tŊchu. Nechci t²m Ś²ci, ģe Ji p§n opustil 

tŊlesnŊ, zŢst§val i nad§le s N² a v n² svou nevĨslovnou pŚ²tomnost² a milost², skryl se 

ale jej²mu vnitŚn²mu zraku a zadrģel projevy sv® nejsladġ² l§sky. PŚitom vġak nebesk§ 

Pan² neznala vnitŚn² dŢvod jeho jedn§n², protoģe J² P§n nedal ģ§dn® vysvŊtlen². Mimo 

to se k N² jej² boģskĨ Syn, aniģ by J² byl sdŊlil dŢvod, choval velmi odmŊŚenŊ a 

vyhĨbal se jej² spoleļnosti. Ļasto se uchyloval do ¼stran² a promluvil s N² jen nŊkolik 

slov a i to s velkou v§ģnost² a majest§tnost². Nejv²c Ji vġak tr§pilo zast²nŊn² svŊtla, 

kterĨm se jako v kŚiġŠ§lu v²dala zrcadlit ļinnost jeho nejļistġ² duġe. Toto svŊtlo se 

n§hle tak velice zatemnilo, ģe uģ nemohla pozorovat tuto ļinnost, kter§ pro ni byla 

ģivĨm vzorem jej²ho jedn§n². 

       5. Tato neozn§men§ a neoļek§van§ zmŊna byla pec², v n²ģ bylo oļiġŠov§no a 

zkouġeno nejļistġ² zlato l§sky naġ² Kr§lovny. PŚekvapena t²m, co se stalo, hledala 

ihned ¼toļiġtŊ ve sv®m pokorn®m ¼sudku o sobŊ, ve kter®m se povaģovala za 

nehodnou vidŊt P§na, kterĨ se J² nyn² skryl. Vġe pŚipisovala sv®mu nedostateļn®mu 

spolupŢsoben² a nevdŊļnosti za milosti, kter® obdrģela od ġtŊdr®ho a vzneġen®ho Otce 

milosrdenstv². NejmoudŚejġ² Kr§lovna netrpŊla tolik proto, ģe pozbyla jeho oblaģuj²c² 

¼tŊchu, jako obavou, ģe se Mu znel²bila a n§leģitŊ Mu neslouģila. To bylo ġ²pem, 

kterĨ pŢsobil bolest jej²mu srdci. Kdo byl naplnŊn tak opravdovou a ġlechetnou 

l§skou jako Ona, nemohl by c²tit nŊco jin®ho, protoģe veġker§ rozkoġ l§sky m§ z§klad 

v ¼tŊġe a uspokojen², kter®ho se dost§v§ miluj²c²mu od milovan®ho. Proto nemŢģe bĨt 

uspokojen, pokud se domn²v§, ģe milovanĨ nen² spokojen nebo se mu nŊco nel²b². 

Avġak l§skypln® vzdechy Matky byly jej²mu nejsvŊtŊjġ²mu Synovi velmi mil®. T²m 

v²c si Ji zamiloval a nŊģn® city l§sky jeho jedin® vyvolen® zraŔovaly jeho srdce (Pis. 

4, 9)ii. Ale kdykoli Ho jeho nejmilejġ² Matka vyhledala, aby si s N²m pohovoŚila, On 

J² vģdy d§val najevo svou zevnŊjġ² zdrģenlivost. Jako je plamen vĨhnŊ nebo poģ§ru 

zesilov§n pokud se pokrop² trochou vody, tak byl t²mto jeho jedn§n²m rozdmĨch§v§n 

plamen l§sky v nejsladġ²m MatļinŊ srdci. 

        6. UpŚ²mn§ Holubiļka praktikovala hrdinsk® ¼kony vġech ctnost². Povaģovala se 

za bezvĨznamnŊjġ² neģ prach, ctila sv®ho Syna nejhlubġ² adorac², velebila nebesk®ho 

Otce a dŊkovala Mu za jeho obdivuhodn® skutky a poģehn§n². Podrobovala se jeho 

pŚ§n²m a vŢli, snaģila se poznat jeho vŢli, aby ji ve vġem plnila, st§le obnovovala 

¼kony v²ry, nadŊje a horouc² l§sky, a pŚi vġech svĨch skutc²ch a za vġech okolnost² 

tento pŚel²beznŊ von²c² nardovĨ klas vyd§val vŢni sladkosti (P²s.1,12)iii  pro NŊj, Kr§le 

kr§lŢ,  kterĨ  odpoļ²val  v  jej²m  srdci  jako  na  loģi von²c²m  a vystlan®m kvŊtinami.  
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St§le se s pl§ļem modlila, vzdychala a z hloubky sv®ho srdce touģila. Vyl®vala sv® 

modlitby v pŚ²tomnosti P§nŊ a vyjevovala sv§ utrpen² pŚed Boģ²m trŢnem (Ģl.141,3)iv. 

Ļasto svou bolest a sv® touhy projevovala slovy nevĨslovn® sladkosti a l§skypln®ho 

z§rmutku, jako byla tato: 

7. ĂStvoŚiteli cel®ho vesm²ru, vŊļnĨ a vġemohouc² Boģe, nekoneļnĨ ve sv® 

moudrosti a dobrotŊ, nevystiģitelnĨ ve sv® podstatŊ a dokonalosti, dobŚe v²m, ģe m® 

touhy nejsou pŚed tebou skryt®, a ģe v²ġ o bolesti, kter§ pronik§ m® srdce. Pokud jsem 

j§, neuģiteļn§ sluģebnice, nenaplnila tv§ oļek§v§n² ve sluģbŊ a ¼tŊġe, proļ, · Ģivote 

m® duġe, mŊ neran²ġ a netrest§ġ vġemi bolestmi a utrpen²mi tohoto m®ho smrteln®ho 

ģivota, abych nemusela sn§ġet odvr§cen² tvĨch oļ², pokud jsem si zaslouģila tento 

trest svĨmi nedostatky? Vġechny tresty byly by menġ² neģ tento, neboŠ m® srdce 

nemŢģe sn®st tvou nelibost. Ty jedinĨ, Pane, jsi mĨm ģivotem, mĨm ġtŊst²m, mou 

sl§vou a mĨm pokladem. M§ duġe pokl§d§ za nic vġe, co jsi stvoŚil, a nic z toho 

nechov§m ve sv® duġi mimo to, abych velebila tvou velikost a vyzn§vala TŊ coby 

StvoŚitele a P§na vġeho. Co si m§m tedy poļ²t, pokud mŊ Ty, mŢj poģehnanĨ Pane, 

svŊtlo mĨch oļ², c²li mĨch tuģeb, Pol§rko m® pouti, ģivote m® bytosti a podstato m®ho 

ģivota, opust²ġ? Kdo d§ font§ny mĨm oļ²m, abych oplakala vġechny nedostatky sv®ho 

spolupŢsoben² se vġemi milostmi, kter® jsem obdrģela a svŢj nevdŊk za vġechna 

dobrodin²? MŢj Pane, m® svŊtlo, mŢj vŢdce a uļiteli na t®to cestŊ, kterĨ svĨm 

vzneġenĨm a dokonalĨm pŢsoben²m napravujeġ m® kŚehk® a vlaģn® skutky, jak m§m 

Ś²dit svŢj ģivot, kdyģ mi sch§z² TvŢj vzor? Kdo mne povede bezpeļnŊ touto pouġt²? 

Co si m§m poļ²t a kam se obr§tit, kdyģ mi odn²m§ġ svou pomoc?ñ 

8. Ale tato ranŊn§ laŔ se nespokojila pouze s t²m, ale jako ģ²zn²c² po nejļistġ²ch 

zŚ²dlech milosti, se Marie obr§tila tak® ke svatĨm andŊlŢm a dlouho se s nimi radila a 

rozmlouvala: ĂNejvyġġ² kn²ģata a dŢvŊrn² pŚ§tel® nejvyġġ²ho Kr§le, m² str§ģci, pŚi 

vaġem blaģen®m patŚen² na jeho boģskou tv§Ś (Mt.18,10)v a nevĨslovn® svŊtlo 

(l.Tim.6,16)vi, zapŚ²sah§m v§s, abyste mi sdŊlili dŢvod jeho nelibosti, pokud ji vŢļi 

mnŊ pojal. PŚimluvte se za mne v jeho skuteļn® pŚ²tomnosti, aby mi skrze vaġe prosby 

odpustil, pokud jsem Ho urazila. PŚipomeŔte Mu, m² pŚ§tel®, ģe jsem jen prach (Job 

10,9)vii, i kdyģ mŊ jeho ruka stvoŚila a vtiskla do mŊ peļeŠ sv®ho obrazu. Proste Ho, 

aby aģ do konce nezapom²nal na svou nuznou, aby mohla vyzn§vat a velebit jeho 

jm®no (Ģl.73,19)viii . řeknŊte mu, aby mi vr§til dech ģivota, kterĨ mne opouġt² v 

obavŊ, ģe jsem ztratila jeho l§sku. řeknŊte mi, jak a jakĨm zpŢsobem bych se Mu 

mohla zal²bit a z²skat znovu radost jeho tv§Śe?ñ Svat² andŊl® J² odpovŊdŊli: ĂKr§lovno 
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a naġe Velitelko, tv® srdce je rozġ²Śen®, takģe nemŢģe bĨt pŚemoģen® utrpen²m. Nikdo 

nen² schopen pochopit, tak jako Ty, jak bl²zko je P§n tŊm, kteŚ² jsou souģeni a volaj² 

k nŊmu (Ģl.33,19)ix. Nen² pochyb, ģe Vġemohouc² zn§ vġechny tv® ģ§dosti a nepohrd§ 

tvĨmi l§skyplnĨmi vzdechy (Ģl.37,10)x. JistŊ pozn§ġ, ģe je tvĨm laskavĨm Otcem a 

jeho JednorozenĨ nejvĨġ miluj²c²m Synem, patŚ²c²m na tv§ utrpen².ñ SvĨm Mil§ļkem 

opuġtŊn§ Matka odpovŊdŊla: ĂBylo by snad opov§ģliv®, kdybych pŚed NŊho 

pŚedstoupila a padla na svou tv§Ś a prosila za odpuġtŊn² mĨch vin, kter® na mnŊ snad 

shledal? Co m§m dŊlat? Jak bych mohla ulevit sv® horouc² touze?ñ A nebesk§ kn²ģata 

odpovŊdŊla: ĂSrdcem zkrouġenĨm a pokornĨm n§ġ Kr§l nepohrd§ (Ģl.50,19)xi, up²r§ 

na nŊ svŢj l§skyplnĨ zrak a nikdy se Mu neznel²b² vol§n² tŊch, kteŚ² Ho miluj².ñ 

        9. Tato Śeļ a odpovŊdi andŊlŢ naġi Kr§lovnu a Pan² trochu potŊġily, protoģe Ji 

utvrdily v jej²m vlastn²m pŚesvŊdļen², ģe jej² vrouc² vzdechy vzbud² u Nejvyġġ²ho 

zvl§ġtn² l§sku a zal²ben². AndŊl® nechtŊli mluvit otevŚenŊji, protoģe si P§n pŚ§l tyto 

rozkoġe prodlouģit (PŚ.8,31)xii. I kdyģ byl jej² nejsvŊtŊjġ² Syn ļasto kvŢli sv® pŚirozen® 

l§sce ke sv® Matce hluboce pohnut soucitem, kdyģ Ji vidŊl tak zarmoucenou, pŚesto 

nedal na sobŊ nic zn§t, ale zakrĨval svŢj soucit pŚ²snou tv§Ś². NŊkdy, kdyģ Ho miluj²c² 

Matka volala k j²dlu, opozdil se. Jindy zase pojedl, aniģ by se na Ni pod²val nebo k N² 

promluvil. Avġak i pŚesto, ģe naġe velk§ Pan² prol®vala mnoho slz a v srdci l§skyplnŊ 

naŚ²kala, jednala vģdy zdrģenlivŊ a zvaģovala sv® skutky s takovou moudrost², ģe 

kdyby BŢh mohl d§t prŢchod obdivu, jako ģe nemŢģe, byl by takovĨm citŢm podlehl, 

kdyģ vidŊl takovou plnost svatosti a dokonalosti v tomto tvorovi. Jako ļlovŊk se t²m 

kochal, zvl§ġtŊ kdyģ vidŊl, ģe jeho boģsk§ l§ska a milost pŚin§ġ² tak hojn® ovoce v 

jeho panensk® Matce. Svat² andŊl® Mu pŊli nov® hymny chv§ly za tento obdivuhodnĨ 

a neslĨchanĨ div ctnost². 

       10. Na ģ§dost miluj²c² Matky zhotovil svatĨ Josef lŢģko, na kter® prostŚela 

pŚikrĨvku, a na kter®m d²tŊ Jeģ²ġ odpoļ²val a spal. Od doby, kdy jeġtŊ v EgyptŊ 

opustil kol®bku, nechtŊl sp§t na jin®m loģi nebo m²t v²ce pokrĨvek. Nikdy se na 

postĨlce nenat§hl, ani ji vģdy nepouģ²val. Odpoļ²val jen sedŊ, opŚen o prostĨ polġt§Ś, 

kterĨ Mu z vlny zhotovila jeho Matka. Kdyģ mluvila o zhotoven² lepġ² postĨlky, jej² 

nejsvŊtŊjġ² Syn odpovŊdŊl, ģe jedin® loģe, na kter®m bude nataģen, bude jeho kŚ²ģ, aby 

lidi svĨm pŚ²kladem pouļil (I.Petr 2,21)xiii, ģe nikdo nemŢģe vej²t do vŊļn®ho 

odpoļinku uģ²v§n²m vŊc² obl²benĨch v Babylonu, a ģe utrpen² je naġ² pravou ¼levou v 

tomto smrteln®m ģivotŊ. Proto Ho od t® doby nebesk§ Pan² s novou horlivost² a 

pozornost² napodobovala v tomto zpŢsobu odpoļinku. Kdyģ nastal v noci ļas k 

odpoļinku, mŊla Pan² pokory ve zvyku padnout pŚed svĨm Synem,  kterĨ odpoļ²val na  
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sv®m lŢģku, na svou tv§Ś a prosit Ho o odpuġtŊn² vġeho, ļ²m se provinila neplnŊn²m 

svĨch povinnost² ve sluģbŊ a nedostatkem vdŊļnosti za poģehn§n² toho dne. Znovu 

Mu vzd§vala mnoh® d²ky, s mnoha slzami Ho uzn§vala za prav®ho Boha a Vykupitele 

svŊta a nechtŊla vst§t se zemŊ, dokud J² to Syn nepŚik§zal a neudŊlil J² sv® poģehn§n². 

StejnŊ se chovala i r§no, pŚiļemģ ģ§dala sv®ho boģsk®ho Uļitele a P§na, aby J² uloģil 

vġe, co m§ toho dne udŊlat v jeho sluģb§ch, coģ Jeģ²ġ dŊlal s projevy velk® l§sky. 

11. Nyn² vġak zmŊnil svŢj postoj a chov§n² vŢļi sv® Matce. Kdyģ se 

nejnevinnŊjġ² Matka pŚibl²ģila, aby Ho, jako obyļejnŊ, uctila a poklonila se Mu se 

slzami a vzdechy, kter® st§le v²ce vych§zely z nitra jej²ho srdce, neodpov²dal J² ani 

slovem, vyslechnul Ji bez pohnut² a poģ§dal Ji, aby odeġla. Pohled na sv®ho Syna, 

prav®ho Boha a prav®ho ļlovŊka, s tak zmŊnŊnĨm chov§n²m a tak odcizenĨm 

jedn§n²m, skoup®ho na slovo, a vŢbec v cel®m zevnŊjġ²m jedn§n² tak zmŊnŊn®ho, 

nevĨslovnŊ tr§pil nejļistġ², holubiļ² srdce miluj²c² Matky. Nebesk§ Pan² zkoumala sv® 

nitro i vġechny pohnutky, okolnosti a n§sledky svĨch skutkŢ, nap²nala svou pamŊŠ 

provŊŚov§n²m nebeskĨch ¼konŢ sv® duġe a mocnost². I kdyģ nemohla naj²t st²n 

temnoty tam, kde vġe z§Śilo svatost², ļistotou a milost², vŊdŊla, jak Ś²k§ Job, ģe ani 

nebe a hvŊzdy nejsou ļist® pŚed Boģ² tv§Ś² (Job25,5)xiv, a ģe i na andŊlech shledal 

nepravost (Job15,15)xv. Proto se velk§ Kr§lovna ob§vala, ģe snad pŚehl®dla nŊjakou 

chybu, o kter® v² P§n. V t®to ¼zkosti, i kdyģ byla pln§ nejvyġġ² moudrosti, trpŊla muka 

l§sky, protoģe jej² l§ska siln§ jako smrt (P²s.8,6)xvi, vzbudila v n² Śevnivost, kterou 

zap§lil neuhas²naj²c² oheŔ utrpen² a souģen². Tato zkouġka naġ² Kr§lovny trvala 

mnoho dn². Jej² nejsvŊtŊjġ² Syn Ji v t® dobŊ s velkĨm zal²ben²m pozoroval a povĨġil 

za Uļitelku vġeho tvorstva. OdmŊnil jej² vŊrnost a velkou l§sku mnoha milostmi, 

mimo tŊch, kter® jiģ mŊla. Pak se stalo to, o ļem budu vypravovat v n§sleduj²c² 

kapitole. 

 

 

Pouļen², jeģ mi udŊlila nejsvŊtŊjġ² Kr§lovna nebes, Marie. 

 

12. M§ dcero, vid²m, ģe jsi ģ§dostiv§ bĨt uļednic² m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, 

protoģe jsi nyn² v tom ohledu popsala a pochopila m® jedn§n². Povġimni si pro svoji 

¼tŊchu, ģe ¼Śad Uļitele nevykon§val jen jednou a jen v dobŊ, kdy hl§sal sv® svat® 

uļen², v dobŊ, kdy byl ve sv®m smrteln®m tŊle, jak vypravuj² svat§ evangelia, ale ģe je 

uļitelem duġ² st§le aģ do konce svŊta (Mt.28,20)xvii. Napom²n§ je a pouļuje, dod§v§ 

jim odvahu,  pob²z² je k tomu, aby dŊlaly to,  co je nejdokonalejġ² a nejsvŊtŊjġ².  Jedn§  
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tak vŢļi vġem bez vĨjimky, i kdyģ podle jeho boģsk® vŢle kaģd§ z duġ² v z§vislosti na 

dispozici a pozornosti z²sk§ v²ce nebo m®nŊ uģitku (Mt.11,5)xviii. Kdyby ses vģdy 

Ś²dila touto pravdou, mŊla bys uģ dost zkuġenosti, abys pochopila, ģe P§n nebr§n² bĨt 

uļitelem chudĨch, opovrhovanĨch a hŚ²ġn²kŢ, pokud chtŊj² naslouchat jeho skryt®mu 

uļen². Kdyģ si nyn² pŚejeġ vŊdŊt, jakou dispozici od tebe P§n ģ§d§, aby mohl bĨt tvĨm 

Uļitelem podle pŚ§n² tv®ho srdce, r§da tŊ o tom jeho jm®nem pouļ²m. UjiġŠuji tŊ, ģe 

pokud tŊ shled§ dobŚe pŚipravenou, udŊl² ti, jako moudrĨ Uļitel, plnost sv® moudrosti 

a osv²cen². 

         13. PŚednŊ si mus²ġ zachovat ļist®, neposkvrnŊn®, jasn® a klidn® svŊdom², mus²ġ 

bĨt st§le bdŊl§, aby ses nedopustila nŊjak®ho hŚ²chu nebo nedokonalosti v ģ§dn® 

situaci, kter§ tŊ v ģivotŊ potk§. Z§roveŔ se mus²ġ vymanit a vzdalovat od vġeho co je 

pozemsk® tak (jak jsem tŊ jiģ dŚ²ve pouļovala), ģe nebudeġ vlastnit ani ģ§dnĨ obraz 

nebo pam§tku na svŊtsk® a viditeln® vŊci, ale uchov§ġ si nejvyġġ² upŚ²mnost, ļistotu a 

klid srdce. Kdyģ tak oļist²ġ sv® nitro od vġech obrazŢ a st²nŢ pozemskĨch vŊc², pak 

budeġ vŊnovat pozornost Boģ²mu hlasu jako milovan§ dcera, kter§ zapom²n§ na hlas 

Babylona, na dŢm sv®ho otce Adama a veġker® sklony k hŚ²chu. UjiġŠuji tŊ, ģe k tobŊ 

bude mluvit slovy vŊļn®ho ģivota (Jan 6,68)xix. Tvou povinnost² bude Mu s uctivost² a 

pokornou vdŊļnost² naslouchat, v§ģit si jeho uļen² a s veġkerou p²l² a pŚesnost² podle 

nŊho jednat. PŚed t²mto velkĨm P§nem a Uļitelem nelze nic ukrĨt (Ģid.4,13)xx a s 

nelibost² se vzdaluje od nevdŊļnĨch a neposluġnĨch. NechŠ si nikdo nemysl², ģe 

takov® vzdalov§n² Nejvyġġ²ho se dŊje vģdy takovĨm zpŢsobem, jako se dŊlo u mne. 

Ode mne se nevzdaloval P§n kvŢli nŊjakĨm mĨm chyb§m, ale z pŚevelk® l§sky. Od 

jinĨch tvorŢ se obyļejnŊ vzdaluje, aby je postihl zaslouģenĨm trestem za jejich 

hŚ²chy, ur§ģky, nevdŊk a nedbalost. 

        14. Proto, m§ dcero, pŚi odmŊŚov§n² tv® ¼cty a v§ģnosti k uļen² a osvŊcov§n² 

tv®ho boģsk®ho P§na a mĨch napomenut², mus²ġ vz²t v ¼vahu sv§ opomenut² a sv® 

chyby. Drģ na uzdŊ svou pŚ²liġnou b§zeŔ a nepochybuj uģ, ģe je to P§n, kterĨ k tobŊ 

mluv² a uļ² tŊ, neboŠ jeho uļen² samo o sobŊ vyd§v§ svŊdectv² o jeho pravdŊ a 

ujiġŠuje tŊ, ģe BŢh je jeho pŢvodcem, protoģe vid²ġ, ģe je svat®, ļist®, dokonal® a 

neomyln®, vġtŊpuje to co je nejlepġ², k§r§ nejmenġ² pochyben² a nad to je schv§leno 

tvĨmi uļiteli a duchovn²mi vŢdci. Jelikoģ jsem tvoj² Uļitelkou, pŚeji si, abys tak® 

n§sledovala mne a pŚiġla kaģd® r§no i veļer pokornŊ a s l²tost² vyznat sv® chyby, 

abych se za tebe jako tv§ Matka mohla pŚimluvit a dos§hnout pro tebe od P§na 

odpuġtŊn². Hned jakmile se dopust²ġ nŊjak® nedokonalosti, bezodkladnŊ to uznej a 

pros P§na za odpuġtŊn² a slib n§pravu.  Pokud budeġ db§t na to, co ti zde Ś²k§m, budeġ  
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uļednic² Nejvyġġ²ho i moj² tak, jak si to pŚejeġ. Ļistota duġe a Boģ² milost jsou 

nejlepġ² a nejpŚimŊŚenŊjġ² pŚ²pravou pro pod²lnictv² na ¼ļinc²ch boģsk®ho svŊtla a 

vŊdy, a Vykupitel svŊta je udŊluje svĨm vŊrnĨm uļedn²kŢm. 

 

 

KAPITOLA II . 

 

Duġevn² ļinnost nejsvŊtŊjġ²ho Syna i vġe, co bylo pŚed nejsvŊtŊjġ² Mari² 

skryt®, se opŊt zviditelnilo, je pouļov§na o z§konŊ milosti. 

 

15. LidskĨ duch ļasto a dlouze zkoumal povahu a vlastnosti l§sky i jej² pŚ²ļiny a 

¼ļinky. Abych mohla vysvŊtlit svatou a boģskou l§sku naġ² blahoslaven® Matky, byla 

jsem nucena jeġtŊ mnoho pŚidat k tomu, co jsem jiģ napsala a povŊdŊla o l§sce. NeboŠ 

kromŊ l§sky, kterou mŊla duġe naġeho Vykupitele Jeģ²ġe Krista, nebyl mezi lidskĨmi 

tvory nikdo, kdo by se vyrovnal v l§sce nebesk® Pan², kter§ si zaslouģila oznaļen² 

Matka ļist® l§sky (Sir.24,18). PŚedmŊt i c²l svat® l§sky je u vġech stejnĨ, totiģ BŢh 

s§m v sobŊ, a vġichni ostatn² tvorov®, kvŢli NŊmu. Ale podstatnĨ pŚedmŊt, ve kter®m 

l§ska existuje a ze kter®ho vych§z², i ¼ļinky, kter® pŢsob², jsou velmi rozd²ln®. U naġ² 

velk® Kr§lovny vġechny z§kladn² rysy l§sky dos§hly nejvyġġ² dokonalosti. MŊla v 

neomezen® m²Śe a hojnosti ļistotu srdce, v²ru, nadŊji, dŊtinnou b§zeŔ, vŊdomosti a 

moudrost, pamŊtlivost a vdŊļnost za nejvŊtġ² dobrodin² a vġechny jin® zdroje 

nejvzneġenŊjġ² l§sky. Plamen jej² l§sky nebyl rozģehnut bl§znovstv²m smyslŢ, kter® 

nejsou Ś²zeny a ovl§d§ny rozumem. Jej² svat§ a ļist§ l§ska pŚiġla cestou jej²ho 

vysok®ho pozn§n² nekoneļn® dobroty a nevĨslovn® Boģ² sladkosti, neboŠ BŢh, kterĨ 

je moudrost a dobrota, si pŚeje bĨt milov§n nejen ve sladkĨch ¼tŊch§ch, ale tak® 

moudrost² a pozn§n²m toho, kterĨ miluje. 

16. Tyto city l§sky jsou si v²ce podobn® ve svĨch ¼ļinc²ch neģ ve svĨch 

pŚ²ļin§ch, neboŠ kdyģ jednou ovl§dnou a podman² si srdce, je velmi tŊģk® je vypudit. 

To bĨv§ pŚ²ļinou velk®ho utrpen² lidsk®ho srdce, pokud vid², ģe ho miluj²c² opustil a 

nevġ²m§ si ho, protoģe tento nedostatek vz§jemn® l§sky ho nut² k tomu, aby vykoŚenil 

tak® svou l§sku. Pokud ale tato l§ska srdce ovl§dla tak, ģe se i pŚes nal®h§n² rozumu 

boj² sv®ho vypuzen², nastane tak silnĨ boj, ģe se podob§ smrteln® ¼zkosti. Ve slep® 

pozemsk® l§sce je tato ¼zkost jen bl§znovstv²m. Ale v boģsk® l§sce je tato ¼zkost 

nejvŊtġ² moudrost².  Protoģe  pokud  nen²  moģn®  naj²t  ģ§dnou  pŚ²ļinu pro  vypuzen² 
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l§sky, je tedy nejvyġġ² moudrost² hledat prostŚedky k vroucnŊjġ²mu milov§n² a 

horlivŊji se snaģit zal²bit se Milovan®mu. A protoģe i v tomto pŚ²padŊ je vŢle plnŊ 

svobodn§, st§v§ se, ģe ļ²m svobodnŊji duġe miluje nejvyġġ² Dobro, t²m v²ce sl§bne 

nel§ska k NŊmu. Pokud je v takov®m vzneġen®m z§pase vŢle pan² a velitelkou duġe, 

st§v§ se ġŠastnou otrokyn² sv® l§sky a jiģ nehled§, ani nen² schopna se zŚeknout t®to 

dobrovoln® podŚ²zenosti. Pokud pak duġe shled§, ģe nejvyġġ² Dobro, kter® miluje, se j² 

vyhĨb§ nebo vzdaluje, trp² v dŢsledku tohoto svobodn®ho n§sil² bolest² smrtelnĨch 

¼zkost² tak, jako by j² unikal ģivot. Vġechen ģivot duġe je v jej² l§sce a ve vŊdom², ģe 

je milov§na. 

         17. Z toho mŢģeme trochu pochopit, jak trpŊlo nejvroucnŊjġ² a nejļistġ² srdce 

naġ² Kr§lovny v nepŚ²tomnosti P§na, a bŊhem zatemnŊn² svŊtla jeho l§sky. ZpŢsobilo 

J² ¼zkost nejistoty, zda se Mu snad neznel²bila. NeboŠ pr§vŊ proto, ģe byla takŚka 

nesm²rnou propast² pokory a l§sky, a protoģe nevŊdŊla, co je zdrojem t® pŚ²snosti a 

odmŊŚenosti jej²ho Mil§ļka, trpŊla muļednictv² tak vzneġen® a pŚece tak krut®, ģe ho 

ģ§dn§ lidsk§ ani andŊlsk§ moc nikdy nevystihne. Jen Marie, kter§ je Matkou 

nejsvŊtŊjġ² l§sky (Sir.24,24) a dos§hla vrcholu stvoŚen® dokonalosti, sama vŊdŊla, jak 

mohla sn®st toto muļednictv², kter® pŚevyġovalo vġechna muka vġech muļedn²kŢ i 

pok§n² vyznavaļŢ dohromady. Na n² se naplnilo, co se prav² v P²sni ĠalomounovŊ: 

ĂKdo by d§val veġker® bohatstv² sv®ho domu, aby si koupil l§sku, sklidil by jen 

pohrd§n² (P²s.8,7).ñ NeboŠ pŚi tomto milov§n² zapomnŊla na vġechny viditeln® 

stvoŚen® vŊci i na svŢj ģivot, a povaģovala vġechno za nic, dokud nenaġla opŊt milost 

a l§sku sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, jehoģ ztr§ty se ob§vala, pŚestoģe ho st§le mŊla. 

Ģ§dn§ slova dostateļnŊ nevyj§dŚ² jej² p®ļi a starostlivost, jej² bdŊlost a snahu s jakou 

se pokouġela zavdŊļit se sv®mu nejmilejġ²mu Synovi a vŊļn®mu Otci. 

         18. TŚicet dn² trvalo toto utrpen². J² vġak, protoģe pokl§dala za nemoģn® ģ²t 

jedinĨ okamģik bez l§sky a Mil§ļka sv® duġe, se to zd§lo jako mnoho vŊkŢ. Po 

takov®m ot§len² (podle zpŢsobu vyjadŚov§n²) srdce d²tŊte Jeģ²ġe uģ se nemohlo d®le 

udrģet nebo d®le odol§vat nesm²rn® s²le l§sky ke sv® nejnŊģnŊjġ² Matce, neboŠ i P§n 

trpŊl t²m rozkoġnĨm a podivuhodnĨm n§sil²m, kdyģ Ji drģel v takov®m napŊt² a 

souģen². Jednoho dne se nejvyġġ² Kr§lovna pŚibl²ģila ke sv®mu Synovi Jeģ²ġi, vrhla se 

k jeho noh§m a se slzami a vzdechy vych§zej²c²mi z hloubi jej²ho srdce Mu Śekla: 

ĂM§ nejmilejġ² L§sko a nejvyġġ² Dobro, co znamen§m j§, nepatrnĨ prach a popel, pŚed 

tvou nesm²rnou moc²? Ļ²m je b²da tvora v porovn§n² s nekoneļnĨm bohatstv²m? Ty 

ve vġem pŚevyġujeġ naġi n²zkost a tv® nekoneļn® moŚe milosrdenstv² zaplavuje naġe 

nedokonalosti a chyby. Jestli jsem nebyla horliv§ ve tv® sluģbŊ, jak mus²m vyznat, 

potrestej a omluv  mou  nedbalost.  Ukaģ  mi  ale,  mŢj Synu a Pane,  radost sv® tv§Śe,  
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kter§ je mou sp§sou a ģ§douc²m svŊtlem m®ho ģivota. Zde k tvĨm noh§m kladu svou 

ubohost, m²s²c ji s prachem, ze kter®ho nevstanu, dokud opŊt nenahl®dnu do zrcadla, 

kter® mi ukazuje moji duġi.ñ 

19. Tyto a jin® prosby pln® moudrosti a nejvroucnŊjġ² l§sky, velk§ Kr§lovna 

pokornŊ vyl®vala pŚed svĨm nejsvŊtŊjġ²m Synem. Protoģe jeho touha navr§tit J² svou 

¼tŊchu byla jeġtŊ vŊtġ² neģ touha blahoslaven® Pan², Śekl J² s velkou nŊģnost² tŊchto 

nŊkolik slov: ĂPovstaŔ, m§ Matko.ñ Protoģe tato slova byla vyŚļena T²m, kterĨ je s§m 

Slovem vŊļn®ho Otce, mŊla takovĨ ¼ļinek, ģe nebesk§ Matka byla okamģitŊ 

promŊnŊna a uvedena do nejvzneġenŊjġ² ext§ze, ve kter® vidŊla Boģstv² v abstraktn² 

vizi. P§n Ji v n² pŚijal sladkĨm uv²tac²m objet²m Otce a Ģenicha, a zmŊnil jej² slzy v 

radost, utrpen² v rozkoġ a hoŚkost ve sladkost. P§n J² zjevil velk§ tajemstv² tĨkaj²c² se 

rozsahu nov®ho z§kona evangelia. S pŚ§n²m vepsat je ¼plnŊ do jej²ho nejļistġ²ho srdce 

Ji nejsvŊtŊjġ² Trojice jmenovala prvorozenou Dcerou a prvn² uļednici vtŊlen®ho Slova 

a urļila Ji za model a vzor pro vġechny svat® apoġtoly, muļedn²ky, uļence, panny a 

jin® spravedliv® nov® C²rkve a z§kona milosti, kterĨ mŊlo vtŊlen® Slovo vytvoŚit pro 

vykoupen² lidstva. 

20. K tomuto tajemstv² se vztahuje vġe, co nebesk§ Pan² o sobŊ Ś²k§ a co J² 

pŚipisuje svat§ C²rkev ve dvac§t® ļtvrt® kapitole knihy Sirachovec v obrazn® mluvŊ o 

boģsk® moudrosti. Nebudu se zdrģovat vysvŊtlov§n²m, protoģe pŚi popisov§n² tŊchto 

tajemnĨch ud§lost² objasn²m, co Duch svatĨ Ś²k§ v t®to kapitole o naġ² velk® 

Kr§lovnŊ. Postaļ², kdyģ uvedu nŊkter® vĨroky t®to kapitoly tak, aby vġichni mohli 

pochopit nŊco z tohoto obdivuhodn®ho tajemstv². ĂVyġla jsem z ¼st Nejvyġġ²ho a jako 

opar jsem pokryla zemi. Bydlela jsem na nebes²ch a mĨm trŢnem byl oblakovĨ sloup. 

Sama jsem obeġla okruh nebes, proġla jsem hlubinou propast². Ve vln§ch moŚe, po 

cel® zemi, u kaģd®ho lidu a vġech n§rodŢ jsem vl§dla. U nich vġech jsem hledala 

odpoļinek, hledala jsem dŊdictv², na nŊmģ bych se usadila. Tehdy mi dal StvoŚitel 

svŊta pŚ²kaz, ten, jenģ mŊ stvoŚil, mi poruļil postavit stan. řekl mi: èUsaŅ se 

v Jakubovi, vejdi v Izraelovo dŊdictv².ç PŚed vŊky a na poļ§tku mŊ stvoŚil, potrv§m 

vŊļnŊ. Ve svat®m Stanu jsem pŚed n²m konala sluģbu, tak jsem se usadila na Sionu a 

v milovan®m mŊstŊ jsem nalezla odpoļinek, v Jeruzal®mŊ vykon§v§m svou moc.  

ZakoŚenila jsem u lidu pln®ho sl§vy, na panstv² P§nŊ, v jeho dŊdictv² (Sir.24,5-12).ñ 
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         21. O nŊco d§le moudrĨ Sirachovec pokraļuje ve vypoļ²t§v§n² MariinĨch 

pŚednost² a Ś²k§: ĂRozprostŚela jsem sv® vŊtve jako terebint, jsou to vŊtve sl§vy a 

pŢvabu. Jsem jako vinice s pŢvabnou r®vou a m® kvŊty jsou plody sl§vy a bohatstv². 

PojŅte ke mnŊ, vy, kdo po mnŊ touģ²te, a nasyŠte se mĨmi plody. VģdyŠ vzpom²nka 

na mne je sladġ² neģ med, m® dŊdictv² je sladġ² neģ pl§stev medu. Kdo mŊ jed², budou 

jeġtŊ laļnŊt, kdo mŊ pij², budou jeġtŊ ģ²znit. Kdo mŊ poslouch§, nebude se za to muset 

rd²t, a kdo konaj² m® skutky, nezhŚeġ² (Sir.24,16-22).ñ NechŠ zboģnĨm duġ²m postaļ² 

tato slova svat®ho P²sma, ve kterĨch okamģitŊ rozpoznaj² ve vztahu k nejsvŊtŊjġ² 

Marii takovĨ potenci§l tajemstv² a svat®ho pŢsoben², ģe t²m budou jejich srdce r§zem 

pozdviģena a budou ch§pat a c²tit k jak nevysvŊtlitelnŊ vĨznamn®mu a vzneġen®mu 

uļen² a vĨuce povĨġil nejsvŊtŊjġ² Syn svrchovanou Matku. Rozhodnut²m nejsvŊtŊjġ² 

Trojice se tato VladaŚka nebes stala pravou archou ¼mluvy Nov®ho z§kona (Zj.11,19), 

a z hojnosti jej² moudrosti a milosti, jako z nesm²rn®ho oce§nu pŚet®kaj² vġechny 

druhy poģehn§n², kter® svat² obdrģeli nebo aģ do konce svŊta obdrģ². 

         22. Nebesk§ Matka procitla z vytrģen² a znovu se klanŊla sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu 

Synovi, prosila Ho o odpuġtŊn², pokud se snad provinila opomenut²m nŊļeho v jeho 

sluģbŊ. D²tŊ Jeģ²ġ Ji pozvedlo ze zemŊ, na kter® leģela, a Śeklo J²: ĂM§ Matko, jsem 

velmi potŊġen l§skou tv®ho srdce a pŚeji si rozġ²Śit je a pŚipravit na dŢkazy m® l§sky. 

Chci splnit vŢli sv®ho Otce a vepsat do tv®ho srdce z§kon svat®ho evangelia, kterĨ 

jsem pŚiġel vyuļovat tento svŊt. A ty, Matko, ho uvedeġ do praxe s takovou 

dokonalost², jakou vyģaduji.ñ Nejļistġ² Kr§lovna odpovŊdŊla: ĂMŢj Synu a Pane, k®ģ 

bych nalezla milost pŚed tvĨma oļima. Ty ŚiŅ vġechny m® schopnosti na cest§ch sv® 

spravedlnosti a vŢle. Mluv, Pane, neboŠ tv§ sluģebnice slyġ² a bude TŊ n§sledovat aģ 

do smrti (I.Sam.3,10).ñ BŊhem t®to rozmluvy boģsk®ho D²tŊte s jeho svatou Matkou, 

zaļala naġe slavn§ Pan² opŊt vidŊt Kristovu nejsvŊtŊjġ² duġi a jej² vnitŚn² ļinnost. Od 

tohoto dne toto poģehn§n² vġestrannŊ rostlo. Dost§valo se J² jasnŊjġ²ho a vyġġ²ho 

osv²cen², a ve sv®m nejsvŊtŊjġ²m Synovi vidŊla se zrcadlit novĨ Z§kon evangelia se 

vġemi jeho tajemstv²mi, sv§tostmi a uļen²m tak, jak je boģskĨ Zakladatel C²rkve mŊl 

v pl§nu uv®st do ģivota, a jak je ve sv®m postaven² Vykupitele a Uļitele pŚedem 

pŚipravil pro  dobro  lidstva.   K t®to jasn®  vizi tohoto  z§kona,   kter§ byla  vyhrazena  
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pouze Marii, pŚidal dalġ² druh vĨuky. SvĨmi vlastn²mi ģivĨmi slovy Ji tak® uļil a 

informoval o skrytĨch z§leģitostech sv® moudrosti (Ģl.50,8), kter® nikdo z lid² ani 

andŊlŢ nemŢģe nikdy pochopit. Tuto moudrost, na kter® se Marie pŚ²mo pod²lela, tak® 

ochotnŊ sd²lela s ostatn²mi pŚed, a jeġtŊ intenzivnŊji po nanebevstoupen² Krista, 

naġeho P§na. 

23. DobŚe si uvŊdomuji, ģe by v tomto ģivotopisu mŊla bĨt prezentov§na 

vġechna skryt§ tajemstv², kter§ se ud§la mezi Kristem a jeho Matkou bŊhem jeho 

dŊtstv² a ml§d² aģ do doby, kdy zaļal veŚejnŊ k§zat, protoģe vġechna tato l®ta str§vil 

vĨukou sv® nebesk® Matky. Mus²m ale znovu vyznat, jako jsem to udŊlala jiģ dŚ²ve, 

ģe j§ ani vġichni tvorov® nejsme schopni pochopit tak vzneġen® rozmluvy. Aby bylo 

moģn® n§leģitŊ tato tajemstv² a nevysvŊtliteln® vŊci popsat, bylo by zapotŚeb² 

vysvŊtlit vġechna tajemstv² P²sma svat®ho, cel® kŚesŠansk® uļen², vġechny ctnosti, 

vġechna ¼stn² pod§n² svat® C²rkve, vġechny argumenty proti bludŢm a sekt§m, 

dekrety vġech c²rkevn²ch snŊmŢ, vġe co C²rkev prosazuje a h§j² aģ do konce svŊta, a 

tak® velk§ tajemstv² slavnĨch ģivotŢ svatĨch. Protoģe to vġe bylo zaps§no v nejļistġ²m 

srdci naġ² velk® Kr§lovny, a bylo by nutn® k tomu pŚidat jeġtŊ vġechny skutky 

Vykupitele a Uļitele s mnohon§sobnĨm poģehn§n²m a pokyny C²rkvi a vġe, co svat² 

evangelist®, apoġtolov®, proroci a staŚ² Otcov® zaznamenali a tak® vġe, co pak svat² 

praktikovali. Tak® osv²cen² udŊlen§ uļitelŢm C²rkve, utrpen² muļedn²kŢ a panen i 

vġechny milosti, kter® jim pom§haly sn§ġet tato muka a konat skutky jejich svatosti. 

To vġe a jeġtŊ mnohem v²c, co zde nemohu vyjmenovat, nejsvŊtŊjġ² Marie znala, 

osobnŊ ch§pala a svŊdļila o tom. Za to vġe n§leģitŊ dŊkovala a spolupŢsobila s t²m ve 

sv®m chov§n² tak dalece, jak toho byla coby tvor schopna. Ļinila tak ve spolupr§ci s 

vŊļnĨm Otcem coby pŢvodcem vġeho a se svĨm jednorozenĨm Synem coby Hlavou 

C²rkve. Tyto vŊci vysvŊtl²m, jak budu moci nejl®pe, pozdŊji. 

24. BŊhem toho, co d§vala pozor na pouļen², kter® J² d§val jej² Syn a Uļitel pŚi 

nejsvŊdomitŊjġ²m vykon§v§n² svĨch prac², nezanedb§vala nikdy nic z toho, co se 

tĨkalo zevnŊjġ²ch tŊlesnĨch potŚeb jej²ho Syna a svat®ho Josefa. Peļovala o vġechno, 

nezapom²nala pŚipravovat j²dlo a vġe, co bylo tŚeba k odpoļinku. PŚed svĨm 

nejsvŊtŊjġ²m Synem padala vģdy s nejhlubġ² ¼ctou na kolena. Snaģila se tak® svat®mu 

Josefovi poskytovat pŚ²leģitost k ¼tŊchyplnĨm rozhovorŢm s d²tŊtem Jeģ²ġem, jako 

kdyby byl jeho pŚirozenĨm otcem. V tom Syn poslouchal svou Matku a ļasto 

setrv§val v d²lnŊ, ve kter® svatĨ Josef s ne¼navnou p²l² pracoval, aby v potu tv§Śe 

zaopatŚil ģivobyt² Synovi vŊļn®ho Otce a jeho Matce. Kdyģ boģskĨ chlapec povyrostl, 

pom§hal, pokud jeho s²ly staļily, svat®mu Josefovi. NŊkdy pomohl z§zrakem, aby mu  
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usnadnil pr§ci a trochu ulevil. Ale vġechny skutky boģsk®ho D²tŊte byly skryt® jako 

rodinn® tajemstv². 

 

 

Pouļen², jeģ mi udŊlila Kr§lovna nebes. 

 

25. M§ dcero, zvu tŊ, abys ode dneġka byla mou uļednic² a spoleļnic² v 

dodrģov§n² nebesk®ho uļen², kter®mu mŢj boģskĨ Syn uļ² svou C²rkev skrze svat§ 

evangelia a jin§ P²sma. Ģ§d§m od tebe, abys pŚipravila sv® srdce s novou p²l² a 

pozornost², abys mohla jako vyvolen§ pŢda pŚijmout ģiv®, svat® s²mŊ Boģ²ho slova, 

pŚin§ġej²c²ho ston§sobnĨ uģitek (Lk.8,8). UļiŔ sv® srdce pozornĨm na m§ slova a 

pŚitom se st§le zabĨvej ļetbou svatĨch evangeli². Rozj²mej a uvaģuj o uļen² a 

tajemstv²ch, kter§ v nich najdeġ. Naslouchej hlasu sv®ho Snoubence a P§na. On vol§ 

vġechny lidi a zve je na hostinu svĨch slov ģivota (Jan 6, 68). Ale nebezpeļnĨ klam 

tohoto smrteln®ho ģivota je tak velkĨ, ģe jen m§lo duġ² chce naslouchat a poznat cestu 

ģivota (Mt.7,14). Mnoz² jdou za rozkoġemi, kter® jim nab²z² kn²ģe temnoty, a kdo 

chod² ve tmŊ, nev², kam jde (Jan 12,35). Ty vġak jsi povol§na Nejvyġġ²m na cesty 

prav®ho svŊtla. Chod' po nich, napodobuj mne a tv® touhy se spln². ZŚ²kej se vġeho 

pozemsk®ho a viditeln®ho, nevġ²mej si toho a nechtŊj to vidŊt. Netuģ po tom a 

nevŊnuj tomu ģ§dnou pozornost. ChraŔ se zn§most² a aŠ ģ§dnĨ tvor nem§ o tebe 

z§jem. ChraŔ sv§ tajemstv² (Sir.27,16), svŢj poklad (Mt.13,44) a hleŅ, abys na sebe 

nepoutala pozornost lid² a Ņ§bla. To vġechno se ti zdaŚ², jestliģe coby uļednice m®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna a m§, budeġ dokonale jednat podle uļen² svat®ho evangelia, kter® 

jsme ti vġt²pili. Aby ses pŚinutila k tomu vzneġen®mu d²lu, pamatuj vģdy na 

poģehn§n², kter®ho se ti dostalo t²m, ģe jsi byla boģskou ProzŚetelnost² povol§na, abys 

napodobila mŢj ģivot, ctnosti, a skrze m§ pouļen² kr§ļela v mĨch ġl®pŊj²ch. Z tohoto 

stavu novicky mus²ġ pŚej²t k vyġġ²mu stavu a k pln®mu povol§n² katolick® v²ry, 

pŚizpŢsobov§n²m se z§konu svat®ho evangelia a pŚ²kladu Vykupitele, bŊģ²c za vŢn² 

mast² jeho pravdy po cest§ch ļestnosti. To, ģe si se stala mou uļednic², tŊ m§ pŚipravit 

na to, aby ses stala uļednic² m®ho Syna. Oba tyto stavy tŊ maj² pŚiv®st k dokonal®mu 

spojen² s nemŊnnou Boģskou bytost². Tyto tŚi stupnŊ jsou milosti jedineļn® hodnoty, 

protoģe tŊ uv§d² do stavu, v nŊmģ se mŢģeġ st§t dokonalejġ² neģ vzneġen² serafov®. 

Boģsk§ pravice ti je udŊlila, aby tŊ pŚizpŢsobila, pŚipravila a uschopnila k pŚijet² 

patŚiļn®ho svŊtla a rozumu potŚebn®ho pro zaps§n² skutkŢ, ctnost², tajemstv² a 

svatosti m®ho ģivota. Zdarma, bez tvĨch z§sluh ti P§n prok§zal toto velk® 

milosrdenstv², kdyģ vyhovŊl mĨm pŚ²mluv§m a ģ§dostem. Z²skala jsem pro tebe tuto 

milost,  protoģe  jsi se s b§zn²  a tŚesem  podrobila  vŢli  P§nŊ  a  posluġnosti  ke  svĨm 
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pŚedstavenĨm, kteŚ² ti st§le vĨslovnŊ pŚikazovali, abys napsala tento ģivotopis. Tvou 

nejvŊtġ² odmŊnou je, ģe si se dozvŊdŊla o tŚech stupn²ch nebo cest§ch, kter® jsou tak 

tajemn®, skryt® a vyvĨġen® nad smyslovou moudrost, a mil® tv®mu boģsk®mu P§novi 

(Iz.42,16). Obsahuj² mnoho pouļen² pro dosaģen² jeġtŊ vyġġ²ch c²lŢ, coģ jsi uģ sama 

poznala a zakusila. Zaznamenej si je pro vlastn² pouļen² kaģdĨ zvl§ġŠ, jak si mŢj 

nejsvŊtŊjġ² Syn pŚeje. Dej tomu stejnĨ n§zev jakĨ jsi uvedla v pŚedmluvŊ tohoto 

ģivotopisu: ĂZ§kony Ģenicha, drobty ļist® l§sky a ovoce sebran® ze stromu ģivota, 

obsaģen® v tomto ģivotopisu.ñ 

 

 

KAPITOLA III.  

 

NejsvŊtŊjġ² Marie  a Josef putovali kaģdĨ rok do Jeruzal®ma, jak to 

poģadoval z§kon, a brali s sebou tak® Jeģ²ġe. 

 

26. Za nŊkolik dn² po pŚ²chodu svat® Rodiny do Nazareta se pŚibl²ģila roļn² 

doba, ve kter® se byli ģid® povinni pŚedstavit P§nu v jeruzal®msk®m chr§mŊ. Toto 

pŚik§z§n² zavazovalo ģidy k t®to povinnosti tŚikr§t do roka, jak je to uveden® ve druh® 

a p§t® Mojģ²ġovŊ knize. Ale toto pŚik§z§n² zavazovalo jen muģe, nikoliv ģeny 

(Ex.23,17). Ģeny si mohly v z§vislosti na stupni sv® zboģnosti vybrat, zda pŢjdou 

nebo nepŢjdou, protoģe jim to nebylo ani pŚik§z§no ani zak§z§no. Nebesk§ Pan² se 

radila se svĨm snoubencem, jak by se mŊli v t®to z§leģitosti zachovat. SvatĨ manģel 

velmi touģil po tom, aby naġe Kr§lovna, jeho manģelka i jej² Syn ġli s n²m, protoģe si 

Ho pŚ§l znovu obŊtovat v chr§mŊ vŊļn®mu Otci. Nejļistġ² Matka byla tak® svou 

zboģnost² puzena k tomu, aby se v chr§mu poklonila Hospodinovi. Protoģe si vġak v 

takovĨch z§leģitostech nechtŊla dovolit rozhodovat bez porady a rozhodnut² vtŊlen®ho  

Slova, jej²ho Uļitele, poģ§dala Ho o radu. Usnesli se, ģe dvakr§t do roka pŢjde svatĨ 

Josef s§m, kdeģto po tŚet², ģe pŢjdou vġichni tŚi. Izraelit® navġtŊvovali jeruzal®mskĨ 

chr§m o slavnosti st§nkŢ, o slavnosti tĨdnŢ ļili letnic a o slavnosti pŚesnic ļili 

Velikonoc. Na tuto posledn² slavnost ġli spoleļnŊ, nejsladġ² Jeģ²ġ, pŚeļist§ a svatĨ 

Josef. Slavnost trvala sedm dn² a bŊhem t® doby se stalo, o ļem budu vypravovat v 

n§sleduj²c² kapitole. Na ostatn² dvŊ slavnosti chodil svatĨ Josef s§m, pŚiļemģ 

nech§val boģsk® D²tko a jeho Matku doma. 

 27. SvatĨ snoubenec Josef obŊtoval tyto poutŊ za sebe, za svou snoubenku a 

jm®nem vtŊlen®ho Slova.  J²m pouļen, a obdaŚen jeho  milost², putoval  svatĨ Josef do 
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chr§mu a obŊtoval tam vŊļn®mu Otci dary vģdy pro tuto pŚ²leģitost vyhrazen®. 

Protoģe zastupoval tak® boģsk®ho Syna a jeho Matku, kteŚ² se za nŊho doma modlili, 

obŊtoval tajemn® obŊti svĨch modliteb. Protoģe v nich zastupoval Jeģ²ġe a Marii, byla 

jeho obŊŠ vŊļn®mu Otci milejġ² neģ obŊti vġeho ģidovsk®ho lidu. Kdyģ vġak s n²m byl 

o Velikonoc²ch i vtŊlenĨ Syn Boģ² a Panna Marie, byla to pouŠ nejvĨġ obdivuhodn§ 

pro nŊho i pro nebesk® dvoŚany, kteŚ², jak jsem jiģ pŚi podobnĨch pŚ²leģitostech 

napsala, je nejvĨġ slavnostnŊ doprov§zeli. Deset tis²c andŊlŢ prov§zelo tyto tŚi 

poutn²ky, Jeģ²ġe, Marii a Josefa v lidskĨch podob§ch z§Ś²c²ch kr§sou a leskem, a s 

nejhlubġ² ¼ctou slouģili sv®mu StvoŚiteli a sv® Kr§lovnŊ. Vzd§lenost mezi Nazaretem 

a Jeruzal®mem byla asi tŚicet hodin pŊġ² cesty a svat² andŊl®, podle rozkazu a 

ustanoven² vtŊlen®ho Slova, zachovali stejnĨ zpŢsob doprovodu cestou tam i zpŊt. 

       28. Str§vili na tŊchto cest§ch v²c ļasu neģ jindy, neboŠ hoġ²k Jeģ²ġ chtŊl j²t pŊġky. 

Protoģe vġichni tŚi, Syn i rodiļe, ġli pŊġky, museli j²t pomalu. Jeģ²ġ jiģ v t® dobŊ zaļal 

podstupovat ¼trapy ve sluģbŊ vŊļn®mu Otci a za n§ġ prospŊch. NechtŊl pouģ²t svou 

nesm²rnou moc, aby si ulehļil n§mahu cestov§n², ale podstoupil ji jako ļlovŊk 

podrobenĨ utrpen² a ponechal vġemu pŚirozen® ¼ļinky, kter® jsou pŚ²ļinou rŢznĨch 

¼trap. Jedn²m z tŊchto ¼ļinkŢ byla ¼nava a vys²len² zpŢsoben® cestov§n²m. Aļkoli 

Mu na prvn² cestŊ nebesk§ Matka a svatĨ Josef ulehļovali cestu t²m, ģe Ho obļas 

nesli na rukou, pŚesto to byla jen mal§ ¼leva. PozdŊji ġel vģdy celou cestu pŊġky. Jeho 

nŊģn§ Matka tomu nebr§nila, protoģe vŊdŊla, ģe touģ² po utrpen², ale obyļejnŊ Ho ona 

nebo svatĨ Josef vedli za ruku. Ļasto, kdyģ byl Hoġ²k unaven a uhŚ§tĨ, byla moudr§ 

miluj²c² Matka dojata aģ k slz§m. Ptala se Ho na jeho bolesti a ¼navu, ut²rala jeho 

boģskĨ obliļej, kterĨ byl kr§snŊjġ² neģ nebesa se vġemi hvŊzdami. DŊlala to s 

nevĨslovnou ¼ctou a kleļela pŚi tom na kolenou. BoģskĨ Syn j² odpov²dal vģdy s 

velkou radost² a Ś²kal, ģe mu tato n§maha, sn§ġen§ pro oslavu vŊļn®ho Otce a pro 

dobro lid², pŢsob² potŊġen². TakovĨmi hovory a zpŊvem boģskĨch chv§l si 

zpŚ²jemŔovali cestov§n², jak jsem se jiģ zm²nila na jin®m m²stŊ. 

        29. Jindy, kdyģ slavn§ Kr§lovna a Pan² vidŊla vnitŚn² ļinnost nejsvŊtŊjġ² Kristovy 

duġe a dokonalost jeho s boģstv²m spojen®ho ļlovŊļenstv², jehoģ kr§sa a ļinnost se 

projevovala v pŢsoben² boģsk® milosti a v jeho vzrŢstu jako prav®ho ļlovŊka, a kdyģ 

o tom vġem ve sv®m srdci uvaģovala (Lk.2,19), cviļila se v heroickĨch ¼konech vġech 

ctnost² a bĨvala rozn²cena boģskou l§skou. Pohl²ģela tak® na D²tŊ jako na Syna 

vŊļn®ho Otce a prav®ho Boha, aniģ by kdy ochabovala v l§sce prav® pŚirozen® matky 

a prokazovala Mu vģdy veġkerou ¼ctu, kter§ Mu jako Bohu a StvoŚiteli patŚila. To 

vġe prĨġtilo pŚirozenŊ z jej²ho pŚeļist®ho srdce. BŊhem chŢze velmi ļasto rozļeŚil v²tr 
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vlasy boģsk®ho hoġ²ka Jeģ²ġe. Jeho vlasy nerostly delġ², neģ bylo tŚeba a neztratil 

z nich ani jeden kromŊ tŊch, kter® Mu pozdŊji vytrhali katan®. I takovĨch vŊc² si 

nejnŊģnŊjġ² Matka vġ²mala, poskytovaly J² podnŊty k l§skypln®mu rozj²m§n². 

VeġkerĨm svĨm vnitŚn²m i zevnŊjġ²m jedn§n²m byla obdivuhodnou pro andŊly a 

milou sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu Synovi a StvoŚiteli. 

30. Na tŊchto cest§ch svat® Rodiny konali Jeģ²ġ a Marie hrdinsk® skutky l§sky 

ve prospŊch duġ². Obr§tili mnoh® k pozn§n² Boha, zbavili je hŚ²chŢ, ospravedlnili a 

pŚivedli je na cestu vŊļn®ho ģivota. Protoģe vġak nepŚiġel jeġtŊ ļas pro Uļitele ctnost², 

aby se zjevil, vġechny tyto skutky byly kon§ny skrytŊ. Protoģe nebesk§ Pan² vŊdŊla, 

ģe takovou ļinnost jej²mu Synu uloģil vŊļnĨ Otec, a ģe to m§ prozat²m zŢstat utajeno, 

pom§hala pŚi tom jako n§stroj Vykupitelovy vŢle, ale jen potaj². Aby se mohla Ś²dit 

vnuknut²mi nejvyġġ² moudrosti, nejvĨġ obezŚetn§ Pan² se vģdy radila s boģskĨm 

D²tkem o vġech z§leģitostech cesty. TĨkalo se to m²st, kde se maj² zastavit nebo 

pŚenocovat. Nebesk§ Pan² dobŚe vŊdŊla, ģe jej² Syn pŚipravil pŚ²leģitosti pro sv® 

obdivuhodn® skutky, kter® ve sv® moudrosti pŚedem vidŊl a Ś²dil. 

         31. Proto nŊkdy tr§vili noci v nocleh§rn§ch, jindy pod ġirĨm nebem, ale boģsk® 

D²tko a jeho nejļistġ² Matka se od sebe nikdy neodlouļili. Slavn§ Pan² vģdy 

opatrovala sv®ho Syna a Mistra, sledovala jeho jedn§n², aby ho mohla napodobovat a 

co nejl®pe n§sledovat. Tak se chovala tak® v chr§mu, kde pŚedn§ġela vŊļn®mu Otci 

sv® modlitby a ģ§dosti ve spojen² s vtŊlenĨm Slovem. Byla svŊdkyn² pokorn® a 

hlubok® ¼cty, se kterou jeho ļlovŊļenstv² uzn§valo dary, plynouc² z jeho Boģstv². 

NŊkolikr§t tato nejpoģehnanŊjġ² Matka slyġela hlas vŊļn®ho Otce, kterĨ Śekl: ĂToto je 

mŢj milovanĨ Syn, v nŊmģ m§m zal²ben² (Mt.17,5).ñ Jindy opŊt poznala a vidŊla, jak 

se jej² nejsvŊtŊjġ² Syn za Ni k vŊļn®mu Otci modl² a jak Mu Ji obŊtoval jako svou 

pravou Matku. Toto pozn§n² J² pŢsobilo nevĨslovnou radost. Pozorovala tak®, jak se 

modlil za cel® lidsk® pokolen² a jak za nŊ obŊtoval vġechno sv® ¼sil². V tŊchto 

prosb§ch a obŊtech se k NŊmu vģdy pŚipojovala a n§sledovala Ho. 

32. St§valo se tak® na cestŊ, pŚi vstupu do chr§mu, nebo kdyģ v nŊm setrv§vali, 

ģe andŊl® v nejl²beznŊjġ² harmonii zazp²vali hymny ke cti vtŊlen®ho Slova. PŚeġŠastn§ 

Matka je vidŊla i slyġela, rozumŊla vġem tajemstv²m a byla v takovĨch chv²l²ch 

naplnŊna novĨm osv²cen²m a moudrost².  Jej² nejļistġ² srdce bylo rozn²ceno a hoŚelo 

boģskou l§skou. Nejvyġġ² Ji zahrnoval novĨmi dary a poģehn§n²mi, kter® mŢj 

nedostateļnĨ jazyk nedovede slovy popsat. Byla jimi pŚipravov§na na utrpen², kter§ Ji 

mŊla potkat.  Mnohdy  po  takovĨch  ¼tŊch§ch  jako  v  ģiv®m  obraze  vidŊla vġechny 
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ur§ģky, potupu a utrpen², kter® ļekaly jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna v tomto mŊstŊ 

Jeruzal®mŊ. Aby uģ nyn² mohla vġe vidŊt s ģivŊjġ² bolest², obyļejnŊ Jeģ²ġ zaļ²nal sv® 

modlitby za pŚ²tomnosti sv® nejsladġ² Matky, a kdyģ byla naplnŊna svŊtlem boģsk® 

moudrosti a vrouc² l§skou k Bohu a sv®mu Synovi, byla probodnuta meļem bolesti, 

jak J² to pŚedpovŊdŊl Simeon (Lk.2,35). Jiģ nyn² prol®vala mnoho slz nad ur§ģkami, 

kter® mŊl vytrpŊt jej² nejmilejġ² Syn, a pŚi vzpom²nce na jeho utrpen² a potupnou smrt, 

kter§ Mu byla souzena (Iz.53,3). Jej² duġe byla pln§ ¼zkosti pŚi pomyġlen², ģe kr§sa 

Boģ²ho Syna, kter§ pŚevyġuje kr§su vġech lid², m§ bĨt znetvoŚena hŢŚ neģ 

malomocenstv²m (Mdr.2,20; Ģl.44,3), a ģe Ona to vġe m§ vlastn²ma oļima vidŊt. 

Boģsk® D²tŊ, aby zm²rnilo jej² z§rmutek, se k N² obyļejnŊ obr§tilo a Śeklo, aby 

rozġ²Śila sv® srdce l§skou k lidsk®mu pokolen² a spolu s N²m obŊtovala vŊļn®mu Otci 

vġechna ta utrpen² za sp§su lid². Tak Syn i Matka pŚin§ġeli nejsvŊtŊjġ² Trojici pŚ²jemn® 

obŊti ve prospŊch vŊŚ²c²ch, zvl§ġtŊ tŊch pŚedurļenĨch, kteŚ² z²skaj² tak mnoho jejich 

z§sluhami a vykoupen²m skrze vtŊlen® Slovo. PŚedevġ²m takovĨmi skutky byli 

zamŊstn§ni nejsladġ² Jeģ²ġ a jeho Matka ve dnech n§vġtŊvy jeruzal®msk®ho chr§mu. 

 

 

Pouļen², kter§ mi udŊlila nejsvŊtŊjġ² Kr§lovna Marie. 

 

33. M§ dcero, kdyģ se n§leģitŊ a pozornŊ zamysl²ġ nad svĨmi povinnostmi, 

zjist²ġ, ģe jsou vġechny pr§ce, kter® ti ukl§daj² pŚik§z§n² a pŚedpisy svat®ho z§kona 

P§nŊ, velmi snadn® a pŚ²jemn®. To mus² bĨt prvn²m krokem na tv® pouti a poļ§tkem i 

z§kladem veġker® kŚesŠansk® dokonalosti. Jiģ jsem ti mnohokr§t pŚipom²nala, ģe 

plnŊn² pŚedpisŢ P§nŊ nesm² bĨt chladn® a vlaģn®, ale horliv® a zboģn®. Takov§ 

horlivost a zboģnost zabr§n² tomu, aby ses spokojila s obyļejnou ctnost², a povzbud² 

tŊ ke kon§n² skutkŢ nejļistġ² l§sky nad to, co ti ukl§d§ BŢh svĨmi pŚik§z§n²mi. To je 

jedn²m ze z§mŊrŢ jeho moudrosti, ģe oļek§v§, aby ho jeho vŊrn² sluģebn²ci a pŚ§tel® 

jaksi pŚinutili k tomu, aby je odmŊnil, a to si pŚeji i j§ od tebe. Pamatuj si, moje 

nejdraģġ², ģe cesta ze smrteln®ho ģivota do vŊļn®ho je dlouh§, bolestn§ a nebezpeļn§ 

(Mt.7,14). Dlouh§ proto, ģe trv§ po celĨ ģivot, bolestn§ n§sledkem obt²ģ² a 

nebezpeļn§ n§sledkem lidsk® kŚehkosti a prohnanosti nepŚ§tel. A k tomu je jeġtŊ ļas 

kr§tkĨ (I.Kor.7.29) a konec nejistĨ (Sir.9,11). BuŅ velmi ġŠastnĨ, nebo nejvĨġ 

neġŠastnĨ (Mt.25,31) a vymezen² jednoho i druh®ho je neodvolateln® (Sir.11,19). Po 

hŚ²chu Adama je zv²Śec² pozemskĨ ģivot bŚemenem pro vġechny, kdo se mu odd§vaj² 

(Job 18,3). Pouta v§ġn² jsou siln§ a boj proti niģġ² pŚirozenosti st§lĨ. Smysln® rozkoġe 

jsou vģdy pŚipraven® a snadno okouzl² schopnosti ļlovŊka.  To  vġak, co  je uġlechtil®, 
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jakoģ i bezprostŚedn² n§sledky toho, zŢstane ļasto zraku skryto. Ģivotn² pouŠ je pln§ 

vġech tŊchto nebezpeļnĨch pŚek§ģek. 

34. Mezi vġemi tŊmito nebezpeļ²mi a obt²ģemi nepatŚ² tŊlo k tŊm nejmenġ²m, 

protoģe lidsk§ slabost je vģdy pŚ²tomn§ a ļinn§, a mnoh® olupuje o milost. Nejkratġ² a 

nejbezpeļnŊjġ² cestou pro tebe i pro vġechny lidi je, ochotnŊ pŚij²mat trpkosti a bolesti 

tohoto ģivota, odp²rat si pohodl² a to, co lahod² smyslŢm, a pevnŊ si um²nit, ģe jim 

nebudeme po vŢli, ned§me se jimi rozptylovat a nebudeme si dovolovat vŊtġ² svobodu 

neģ pŚ²sn§ pravidla nebo rozum pŚipouġt². Mimo to mus²ġ vģdy vyhled§vat to, ļ²m by 

ses v²ce zal²bila P§novi a snaģit se dos§hnout velkĨ posledn² c²l vġech tvĨch tuģeb. 

Proto mus²ġ st§le peļovat o to, abys mne n§sledovala, neboŠ hlavnŊ k tomu tŊ vyb²z²m 

s touhou, abys dos§hla vrcholu ctnosti a svatosti. Uvaģuj o pŚesnosti a horlivosti, se 

kterou jsem dos§hla tak mnoha velkĨch vĨsledkŢ a to ne proto, ģe by mne P§n k tomu 

nutil svĨmi pŚik§z§n²mi, ale proto, ģe jsem se Mu chtŊla v²ce zal²bit. Zvyġ tak® svou 

horlivost v kon§n² dobrĨch skutkŢ, v poboģnostech, v duchovn²ch cviļen²ch a pŚi 

vġem snaģen² rozmnoģuj sv® modlitby a obŊti. ObŊtuj vġe vŊļn®mu Otci ve prospŊch 

pozemġŠanŢ. Pom§hej jim tak® pŚ²kladem a napom²n§n²m, kdykoli budeġ moci. TŊġ 

zarmoucen®, povzbuzuj slab® a kleslĨm pom§hej vst§t. Za vġechny, kdyby toho bylo 

tŚeba, obŊtuj i svou krev. Nade vġechno se vġak snaģ l²bit m®mu nejsvŊtŊjġ²mu 

Synovi, kterĨ s takovou trpŊlivost² sn§ġ² nevdŊk lid², zachov§v§ jejich ģivot a st§le je 

zahrnuje svĨmi milostmi a dobrodin²m. Uvaģuj o jeho nepŚemoģiteln® l§sce k lidem a 

o tom, jak jsem Ho v n² n§sledovala a dosud ji jim ukazuji. PŚeji si, abys i ty 

n§sledovala sv®ho mil®ho Ģenicha v jeho vzneġen® l§sce a tak® mne, tvoji Uļitelku. 

 

 

KAPITOLA IV.  

 

Dvan§ctiletĨ Jeģ²ġ jde s rodiļi do Jeruzal®ma, skryl se jim v chr§mŊ. 

 

35. Jak jsem dŚ²ve Śekla, Jeģ²ġ, Marie a Josef navġtŊvovali kaģdoroļnŊ o 

slavnosti pŚesnic jeruzal®mskĨ chr§m. Tak® v dobŊ, kdy dos§hl boģskĨ Hoġ²k vŊku 

dvan§cti let a pŚiġel ļas, aby nechal zaz§Śit nedostupn® boģsk® svŊtlo, ġli opŊt do 

chr§mu k t®to slavnosti (Lk.2,42). Slavnost pŚesnic (nekvaġenĨch chlebŢ), podle 

pŚ²kazu boģsk®ho z§kona trvala sedm dn², a nejslavnŊjġ² dny byly prvn² a posledn². 

Naġi  nebeġt² Poutn²ci zŢstali tedy celĨ  tĨden v Jeruzal®mŊ  a  vŊnovali   se  skutkŢm   
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klanŊn² a poboģnostem, jako ostatn² Ģid®. Ale vlivem jejich svat®ho postaven², bylo 

jejich klanŊn² a poboģnosti docela jin®, mnohem vzneġenŊjġ² a uġlechtilejġ² neģ vġech 

ostatn²ch. Blahoslaven§ Matka a svatĨ Josef obdrģeli v tŊchto dnech tak velk® milosti 

a dary, ģe je lidskĨ rozum nemŢģe ani pochopit 

     36. Kdyģ tak str§vili vġech sedm sv§teļn²ch dnŢ, vydali se na cestu domŢ do 

Nazareta. Kdyģ jeho rodiļe opouġtŊli Jeruzal®m a ġli k domovu, hoġ²k Jeģ²ġ se bez 

jejich vŊdom² od nich odlouļil. Vyuģil k tomu okamģik oddŊlov§n² muģŢ od ģen, coģ 

byl u poutn²kŢ zvyk pro zachov§n² mravnosti, jakoģ i opatŚen² pro zlepġen² 

usebranosti na cestŊ domŢ. DŊti, kter® byly s rodiļi, mohly j²t buŅ s muģi, nebo se 

ģenami, protoģe jejich pŚ²tomnost nemŊla v tomto ohledu ģ§dnĨ vĨznam. Tak se stalo, 

ģe se svatĨ Josef mohl snadno domn²vat, ģe hoġ²k Jeģ²ġ zŢstal u sv® nejsvŊtŊjġ² Matky, 

se kterou obyļejnŊ bĨval. Ani ho nenapadlo, ģe by byla ġla bez NŊho. Milovala a 

tŊġila se z NŊj v²c neģ kterĨkoliv jinĨ lidskĨ nebo andŊlskĨ tvor. PŚesvat§ Matka 

nemŊla tolik dŢvodŢ si myslet, ģe je jej² nejsvŊtŊjġ² Syn ve spoleļnosti svat®ho Josefa, 

ale P§n s§m odvr§til jej² mysl zboģnĨm rozj²m§n²m, ģe zprvu ani nezpozorovala 

Jeģ²ġovu nepŚ²tomnost. Kdyģ si pozdŊji povġimla, ģe s N² jej² nejmilejġ² Syn nen², 

domn²vala se, ģe Ho svatĨ Josef vzal s sebou, a ģe jde Jeģ²ġ k ¼tŊġe sv®ho pŊstouna 

s n²m. 

       37. S takovĨmi myġlenkami pokraļovali pŚesvat§ Marie a Josef na cestŊ k 

domovu celĨ den, jak prav² svatĨ Luk§ġ. Ļ²m v²ce se vzdalovali od Jeruzal®ma, t²m 

v²ce Ś²dly Śady poutn²kŢ, kteŚ² se rozch§zeli rŢznĨmi smŊry a manģelky se opŊt 

pŚipojovaly k manģelŢm nebo k rodin§m. NejsvŊtŊjġ² Marie a svatĨ Josef se tak® 

koneļnŊ shledali na m²stŊ, o kter®m si dŚ²ve Śekli, ģe se tam setkaj² prvn² veļer po 

odchodu z Jeruzal®ma. Kdyģ pŚesvat§ Pan² vidŊla, ģe Hoġ²k nen² se svatĨm Josefem a 

svatĨ patriarcha vidŊl, ģe nen² se svou Matkou, oba z toho na dlouhou chv²li onŊmŊli 

¼ģasem a pŚekvapen²m. Oba, vedeni myġlenkami nejhlubġ² pokory, se c²tili zdrceni, a 

kaģdĨ se obviŔoval z nedostatku bdŊlosti nad svĨm nejsvŊtŊjġ²m Synem a dŊlali si 

vĨļitky kvŢli jeho nepŚ²tomnosti. Ģ§dnĨ z nich si nepomyslel, ģe by mohl potaj² 

uniknout jejich bdŊlosti. Po chv²li se ze sv®ho ¼ģasu vzpamatovali a s nejvŊtġ²m 

z§rmutkem se radili, co by mŊli udŊlat (Lk.2.45). Miluj²c² Matka Śekla svat®mu 

Josefovi: ĂSnoubenļe a mŢj pane, moje srdce se neupokoj², dokud se co nejrychleji 

nevr§t²me do Jeruzal®ma, abychom vyhledali m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna.ñ A hned Ho 

zaļali hledat mezi svĨmi pŚ²buznĨmi a zn§mĨmi, z nichģ jim vġak o NŊm nikdo 

nemohl d§t nŊjakou zpr§vu, kter§ by ulevila jejich z§rmutku. Naopak, jejich odpovŊdi 

jen zvyġovaly jejich starost, protoģe nikdo z nich jejich Syna vŢbec nevidŊl od t® 

doby, co odeġli z Jeruzal®ma. 
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       38. Skl²ļen§ Matka se obr§tila ke svatĨm AndŊlŢm. Ti, kteŚ² mŊli odznaky 

s nejsvŊtŊjġ²m jm®nem Jeģ²ġ (o nichģ jsem mluvila pŚi obŚez§n²), prov§zeli P§na, 

kdeģto jin² zŢstali s nejļistġ² Matkou. Tak to bylo vģdy, kdykoliv se Syn vzd§lil od 

sv® Matky. TŊch, kterĨch bylo deset tis²c, se ptala: ĂPŚ§tel® a spoleļn²ci moji, v§m je 

dobŚe zn§ma pŚ²ļina m®ho z§rmutku, buŅte moj² ¼tŊchou v z§rmutku, sdŊlte mi nŊco 

o m®m Mil®m, abych Ho mohla hledat a naj²t (Pis.3,2). PoskytnŊte ¼levu m®mu 

zranŊn®mu srdci, kter® odtrģeno od zdroje sv®ho ġtŊst² a ģivota chce vyskoļit ze sv®ho 

m²sta, aby Ho hledalo.ñ Svat² andŊl®, kteŚ² nikdy neztratili StvoŚitele a Vykupitele 

z oļ², vŊdŊli, ģe si P§n pŚ§l poskytnout sv® Matce pŚ²leģitost k z²sk§n² velkĨch z§sluh, 

a ģe jeġtŊ nepŚiġel ļas zjevit J² toto tajemstv². OdpovŊdŊli potŊġuj²c²mi slovy, aniģ by 

J² Śekli, kde je a co dŊl§ jejich P§n. Tato vyhĨbav§ odpovŊŅ vzbudila nov® 

pochybnosti nejmoudŚejġ² Matky. Đzkost J² sv²rala srdce tak, ģe propukla v ģalostnĨ 

pl§ļ a vzdych§n², a pob²zela Ji k usilovn®mu hled§n² ne ztracen® drachmy, jako onu 

ģenu v evangeliu (Lk.15,8), ale cel®ho pokladu nebe a zemŊ. 

       39. Matka Moudrosti pak zaļala v duchu rozeb²rat rŢzn® moģnosti. Prvn² 

myġlenkou, kter§ Ji napadla, byla obava, zda se snad Archelaus nedovŊdŊl o Jeģ²ġovŊ 

pŚ²tomnosti a nen§sledoval pŚ²klad krutosti sv®ho otce Heroda, nedal Ho zajmout a 

vsadit do vŊzen². I kdyģ z P²sem, ze zjeven² a z rozmluv se svĨm nejsvŊtŊjġ²m Synem 

a Uļitelem vŊdŊla, ģe jeġtŊ nepŚiġel ļas pro jeho umuļen² a smrt, i to, ģe ho kr§l 

neusmrt², pŚesto se hrozila pŚi pomyġlen², ģe by Ho mohli uvŊznit a tĨrat. Ve sv® 

nejhlubġ² pokoŚe se tak® ob§vala toho, ģe se Mu snad znel²bila svĨm chov§n²m, a ģe Ji 

proto zaslouģenŊ opustil a odeġel na pouġŠ, ke sv®mu pŚedchŢdci svat®mu Janovi. 

Jindy oslovila svou nepŚ²tomnou L§sku a zvolala: ĂSladk§ L§sko a PotŊġen² m® duġe! 

Tv§ touha po utrpen² za lidi i tv§ nesm²rn§ l§ska TŊ pob²z², aby ses nevyhĨbal ģ§dn® 

n§maze a bolesti. J§ se zase naopak boj²m, · Pane a MistŚe, ģe je schv§lnŊ hled§ġ, 

protoģe s§m chceġ trpŊt (Iz.53,7). Kam se m§m obr§tit a kde TŊ najdu, svŊtlo mĨch 

oļ² (Tob.10.5)? Chceġ mne snad pŚipravit o ģivot meļem oddŊlen² od tv® pŚ²tomnosti? 

Ale nediv²m se, m® nejvyġġ² Dobro. Trest§ġ svou nepŚ²tomnost² tu, kter§ neumŊla tŊģit 

z tv® pŚ²tomnosti. Proļ jsi mne, · Pane mŢj, obġŠastnil radostmi sv®ho dŊtstv², kdyģ 

tak brzy m§m ztratit pomoc tv®ho l§skypln®ho pouļov§n²? Ale bŊda mi, ģe jsem 

nebyla hodna udrģet si TŊ a radovat se z Tebe jako ze sv®ho Syna! Mus²m vġak 

vyznat, ģe jsem povinna Ti dŊkovat i za tuto blahosklonnost, kterou jsi mi prok§zal, 

kdyģ jsi mŊ pŚijal za svou otrokyni! Jestli by tato vĨsada, bĨt tvoj² nehodnou Matkou, 

mohla nŊļ²m pomoci pŚi Tv®m hled§n², Boģe mŢj a m® nejvyġġ² Dobro,  pŚipusŠ to,  · 

Pane,   a   uļiŔ   mne  hodnou   TŊ opŊt   naj²t,   abych  mohla  j²t  s  Tebou  na  pouġŠ, 
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s Tebou trpŊt, nam§hat se, sn§ġet protivenstv² nebo cokoli budeġ cht²t. Pane mŢj, m§ 

duġe by r§da vytrpŊla alespoŔ nejmenġ² ļ§st tv®ho utrpen² a zemŚela, pokud TŊ najdu, 

anebo ģila ve tv® sluģbŊ a pŚ²tomnosti. Tehdy, kdyģ se m®mu zraku skrylo tv® 

Boģstv², zŢstalo se mnou aspoŔ tv® rozmil® ļlovŊļenstv². PŚesto, ģe jsi byl ke mnŊ 

pŚ²snĨ a m®nŊ laskavĨ neģ jsi bĨval dŚ²ve, mohla jsem se aspoŔ vrhnout k tvĨm 

noh§m, ale nyn² je mi odŔata i tato radost a ¼plnŊ jsem ztratila z dohledu Slunce, kter® 

mne osvŊcovalo. ZŢstaly mi pouze pl§ļ a n§Śek. č L§sko duġe m®! Kter® vzdechy z 

hloubi m®ho srdce Ti m§m poslat jako posly? Nejsem vġak hodna tv® dobroty, 

protoģe m® oļi po TobŊ nenach§z² ģ§dnou stopu.ñ 

         40. Tak tato nejļistġ² Holubiļka bez ust§n² a bez odpoļinku st§le v slz§ch a 

st®n§n² setrvala po cel® tŚi dny, bez sp§nku i bez j²dla. Aļkoli Ji prov§zelo deset tis²c 

andŊlŢ ve viditelnĨch podob§ch a byli svŊdky jej²ho utrpen² a z§rmutku, pŚesto j² 

nedali ģ§dnou zpr§vu o tom, kde by mohla naj²t sv®ho ztracen®ho Syna. TŚet²ho dne 

se velk§ Kr§lovna rozhodla Ho hledat na pouġti, kde se zdrģoval svatĨ Jan, protoģe 

kdyģ neexistoval ģ§dnĨ n§znak toho, ģe Ho Archelaus zajal a uvŊznil, zaļala pevnŊ 

vŊŚit, ģe jej² nejsvŊtŊjġ² Syn je u svat®ho Jana. Kdyģ uģ chtŊla uskuteļnit svŢj z§mŊr a 

vydat se na pouġŠ, zaļali na Ni andŊl® nal®hat, aby tuto cestu nepodnikala, protoģe 

tam Boģsk® Slovo nen². ChtŊla j²t tak® do Betl®ma v nadŊji, ģe snad Ho tam najde v 

jeskyni Zrozen², ale i v tom J² andŊl® br§nili a Śekli J², ģe tak daleko nen². I kdyģ 

poģehnan§ Matka slyġela tyto odpovŊdi a zjiġŠovala, ģe andŊl® v², kde hoġ²k Jeģ²ġ je, 

pŚesto byla ve sv® pokoŚe a moudrosti tak skromn§ a zdrģenliv§, ģe na to nic neŚekla 

ani se jich nezeptala, kde by Ho mohla naj²t, protoģe vŊdŊla, ģe J² to nesdŊluj² z Boģ² 

vŢle. Takovou velkomyslnou ¼ctu mŊla Kr§lovna andŊlŢ k tajemstv²m Nejvyġġ²ho, 

jeho z§stupcŢm a vyslancŢm (I.Mak.14,21). To byla jedna ze situac², kter§ uk§zala 

velikost a ġlechetnost srdce nebesk® Kr§lovny. 

        41. Vġechna muka vġech muļedn²kŢ nedostoupila t® vĨġe utrpen², kterou pŚest§la 

nejsvŊtŊjġ² Marie pŚi t®to zkouġce. Muļedn²ci se tak® nemohou nikdy vyrovnat t®to 

Pan² v trpŊlivosti, odevzdanosti a sn§ġenlivosti, protoģe ztr§ta Jeģ²ġe byla pro Ni vŊtġ² 

neģ ztr§ta ļehokoli stvoŚen®ho, protoģe l§ska k NŊmu a vĨġe jeho ceny pro ni 

pŚevyġovala vġechno ponŊt² ostatn²ch tvorŢ. Protoģe J² pŚ²ļina t®to ztr§ty nebyla 

zn§ma, jej² ¼zkost, jak jsem jiģ Śekla, pŚesahovala vġechnu m²ru. KromŊ toho J² P§n v 

tŊch dnech zanechal jen pŚ²rodn² pomocn® zdroje pŚirozenosti a milosti, pŚiļemģ Ji 

zbavil vġech zvl§ġtn²ch vĨsad a dober. Vyjma spoleļnosti a rozmluv s andŊly, zastavil 

vġechny ostatn² ¼tŊchy a poģehn§n², kterĨch se dŚ²ve jej² duġi st§le dost§valo. Z toho 

vġeho si mŢģeme vytvoŚit jakousi pŚedstavu o tom, jakou bolest² bylo pŚeplnŊno 

miluj²c² srdce nebesk® Matky.  Avġak jakĨ to byl div svatosti, moudrosti, stateļnosti a    
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dokonalosti. V takov®m neslĨchan®m utrpen² a z§rmutku nebyla rozruġena, ani 

neztratila svŢj vnitŚn² pokoj a nepŚipustila si ģ§dnou hnŊvivou myġlenku nebo nevoli, 

ani neudŊlala ģ§dnĨ nepatŚiļnĨ pohyb a nepronesla nevhodn® slovo, ani se neoddala 

pŚ²liġn® skl²ļenosti a rozmrzelosti, jak to obvykle bĨv§ pŚi velk®m utrpen² u jinĨch 

AdamovĨch d²tek, kter® i pŚi malĨch nesn§z²ch upadaj² ve zmatek a pŚiv§d² do 

nepoŚ§dku vġechny sv® v§ġnŊ a schopnosti. Tato MistrynŊ vġech ctnost² udrģovala 

vġechny ctnosti i vġechny sv® mocnosti v nebesk®m poŚ§dku a harmonii, a pŚestoģe 

jej² z§rmutek a bolest byly nad vġechno pŚirovn§n² velk® a pronikaly jej² srdce, 

neochabla v uct²v§n² a chv§len² P§na, ani neustala v modlitb§ch a prosb§ch za lidsk® 

pokolen² a za nalezen² sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. 

         42. S touto nebeskou moudrost² a p²l² Ho hledala tŚi dny. Chodila po ulic²ch 

mŊsta, dotazovala se rŢznĨch osob, popisovala jeruzal®mskĨm dcer§m vzezŚen² sv®ho 

Mil®ho, prohled§vala postrann² cesty a n§mŊst², ļ²mģ splnila, co je ps§no v P²sni 

ĠalomounovŊ (5,8-16). NŊkter® ģeny se J² ptaly na zvl§ġtn² znaky jej²ho ztracen®ho 

jedin®ho Syna a Ona odpov²dala slovy NevŊsty: ĂMŢj MilĨ je b²lĨ a ļervenĨ, 

vyvolenĨ z tis²cŢ.ñ Jedna z ģen, kter§ slyġela takovĨ popis, Śekla: ĂTakov® d²tŊ, s 

takovĨmi znaky, pŚiġlo vļera k mĨm dveŚ²m, ģ§dalo o almuģnu a j§ jsem mu nŊco 

dala. Jeho milostnost a kr§sa uchv§tily m® srdce. Kdyģ jsem mu almuģnu d§vala, 

c²tila jsem neobyļejnĨ soucit, kdyģ jsem vidŊla, ģe takovĨ spanilĨ hoġ²k je tak 

chudĨ.ñ To byla prvn² zpr§va, kterou zarmoucen§ Matka uslyġela v Jeruzal®mŊ o 

sv®m jednorozen®m Synovi. T²m byl jej² z§rmutek ponŊkud zm²rnŊn a s vŊtġ² nadŊj² 

pokraļovala v hled§n² a dotazov§n² osob, kter® potk§vala. Ty mluvily podobnŊ jako 

ona vĨġe zm²nŊn§. Vedena t²mto popisem zamŊŚila sv® kroky do mŊstsk® nemocnice. 

Myslela, ģe mezi nemocnĨmi, jako mezi jeho vlastn²mi bratry a pŚ§teli najde sv®ho 

Ģenicha a PŢvodce trpŊlivosti a chudoby. Kdyģ se tam ptala, bylo J² Śeļeno, ģe takovĨ 

Hoġ²k, jak Ho popsala, navġt²vil nemocn®, dal jim almuģnu a promluvil k nim velmi 

potŊġuj²c² slova. 

       43. Zpr§va o tŊchto skutc²ch jej²ho Milovan®ho Syna vyvolala nejsladġ² pocity a 

nejnŊģnŊjġ² l§sku v srdci nebesk® Pan², kter® vys²lala z hloubi sv®ho srdce jako posly 

ke sv®mu ztracen®mu, nepŚ²tomn®mu Synovi. Pak J² bleskla hlavou myġlenka, ģe 

kdyģ nen² mezi chudĨmi, nepochybnŊ se zdrģuje v chr§mŊ, v domŊ Boģ²m na 

modlitb§ch. Svat² andŊl® Ji povzbudili slovy: ĂKr§lovno a Pan² naġe, hodina tv® 

¼tŊchy se bl²ģ², brzy jiģ spatŚ²ġ svŊtlo svĨch oļ², zrychli sv® kroky a jdi do chr§mu.ñ 

SvatĨ patriarcha Josef se v t® chv²li opŊt setkal se svou manģelkou, neboŠ proto, aby 

boģsk® D²tko dŚ²ve naġli, rozeġli  se  a  ġli  kaģdĨ  jinĨm  smŊrem.  JinĨ  andŊl  ho tak® 



PROBODENĉ 

29 
   

vyb²dnul, aby ġel do chr§mu. SvatĨ Josef po cel® tŚi dny trpŊl nevĨslovnĨm 

z§rmutkem a skl²ļenost². SpŊchal z jednoho m²sta na druh®, nŊkdy s§m, jindy 

spoleļnŊ se svou nebeskou Snoubenkou. Byl v t® dobŊ ve v§ģn®m nebezpeļ² smrti, a 

byl by asi zemŚel, kdyby ho P§n neposiloval a nejvĨġ moudr§ Pan² netŊġila a 

nepŚinutila, aby nŊco pojedl a odpoļinul si. Jeho upŚ²mn§, velk§ l§ska k boģsk®mu 

D²tku ho nutila starostlivŊ a pilnŊ hledat Hoġ²ka tak, ģe si nechtŊl dopŚ§t ani chvilku k 

j²dlu, aby nabyl pŚirozenĨch sil. Nyn² na radu svat®ho kn²ģete a nejļistġ² Marie veġli 

do chr§mu a to, co se tam pŚihodilo, pov²m v n§sleduj²c² kapitole. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, nejsvŊtŊjġ² Marie. 

 

        44. M§ dcero, ze zkuġenosti, kterou ļasto maj² smrteln²ci v²ġ, ģe neztr§cej² bez 

z§rmutku to, co pro nŊ bylo radost². Tato pravda, tak dobŚe zn§m§, by mŊla pŚesvŊdļit 

lidi, jak m§lo l§sky maj² ke sv®mu StvoŚiteli, protoģe z toho velk®ho poļtu, kteŚ² Ho 

ztr§cej², je jen velmi m§lo tŊch, kteŚ² t®to ztr§ty upŚ²mnŊ ģel². Ti, kteŚ² j² neģel², t²m 

ukazuj², ģe Boha nikdy nemŊli a nemilovali l§skou plynouc² z milosti Boģ². A jako 

neģel² ztr§ty nejvyġġ²ho Dobra, kter® nemaj² v l§skypln® v§ģnosti, tak tak® nedbaj² o 

to, aby Ho hledali, kdyģ Ho ztratili. Je vġak velkĨ rozd²l ve zpŢsobu, jakĨm lid® ztr§c² 

Boha z oļ², protoģe nen² stejn® ztratit Boha proto, aby byla vyzkouġena ctnost a l§ska 

ļlovŊka, a ztratit Ho jako trest za sp§chan® hŚ²chy. Prvn² ztr§ta je n§strojem boģsk® 

l§sky a prostŚedkem k z²sk§n² uģġ²ho spojen² s t²m, kdo po NŊm touģ² a zasluhuje Ho. 

Druh§ je spravedlivĨm trestem za ur§ģky sp§chan® proti Bohu. Prvn²m druhem ztr§ty 

P§n pokoŚuje duġi svatou b§zn², synovskou l§skou a ponech§v§ ji v nejistotŊ, zda 

sama nezavdala pŚ²ļinu k tomu, ģe se od n² BŢh vzd§lil (PŚ.28,14). PŚestoģe mu 

svŊdom² nic nevyļ²t§, miluj²c² a upŚ²mn® srdce zn§ nebezpeļ² ztr§ty Boha. C²t² ji a 

t²m, jak prav² moudrĨ muģ, se takovĨ ļlovŊk st§v§ poģehnanĨm (Sir.1,13), neboŠ ģije 

v ustaviļn® b§zni a strachuje se t® ztr§ty s vŊdom²m, ģe je ļlovŊk aģ do konce sv®ho 

ģivota v nejistotŊ, zdali je hoden Boģ² l§sky nebo nen§visti. V pozemsk®m ģivotŊ 

obyļejnŊ spravedlivĨ i hŚ²ġn²k zakouġ² stejn® dobro nebo zlo bez velk®ho rozd²lu. 

        45. To je nejhorġ² zlo, jak prav² moudrĨ muģ, kter® se dŊje pod sluncem. Ģe totiģ 

bezboģnĨ i hŚ²ġn²k zatvrzuj² sv§ srdce ve sv® zlobŊ a klamn® jistotŊ, kdyģ vid², ģe se 

stejn§ neġtŊst² st§vaj² jinĨm, spravedlivĨm i bezboģnĨm a nikdo nemŢģe s jistotou 

Ś²ci, kdo je vyvolenĨ a kdo zavrģenĨ, kdo je pŚ²telem a kdo nepŚ²telem Boha, kdo je 

spravedlivĨ a kdo hŚ²ġnĨ, kteŚ² jsou hodni l§sky a kteŚ² nen§visti (Kaz.9,1-3). Kdyby 

se vġak lid® klidnŊ a bez klamu optali sv®ho svŊdom², to by kaģd®mu  Śeklo  pravdu,  

kterou   m§   vŊdŊt   (Lk.12,57-58),   protoģe  kdyģ  svŊdom²  svŊdļ²  proti  sp§chanĨm 
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hŚ²chŢm, byli by bl§zny, kdyby zlo a protivenstv² nepŚipisovali sobŊ, nebo nechtŊli 

vidŊt, ģe je milost opustila a jsou zbaveni nejvyġġ²ho Dobra. Kdyby jejich smĨġlen² 

bylo bez pŚedsudkŢ, pak by se museli velice ob§vat toho, ģe zŢst§vaj² tak nepohnuti a 

bezcitn² pŚi ztr§tŊ nebo zastaven² duchovn²ch radost² plynouc²ch z milosti. Chyb²-li  

tato obava duġi stvoŚen® a urļen® pro vŊļnou blaģenost, je to neklamnou zn§mkou, ģe 

ta duġe po vŊļn®m ġtŊst² ani netouģ², ani ho nemiluje a horlivŊ ho nehled§. Proto se 

nemŢģe tŊġit odŢvodnŊnou, Bohem danou z§rukou, ģe jednou dos§hne nejvyġġ²ho 

Dobra. Mus²ġ si pamatovat, ģe tuto odŢvodnŊnou jistotu, jestli ji v tomto ģivotŊ 

hŚ²chem nepozbyly, mohou m²t vġechny vŊrn® duġe. 

        46. J§ jsem byla zbavena tŊlesn® pŚ²tomnosti m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. I kdyģ 

jsem doufala, ģe Ho opŊt najdu, nedala mi nejistota kolem pŚ²ļiny t® ztr§ty i pŚi m® 

velk® l§sce pokoj, dokud jsem Ho nenaġla. PŚeji si, abys mne i v tomto n§sledovala, 

kdyģ Ho ztrat²ġ bud' svou vinou nebo z jeho vŢle. Tak hodnŊ se mus²ġ b§t, abys Ho 

neztratila svou vinou, aby ani souģen² nebo ¼zkost, ani hlad nebo nahota, ani 

nebezpeļ² nebo pron§sledov§n², ani meļ, ani vĨġka nebo hloubka nebyly schopny tŊ 

zadrģet pŚi hled§n² tv®ho Boha (ř²m.8,35). NeboŠ pokud budeġ vŊrn§ tak, jak m§ġ 

bĨt, a pokud Ho nebudeġ cht²t ztratit, ani andŊl®, ani kn²ģata, ani mocnosti, ani ģ§dn² 

jin² tvorov® tŊ o NŊho nikdy nebudou moci pŚipravit. Tak siln§ jsou pouta a ŚetŊzy 

l§sky, ģe je nikdo nemŢģe roztrhnout, jen tv§ svobodn§ vŢle. 

 

 

KAPITOLA V.  

 

Po tŚech dnech nejsvŊtŊjġ² Marie  a svatĨ Josef naġli D²tŊ v chr§mŊ, jak 

rokuje s uļiteli. 

 

       47. V pŚedeġl® kapitole je ļ§steļnŊ skryta odpovŊŅ na ot§zku, kterou si nŊkteŚ² 

kladou. Jak bylo moģn®, ģe nebesk§ Kr§lovna, kter§ tak peļlivŊ a horlivŊ opatrovala a 

slouģila sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu Synovi, Ho mohla natolik pustit z oļ², ģe Ho nechala v 

Jeruzal®mŊ. Aļkoli by bylo dostaļuj²c² odpovŊd², kdybych Śekla, ģe to tak zaŚ²dil s§m 

P§n, pŚesto nyn² l®pe vysvŊtl²m, jak k tomu mohlo doj²t bez dobrovoln® nedbalosti a 

nedopatŚen² ze strany miluj²c² Matky. JistŊģe mimo velk®ho poļtu lid², musel P§n 

vyuģ²t tak® nadpŚirozen® prostŚedky, aby unikl pozornosti sv® peļliv® Matky, protoģe 

bez toho Ho nemohla ztratit z oļ² stejnŊ, jako nemohla z oļ² ztratit slunce, kter® j² 

osvŊcovalo cestu. Proto pŚi oddŊlov§n² muģŢ od ģen, jak jsem se zm²nila, vġemohouc² 
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P§n uvedl nebeskou Matku do abstraktn²ho naz²r§n² Boha, kter® boģskou moc² 

soustŚedilo a pŚit§hlo vġechny jej² schopnosti k sobŊ do jej²ho nitra. V takov®m stavu 

byla odlouļena od vġeho, rozn²cena a smyslŢ zbavena tak, ģe je mohla pouģ²vat jen do 

t® m²ry, nakolik to bylo nutn® k tomu, aby mohla sledovat cestu. Vġe ostatn² jakoby 

pro ni pŚestalo existovat, tak plnŊ byla zaujata sladkost² a ¼tŊchou boģsk®ho vidŊn². 

SvatĨ Josef byl ve sv®m jedn§n² veden okolnostmi, uvedenĨmi v pŚedeġl® kapitole. 

Tak® on byl zaujat velmi povzn§ġej²c²mi myġlenkami, coģ jen usnadnilo akceptov§n² 

jeho myln® domnŊnky, ģe je Hoġ²k s Mari². Tak se Jeģ²ġ odlouļil od obou a zŢstal v 

Jeruzal®mŊ. Kdyģ po delġ² dobŊ Kr§lovna pŚiġla opŊt k sobŊ a zpozorovala, ģe jej² 

nejsvŊtŊjġ² Syn nejde s N², domn²vala se, ģe jde se svatĨm Josefem. 

         48. Stalo se to bl²zko mŊstsk® br§ny. Tam se Hoġ²k obr§til a spŊchal ulicemi 

zpŊt. Ve sv® vġevŊdoucnosti vŊdŊl, co se bude d²t a obŊtoval to sv®mu vŊļn®mu Otci 

ve prospŊch duġ². Prosil v tŊch tŚech dnech o almuģnu, aby tak zuġlechtil pokornou 

ģebrotu, coby prvorozenou dceru svat® chudoby. NavġtŊvoval nemocnice chudĨch 

lid², tŊġil je a d§val jim almuģnu, kterou si vyprosil. Potaj² nŊkterĨm navr§til tŊlesn® 

zdrav² a mnohĨm zdrav² duġevn² t²m, ģe je vnitŚnŊ osv²til a uvedl zpŊt na cestu 

spasen². U nŊkterĨch dobrodincŢ, kteŚ² Mu dali almuģnu, vykonal tyto divy s vŊtġ² 

hojnost² milosti a svŊtla, ļ²mģ zaļal jiģ od toho okamģiku plnit pŚisl²ben², kter® 

pozdŊji dal sv® C²rkvi, ģe kdo d§v§ spravedliv®mu nebo prorokovi ve jm®nu 

spravedliv®ho nebo proroka, dostane odplatu spravedliv®ho nebo proroka (Mt.10,41). 

         49. Po vykon§n² tŊchto a jinĨch skutkŢ sv®ho nebesk®ho Otce, se odebral do 

chr§mu. Toho dne, o nŊmģ mluv² evangelista, se stalo, ģe se uļen² rab²ni a uļitel® 

seġli v jedn® chr§mov® m²stnosti, aby rokovali o nŊkterĨch spornĨch bodech P²sma 

svat®ho. Toho dne byla pr§vŊ prob²r§na ot§zka pŚ²chodu Mesi§ġe. Pod vlivem zpr§v o 

podivuhodnĨch ud§lostech, kter® se ġ²Śily od doby narozen² Jana KŚtitele a n§vġtŊvy 

kr§lŢ z vĨchodu, se mnoģily mezi Ģidy povŊsti o pŚ²chodu Vykupitele, o tom, ģe je, i 

kdyģ dosud nepozn§n, jiģ na svŊtŊ. Vġichni knŊģ² a uļitel® se posadili na svĨch 

m²stech s vŊdom²m sv® autority, jak to bĨv§ obyļejnŊ u tŊch, kteŚ² jsou uļiteli a jsou 

povaģov§ni za uļen®. Tak® hoġ²k Jeģ²ġ pŚiġel na jedn§n² tŊchto vynikaj²c²ch muģŢ. Ale 

On, Kr§l kr§lŢ a P§n p§nŢ (Zj.19,16), sama nekoneļn§ Moudrost (I.Kor.1,24) a ten, 

kterĨ Ś²d² moudr® (Mdr.7,15), se pŚedstavil uļitelŢm tohoto svŊta jen jako pokornĨ 

uļedn²k, a d§val jim na srozumŊnou, ģe pŚiġel vyslechnout jejich rokov§n² a pouļit se 

v ot§zce, o kter® budou jednat, zvl§ġtŊ pak o tom, zda jiģ Mesi§ġ pŚiġel a o dobŊ, ve 

kter® m§ pŚij²t na svŊt. 
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50.  N§zory z§kon²kŢ a uļenĨch muģŢ se v t®to ot§zce velice rŢznily. NŊkteŚ² 

souhlasili s t²m, ģe uģ nadeġla doba pŚ²chodu Mesi§ġe, jin² tomu odporovali. Ti, kteŚ² 

tomu odporovali, se dovol§vali svŊdectv² P²sma svat®ho a prorokŢ, kter® neotesanŊ 

vykl§dali, coģ apoġtol k§r§ slovy, o zab²jen² ducha literou (II.Kor.3,6). Tvrdili, ģe 

Mesi§ġ pŚijde s kr§lovskou n§dherou a velebnost², aby z²skal moc² svobodu pro svŢj 

lid a pozemskĨm zpŢsobem ho vysvobodil z otroctv² pohanŢ. Tvrdili tak®, ģe dosud 

nejsou patrn® ģ§dn® zn§mky takov® moci, ani ģ§dn® moģnosti pro Ģidy se zbavit 

Ś²msk®ho jha. Tyto vnŊjġ² okolnosti byly velmi silnĨmi argumenty pro ony smysln®, 

zaslepen® lidi, protoģe pŚedpokl§dali, ģe slavnĨ a ok§zalĨ pŚ²chod zasl²ben®ho 

Mesi§ġe i vykoupen² bylo urļeno pouze jim, a ģe vykoupen² bude ļasn® a pozemsk®, 

ļemuģ ostatnŊ ģid® v zaslepenosti sv®ho srdce (Iz.6,10) st§le vŊŚ² aģ dodnes. Dodnes 

ģid® nedospŊli k pozn§n², ģe sl§va, velebnost a moc Vykupitele a osvobozen², kter® 

mŊl pŚin®st svŊtu nen² pozemsk®, ļasn® a pom²jej²c², ale nebesk®, duchovn², vŊļn®, a 

ģe nebylo urļeno jen ģidŢm, i kdyģ jim bylo nab²dnuto pŚed vġemi ostatn²mi n§rody, 

ale bezvĨhradnŊ pro cel® lidsk® pokolen² poch§zej²c² z Adama (I.Kor.15,22). 
51.  Uļitel pravdy, Jeģ²ġ, vŊdŊl pŚedem, ģe rokov§n² bude ukonļeno schv§len²m 

tŊchto bludnĨch dŢkazŢ, i kdyģ se nŊkteŚ² uļen² muģov® klonili k opaļn®mu n§zoru. 

TŊch bylo ale m§lo, a i ti byli autoritou a obġ²rnĨm zdŢvodnŊn²m ostatn²ch umlļeni. 

Protoģe vġak P§n pŚiġel na svŊt, aby vydal svŊdectv² o pravdŊ (Jan 18,37), kterou byl 

On s§m, nechtŊl dopustit, aby byl pŚi t®to pŚ²leģitosti, tak dŢleģit® pro vyjeven² 

pravdy, klam a blud autoritami a uļenci potvrzen a upevnŊn. Jeho nezmŊrn§ l§ska 

nemohla pŚej²t mlļen²m neznalost jeho d²la a vysok®ho c²le, kterou projevili tito 

muģov®, kteŚ² byli uļiteli lidu ve vŊcech vŊļn®ho ģivota a jeho PŢvodce, naġeho 

Vykupitele. Proto boģskĨ Hoch uk§zal milost tekouc² s jeho rtŢ, (Ģl.44,3), pŚedstavil 

se odpŢrcŢm a s velikou dŢstojnost² a sluġnost² se postavil doprostŚed jako ļlovŊk, 

kterĨ chce pŚedloģit k rozluġtŊn² nŊjakou nejasnou ot§zku. SvĨm pŚ²jemnĨm 

vystupov§n²m vzbudil v srdc²ch tŊchto uļenĨch muģŢ touhu Ho pozornŊ vyslechnout. 
52.  BoģskĨ Hoch k nim promluvil takto: ĂVyslechl jsem vaġi ot§zku tĨkaj²c² se 

pŚ²chodu Mesi§ġe a dobŚe jsem porozumŊl odpovŊdi, kterou jste na ni dali. Abych 

mohl pŚedloģit svoji pochybnost o tomto z§vŊru, pokl§d§m za potŚebn® uv®st to, co o 

tom prav² proroci, kteŚ² Ś²kaj², ģe Vykupitel pŚijde s velkou moc² a velebnost², coģ zde 

bylo potvrzeno i vaġimi vĨpovŊŅmi. Izai§ġ prav², ģe  bude naġ²m Z§konod§rcem a 

Kr§lem, kterĨ vysvobod² svŢj lid (Iz.33,22), a David, ģe potŚe vġechny sv® nepŚ§tele 

(Ģl.110,1), Daniel, ģe Mu budou slouģit pokolen² a n§rody (Dan.7,14), S²r§ch, ģe 

pŚijde ve velk®m shrom§ģdŊn² svatĨch (Sir.24,2). Vġichni proroci a P²sma jsou pln§  

podobnĨch zasl²ben², kter§ popisuj² dost jasnŊ a zŚetelnŊ jeho vĨznaļn® rysy tŊm, kteŚ² 
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o nich s osv²cenou pozornost² uvaģuj². Pochybnost vġak vznik§ pŚi porovn§n² tŊchto 

vĨrokŢ s jinĨmi vĨroky prorokŢ, kter® mus² bĨt tak® stejnŊ pravdiv®, i kdyģ se vlivem 

jejich struļnosti zd§, ģe si vz§jemnŊ odporuj². Proto se mus² shodovat v jin®m smyslu, 

kterĨ je moģn®, ba nutn® pŚijmout za stejnŊ vhodnĨ pro vġechny vĨroky. Jak tedy 

mŢģeme rozumŊt tomu, co o Mesi§ġi Ś²k§ stejnĨ prorok Izai§ġ, kdyģ p²ġe, ģe byl 

vylouļen ze zemŊ ģivĨch, a kdyģ se pt§: ĂKdo z jeho souļasn²kŢ se znepokojoval 

(Iz.53,8), ģe bude nasycen potupou, ģe bude veden jako ovce na jatka a neotevŚe sv§ 

¼sta?ñ Jeremi§ġ uv§d², ģe se nepŚ§tel® Mesi§ġe spoj², aby Ho pron§sledovali, 

nam²chali jed do jeho chleba a vyhladili  jeho jm®no ze zemŊ, ale ve sv® snaze 

nezv²tŊz² (Jer.11,19). David prav², ģe bude na posmŊch lidem a lidu k opovrģen², a ģe 

bude poġlap§n a opovrģenĨ jak ļerv (Ģl.21,7-8). Zachari§ġ, ģe pŚijde tichĨ a pokornĨ, 

sedŊ na osl§tku, ml§dŊti oslice (Zach.9,9). Vġichni proroci popisuj² zasl²ben®ho 

Mesi§ġe stejnŊ. 

53. ĂJak tedy,ñ dodal boģskĨ Hoch, Ăbude moģn® d§t do souladu tato proroctv² s 

pŚedpokladem, ģe Mesi§ġ pŚijde vyzbrojenĨ moc² a velebnost², aby pŚemohl vġechny 

kr§le a vladaŚe n§sil²m a neobyļejnĨm krveprolit²m? Nesm²me pŚehl®dnout, ģe m§ 

pŚij²t dvakr§t. Jednou, aby vykoupil svŊt a po druh®, aby ho soudil. Proroctv² mus² 

platit pro oba pŚ²chody a poskytovat vĨklad pro kaģdĨ z nich. Jelikoģ jsou c²le tŊchto 

pŚ²chodŢ rozd²ln®, mus² bĨt i zpŢsoby jeho pŚ²chodu rozd²ln®, protoģe nebude 

vykon§vat pŚi obou pŚ²chodech stejnĨ ¼Śad, ale ¼Śady velmi odliġn® a ¼plnŊ opaļn®. 

Prvn²m pŚ²chodem m§ pŚemoci Ņ§bla a zlomit jeho nadvl§du nad duġemi, kterou 

z²skal skrze prvn² hŚ²ch. Proto mus² Mesi§ġ napŚed d§t zadostiuļinŊn² Bohu za cel® 

lidsk® pokolen². Mus² tak® uļit lid svĨm slovem i pŚ²kladem cestŊ vŊļn®ho ģivota, 

tomu, jak maj² pŚem§hat sv® nepŚ§tele, jak maj² slouģit a klanŊt se Bohu a Vykupiteli, 

jak mus² spolupracovat s dary a vyuģ²vat dobŚe poģehn§n² jeho pravice. Vġechny tyto 

poģadavky mus² Mesi§ġ splnit pŚi sv®m prvn²m pŚ²chodu. Po druh® pŚijde proto, aby 

si vyģ§dal ¼ļty od vġech lid² pŚi vġeobecn®m soudu a odplatil kaģd®mu podle skutkŢ, 

dobrĨch nebo zlĨch a potrestal sv® nepŚ§tele ve sv®m spravedliv®m hnŊvu a 

rozhorlen². Tolik prav² proroci o jeho druh®m pŚ²chodu.ñ 

54. ĂProto, pokud chceme pochopit, jakĨ bude jeho prvn² pŚ²chod v moci a 

velebnosti, nebo jak prav² David, ģe bude panovat od moŚe k moŚi, nebo ģe jeho 

pŚ²chod bude slavnĨ, jak prav² ostatn² proroci, nesm² to bĨt vykl§d§no tak, jako by se 

to vztahovalo na viditeln®, pozemsk® panov§n² s velkou zevnŊjġ² ok§zalost², pompou 

a majest§tem, ale jako duchovn² kr§lovstv² v nov® C²rkvi, kter§ se rozġ²Ś² po cel® zemi 

se svrchovanou moc² a bohatstv²m milost² a ctnost² odporuj²c²ch satanovi. T²mto 

vĨkladem se n§m stane cel® P²smo jasnĨm,  zat²mco pŚi vĨkladu v jin®m smyslu nelze  
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uv®st jednotliv® ļ§sti p²sma do souladu. To, ģe je ģidovskĨ lid pod Ś²mskou nadvl§dou 

a nen² schopen nabĨt opŊt svoji suverenitu, nejen ģe nesm²me povaģovat za doklad 

toho, ģe Mesi§ġ jeġtŊ nepŚiġel, ale naopak za neklamn® znamen², ģe uģ na svŊt pŚiġel. 

NeboŠ n§ġ patriarcha Jakob poukazuje pr§vŊ na toto znamen² jako na vod²tko, kterĨm 

se maj² Ś²dit jeho potomci, ve chv²li, kdy jim pŚikazuje, aby oļek§vali Mesi§ġe, 

jakmile uvid², ģe je odŔata berla od Judy a izraelsk® vl§dy (Gn.49,10). Mus²te uznat, 

ģe ani Juda, ani ģ§dn® jin® izraelsk® pokolen² nem§ nadŊji ji  znovu z²skat nebo si ji  

udrģet. To tak® dosvŊdļuj² Danielovy tĨdny (Dan.9,25), kter® mus² bĨt nyn² dovrġeny. 

Ti, kteŚ² si to pŚej², si mohou tak® pamatovat, ģe pŚed nŊkolika lety bylo o pŢlnoci nad 

Betl®mem vidŊt svŊtlo a nŊkteŚ² chud² pastĨŚi slyġeli zvŊst o novorozen®m Vykupiteli. 

Brzy po tom pŚijeli kr§lov® z vĨchodu, a vedeni hvŊzdou hledali ģidovsk®ho Kr§le, 

aby se Mu poklonili. Toto vġe bylo pŚedpovŊzeno. Herodes, otec Archelaa, to 

pokl§dal za jistou pravdu a dal zavraģdit mnoho dŊt² v nadŊji, ģe tak odstran² i 

novorozen®ho Kr§le, kter®ho se b§l jako sv®ho soupeŚe ve vl§dŊ nad Izraelem.ñ 

55. Jeģ²ġ jeġtŊ pŚidal jin® argumenty, a zat²mco uļencŢm zd§nlivŊ kladl ot§zky, s 

boģskou pŢsobivost² je uļil. Z§kon²ci a uļen² muģi, kteŚ² Ho slyġeli, byli ohromeni. 

PŚesvŊdļeni jeho argumenty pohl²ģeli jeden na druh®ho a s velkĨm ¼divem se ptali: 

ĂJakĨ je to z§zrak? A jakĨ je to neobyļejnĨ hoch! Odkud poch§z² a ļ² je to D²tŊ?ñ Ale 

pŚestoģe tak ģasli, nepoznali, nebo netuġili, kĨm byl Ten, kterĨ je takto pouļil a osv²til 

o tak dŢleģitĨch pravd§ch. Mezit²m a dŚ²ve neģ Jeģ²ġ ukonļil svoji argumentaci, pŚiġli 

jeho nejsvŊtŊjġ² Matka a svatĨ Josef, jej² nejļistġ² ģenich, pr§vŊ ve chv²li, kdy 

pŚedkl§dal sv® posledn² argumenty. Kdyģ skonļil, vġichni uļitel® z§kona s ¼ģasem 

povstali. Nebesk§ Pan² unesena radost² pŚistoupila ke sv®mu nejmilejġ²mu Synovi a 

pŚed celĨm shrom§ģdŊn²m Mu Śekla slova zaznamenan§ svatĨm Luk§ġem: ĂSynu, 

proļ jsi n§m to udŊlal? HleŅ! TvŢj otec i j§ jsme tŊ v ¼zkostech hledali (Lk.2,48).ñ 

Tuto l§skyplnou st²ģnost pronesla nebesk§ Matka s uctivost² a s l§skou, ļ²mģ Mu 

projevila ¼ctu jako Bohu i svou mateŚskou bolest. A P§n odpovŊdŊl: ĂAle proļ jste 

mne hledali? Coģ jste nevŊdŊli, ģe m§m bĨt v domŊ sv®ho Otce?ñ  

56. Evangelista Ś²k§, ģe neporozumŊli slovŢm, kter® jim Śekl (Lk.2,50), protoģe 

to tehdy bylo jeġtŊ pŚed Mari² a svatĨm Josefem skryt®, a to ze dvou pŚ²ļin. Zaprv® 

vnitŚn² radost² nyn² skl²zeli to, co s velkĨmi bolestmi rozs®vali, protoģe radost z toho, 

ģe zase vidŊli svŢj poklad, pŚeplŔovala mocnosti jejich duġ², a zadruh® jeġtŊ nenastal 

ļas pro ¼pln® pochopen² z§leģitost², o kterĨch se v on® rozmluvŊ jednalo. KromŊ toho 

u nejvĨġ peļliv® Kr§lovny vyvstala pr§vŊ tehdy jeġtŊ dalġ² pŚek§ģka. Byl j²m opŊt 

z§voj, kterĨ zahaloval nitro jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna a byl odstranŊn aģ po nŊjak® 

dobŊ. Uļen² muģi odeġli a s ¼ģasem hovoŚili o t®to podivuhodn® ud§losti,  pŚi kter® se 



PROBODENĉ 

35 

 

jim dostalo vyznamen§n² poslechnout si uļen² vŊļn® Moudrosti, i kdyģ ji nepoznali. 

Kdyģ pak svat§ Rodina skoro osamŊla, blahoslaven§ Matka s mateŚskou l§skou objala 

sv®ho Syna a Śekla Mu: ĂDovol, mŢj Synu, m®mu roztouģen®mu srdci, d§t prŢchod 

sv®mu utrpen² a bolesti, abych nezemŚela ģalem, dokud Ti mohu bĨt uģiteļn§. 

Neodm²tej mne svĨm pohledem, ale pŚijmi mne jako svou otrokyni. Pokud byla moje 

nepozornost pŚ²ļinou toho, ģe jsem byla pŚipravena o tvou pŚ²tomnost, odpusŠ mi a 

uļiŔ mne hodnou tv® spoleļnosti a netrestej mne svou nepŚ²tomnost².ñ BoģskĨ Hoġ²k 

Ji pŚijal s projevem radosti a nab²dl se J² za uļitele a spoleļn²ka, dokud nepŚijde 

patŚiļnĨ ļas. T²m bylo holubiļ² miluj²c² srdce velk® Pan² uklidnŊno a vydali se na 

cestu do Nazareta. 

          57. Kdyģ jiģ byli kus cesty od Jeruzal®ma a byli na cestŊ sami, nejmoudŚejġ² 

Pan² padla pŚed svĨm Synem na kolena a klanŊla se Mu. Ģ§dala Ho o poģehn§n², 

protoģe mezi lidmi v chr§mŊ Ho tak otevŚenŊ neuct²vala a snaģila se jednat st§le 

dokonale a svatŊ. Hoġ²k Jeģ²ġ Ji s laskavou nŊģnost² pozdvihl se zemŊ, Śekl J² nŊkolik 

slov ¼tŊchy, a v t® chv²li byl opŊt odstranŊn z§voj a znovu vidŊla jeho nejsvŊtŊjġ² duġi 

a to s vŊtġ² hloubkou a jasnost² neģ ji v²dala dŚ²ve. Pak nebesk§ Matka ļetla a 

pozorovala v nitru sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna vġechna tajemstv² a skutky, kter® vykonal 

bŊhem tŊch tŚech dnŢ v Jeruzal®mŊ. VidŊla tak® vġechno, co se dŊlo pŚi diskuzi s 

uļenci, o ļem Jeģ²ġ mluvil, a proļ se jim nedal l®pe poznat jako pravĨ Mesi§ġ. Zjevil 

sv® panensk® Matce i mnoh§ jin§ posv§tn§ tajemstv², kter§ ukl§dal do jej²ho srdce 

jako do archivu vġech pokladŢ vtŊlen®ho Slova, aby odtud za to vġe mohl zase jako 

odmŊnu obdrģet ļest a chv§lu, kter§ Mu coby pŢvodci tak velkĨch divŢ patŚila. A 

panensk§ Matka splnila vġechna oļek§v§n² P§nŊ. Pak ho poģ§dala, aby si v pol²ch 

trochu odpoļinul a nŊco pojedl a On pŚijal pokrm z rukou velk® Pan² a peļliv® Matky 

vŊļn® Moudrosti (Sir.24,18). 

          58. Kdyģ pak pokraļovali v cestŊ, rozmlouvala nebesk§ Matka se svĨm 

nejmilejġ²m Synem o tajemstv²ch, kter§ J² byla vnitŚnŊ zjevena, a kter§ se vztahovala 

k diskuzi s uļiteli. Jeģ²ġ J² opakoval slovy, co J² uk§zal vnitŚnŊ. Zvl§ġtŊ J² vysvŊtlil, ģe 

Ho uļitel® nepoznali jako Mesi§ġe proto, ģe se dmuli domĨġlivost² nad svĨmi 

vŊdomostmi. Jejich rozum byl tak zatemnŊn pĨchou, ģe nemohli pozorovat svŊtlo, 

kter® z nŊho tak silnŊ vyzaŚovalo. Pokud by v sobŊ mŊli pokornou a l§skyplnou touhu 

poznat pravdu, jeho dŢvody byly postaļily k tomu, aby je pŚesvŊdļily. Ale kvŢli tŊm 

pŚek§ģk§m nevidŊli to, co mŊli otevŚen® pŚed oļima. N§ġ Vykupitel pŚi t®to cestŊ k 

domovu pŚivedl mnoho duġ² na cestu sp§sy. Protoģe jeho nejsvŊtŊjġ² Matka byla s 

N²m, pouģ²val Ji za n§stroj svĨch podivuhodnĨch skutkŢ. ProstŚednictv²m jej²ch 

moudrĨch slov a napom²n§n² osvŊcoval srdce vġech, s kterĨmi mluvila. Mnoha 

nemocnĨm  vr§tili  zdrav²,  tŊġili  zarmoucen®  a  nemocn®,  a  vġude  rozs®vali  milost 
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a milosrdenstv², pŚiļemģ nepromarnili ģ§dnou pŚ²leģitost ke kon§n² dobra. Protoģe 

jsem vġak popsala podrobnŊji nŊkter® z jejich podivuhodnĨch skutkŢ, kter® vykonali 

na jinĨch cest§ch, nebudu je zde znovu popisovat, protoģe kdybych je mŊla vġechny 

popsat, vyģadovalo by to mnoho kapitol a ļasu, a j§ mus²m v tomto ģivotopise 

vypravovat o jinĨch dŢleģitŊjġ²ch vŊcech. 

 59. To, ļ²m se zamŊstn§vali, kdyģ pŚiġli do Nazareta, pop²ġi pozdŊji. 

Evangelista Luk§ġ se struļnŊ zmiŔuje o vġech tŊch tajemstv²ch jen nŊkolika slovy. 

ř²k§, ģe d²tŊ Jeģ²ġ bylo poddan® rodiļŢm, totiģ nejsvŊtŊjġ² Marii a svat®mu Josefovi, a 

ģe jeho nebesk§ Matka uchov§vala vġechny ty ud§losti ve sv®m srdci. Jeģ²ġ prosp²val 

moudrost², vzrŢstem i milost² pŚed Bohem i pŚed lidmi (Lk.2,52), o ļemģ budu podle 

svĨch schopnost² a moģnost² vypravovat pozdŊji. Chci se zm²nit jen o tom, ģe pokora 

a posluġnost naġeho Boha a P§na vŢļi rodiļŢm byly obdivov§ny andŊly. Obdivov§na 

byla tak® i dŢstojnost a vzneġenost jeho nejsvŊtŊjġ² Matky, kter§ si zaslouģila, aby J² 

byl vtŊlenĨ BŢh podd§n a svŊŚil se jej² p®ļi natolik, ģe Ho s pomoc² svat®ho Josefa 

Ś²dila a jednala s N²m jako se svĨm vlastn²m. Aļkoli jeho poddanost a posluġnost byla 

do jist® m²ry pŚirozenĨm vĨsledkem jej²ho mateŚstv², pŚesto k tomu, aby mohla 

spr§vnŊ pouģ²vat mateŚsk® pr§vo a svrchovanost, byla zapotŚeb² jin§ milost neģ ta, 

kterou Ho poļala a porodila. PotŚebn® milosti pro vykon§v§n² takov®ho posl§n² a 

¼Śadu byly nejsvŊtŊjġ² Marii udŊleny v takov® hojnosti, ģe pŚet®kaly i do duġe svat®ho 

Josefa, a tak ho ļinily hodnĨm, aby byl pokl§d§n za Jeģ²ġova otce a za hlavu t®to 

rodiny. 

60. T®to posluġnosti a poddanosti sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna slavn§ Pan² 

odpov²dala hrdinskĨm ¼sil²m. KromŊ jinĨch ctnost² si osvojila takŚka bezmeznou 

pokoru a pojala nejsrdeļnŊjġ² vdŊļnost za to, ģe opŊt nabyla spoleļenstv² sv®ho Syna. 

Tato milost, kter® se nebesk§ Kr§lovna pokl§dala za nehodnou, velice zvĨġila l§sku 

jej²ho nejļistġ²ho srdce a vrouc² touhu slouģit sv®mu boģsk®mu Synovi. Byla tak 

vytrval§ v  projevov§n² vdŊļnosti, tak pŚesn§ a peļliv§ ve sluģbŊ, kdyģ pŚed N²m 

kleļela a poniģovala se v prachu, ģe to vzbuzovalo obdiv nejvyġġ²ch serafŢ. KromŊ 

toho se Ho snaģila s nejvŊtġ² pozornost² napodobovat ve vġech skutc²ch. Jakmile je 

poznala, s nejvŊtġ² horlivost² se snaģila dŊlat tot®ģ. Plnost jej² dokonalosti zranila 

srdce Krista, naġeho p§na a vyj§dŚeno naġ² mluvou Ho k sobŊ poutala pouty 

nepŚemoģiteln® l§sky (Oz.11,4). Z toho, ģe jako BŢh i jako Syn byl takto pout§n k 

nebesk® KnŊģnŊ, vznikla takov§ vĨmŊna a boģsk§ vz§jemnost vrouc² l§sky, ģe to 

pŚevyġuje vġechno stvoŚen® ch§p§n², protoģe do oce§nu Mariiny duġe vt®kaly vġechny 

nesm²rn® proudy milost² a poģehn§n² vtŊlen®ho Slova. Avġak tento oce§n nepŚet®kal,  

protoģe se prohlubovaly  jeho hlubiny proto,  aby vġe pŚijaly (Kaz.1,7).  Proudy milost² 
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se pak vracely zpŊt ke sv®mu zŚ²dlu jako pŚ²liv a odliv Boģstv², kter® prob²h§ mezi 

dvŊma bŚehy Synem Boģ²m a jeho Matkou. To n§m vysvŊtluje, proļ tak ļasto 

opakoval to pokorn® NevŊstino vyzn§n²: ĂMŢj milĨ je mŢj a j§ jsem jeho. Sv® st§do 

pase v lili²ch. Neģ zavane denn² vŊtŚ²k a budou prchat st²ny (P²s.2,16).ñ A jinde: 

ĂJsem sv®ho mil®ho a mŢj milĨ je mŢj (P²s.6,3)!ñ A d§le: ĂJ§ jsem sv®ho mil®ho a ke 

mnŊ se nese jeho touha (P²s.7,11).ñ 

61. Ģ§r boģsk® l§sky, kterĨ hoŚel v srdci naġeho Vykupitele a kterĨ pŚiġel rozġ²Śit 

po zemi, maj²c po ruce pŢdu tak pŚipravenou a hotovou, jakou bylo pŚeļist® srdce 

Mariino, pŢsobil tak mocnŊ, ģe jen P§n s§m, kterĨ byl jeho pŢvodcem, to mohl 

n§leģitŊ odhadnout. PŚeji si pouk§zat pouze na jednu vŊc, o kter® jsem byla zpravena, 

a to, ģe v zevnŊjġ²ch projevech sv® l§sky ke sv® nejsvŊtŊjġ² Matce se jej² nejsvŊtŊjġ² 

Syn neŚ²dil pŚirozenou n§klonnost² a synovskou l§skou, ale jej² schopnost² z²sk§v§n² 

z§sluh coby poutnice ve smrteln®m ģivotŊ. VŊdŊl dobŚe, ģe kdyby v tŊchto projevech 

sv® synovsk® l§sky k takov® Matce uvolnil otŊģe, pŚek§ģel by jej²m z§sluh§m, protoģe 

by ji to nutilo ke st§l®mu poģ²v§n² ¼tŊch z l§sky sv®ho Mil®ho. Proto P§n do jist® m²ry 

omezoval ļinnost sv® lidsk® l§sky a nech§val svou Matku, pŚestoģe jiģ dos§hla 

vrcholu svatosti, vykon§vat z§sluģn® pr§ce a trpŊt obļasnĨm zastaven²m toku 

viditelnĨch projevŢ pŚ²znŊ a l§sky sv®ho boģsk®ho ļlovŊļenstv². Proto bŊhem denn²ho 

souģit² zachov§val boģskĨ Hoch jistou odmŊŚenost a zdrģenlivost. A pŚestoģe v 

pozornosti nejvĨġ ne¼navn§ Pan² peļovala o to, aby co nejl®pe uspokojila vġechny 

jeho potŚeby, neprojevoval J² jej² nejsvŊtŊjġ² Syn takov® zevnŊjġ² zn§mky synovsk® 

l§sky, kter® by byly pŚimŊŚenou odplatou za jej² l§skyplnou sluģbu. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, nejsvŊtŊjġ² Marie . 

 

  62. M§ dcero, vġechny skutky m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna i vġechno moje jedn§n² 

je pln® tajemnĨch pouļen² a nauk pro pozemġŠany, kteŚ² o nich usilovnŊ a s ¼ctou 

uvaģuj². P§n se ode mne vzd§lil proto, abych Ho hledala se slzami a z§rmutkem a opŊt 

Ho nalezla s radost² a hojnĨmi z§sluhami pro svoji duġi. Chci, abys mne v tomto 

tajemstv² n§sledovala a hledala Ho s takovou horlivost² a ustaviļnou stravuj²c² 

touhou, kter§ by ti nikdy v ģivotŊ nedala pokoje, dokud bys Ho neuchopila a nikdy 

v²ce nepustila (Pis.3,4). Abys mohla l®pe porozumŊt tomuto tajemstv² P§nŊ, pamatuj 

si, ģe nekoneļn§ Moudrost stvoŚila lidi schopn® poģ²vat jeho vŊļnou blaģenost a 

uvedla je na cestu vedouc² k t®to blaģenosti. Ponech§v§ je vġak aģ do konce 

v nejistotŊ, zda j² dos§hnou. Tak naplŔuje lid radostnou nadŊj² i strachem. Z t®to 

¼zkosti povst§v§ v ļlovŊku po celĨ ģivot trvaj²c² b§zeŔ a nen§vist k hŚ²chu, kterĨ ho 

jako jedinĨ mŢģe o tuto  blaģenost  oloupit.  Ta  b§zeŔ  ho  chr§n², aby se  nedal zl§kat 
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a sv®st tŊlesnĨmi a viditelnĨmi vŊcmi tohoto svŊta. Tuto ¼zkost a b§zeŔ StvoŚitel 

podporuje tak, ģe k pŚirozenĨm myġlenkovĨm schopnostem pŚid§v§ lidem v²ru a 

nadŊji, kter® povzbuzuj² jejich l§sku, aby hledali a nalezli svŢj posledn² c²l. Mimo tyto 

a jin® ctnosti vlit® pŚi kŚtu svat®m, pos²l§ P§n sv§ vnuknut² a pom§h§ duġi bĨt bdŊlou, 

kdyģ se vzd§l², a chr§n² ji, aby na NŊho a na sebe nezapom²nala, kdyģ nepociŠuje jeho 

milostnou pŚ²tomnost. Tak jde spr§vnou cestou, dokud nedojde do velk®ho c²le, ve 

kter®m najde uspokojen² vġech svĨch tuģeb a n§klonnost². 

63. Z toho mŢģeġ posoudit velikost lhostejn® neznalosti pozemġŠanŢ, i to, jak 

m§lo se jich zastavuje, aby uvaģovali o tajemn®m poŚ§dku stvoŚen², ospravedlnŊn² a o 

vġech d²lech Vġemohouc²ho, smŊŚuj²c²ch k tomuto vzneġen®mu c²li. Z t®to 

zapomnŊtlivosti vyplĨv§ mnoho zla, kterĨm lid® trp², kdyģ chtŊj² m²t tak mnoho 

pozemskĨch statkŢ a klamnĨch rozkoġ², jako by v nich mohli nŊkdy naj²t svŢj 

koneļnĨ c²l. Vrcholem zvr§cenosti, kter§ se protiv² StvoŚitelovu Ś§du, je, ģe se 

pozemġŠan® bŊhem tohoto kr§tk®ho, pom²jiv®ho ģivota tolik raduj² a tŊġ² z viditelnĨch 

vŊc², jako by byly jejich posledn²m c²lem. Tyto vŊci by mŊli naopak vyuģ²vat 

k z²sk§n² a ne ke ztr§tŊ nejvyġġ²ho Dobra. Proto, moje nejdraģġ², pamatuj na tuto 

lidskou poġetilost. Povaģuj vġechny rozkoġe a radosti tohoto svŊta za bl§znovstv², 

jeho sm²ch za z§rmutek, smysln® poģitky za sebeklam a zŚ²dlo poġetilosti, kter§ op§j² 

srdce, omezuje a niļ² vġechnu pravou moudrost. Ģij st§le ve svat® b§zni, abys 

neztratila vŊļnĨ ģivot a nemŊj zal²ben² v niļem jin®m neģ v P§nu, dokud nebude 

¼plnŊ tvĨm majetkem. Ut²kej pŚed souģit²m s lidmi a boj se jeho nebezpeļ². Jestli BŢh 

bude nŊkdy cht²t, abys pro jeho ļest, sl§vu a z posluġnosti ģila s lidmi, i pŚes jeho 

ochranu, ve kterou mŢģeġ v takov®m pŚ²padŊ doufat, nikdy neochabuj nebo 

nepodl®hej bezstarostnosti v ochranŊ pŚed n§kazou. NedŢvŊŚuj sv® pŚirozen® povaze, 

pokud se jedn§ o pŚ§telstv² a uģġ² styky s jinĨmi. V tom tkv² pro tebe vŊtġ² nebezpeļ², 

protoģe ti P§n dal pŚ²jemnou a m²rnou povahu, aby ses mohla k NŊmu pŚirozenŊ 

klonit, neprotivila se jeho ¼myslŢm a pŚin§ġela patŚiļnĨ uģitek z poģehn§n², kter® ti 

udŊluje. Jakmile vġak povol²ġ tvorŢm pŚ²stup do sv®ho srdce, budeġ jimi jistŊ unesena, 

odciz²ġ se nejvyġġ²mu Dobru, zvr§t²ġ ¼mysly a pŢsoben² jeho nekoneļn® moudrosti, 

kter® jsou pro tvŢj prospŊch. Bylo by pro tebe zajist® nejvĨġ nedŢstojn®, kdybys to, co 

m§ġ nejuġlechtilejġ²ho, vyuģ²vala k tak nesluġn®mu c²li. Povznes se nad vġechny 

stvoŚen® vŊci i nad sebe samu. Zdokonaluj pŢsoben² svĨch mocnost² a ukazuj jim 

vzneġenou dokonalost sv®ho Boha, m®ho milovan®ho Syna a tv®ho Ģenicha, kterĨ je 

nejkr§snŊjġ² mezi lidskĨmi syny (Ģl.44,3). Miluj Ho ze vġech sil sv®ho srdce a sv® 

duġe. 
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KAPITOLA VI.  

 
O vizi, kter® se dostalo nejsvŊtŊjġ² Marii, kdyģ Jeģ²ġ dos§hl dvan§cti let, 

a kter§ mŊla napom§hat tomu, aby v N² byl vytvoŚen dokonalĨ vzor a 

obraz z§kona evangelia. 

 

         64. V n§sleduj²c²ch kapitol§ch mus²m dokonļit to, co jsem zaļala v prvn² a 

druh® kapitole t®to knihy. NedŊl§m to bez obav, protoģe zn§m sv® nedostateļn® 

schopnosti vyjadŚov§n² i vlaģnost sv®ho srdce. To vġe mne ļin² neschopnou mluvit o 

skrytĨch rozmluv§ch vtŊlen®ho Slova se svou poģehnanou Matkou. Zvl§ġtŊ mne to 

ļin² nehodnou ps§t o nebesk®m souģit² Syna a Matky v NazaretŊ bŊhem osmn§cti let, 

kter® uplynuly od jeho diskuze s uļenci v Jeruzal®mŊ do doby, kdy mu bylo tŚicet let 

a zaļal veŚejnŊ k§zat. Stoj²m pln§ zmatku a nejistoty na bŚez²ch tohoto nesm²rn®ho 

oce§nu tajemstv², pros²m z hloubi srdce nejvyġġ²ho P§na, aby vloģil m® pero do rukou 

andŊla, aby se nestalo ģ§dn® bezpr§v² pŚedmŊtu, o kter®m m§m ps§t, nebo aby ke mnŊ 

mluvil On s§m vġemohouc² a nejvĨġ moudrĨ BŢh a osv²til m® schopnosti, aby Ś²zeny 

jeho boģskĨm svŊtlem, byly vhodnĨm n§strojem jeho vŢle a pravdy, a byly zproġtŊny 

lidsk® kŚehkosti a ģensk® neznalosti. 
        65. V pŚedeġlĨch kapitol§ch jsem jiģ Śekla, ģe naġe slavn§ Pan² byla prvn² a 

zvl§ġŠ vyznamenanou uļednic² sv®ho boģsk®ho Syna, vyvolenou ze vġech tvorŢ za 

vzor nov®ho evangeln²ho z§kona i jeho PŢvodce, podle kter®ho by tvoŚil vġechny 

svat® Nov®ho z§kona a porovn§val vġechny vĨsledky vykoupen². V tomto ohledu si 

vtŊlen® Slovo poļ²nalo jako nejdovednŊjġ² umŊlec, kterĨ dokonale rozum² mal²Śsk®mu 

umŊn² i vġemu co se ho tĨk§, kterĨ vynakl§d§ vġechny sv® s²ly na zhotoven² jedin®ho 

obl²ben®ho d²la ve snaze, aby skrze toto jedin® d²lo, kter® plnŊ ukazuje jeho umŊn², 

doġel vŊhlasu a sl§vy. Je jist®, ģe vġechna svatost a sl§va svatĨch je vĨsledkem l§sky a 

KristovĨch z§sluh (Ef.2,4), ale ve srovn§n² se vzneġenost² Marie se zdaj² bĨt 

nepatrnĨmi a sp²ġe jen hrubĨmi n§ļrtky, protoģe u vġech svatĨch lze nal®zt 

nedostatky. Ale tento ģivĨ obraz Jednorozen®ho byl prostĨ vġech nedokonalost², a uģ 

prvn² tahy jeho ġtŊtce na N² byly kr§snŊjġ² neģ posledn² doteky u nejvyġġ²ch andŊlŢ a 

nejvŊtġ²ch svatĨch. Ona je modelem veġker® dokonalosti svatosti a ctnost² vġech jeho 

vyvolenĨch a nejvzd§lenŊjġ² hranic², ke kter® muģe Kristova l§ska dostoupit u 

pouh®ho tvora. Nikdo neobdrģel ģ§dnou milost nebo sl§vu, kterou by neobdrģela 

pŚesvat§ Marie a Ona obdrģela vġechny, kterĨch nebyli vġichni ostatn² svat² schopni 

dos§hnout. Jej² nejsvŊtŊjġ² Syn J² dal vġe, co mohla pŚijmout a co J² mohl d§t. 
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          66. Mnoģstv² a rozmanitost svatĨch i beze slov zvyġuje sl§vu PŢvodce jejich 

velk® svatosti a velikost nejvyġġ²ho v²ce vynik§ n§padnou kr§sou nejniģġ²ch. Vġichni 

dohromady jsou ale sl§vou nejsvŊtŊjġ² Marie, protoģe je vġechny svou svatost² 

nesrovnatelnŊ pŚevyġuje a oni poģ²vaj² t²m vŊtġ² blaģenost, ļ²m l®pe Ji napodobovali, 

neboŠ jej² svatost prosp²v§ vġem. Jelikoģ nejļistġ² Marie dos§hla nejvyġġ²ho vrcholu v 

Śad§ch spravedlivĨch, mŢģe bĨt ze stejn®ho dŢvodu povaģov§na za n§stroj, nebo za 

hybnou s²lu, skrze kterou svat² sami dos§hli sv®ho m²sta. Velikost jej² vzneġenosti 

mŢģeme posoudit (byŠ jen zdaleka) porovn§n²m ¼sil², kter® Kristus P§n vŊnoval pr§ci 

s N², a ¼sil², kter® vŊnoval pr§ci na vytvoŚen² cel® C²rkve. K zaloģen² a obohacen² 

C²rkve pokl§dal za dostateļn® vŊnovat jen tŚi roky, ve kterĨch k§zal, vybral apoġtoly, 

uļil lid a vġtŊpoval evangeln² z§kon svĨm veŚejnĨm ģivotem. Bylo to plnŊ dostaļuj²c² 

pro vykon§n² d²la, kter® Mu uloģil vŊļnĨ Otec a pro ospravedlnŊn² a posvŊcen² vġech 

pravovŊrnĨch. K tomu, aby vtiskl obraz sv® svatosti sv® nejsvŊtŊjġ² Matce, potŚeboval 

ne tŚi, ale desetkr§t tŚi roky, a vŊnoval se t®to pr§ci celou silou sv® boģsk® l§sky, aniģ 

by kdy pŚestal, hodinu za hodinou pŚid§val milost za milost², dary k darŢm, poģehn§n² 

k poģehn§n²m, svatost ke svatosti. A na konec toho vġeho Ji ponechal jeġtŊ ve stavu, k 

nŊmuģ mohl d§le pŚid§vat dalġ² ctnosti i po sv®m nanebevstoupen² ke sv®mu vŊļn®mu 

Otci, jak budu popisovat pozdŊji. N§ġ rozum je vyveden z m²ry a naġe slova v§znou 

pŚi sledov§n² velikosti t®to Pan², neboŠ Ona je vyvolen§ jako slunce (Pis.6,10) a jej² 

jasnost nemŢģe pozemsk® oko sn®st, ani ji nemŢģe pozemskĨ tvor pochopit. 

         67. Kristus, n§ġ Vykupitel, zaļal rozv²jet sv® pl§ny s nebeskou Matkou po 

n§vratu z Egypta do Nazareta, jak jsem se jiģ zm²nila, a od t® doby st§le pokraļoval v 

uskuteļŔov§n² sv®ho z§mŊru jako schopnĨ uļitel a boģskĨ osvŊcovatel ve vġech 

tajemstv²ch vtŊlen² a vykoupen². Po n§vratu z Jeruzal®ma, kdyģ bylo Jeģ²ġovi dvan§ct 

let, mŊla velk§ Kr§lovna vidŊn², v nŊmģ vidŊla Boha ne pŚ²mĨm naz²r§n²m, ale v 

duchovn²ch obrazech. Byla to vize velmi vzneġen§ a pln§ novĨch ¼ļinkŢ Boģstv² a 

tajemstv² Nejvyġġ²ho. Obzvl§ġtŊ byla osv²cena o ustanoven²ch boģsk® vŢle, kter§ se 

tĨkala z§kona milosti, kterĨ mŊl bĨt nyn² zaloģen vtŊlenĨm Slovem a o moci, jak§ Mu 

byla udŊlena v radŊ nejsvŊtŊjġ² Trojice. SouļasnŊ vidŊla, jak s t²m ¼myslem odevzdal 

vŊļnĨ Otec sv®mu Synovi knihu se sedmi peļetŊmi, o kter® p²ġe svatĨ Jan ve sv®m 

Zjeven² (5,1), i to, ģe ani na nebi ani na zemi nebyl nalezen nikdo, kdo by ji otevŚel, 

aģ Ber§nek rozlomil jej² peļeti a otevŚel ji svĨm umuļen²m a smrt², svĨm uļen²m a 

z§sluhami. T²mto znamen²m chtŊl BŢh uk§zat, ģe tajemstv²m on® knihy nen² nic 

jin®ho, neģ novĨ z§kon Evangelia a C²rkev zaloģen§ na tomto svŊtŊ. 

 



PROBODENĉ 

41 

 

         68. Pot® nebesk§ Kr§lovna v duchu vidŊla, ģe podle ustanoven² nejsvŊtŊjġ² 

Trojice mŊla bĨt Ona prvn², kter§ tuto knihu mŊla ļ²st a rozumŊt j². VidŊla, ģe jej² 

JednorozenĨ ji m§ otevŚ²t pro Ni a celou J² ji uk§zat a Ona m§ pak pŚedv®st, jak se m§ 

podle n² ģ²t. VidŊla tak®, ģe Ona prvn² m§ prov§zet Slovo a zauj²mat prvn² m²sto 

vedle NŊho na cestŊ k nebi, kterou On smrteln²kŢm otevŚel a v t®to knize naznaļil. V 

N², jako v prav® Matce, mŊl bĨt tento NovĨ z§kon uloģen. VidŊla, jak Syn vŊļn®ho 

Otce i jej² pŚijal toto rozhodnut² s velkĨm potŊġen²m a jak jeho pŚesvat® ļlovŊļenstv² 

ho kvŢli N² uposlechlo s nevĨslovnou radost². Nato se vŊļnĨ Otec obr§til k nejļistġ² 

Pan² a Śekl: 

         69. ĂNevŊsto a Holubiļko m§, pŚiprav sv® srdce pro plnost vŊdomost² a pro 

pŚijet² nov®ho z§kona a z§kona m®ho Jednorozen®ho do sv® duġe. RoznŊcuj svoji 

touhu a obraŠ svou mysl k pozn§n² i praktikov§n² naġeho uļen² a naġich pŚedpisŢ. 

PŚijmi od n§s dary naġ² ġtŊdrosti a naġ² l§sky k tobŊ. Abys n§m mohla vzd§vat n§leģit® 

d²ky, uvaģ, ģe jsme se podle naġ² nekoneļn® moudrosti rozhodli uļinit TŊ, pouh®ho 

tvora, nejvŊrnŊjġ²m obrazem a nejv²ce podobnou m®mu Jednorozen®mu a tak u tebe 

z²skat ¼ļinky a ovoce hodn®ho jeho z§sluh. Tak bude jeho nejsvŊtŊjġ² jm®no dŢstojnŊ 

uctŊno a velebeno. Proto pamatuj, moje milovan§ vyvolen§ Dcero, ģe se od tebe ģ§d§ 

velk§ pŚ²prava.ñ 

        70. A nejpokornŊjġ² Pan² odpovŊdŊla: ĂVŊļnĨ Pane a nekoneļnĨ Boģe, pŚed tvoj² 

skuteļnou a boģskou pŚ²tomnost² pad§m na svou tv§Ś a vyzn§v§m pŚed tv§Ś² tv® 

nekoneļn® Bytosti svou nepatrnost a nicotu. Pozn§v§m tvoji velikost a svoji 

nepatrnost. V²m, ģe nejsem hodna bĨt tvoj² otrokyn², ale pro laskavost s jakou jsi na 

mne shl®dl, obŊtuji Ti plod sv®ho ģivota a tv®ho Jednorozen®ho a pros²m Ho, aby 

odpovŊdŊl za svou nehodnou Matku a jeho sluģku. Moje srdce je pŚipraven® a 

pŚeplnŊn® vdŊļnost² za tv§ milosrdenstv² a je stravov§no l§skou, pokud nemŢģe ukojit 

svou mocnou touhu. Avġak pokud jsem nalezla milost pŚed tvĨma oļima, budu 

mluvit, · Pane a MistŚe, v tv® pŚ²tomnosti a ģ§dat jedinŊ to, abys naloģil se svou 

otrokyn² jakkoli si pŚejeġ a pŚik§ģeġ, protoģe to nikdo nemŢģe vykonat, pokud mu Ty 

s§m nepomŢģeġ, · Pane a nejvyġġ² Kr§li. Ģ§d§ġ-li si ode mne srdce svobodn® a 

oddan®, nab²z²m Ti ho nyn² pŚipraven® TŊ poslouchat a trpŊt pro Tebe aģ do smrti.ñ 

Ihned pot® nebesk§ KnŊģna poc²tila nov® ¼ļinky Boģstv². Byla osv²cena, oļiġtŊna a 

oduġevnŊna takovou plnost² Ducha svat®ho, ģe to pŚevyġovalo vġechno, co se J² aģ do 

toho dne stalo, neboŠ toto poģehn§n² bylo pro nedostiģitelnou svrchovanou Pan² 

jedn²m z nejpam§tnŊjġ²ch. Aļkoli byla vġechna vzneġen§ a nesrovnatelnŊ pŚevyġovala 

kter®koli   z   tŊch,   kterĨch   se   dostalo   ostatn²m   tvorŢm,   dosahuj²c²ch   nejvyġġ²  
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dokonalosti, pŚesto pŚi udŊlov§n² boģskĨch ctnost² neexistuj² ģ§dn® meze, pokud je 

tvor schopen je pŚij²mat a nezklame oļek§v§n². A protoģe byla tato schopnost u naġ² 

Kr§lovny tak velk§ a kaģdĨm pŚijet²m milosti se jeġtŊ zvŊtġovala, tyto velk® dary Ji 

vģdy uschopŔovaly k pŚijet² jeġtŊ vŊtġ²ch darŢ. Protoģe v N² boģsk§ moc nenach§zela 

ģ§dn® pŚek§ģky, vġechny jeho poklady byly uvedeny do pohybu a byly ukl§d§ny do 

bezpeļn® a nejvĨġ spolehliv® schr§nky nejsvŊtŊjġ² Marie, naġ² Kr§lovny. 

         71. Kdyģ vidŊn² pominulo, odebrala se naġe Pan² ke sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu 

Synovi, padla pŚed n²m na svou tv§Ś a Śekla: ĂPane mŢj, SvŊtlo m® a Uļiteli mŢj, 

pohleŅ na svoji nehodnou Matku, pŚipravenou k plnŊn² tvĨch pŚ§n². PŚijmi mne znovu 

za svou uļednici a sluģebnici, a pouģij mne jako n§stroj sv® moudrosti a moci. 

Vykonej ve mnŊ svou vŢli a vŢli vŊļn®ho Otce.ñ Jej² nejsvŊtŊjġ² Syn Ji pŚijal s 

v§ģnost² a plnou moc² boģsk®ho Uļitele a pouļil Ji o nejvzneġenŊjġ²ch tajemstv²ch. 

NejvĨġ pŚesvŊdļivĨmi a pŢsobivĨmi slovy J² vysvŊtlil nejhlubġ² vĨznam d²la 

uloģen®ho Mu vŊļnĨm Otcem a vztahuj²c²ho se k vykoupen² lidstva, zaloģen² C²rkve 

a ustanoven² nov®ho evangeln²ho z§kona. Prohl§sil a ujistil Ji o tom, ģe pŚi 

uskuteļŔov§n² tŊchto vysokĨch skrytĨch tajemstv² m§ bĨt jeho spoleļnic² a 

pomocnic², pŚij²maj²c² a poģ²vaj²c² prvn²ho ovoce milosti, a ģe proto Ho m§, nejļistġ² 

Pan², n§sledovat v jeho ¼sil² aģ do smrti na kŚ²ģi s velkomyslnĨm a dobŚe 

pŚipravenĨm srdcem, s nepŚemoģitelnou a ochotnou vytrvalost². PŚidal jeġtŊ nebesk® 

pouļen², kter® Ji pŚipravilo na pŚijet² cel®ho z§kona evangelia, na pochopen² a k 

nejdokonalejġ²mu dodrģov§n² vġech jeho pŚedpisŢ a rad. PŚi t®to pŚ²leģitosti sdŊlil 

Jeģ²ġ sv® Matce i jin§ posv§tn§ tajemstv² o svĨch ¼myslech na tomto svŊtŊ. Nebesk§ 

Pan² pŚijala vġechna jeho slova a ¼mysly s nejhlubġ² pokorou, posluġnost², ¼ctou, d²ky 

a nejvroucnŊjġ² l§skou. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala nebesk§ Pan². 

 

       72. M§ dcero, mnohokr§t bŊhem tv®ho ģivota, ale zvl§ġtŊ nyn², kdy p²ġeġ tento 

mŢj ģivotopis, jsem tŊ volala a vyb²zela k tomu, abys mne co moģn§ nejv²ce 

napodobila. I nyn² tŊ k tomu znovu zvu a vyb²z²m, protoģe jsi teŅ blahosklonnost² 

nejvyġġ²ho obdrģela svŊtlo a porozumŊn² o tajemstv², kter® jeho mocn§ ruka vykonala 

v m®m srdci. Jak do nŊho vepsala z§kon milosti a vġechno uļen² evangelia, jak® 

¼ļinky ve mnŊ tato milost zpŢsobila a jak jsem spolupracovala co moģn§ nejvŊrnŊjġ²m 

a nejdokonalejġ²m napodobov§n²m m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna a Uļitele. Pozn§n² toho 

vġeho mus²ġ povaģovat za jednu z nejvŊtġ²ch milost², jakou ti kdy P§n udŊlil, protoģe 

v tom najdeġ souhrn a podstatu nejvzneġenŊjġ² svatosti a dokonalosti, kter§ se v tom 

odr§ģ²  jako  v  nejļistġ²m  zrcadle.    Bude ti tak uk§z§na stezka boģsk®ho svŊtla,   po  



PROBODENĉ 

43 

 

kter® mŢģeġ bezpeļnŊ vyj²t ze tmy neznalosti, kter§ obklopuje ostatn² smrteln²ky. 

73. PojŅ tedy, m§ dcero, pojŅ a n§sleduj mne. A abys mne mohla n§sledovat 

tak, jak si pŚeji, a aby tvŢj rozum byl n§leģitŊ osv²cen, tvŢj duch dostateļnŊ zuġlechtŊn 

a pŚipraven, a tv§ vŢle povzbuzena, odpoutej se od vġech pozemskĨch vŊc², jak si to 

tvŢj Ģenich pŚeje. Vzdaluj se od vġeho viditeln®ho, zapomeŔ na vġechny tvory, zap²rej 

se a uzavŚi vġechny sv® smysly svodŢm a vĨmyslŢm svŊta (Ģ.39,5). Rad²m ti, aby ses 

pŚi pokuġen²ch pŚ²liġ netr§pila a neznepokojovala, neboŠ kdyģ uģ tŊ jen zastav² v bŊhu, 

z²skaj² t²m nad tebou velkou pŚevahu a budou ti pŚek§ģet, abys nenabyla s²lu pro 

cviļen² se v dokonalosti. Naslouchej tedy jen sam®mu P§novi, kterĨ ģ§d§ kr§su tv® 

duġe (Ģl.44,12), kterĨ je ġtŊdrĨ v udŊlov§n² svĨch darŢ tv® duġi, mocnĨ do n² vloģit 

poklady sv® moudrosti a kterĨ touģ², aby ses pŚipravila na jejich pŚijet². Dovol Mu 

vepsat do tv®ho srdce z§kon evangelia. AŠ je to st§le pŚedmŊtem tv®ho pŚemĨġlen² a 

rozj²m§n² ve dne i v noci, sladkĨm pokrmem tv® pamŊti, ģivotem tv® duġi, sladkĨm 

n§pojem tvoj² duchovn² chuti. Tak dos§hneġ toho, co Nejvyġġ² i j§ od tebe ģ§d§me a 

po ļem i ty sama touģ²ġ. 

 

 

KAPITOLA VII.  

 

Obġ²rnŊjġ² vysvŊtlen² vzneġen®ho dŢvodu, proļ byla nejsvŊtŊjġ² Marie 

pouļov§na, a popis toho, jak tato pouļen² uvedla do praxe. 

 

74. Kaģd§ svobodn§ a dobrovoln§ pŚ²ļina mus² m²t nŊjakĨ rozumnĨ c²l nebo 

¼ļel, kterĨ pob²z² k ļinnosti. Kdyģ je vytvoŚena jasn§ vize toho c²le, je moģn® 

pŚikroļit k volbŊ prostŚedkŢ, kterĨmi ho lze dos§hnout. Toto zajist® plat² o d²le Boha, 

kterĨ je prvn² a jedinou PŚ²ļinou, kterĨ je sama nekoneļn§ moudrost, kterĨ vġe Ś²d² a 

vykon§v§, sah§ mocnŊ od jednoho konce aģ ke druh®mu ve sladkosti i s²le, jak Ś²k§ 

moudrĨ muģ (Mdr.8,1). Neusiluje ani o zniļen² a vyhlazen² jak®hokoliv tvora, ale 

vġechny stvoŚil, aby se radovali ze ģivota a z existence. Ļ²m obdivuhodnŊjġ² a 

vzneġenŊjġ² jsou d²la Nejvyġġ²ho, t²m podivuhodnŊjġ² jsou i c²le, kterĨm maj² slouģit. 

Aļkoli koneļnĨm c²lem vġech vŊc² je, aby hl§saly Boģ² sl§vu, pŚece jsou vġechny 

stvoŚeny podle nekoneļnĨch vŊdomost² a jsou spojeny jedna s druhou jako ļl§nky 

ŚetŊzu. Tak vġichni tvorov® n§sleduj² jeden po druh®m od nejniģġ²ho aģ po nejvyġġ²ho 

a nejbliģġ²ho Bohu, pŢvodci vġeho. 
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 75. Vġechna vzneġenost a svatost naġ² Pan² spoļ²v§ v tom, ģe Ji BŢh utvoŚil 

jako obraz nebo ģivĨ otisk sv®ho Syna. Byla tak dokonale pŚizpŢsobena a 

zdokonalena v milosti, ģe se zd§la bĨt v souģit² i ctnostech druhĨm Kristem. Tak bylo 

zŚ²zeno zvl§ġtn² boģsk® souģit² mezi N² a jej²m Synem. Ona mu dala podobu a lidsk® 

byt², zat²mco P§n J² dal nejvyġġ² duchovn² existenci milosti, takģe mezi nimi panovala 

vz§jemn§ shoda a podobnost v darech. C²le, kter® mŊl pŚi tom Nejvyġġ² na zŚeteli, 

byly pŚimŊŚen® tomuto neobyļejn®mu divu a nejvŊtġ²mu ze vġech z§sahŢ do ģivota 

pouh®ho tvora, kter® provedl. Ve druh® a ġest® kapitole jsem jiģ nŊco Śekla o KristovŊ 

cti a dŢstojnosti i o tom, jak je spojena s ¼ļinky jeho uļen² a s jeho z§sluhami. 

Napsala jsem, ģe jeho ļest vyģadovala, aby jejich s²la byla zn§ma nejsvŊtŊjġ² Marii, i 

to, ģe vġechny ¼ļinky evangeln²ho z§kona i ovoce jeho vykoupen² maj² pŚisp²vat k 

jeho sl§vŊ t²m, ģe na N² budou uk§z§ny, a to ve vŊtġ² m²Śe neģ v cel® C²rkvi a u vġech 

pŚedurļenĨch. 

 76. DruhĨ c²l, kterĨ mŊl P§n pŚi tomto d²le na zŚeteli, se tĨkal Vykupitelova 

¼Śadu. Protoģe se d²lo naġeho vykoupen² mŊlo shodovat s d²lem stvoŚen² svŊta a l®k 

proti hŚ²chu mŊl m²t vz§jemnĨ vztah k jeho pŚ²chodu mezi lidi, bylo vhodn®, aby 

stejnŊ tak, jako mŊl prvn² Adam za spoleļnici naġi pram§ti Evu, kter§ ho svedla ke 

hŚ²chu, kterĨ zavinil ztr§tu cel®ho lidsk®ho pokolen², mŊl druhĨ nebeskĨ Adam, 

Kristus, n§ġ P§n tak® pŚi n§pravŊ t®to velk® zk§zy za spoleļnici a pomocnici svoji 

nejļistġ² Matku. Ona mŊla souhlasit a spolupracovat na vykoupen², i kdyģ jedinŊ v 

Kristu sam®m, kterĨ je naġ² Hlavou, spoļ²vala pln§ moc a pŚimŊŚen§ pohnutka 

vġeobecn®ho vykoupen². Aby toto tajemstv² nepostr§dalo pŚimŊŚenou dŢstojnost a 

soulad, bylo nutn®, aby se to, co Śekl Nejvyġġ² pŚi stvoŚen² prvn²ho ļlovŊka, splnilo 

tak® u Krista a jeho Matky: ĂNen² dobr®, aby byl ļlovŊk s§m. Mus²m mu udŊlat 

pomocnici, kter§ by se k nŊmu hodila (Gen.2,18).ñ To P§n ve sv® vġemohoucnosti 

udŊlal, takģe kdyģ mluvil o druh®m Adamovi, Kristovi, mohl Ś²ci: ĂTentokr§t je to 

kost z mĨch kost² a maso z m®ho masa! Bude se nazĨvat èģenaç, ona totiģ byla vzata 

z muģe (Gen.2,23)!ñ Nebudu se d®le zdrģovat vysvŊtlov§n²m tohoto tajemstv², 

protoģe ho lze jasnŊ poznat rozumem osv²cenĨm svŊtlem v²ry a podobnost mezi 

Kristem a jeho nejsvŊtŊjġ² Matkou je zŚejm§. 

 77.  Dalġ² motiv tohoto tajemstv², kter® se tĨk§ vŊļn®ho pŚedurļen² Krista, 

naġeho P§na, je zde uveden aģ na tŚet²m m²stŊ, ale je prvn²m podle souvislosti se 

z§mŊrem. Popsala jsem to v prvn² ļ§sti tohoto ģivotopisu. Z§kladn² z§mŊr vŊļn®ho 

Slova pŚijet² tŊla a vyuļov§n² lidstva, odpov²d§ velikosti d²la, kter® mŊlo bĨt 

vykon§no. Bylo to nejvŊtġ² d²lo ze vġech jeho skutkŢ, a ve skuteļnosti bylo c²lem, 

kvŢli kter®mu mŊlo bĨt vġe ostatn² vykon§no. Proto boģsk§ moudrost zaŚ²dila vġe tak,  
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aby mezi pouhĨmi tvory byl jeden, kterĨ by ¼plnŊ vyhovoval jeho poģadavkŢm, kterĨ 

by mohl bĨt naġ²m Uļitelem a mohl n§s svou milost² pŚijmout za sv® d²tky. Pokud by 

StvoŚitel nejsvŊtŊjġ² Marii nestvoŚil takovou a neobdaŚil Ji podobnĨm stupnŊm 

svatosti jako sv®ho boģsk®ho Syna (Śeļeno naġ²m hrubĨm zpŢsobem vyjadŚov§n²), 

chybŊl by, jak dalece mi bylo zjeveno, pŚimŊŚenĨ dŢvod pro jeho vtŊlen². PŚirovnejme 

k tomu to, co se prav² o Mojģ²ġovi, kterĨ obdrģel desky Z§kona psan®ho prstem 

Boģ²m a rozbil je, kdyģ uvidŊl modl§Śstv² lidu a pokl§dal tento lid za pŚ²liġ nevŊrnĨ a 

nehodnĨ tak velk®ho dobrodin². N§slednŊ pak byl Z§kon zaps§n na jin® desky, kter® 

byly zhotoveny lidskou rukou, a ty zŢstaly svŊtu zachov§ny. Prvn² desky, zhotoven® 

Boģ² rukou, na kterĨch byl zaps§n z§kon P§nŊ, byly rozbity prvn²m hŚ²chem a my 

bychom nemŊli ģ§dnĨ z§kon evangelia, kdyby neexistovaly jin® desky, totiģ Kristus a 

Marie, vytvoŚen® jinĨm zpŢsobem. Ona byla vytvoŚena obyļejnou, pŚirozenou cestou, 

Kristus pak na z§kladŊ svolen² Marie a z jej² podstaty. Kdyby tato velk§ Pan² 

nesouhlasila a nespolupracovala jako dŢstojnĨ n§stroj, byli bychom nyn² my ostatn² 

smrteln²ci bez z§kona evangelia. 

         78.  Kristus, n§ġ P§n dos§hl v plnosti t®to boģsk® vŊdy a milosti vġech tŊchto 

vzneġenĨch c²lŢ t²m, ģe svou nejsvŊtŊjġ² Matku vyuļil tajemstv²m evangeln²ho 

z§kona. Proto, aby byla zbŊhl§ ve vġech tajemstv²ch toho z§kona a aby jim vġem po 

vġech str§nk§ch rozumŊla, i proto, aby pozdŊji mohla bĨt sama dokonalou Uļitelkou a 

Matkou moudrosti, pouģ²val P§n rŢzn® prostŚedky k jej²mu osv²cen². NŊkdy nepŚ²m® 

naz²r§n² Boha, kterĨm bĨvala v tomto obdob² sv®ho ģivota obdarov§na ļastŊji, jindy 

zase duġevn² vidŊn², kter§ byla ļastŊjġ², i kdyģ ne tak jasn§. Jak v jednom tak i v 

druh®m vidŊla bojuj²c² C²rkev s celĨmi svĨmi dŊjinami od poļ§tku svŊta aģ do 

VtŊlen², i to, jakĨ bude jej² ¼dŊl od VtŊlen² aģ do konce svŊta a potom ve vŊļn® 

blaģenosti. Toto pozn§n² bylo tak jasn®, zŚeteln® a komplexn², ģe znala vġechny 

spravedliv® a svat® i ty, kteŚ² se pozdŊji v C²rkvi vyznamenali, apoġtoly, muļedn²ky, 

patriarchy Śeholn²ch Ś§dŢ, c²rkevn² uļitele, vyznavaļe a panny. Vġechny poznala 

jednotlivŊ se vġemi svĨmi z§sluhami, milostmi a odmŊnami jim urļenĨmi. 

        79.  Byla sezn§mena tak® se sv§tostmi, kter® mŊl jej² boģskĨ Syn v C²rkvi 

ustanovit, i s jejich pŢsoben²m a ¼ļinky z§visej²c²mi na dispozici pŚij²maj²c²ho. 

Poznala i vġechnu jejich s²lu, kter§ plyne ze svatosti a z§sluh jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho 

Syna, naġeho Vykupitele. JasnŊ pochopila tak® cel® uļen² z Nov®ho a Star®ho z§kona, 

kter® mŊl hl§sat a uļit, vġechna tajemstv² skryt§ ve ļtyŚech rŢznĨch form§ch, kterĨmi 

je vysvŊtloval, totiģ slovn², mor§ln², n§zorn® a mystick®, a vġe, co mŊli vykladaļi 

P²sma svat®ho pro jeho vysvŊtlen² napsat.  Jej² ch§p§n² toho vġeho bylo vġak mnohem  
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vyġġ² a hlubġ², neģ jejich. VŊdŊla, ģe vġechny ty vŊdomosti J² byly udŊleny proto, aby 

se mohla st§t uļitelkou cel® C²rkve, protoģe to mŊl bĨt jej² ¼Śad bŊhem nepŚ²tomnosti 

jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna po jeho nanebevstoupen². V N² mŊly m²t nov®, milost² 

zplozen®, vŊrn® d²tky C²rkve miluj²c² Matku, kter§ by je peļlivŊ kojila prsy svĨch 

nauk jako nejsladġ²m ml®kem, jedinĨm vhodnĨm pokrmem pro nemluvŔata. Tak se 

nejsvŊtŊjġ² Pan² bŊhem osmn§cti let sv®ho skryt®ho souģit² se svĨm nejsvŊtŊjġ²m 

Synem ģivila naukami evangelia, kter® pŚij²mala od jejich autora Krista Vykupitele, a 

stravovala jejich podstatu. Kdyģ okusila a dobŚe pochopila rozsah a ¼ļinky tohoto 

z§kona, ļerpala z nŊho sladkĨ pokrm pro prvotn² C²rkev, jej²ģ ļlenov® byli jeġtŊ v 

¼tlĨch letech a nebyli schopni poģ²vat pevnou a sytou stravu P²sma svat®ho a 

dokonal®ho n§sledov§n² jejich Mistra a Vykupitele. Protoģe vġak o t®to ļ§sti jej²ho 

ģivota budu ps§t pozdŊji na patŚiļn®m m²stŊ, nebudu se o tom zde ġ²Śit. 

          80.   KromŊ vĨġe zm²nŊnĨch viz² a pouļen² tĨkaj²c²ch se jej²ho boģsk®ho Syna 

a jeho lidsk® pŚirozenosti, mŊla slavn§ Pan² jeġtŊ dva jin® prameny informac², o 

kterĨch jsem se jiģ zm²nila. Jedn²m byl odlesk jeho nejsvŊtŊjġ² duġe a jej²ho vnitŚn²ho 

pŢsoben², kterĨ vidŊla jako v zrcadle, v ļemģ byl z§roveŔ obsaģen i odraz obrazu 

vġech jeho vŊdomost² o stvoŚenĨch vŊcech. Byla tak informov§na o vġech z§mŊrech 

vykupitele a tvŢrce svatosti a tak® o vġech d²lech, kter® hodlal konat buŅ s§m, nebo 

skrze sv® vyslance. DruhĨm pramenem informac² bylo mluven® slovo P§nŊ, protoģe 

rozmlouval se svou ¼cty nejhodnŊjġ² Matkou o vġech z§leģitostech tĨkaj²c²ch se 

C²rkve, od t® nejmenġ² aģ po tu nejvŊtġ². Zahrnoval do toho i ud§losti, kter® se pŚi tom 

stanou a budou m²t vztah na rŢzn§ ¼dob² dŊjin C²rkve. Proto nebesk§ Uļednice a naġe 

Uļitelka byla tak proniknuta jeho uļen²m a tak pokroļil§ v nejdokonalejġ²m 

napodobov§n² jeho pŚ²kladu, ģe dokonalost jej²ch skutkŢ odpov²dala jej² nesm²rn® 

moudrosti a vŊdomostem. Jej² vŊdomosti byly tak jasn® a hlubok®, ģe vġe lehce 

ch§pala. Ģ§dnĨ tvor se J² nikdy ve vŊdomostech nevyrovn§, a ani jejich plnĨ rozsah 

nemŢģe bĨt mysl² nebo slovy vystiģen. Jej²m vŊdomostem tak® nesch§zelo nic, ļeho 

je tŚeba, ani k nim nebylo pŚid§no nic zbyteļn®ho. Nikdy si nepletla nŊco s nŊļ²m 

jinĨm, ani nepotŚebovala dlouh® Śeļi nebo vypt§v§n², aby mohla vysvŊtlit nejskrytŊjġ² 

tajemstv² P²sem, kdykoli bylo takov® vysvŊtlen² v prvotn² C²rkvi zapotŚeb². 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala nebesk§ Matka a naġe Pan²  

 

            81.  Nejvyġġ², kterĨ je ļir§ dobrota a ġtŊdrost, dal existenci vġem tvorŢm a 

neodp²r§ nikomu svoji boģskou p®ļi. VŊrnŊ poskytuje duġ²m svŊtlo, s jehoģ pomoc² 

mohou z²skat pozn§n² o NŊm i o vŊļn®m ģivotŊ, pokud tomu nebr§n² svou vlastn² vŢl²  

a nezatemŔuj²  toto svŊtlo hŚ²chem, nebo  se  nevzdaj²  hled§n²   nebesk®ho kr§lovstv². 
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K duġ²m, kter® podle sv®ho boģsk®ho tajemn®ho soudu vol§ do sv® C²rkve, se ukazuje 

jeġtŊ ġtŊdŚejġ²m, protoģe s milost² svat®ho kŚtu jim vl®v§ nejen ctnosti, kter® se 

nazĨvaj² podstatnŊ vlitĨmi a kter® si tvor svou snahou nemŢģe zaslouģit, ale i ty, kter® 

jsou vġt²peny mimoŚ§dnŊ a kter® si ļlovŊk mŢģe zaslouģit svĨm vlastn²m pŚiļinŊn²m. 

Tyto ctnosti ud²l² P§n zdarma pŚedem, aby byla duġe l®pe pŚipravena a horlivŊjġ² v 

zachov§v§n² jeho svat®ho z§kona. JinĨm duġ²m k obyļejn®mu svŊtlu v²ry udŊluje P§n 

ve sv® dobrotivosti jeġtŊ nadpŚirozen® dary pozn§n² a ctnosti pro lepġ² pochopen² 

tajemstv² obsaģenĨch v evangeliu a pro horlivŊjġ² kon§n² dobrĨch skutkŢ. V tŊchto 

darech byl k tobŊ ġtŊdŚejġ² v²c neģ k mnoha pokolen²m, ļ²mģ tŊ zav§zal k tomu, abys 

vynikala v l§skypln®m souģit² s N²m a pokoŚovala se pŚed N²m aģ do prachu. 

           82. Abys byla n§leģitŊ pouļena a informov§na, mus²m tŊ, jako starostliv§ a 

miluj²c² Matka varovat pŚed chytrost² a lstivost² satana, kter® pouģ²v§ k niļen² d²la 

P§nŊ. Hned od okamģiku, v nŊmģ smrteln²ci zaļ²naj² nabĨvat uģ²v§n² rozumu, je 

kaģdĨ sledov§n mnoha bdŊlĨmi a ne¼navnĨmi d®mony. NeboŠ jakmile jsou duġe 

schopn® povzn®st sv® myġlenky k pozn§n² Boha a zaļ²t pouģ²vat jim pŚi kŚtu vlit® 

ctnosti, tito pekeln² duchov® se s neuvŊŚitelnou zuŚivost² a ¼skoļnost² snaģ² vykoŚenit 

toto boģsk® sem²nko. Pokud se jim to nepodaŚ², pokouġ² se pŚek§ģet jeho vzrŢstu a 

zabr§nit tomu, aby pŚineslo ovoce t²m, ģe zamŊstn§vaj² lidi hŚ²ġnĨmi, zbyteļnĨmi 

nebo bezcennĨmi vŊcmi. Tak odvracej² jejich myġlenky od v²ry a nadŊje i od 

pouģ²v§n² jinĨch ctnost², vedou je k zapom²n§n² na to, ģe jsou kŚesŠany a odvracej² 

jejich pozornost od pozn§n² Boha, od tajemstv² vykoupen² a od ģivota vŊļn®ho. 

KromŊ toho vnuk§ tento nepŚ²tel rodiļŢm trestuhodnou nedbalost a tŊlesnou l§sku k 

jejich d²tŊti, uļitele ponouk§ k nedbalosti a tak d²tŊ nenal®z§ bŊhem sv®ho vzdŊl§v§n² 

ģ§dnou oporu proti zlu, ale zhorġuje a kaz² se mnoha ġpatnĨmi zvyky, ztr§c² dobr® 

n§klonnosti, smysl pro ctnost a jde cestou zk§zy. 

          83. Avġak nejvĨġ laskavĨ P§n na nŊ v tomto nebezpeļ² nezapom²n§ a znovu jim 

udŊluje svat§ vnuknut² a zvl§ġtn² pomoc. ProstŚednictv²m svĨch kazatelŢ a sluģebn²kŢ 

jim pod§v§ svat® uļen² C²rkve, m§ pro nŊ posilu svatĨch sv§tost² a mnoho jinĨch 

pomŢcek pro to, aby je udrģel na cestŊ ģivota. Ģe poļet tŊch, kteŚ² jdou po cestŊ 

z§huby je vŊtġ² neģ tŊch, kteŚ² jdou po cestŊ sp§sy je n§sledek ġpatnĨch n§vykŢ 

osvojenĨch a ģivenĨch v ml§d². Plat² o nich vĨrok P²sma svat®ho: ĂJak® bylo jeho 

ml§d², takov® buŅ i st§Ś² (Dt.4,25).ñ Proto se d®moni snaģ² a zvyġuj² svŢj tyranskĨ 

vliv na duġe v prvn²ch letech lidsk®ho ģivota, v nadŊji, ģe v pozdŊjġ²ch letech je budou 

moci sv§dŊt k p§ch§n² t²m vŊtġ²ch a ļastŊjġ²ch hŚ²chŢ, ļ²m v²ce se jim je podaŚ² sv®st 

k malĨm a tŚeba jen nepatrnĨm chyb§m v dŊtstv². T²m  pŚivedou  duġi  do  stavu  slep®   
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domĨġlivosti, protoģe s kaģdĨm hŚ²chem ztr§c² v²c a v²ce s²ly k odporu, podd§v§ se 

Ņ§blovi a st§v§ se obŊt² tyransk® nadvl§dy tohoto nepŚ²tele. B²dn® jho hŚ²chu st§le 

v²ce sv²r§ duġi a pevnŊji se j² drģ². Tak je duġe poġlap§na nohama svĨch vlastn²ch 

nepravost² a pod vl§dou Ņ§bla je hn§na kupŚedu z jedn® propasti do druh® (Ģl.41,8), 

coģ se dŊje za trest vġem tŊm, kteŚ² se v zaļ§tc²ch nech§vaj² pŚemoci pokuġen²m. 

TŊmito prostŚedky Lucifer svrhnul do pekla velkĨ poļet duġ² a st§le je kaģdodennŊ 

svrh§v§, kdyģ ve sv® pĨġe povst§v§ proti Vġemohouc²mu. TakovĨm zpŢsobem se mu 

podaŚilo zaloģit svou tyranskou moc na svŊtŊ. Rozs®v§n²m zapom²n§n² na smrt, soud, 

nebe a peklo vrh§ mnoh® n§rody z jedn® do druh® propasti temnot a besti§ln²ch bludŢ, 

jak® jsou obsaģeny v kac²Śstv² faleġnĨch sekt a bezvŊrcŢ. Ty, m§ dcero, se tedy varuj 

tohoto hrozn®ho nebezpeļ² a nechŠ nikdy nevymiz² z tv® pamŊti pam§tka na Boģ² 

z§kon, na jeho pŚedpisy a pŚik§z§n², na pravdy katolick® C²rkve a uļen² evangelia. 

NechŠ neuplyne ani jeden den, v nŊmģ bys nestr§vila mnoho ļasu rozj²m§n²m o vġech 

tŊchto vŊcech. Vyb²zej k tomu tak® sv® Śeholnice i jin® lidi, neboŠ nepŚ²tel a odpŢrce 

pracuje s ustaviļnou bdŊlost², aby zatemnil tvŢj rozum zapom²n§n²m na Boģ² z§kony 

a odvr§til tvou vŢli, kter§ je slepou mocnost², od kon§n² spravedlnosti. To, jak v²ġ, 

spoļ²v§ v ¼konech ģiv® v²ry, dŢvŊrn® nadŊje a vrouc² l§sky, a to vġe vych§z² ze 

zkrouġen®ho a pokorn®ho srdce (Ģl.50,19). 

 

 

KAPITOLA VIII  

 

Jak naġe velk§ Kr§lovna ģila podle uļen² evangelia, kter® J² pŚed§val 

jej² nejsvŊtŊjġ² Syn. 
 

84. N§ġ Spasitel pokroļil ve vŊku i v boģsk® ļinnosti. Jeho chlapeck§ l®ta 

uplynula v plnŊn² ¼kolu, kterĨ Mu ve prospŊch lidstva uloģil jeho vŊļnĨ Otec. 

NezamŊstn§val se k§z§n²m, ani nekonal v t® dobŊ takov® z§zraky jako pozdŊji v 

Galilei nebo dŚ²ve v EgyptŊ. Ale pod z§vojem skrytosti konal velk® divy v duġ²ch i na 

tŊlech lid². NavġtŊvoval chud® a nemocn®, tŊġil skl²ļen® a zarmoucen®. Zvl§ġtn²m 

osv²cen²m a svatĨm povzbuzov§n²m pŚivedl mnoho duġ² na cestu sp§sy a pŚimŊl je k 

tomu, aby se obr§tily ke sv®mu StvoŚiteli a odvr§tily od Ņ§bla a skutkŢ, kter® plod² 

smrt. Takov® pr§ce konal Jeģ²ġ st§le, ļasto vych§zel a prodl®val mimo dŢm 

blahoslaven® Panny. Osoby, kterĨm tak pomohl, sice vŊdŊly, ģe byly pohnuty a 

obr§ceny  Jeģ²ġovĨmi slovy  a  pŚ²tomnost²,    ale  protoģe  nepoznaly  tajemstv²   jeho  
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pomoci a mohly to pŚipisovat pouze Boģ²mu pŢsoben², nemluvily o tom. Naġe slavn§ 

Pan² se o tŊchto divech dozvŊdŊla tak, ģe je vidŊla se zrcadlit v duġi sv®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna i jinĨmi prostŚedky. Padala ļasto na svou tv§Ś, klanŊla se Mu a 

vzd§vala Mu za nŊ d²ky. 

           85. ZbĨvaj²c² ļas tr§vil nejsvŊtŊjġ² Syn se svou Matkou, pouļoval Ji a modlil se 

s N². Mluvil s N² o starostech, kter® m§ o sv® milovan® st§do, o z§sluh§ch, kter® si 

pŚ§l nashrom§ģdit ve prospŊch duġ² a o prostŚedc²ch, kterĨch m§ bĨt pouģito pro jejich 

sp§su. NejmoudŚejġ² Matka naslouchala pozornŊ jeho slovŢm a spolupracovala s jeho 

boģskou l§skou a moudrost². Pom§hala Mu tak® v ¼Śadu Otce, Bratra, PŚ²tele, 

Obh§jce, Ochr§nce a Vykupitele lidsk®ho pokolen². Takov® dialogy vedli buŅ ¼stnŊ, 

nebo jen vnitŚn²m sd²len²m, protoģe Syn i Matka spolu mohli rozmlouvat obŊma 

zpŢsoby. Jeģ²ġ Ś²kal: ĂMatko m§, ovocem m®ho d²la a z§kladem, na kter®m chci 

postavit C²rkev, m§ bĨt uļen² zaloģen® na svat® vŊdŊ, kter®, pokud mu lid® uvŊŚ² a 

pokud budou podle nŊho ģ²t, bude jejich ģivotem a sp§sou. Bude to ¼ļinnĨ a svatĨ 

z§kon, kterĨ bude schopen zniļit LuciferŢv smrt²c² jed, nakapanĨ do lidsk® 

pŚirozenosti prvotn²m hŚ²chem. PŚeji si, aby lid® byli pomoc² mĨch pŚedpisŢ a rad 

oduġevnŊni a povzneseni k pod²lu na mĨch z§sluh§ch a pŚipodobnŊni m® osobŊ, i aby 

se ve sv®m smrteln®m tŊle stali schr§nkami m®ho bohatstv², a pak pod²ln²ky na m® 

vŊļn® sl§vŊ. Chci jim d§t novĨ Mojģ²ġŢv z§kon, tak obnovenĨ a zdokonalenĨ, ģe bude 

obsahovat tak® pŚik§z§n² a rady.ñ 

          86. Vġechny tyto ¼mysly P§na ģivota jeho nebesk§ Matka v nejhlubġ²m naz²r§n² 

pochopila a pŚijala s vrouc² l§skou. Uct²vala Ho a dŊkovala Mu jm®nem cel®ho 

lidsk®ho pokolen². Jak P§n pokraļoval v prob²r§n² vġech pokynŢ, v²ce a dokonaleji 

pozn§vala ¼ļinky vġech tŊch tajemstv², mocnĨ vliv evangeln²ho z§kona a uļen² na 

posluġn® duġe i odmŊnu s t²m spojenou. Snaģila se tento z§kon vŊrnŊ plnit tak, jako by 

byla z§stupkyn² kaģd®ho tvora. Znala vġechna ļtyŚi evangelia slovo za slovem tak, jak 

mŊla bĨt naps§na, i vġechna tajemstv², kter§ v nich mŊla bĨt obsaģena. Ona sama 

rozumŊla cel®mu uļen² evangeli², protoģe jej² vŊdomosti byly vŊtġ² neģ tŊch, kteŚ² je 

napsali. Mohla je vysvŊtlovat, aniģ by vidŊla text. VŊdŊla tak®, ģe jej² vŊdomosti maj² 

bĨt podobn® KristovĨm vŊdomostem, a ģe maj² bĨt zaps§ny do jej² duġe tak, jako byl 

zaps§n StarĨ z§kon na desky, kter® byly v arġe ¼mluvy. Jej² vŊdomosti mŊly slouģit 

jako origin§l, z§konitĨ a vŊrohodnĨ rukopis Nov®ho z§kona milosti, pro veden² 

svatĨch a spravedlivĨch, protoģe ti vġichni mŊli napodobovat jej² ctnosti a svatost 

obsaģenou v tomto archivu milosti, v nejsvŊtŊjġ² Marii. 

            87.  BoģskĨ Uļitel pouļil svou pŚesvatou Matku tak® o jej²ch povinnostech pŚi 

zachov§v§n² tohoto svat®ho uļen² v cel®m jejich rozsahu tak, aby mohlo bĨt dosaģeno 

vysok®ho c²le,  kterĨ  mŊl  na zŚeteli,  kdyģ  Ji  uļinil  pod²lnic²  na  tomto vzneġen®m  
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poģehn§n² a dobrodin². Kdybych se zde chtŊla naplno rozepsat o tom, jak dokonale a 

dovednŊ se velk§ Pan² vyrovn§vala s ¼mysly P§nŊ, bylo by nutn® v t®to kapitole 

popsat celĨ jej² ģivot, protoģe to byl celĨ souhrn evangelia opsanĨ od jej²ho Syna a 

uļitele. Co vġechno toto svat® uļen² vykonalo v apoġtolech, muļedn²c²ch, 

vyznavaļ²ch, pann§ch i vġech spravedlivĨch a svatĨch, kteŚ² ģili a jeġtŊ aģ do konce 

svŊta ģ²t budou, nemŢģe nikdo popsat a t²m m®nŊ pochopit, jedinŊ s§m P§n. Mus²me 

vġak uv§ģit, ģe vġichni svat² a spravedliv² byli poļati v hŚ²chu a ģe vġichni kladli 

milosti nŊjak® pŚek§ģky. KaģdĨ z nich mohl dos§hnout vyġġ² milosti a svatosti a 

kaģdĨ v nŊļem s milost² nespolupracoval. Avġak naġe nebesk§ Pan² nemŊla ģ§dnĨ 

takovĨ nedostatek. Ona jedin§ byla bytost² pŚimŊŚenŊ zpŢsobilou a vhodnou pro 

mocn® Boģ² pŢsoben² a jeho poģehn§n². Ona jedin§ bez rozpakŢ a bez odporu 

pŚij²mala mocn® proudy Boģstv², kter® J² udŊloval jej² Syn a BŢh. Z toho vġeho 

mŢģeme poznat, ģe pouze v blaģen®m naz²r§n², a ve vŊļn® blaģenosti budeme moci 

poznat, jak mnoho vykonal tento div Vġemohouc²ho. 

          88. Kdykoliv chci vysvŊtlit nŊkter® dŢleģitŊjġ² vŊci, kter® mi v tom ohledu byly 

zjeveny, nemohu naj²t slova, kterĨmi bych to vyj§dŚila. Naġe velk§ Kr§lovna a Pan² 

zachov§vala pŚ²kazy a uļen² evangelia podle m²ry sv®ho hlubok®ho porozumŊn². 

Ģ§dnĨ tvor vġak nen² schopen dos§hnout hranic vŊdomost² a schopnost², kter® dos§hla 

tato Matka moudrosti v KristovŊ uļen². I to, ļemu jsme porozumŊli, daleko pŚesahuje 

schopnost lidskĨch slov a lidsk® mluvy. VezmŊme si napŚ²klad uļen² prvn²ho k§z§n² 

na hoŚe, kter® Uļitel ģivota dal svĨm uļedn²kŢm a kter® zaznamenal svatĨ Matouġ 

(5,1). Toto uļen² obsahuje celĨ souhrn kŚesŠansk® dokonalosti, na kterĨch je 
zaloģena C²rkev, a kter® ļin² blahoslavenĨmi ty, kteŚ² je zachov§vaj². 

         89. ĂBlahoslaven² chud² duchem,ñ prav² n§ġ P§n a Uļitel, ĂneboŠ jejich jest 

kr§lovstv² nebesk®.ñ Toto je prvn² pevnĨ z§klad cel®ho ģivota podle evangelia. Aļkoli 

apoġtolov® a n§ġ zakladatel svatĨ Frantiġek tomu ve vysok® m²Śe porozumŊli, pŚesto 

jen Marie sama pronikla a plnŊ vyv§ģila tuto velikost chudoby ducha, a podle toho jak 

tomu rozumŊla, tak podle toho aģ do krajnosti tak® i jednala.  Do jej²ho srdce nenaġel 

pŚ²stup obraz pozemsk®ho bohatstv², a ani k nŊmu nec²tila ģ§dnou n§klonnost. 

PŚestoģe milovala stvoŚen® vŊci jako d²lo rukou P§nŊ, souļasnŊ, pokud byly 

pŚek§ģkou ļi na obt²ģ l§sce k Bohu, jimi tak® opovrhovala. Pouģ²vala je stŚ²zlivŊ a jen 

pokud prosp²valy l§sce k Bohu. Tato obdivuhodn§ a nejvĨġ dokonal§ chudoba Ji 

opravŔovala k vlastnictv² vġech vŊc² jako Kr§lovnu nebe i zemŊ. To co jsem zde Śekla 

ohlednŊ chudoby, aļ je to naprosto pravdiv®, je jen maliļkost² v porovn§n² s t²m, jak 

to vġe naġe velk§ Pan² ch§pala a uplatŔovala s ohledem na chudobu ducha, kter§ je 

prvn²m blahoslavenstv²m. 
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          90. Druh® blahoslavenstv²: ĂBlahoslaven² tiġġ², neboŠ oni zem² budou 

vl§dnout.ñ NejsvŊtŊjġ² Marie svou milou tichost² a v zachov§v§n² tohoto 

blahoslavenstv² pŚevyġovala nejen vġechny pozemġŠany, jako Mojģ²ġ pŚevyġoval 

vġechny lidi sv® doby, ale vynikala v n² i nad andŊly a samotn® serafy, protoģe tato 

nejupŚ²mnŊjġ² Holubiļka, dokud ģila ve smrteln®m tŊle, byla vnitŚnŊ i zevnŊ v²ce 

vystavena neklidu a vzruġov§n² svĨch schopnost² neģ tito ļist² duchov®, kteŚ² nejsou 

obdaŚeni smysly. Byla v tak vysok®m stupni vl§dkyn² nad vġemi svĨmi tŊlesnĨmi 

schopnostmi a mocnostmi, i nad vġemi srdci tŊch, s nimiģ ģila, ģe kaģd®ho dne vl§dla 

zemi a pŚiv§dŊla ji k pokojn® poddanosti. TŚet² blahoslavenstv²: ĂBlahoslaven² lkaj²c², 

neboŠ oni potŊġeni budou.ñ NejsvŊtŊjġ² Marie znala l®pe, neģ to mŢģe vysvŊtlit nŊjakĨ 

jazyk, cenu a uģiteļnost slz i poġetilost a nebezpeļ² sm²chu a lidskĨch radov§nek. 

Zat²mco se vġechny Adamovy dŊti odd§vaj² sm²chu a vesel², pŚestoģe jsou poļat® v 

dŊdiļn®m hŚ²chu a pozdŊji se dopouġtŊj² mnoha vlastn²ch hŚ²chŢ, tato nebesk§ Matka, 

i kdyģ byla poļat§ bez poskvrny hŚ²chu a nikdy se ģ§dn®ho hŚ²chu nedopustila, vģdy 

pamatovala na to, ģe tento pozemskĨ ģivot m§ bĨt tr§ven v pl§ļi nad ztr§tou 

nejvyġġ²ho Dobra a nad hŚ²chy, kter® byly a jsou p§ch§ny proti Bohu. Z l§sky k lidem 

plakala nad jejich hŚ²chy a svĨmi nevinnĨmi slzami si zaslouģila velkou ¼tŊchu a 

pŚ²zeŔ P§nŊ. Jej² nejļistġ² srdce se velice rmoutilo pŚi pohledu na ur§ģky p§chan® proti 

jej²mu Mil®mu a jej²mu Bohu. Jej² oļi st§le slzely (Jer.8,23) a jej²m chlebem byl 

dnem i noc² pl§ļ (Ģl.41,4) nad nevdŊkem hŚ²ġn²kŢ vŢļi jejich StvoŚiteli a Vykupiteli. 

Ģ§dnĨ tvor, ba ani vġichni dohromady neplakali nad lidmi k vŢli jejich hŚ²chŢm v²c 

neģ Kr§lovna andŊlŢ, protoģe na svŊtŊ bylo mnohem v²c pŚ²ļin k pl§ļi a n§Śku, a i 

pŚesto, ģe Ona sama mŊla dost pŚ²ļin se jen radovat a tŊġit ze svĨch pokladŢ milosti. 

          91. Ļtvrt® blahoslavenstv², ĂBlahoslaven², kteŚ² laļn² a ģ²zn² po spravedlnosti, 

neboŠ oni budou nasyceni,ñ pom§halo naġ² nebesk® Pan² proniknout s pochopen²m 

tento mystickĨ hlad a ģ²zeŔ. U n² tento hlad a ģ²zeŔ po spravedlnosti byly vŊtġ² neģ 

odpor, jakĨ kdy proti n² mŊli Boģ² nepŚ§tel®. Kdyģ uģ dos§hla vrcholu spravedlnosti a 

svatosti, ve stejn® m²Śe u N² z§roveŔ vzrostla tak® touha po jeġtŊ vŊtġ² spravedlnosti, 

zat²mco na Ni z pokladŢ Boģstv² st®kala plnost milost² a sytila jej² velkou touhu. P§t® 

blahoslavenstv²: ĂBlahoslaven² milosrdn², neboŠ oni dojdou milosrdenstv²,ñ vlastnila 

v tak vysok®m stupni, ģe Ona jedin§ si zaslouģila osloven² Matky milosrdenstv² tak, 

jako je s§m P§n nazĨv§n Otcem milosrdenstv² (II.Kor.l,3). Ona, kter§ byla pŚed 

zrakem Boģ²m nejnevinnŊjġ² a bez jak®hokoli hŚ²chu, prokazovala v nejvyġġ²m stupni 

milosrdenstv²  ve  prospŊch   a   pro  sp§su  lidsk®ho  pokolen².   Protoģe  d²ky  sv®mu 
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vysok®mu stupni vŊdŊn² poznala dŢleģitost t®to ctnosti, nikdy neodepŚela ani 

neodepŚe milosrdenstv² nikomu, kdo Ji o nŊj poģ§d§ a nikdy nepŚestane vyhled§vat 

chud® a potŚebn®, aby jim ulevila a nab²dla svou pomoc. 

         92. V jak®mkoli srovn§n² vynikala tak® v ġest®m blahoslavenstv²: ĂBlahoslaven² 

ļist®ho srdce, neboŠ oni Boha vidŊt budou,ñ protoģe byla jasn§ jako slunce (P²s.6,10) 

a byla vŊrnou podobou prav®ho Slunce spravedlnosti a obrazem naġeho hmotn®ho 

slunce, kter® nen² poskvrnŊno vŊcmi, kter® jsou pod n²m. Do srdce a mysli naġ² 

nejļistġ² KnŊģny nenalezla nikdy pŚ²stup ģ§dn§ poskvrna. Naopak Jej² zneļiġtŊn² bylo 

nemoģn®, pro jej² vynikaj²c² ļistotu smĨġlen², a protoģe od prvn²ho okamģiku jej² 

existence a mnohokr§t potom byla obdaŚena patŚen²m na Boha, i kdyģ tyto vize 

nebyly trval®, protoģe jeġtŊ byla ve stavu poutnice. Sedm® blahoslavenstv²: 

ĂBlahoslaven² pokojn², neboŠ oni synov® Boģ² slouti budou,ñ J² bylo udŊleno v 

obdivuhodn® m²Śe. Marie potŚebovala toto poģehn§n² k tomu, aby mohla zachovat 

pokoj sv®ho srdce a svĨch schopnost² ve zkouġk§ch a souģen²ch sv®ho ģivota a pŚi 

utrpen² a smrti sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. Nikdy nebyla pŚ²liġ vzruġena a umŊla 

pŚij²mat i nejvŊtġ² utrpen² s nejvŊtġ²m klidem mysli, jako dokonal§ Dcera nebesk®ho 

Otce. Pr§vŊ kvŢli zachov§n² tohoto blahoslavenstv² si zaslouģila osloven² Dcery 

vŊļn®ho Otce. V osm®m blahoslavenstv²: ĂBlahoslaven², kteŚ² protivenstv² trp² pro 

spravedlnost, neboŠ jejich jest kr§lovstv² nebesk®,ñ Marie dos§hla vrcholu 

dokonalosti, protoģe Ona jedin§, kromŊ Boha, byla schopna pŚin®st s klidnou mysl² 

obŊŠ cti a ģivota Krista, naġeho P§na a sn®st krutost, s jakou to bylo provedeno. 

Mus²me pamatovat na to, ģe byla pravou Matkou, jako byl BŢh pravĨm Otcem sv®ho 

Jednorozen®ho. JedinŊ tato Pan² sama napodobila P§na v jeho muļen² a plnŊ ch§pala, 

ģe aģ do takov® krajnosti mus² bĨt zachov§v§n z§kon jej²ho boģsk®ho Uļitele 

evangelia. 

        93. TakovĨm zpŢsobem mohu vysvŊtlit ļ§st z toho, co jsem poznala o 

vŊdomostech, kter® mŊla tato velk§ Pan² o evangeliu i to, jak podle jeho uļen² ģila. 

StejnĨm zpŢsobem ch§pala tak® vġechna pŚik§z§n² i vġechny rady a podobenstv² 

evangelia. NapŚ²klad pŚik§z§n² o l§sce k nepŚ§telŢm, odpouġtŊn² bezpr§v² a kŚivd, 

kon§n² dobrĨch skutkŢ ve skrytosti bez vychloub§n², varov§n² se pokrytectv², rady o 

dokonalosti a pouļen² obsaģen§ v podobenstv²ch o nalezen®m pokladu, o ztracen® 

perle, o pann§ch, o rozs®v§n² semene na poli, o hŚivn§ch a vġechna ostatn² 

podobenstv² vġech ļtyŚ evangeli². Vġem dobŚe rozumŊla, i vġemu uļen², kter® n§m 

kladou na srdce a poznala i vysokĨ c²l, kterĨ mŊl P§n na mysli. Vġechno pozn§vala 

nejvĨġ svatĨm a  dokonalĨm  zpŢsobem,  a  tak  to vġe i zachov§vala aģ do posledn²ho  
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detailu. O t®to Pan² mŢģeme Ś²ci to, co Kristus Śekl o sobŊ, ģe pŚiġla, ne aby z§kon 

ruġila, ale plnila. 

 

 

Pouļen², kter§ mi udŊlila Kr§lovna nebes, nejsvŊtŊjġ² Marie. 

 

         94. M§ dcero, bylo zapotŚeb², aby n§s Uļitel ctnost² uļil tomu, co s§m dŊlal, i 

aby dŊlal to, ļemu uļil, protoģe k uļitelsk®mu ¼Śadu patŚ² slova i skutky. Slovy se m§ 

pouļovat, kdeģto pŚ²klad m§ pohnout a vyd§vat svŊdectv² o uļen², aby bylo pŚijato a 

zachov§v§no. To vġechno splnil mŢj nejsvŊtŊjġ² Syn i j§ t²m, ģe jsem Ho n§sledovala. 

Protoģe jsme ani On ani j§ nemŊli st§le zŢst§vat na zemi, pŚ§l si zanechat zde svat§ 

evangelia jako souhrn sv®ho i m®ho ģivota, aby dŊti svŊtla t²m, ģe uvŊŚ² a budou 

zachov§vat jeho uļen², mohly svŢj ģivot Ś²dit podle jeho pŚ²kladu. NeboŠ praktick® 

vĨsledky Kristova uļen² se ukazuj² tak, jak se ukazovaly u mne n§sledov§n²m jeho 

pŚ²kladŢ. Svat§ evangelia jsou velmi drahocenn§, proto je mus²ġ m²t ve velk® ¼ctŊ. 

UpozorŔuji tŊ na to, ģe m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna i mne velice ct² a tŊġ², kdyģ vid²me, 

ģe boģsk® vĨroky a skutky jeho ģivota lid® n§leģitŊ oceŔuj² a maj² v ¼ctŊ. Naopak, 

zapom²n§n² a nedodrģov§n² uļen² obsaģen®ho v evangeli²ch povaģuje Syn za Svou 

velkou ur§ģku dŊtmi C²rkve naġ² doby, protoģe jsou mnoz², kteŚ² mu nenaslouchaj² a 

nevŊnuj² mu pozornost, kteŚ² za toto poģehn§n² nedŊkuj² a nepokl§daj² ho za nic v²c 

neģ za d²lo srovnateln® s d²ly pohanskĨch spisovatelŢ, nebo za d²lo neobsahuj²c² 

svŊtlo v²ry. 

         95. TvŢj dluh v tomto ohledu je obzvl§ġŠ velkĨ, protoģe ti bylo dopŚ§no vidŊt v 

jak® ¼ctŊ a v§ģnosti jsem mŊla uļen² svat®ho evangelia a v²ġ, jak jsem se snaģila podle 

nŊho ģ²t. Nemohla jsi ovġem poznat vġechno, co jsem dŊlala a jak jsem ļemu 

rozumŊla, ponŊvadģ tvoje schopnost je omezen§, ale pamatuj si alespoŔ, ģe ani k 

ģ§dn®mu cel®mu n§rodu jsem nebyla pŚi udŊlov§n² tŊchto poģehn§n² tak 

blahosklonn§, jako k tobŊ jedin®. Proto d§vej velkĨ pozor, jak s nimi spolupracujeġ, 

abys nespl§cela chladnost² a neuģiteļnost² l§sku, kter§ ti byla vlita k P²smu svat®mu, 

zvl§ġtŊ ke svatĨm evangeli²m a jejich vzneġen®mu uļen². Evangelia a jejich pravdy ti 

maj² sv²tit jako maj§k a mŢj ģivot ti m§ bĨt vzorem, podle kter®ho m§ġ zaŚ²dit svŢj 

ģivot. Pamatuj na to, jak je to pro tebe dŢleģit® a nutn® vŊnovat tomu vġemu snahu, 

jak mnoho ¼tŊchy t²m mŢģeġ poskytnout m®mu Synovi a P§novi, a jak se budu c²tit 

bĨt povinna se k tobŊ chovat jako Matka a Uļitelka. Boj se nebezpeļ² nevġ²mavosti k 

boģsk®mu vol§n², protoģe to je pŚ²ļina ztr§ty nesļetnĨch duġ². Protoģe ty dost§v§ġ tak 

mnoho a tak podivuhodnĨch vol§n² od milosrdn®ho a vġemohouc²ho Boha, jak§ by to 

tedy byla trestuhodn§ hrubost a jak by ses zoġklivila P§novi, mnŊ i svatĨm, kdybys na 

nŊ neodpov²dala. 
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KAPITOLA IX.  

 

 

Jak byla nejsvŊtŊjġ² Marie pouļena o ļl§nc²ch v²ry, a jak tyto vŊdomosti 

vyuģ²vala. 

 
          96. NejpevnŊjġ²m z§kladem naġeho ospravedlnŊn² a poļ§tkem veġker® svatosti 

u lid² je v²ra v ty pravdy, kter® byly Bohem zjeveny v jeho svat® C²rkvi. P§n, jako 

nejdovednŊjġ² Stavitel, postavil svou C²rkev na pevn® sk§le, aby dobŚe odolala bouŚ²m 

a pŚ²valŢm, kter® na ni pŚijdou bŊhem sv®ho pozemsk®ho trv§n² (Lk.6,48). Tak 

moudŚe opatŚena pevnĨmi z§klady, svĨmi ļl§nky v²ry, je C²rkev evangelia 

nepŚemoģitelnŊ zaloģena jako jedinŊ prav§, ř²msko-katolick§ C²rkev. JedinŊ v n² 

najdeme jednotu v²ry, nadŊje a l§sky. JedinŊ tato C²rkev nen² rozġtŊpen§ rŢznost² 

n§zorŢ a nesrovnalost², kter® panuj² v satanovĨch synagog§ch. Sekty a kac²Śstv² jsou 

pln® tmy a bludŢ. Vedou boj ze spr§vnĨch dŢvodŢ nejen mezi sebou, ale kaģdĨ bojuje 

i s§m se sebou, protoģe se ve stejn® nebo v rŢznĨch dob§ch drģ² rozporuplnĨch a 

bludnĨch uļen². Proti vġem takovĨm bude naġe v²ra vģdy v²tŊzit a br§ny pekeln® ji 

nepŚemohou (Mt.16,18) ani v nejmenġ²m bodu, pŚestoģe podle proroctv² P§na ģivota, 

ji ustaviļnŊ tŚ²b² a pŚes²vaj² jako obil², jako se to stalo jeho n§stupci svat®mu Petrovi. 

          97. Aby mohla bĨt naġe Kr§lovna a Pan², tento obdivuhodnĨ oce§n milost² a 

vŊdomost², n§leģitŊ pouļena o z§konŊ evangelia bylo zapotŚeb², aby si osvojila tak® 

vġechny pravdy katolick® v²ry, kterĨm budou vŊŚ²c² vģdy vŊŚit. Musela obzvl§ġtŊ 

dobŚe zn§t prvn² z§sady cel®ho kŚesŠansk®ho uļen². Vġechny pravdy aģ k dogmatŢm, 

kter® se mŊly vztahovat k jej² osobŊ, byla nejsvŊtŊjġ² Marie schopna svoj² 

obdivuhodnou moudrost² pochopit. Byla tedy, jak budu ps§t, pouļena o vġech 

dogmatech katolick® v²ry spolu s okolnostmi ļasu, m²sta a zpŢsobu jejich vyhl§ġen², 

tak jak se bŊhem dŊjin C²rkve st§valy vhodnĨmi a potŚebnĨmi. Aby blahoslavenou 

Pannu pouļil zvl§ġtŊ o tŊchto ļl§nc²ch, udŊlil J² P§n nepŚ²m® naz²r§n² Boha, takov®, 

jak® jsem jiģ popsala pŚi jinĨch pŚ²leģitostech. BŊhem t®to vize J² byla zjevena 

nejskrytŊjġ² tajemstv² o jeho nevyzpytatelnĨch soudech a prozŚetelnosti. Poznala 

nekoneļnou ġtŊdrost, vlivem kter® se BŢh rozhodl d§t ļlovŊku dar vlit® v²ry a umoģnit 

mu bez moģnosti patŚen² na Boha, aby snadno a rychle doġel k Jeho pozn§n², a to bez 

ot§len², ļek§n² nebo hled§n² tohoto pozn§n² svĨm omezenĨm a kr§tkozrakĨm 

p§tr§n²m prostŚednictv²m pŚirozen® vŊdy. NeboŠ ihned, jakmile se zaļ²n§ rozv²jet 

rozum, n§s naġe katolick§ v²ra povzn§ġ²  k  jist®mu  pozn§n²  nejen   Boha   ve    tŚech 

Osob§ch,  ale i  ļlovŊļenstv²  Krista,  naġeho P§na,  a tak®  prostŚedkŢ  k z²sk§n²  vŊļn®ho  
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ģivota. To vġe nen² dosaģeno neplodnou a steriln² lidskou vŊdou, pokud nen² mysl 

naplnŊna silou a ctnost² boģsk® v²ry. 

         98. V t®to vizi tedy naġe velk§ Kr§lovna jasnŊ vidŊla a poznala vġechna tato 

tajemstv² a vġechno, co obsahuj². VidŊla, jak svat§ C²rkev hned na sam®m zaļ§tku 

navrhla ļtrn§ct zvl§ġtn²ch ļl§nkŢ katolick® v²ry, a jak pozdŊji v rŢznĨch dob§ch 

definovala mnoho pravd a dogmat, kter§ jsou v nich a v P²smŊ svat®m obsaģena, jako 

v koŚenech pŚipravenĨch k obdŊl§v§n² a pŚin§ġen² ovoce. Kdyģ to vġechno v t®to vizi 

zhl®dla, vidŊla to pak tak® v nejsvŊtŊjġ² KristovŊ duġi jako v zrcadle, kde cel® toto d²lo 

boģsk®ho uļen² vzniklo. Pak se nebesk§ KnŊģna radila se svĨm P§nem ohlednŊ 

praktick®ho pouģ²v§n² tŊchto ļl§nkŢ v²ry ve sv®m ģivotŊ. P§n J² Śekl, ģe Ona m§ bĨt 

prvn², kter§ m§ jedineļnĨm a nejvĨġ dokonalĨm zpŢsobem vŊŚit a prakticky pouģ²vat 

kaģdĨ ļl§nek boģsk® v²ry. Co se tĨļe prvn²ho ze sedmi ļl§nkŢ, kter® pojedn§vaj² o 

Bohu, poznala, ģe je jen jeden BŢh, nez§vislĨ, nezbytnĨ, nekoneļnĨ, nezmŊrnĨ ve 

svĨch vlastnostech a ctnostech, nemŊnitelnĨ a vŊļnĨ. Poznala tak®, jak je pro tvory 

spravedliv® a potŚebn®, aby vŊŚili a vyzn§vali tyto pravdy. Vzdala d²ky za zjeven² 

tohoto prvn²ho ļl§nku v²ry a prosila sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, aby pokraļoval ve sv® 

pŚ²zni k lidsk®mu pokolen² udŊlov§n²m milosti, aby lid® tŊmto pravd§m vŊŚili a 

pŚij²mali je. V tomto neomyln®m, i kdyģ skryt®m svŊtle, vidŊla bezboģnost modl§Śstv² 

a s nepopsatelnou l²tost² a hoŚkost² plakala nad takovĨm poblouznŊn²m. Ve snaze o 

n§pravu tohoto stavu se horlivŊ cviļila ve v²Śe, uct²v§n² Boha a vykonala mnoho 

jinĨch ļinŢ zboģnosti, kter® J² byly vnuknuty vnitŚn²m citem pro tuto povinnost. 

         99. Pak doġli ke druh®mu ļl§nku v²ry, ģe je BŢh Otec. PŚesvat§ Panna byla 

pouļena, jak je tŚeba v®st lidi k v²Śe v nejsvŊtŊjġ² Trojici a jin® vĨroky, kter® 

vysvŊtluj² tajemstv² tŚech Osob v jedin®m Bohu, a jak maj² lid® doj²t k pln®mu 

pozn§n² z§vŊreļn® f§ze sv®ho ģivota, jej²ho spr§vn®ho dosaģen² a z²sk§n² uģitku z n². 

PorozumŊla tomu, proļ se osoba Otce nemohla narodit nebo poch§zet od nŊkoho 

jin®ho, a jak je pŢvodcem vġeho ostatn²ho. VidŊla jasnŊ, jak stvoŚil nebe i zemi a 

vġechno tvorstvo, jak je Otec bez poļ§tku, ale je z§roveŔ poļ§tkem vġech vŊc². 

Nebesk§ Pan² vzdala d²ky za tuto pravdu a jm®nem cel®ho lidsk®ho pokolen² zaļala 

pŚizpŢsobovat sv® skutky tak, aby se shodovaly s t²mto pozn§n²m. TŚet²mu ļl§nku, ģe 

je Syn Boģ² a Matka milosti, vŊŚila se zvl§ġtn² jasnost² a pochopen²m, zvl§ġtŊ co se 

tĨļe vnitŚn²ho vych§zen² z Boģstv². Prvn² a nejdŢleģitŊjġ² ļiny tohoto pŢsoben² v nitru 

je vŊļn® plozen² Syna. To se dŊje od vŊļnosti pŢsoben²m boģsk®ho rozumu, jehoģ 

¼ļinkem je plozen Syn z Otce, kterĨ nen² niģġ²m, nĨbrģ rovnĨm Otci v Boģstv², ve 

vŊļnosti a v nekoneļnĨch vlastnostech. VŊŚila a tak® pochopila ļtvrtĨ ļl§nek, ģe je 

Duch svatĨ, tŚet² Osoba, kter§ vych§z² z Otce a Syna jako z jedn® podstaty pŢsoben²m  
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vŢle, kter§ je ve vġem rovna Otci i Synovi. Odliġuje se od nich jen osobou, kter§ je 

vĨronem a vĨchodiskem nekoneļn®ho rozumu a nekoneļn® vŢle. Aļkoli nejsvŊtŊjġ² 

Marie tato tajemstv² jiģ poznala v dŚ²vŊjġ²ch viz²ch, byla v t®to vizi doplnŊna o 

pozn§n² okolnost² a bliģġ²ho urļen², kter® jsou spojeny s touto pravdou a ļl§nkem 

katolick® v²ry. Byly tak® odliġeny hereze, kter® Lucifer vymyslel a rozs®val proti 

tŊmto ļl§nkŢm jiģ od doby, co byl svrģen z nebe a co se dozvŊdŊl o vtŊlen² Slova. 

Jako zadostiuļinŊn² za vġechny tyto bludy vzbuzovala nejsvŊtŊjġ² Pan² ¼kony 

nejdokonalejġ² v²ry, jiģ dŚ²ve popsanĨm zpŢsobem. 

          100. Tak® v p§t®m ļl§nku, ģe je P§n StvoŚitelem nebe i zemŊ, nejsvŊtŊjġ² Marie 

vġemu dokonale vŊŚila a rozumŊla. Poznala, ģe stvoŚen² vŊc², aļkoli je pŚipisov§no 

Otci, bylo vykon§no spoleļnŊ vġemi tŚemi Osobami, protoģe jsou jen jedn²m Bohem, 

kterĨ je nekoneļnĨ, vġemohouc² a prvn² pŚ²ļinou existence i zachov§n² vġeho 

tvorstva, a ģe ģ§dn§ jin§ bytost nen² schopna stvoŚit nebo uļinit nŊco z niļeho, anebo 

jinou bytost. Ani andŊl nemŢģe stvoŚit tŚeba jen nejmenġ²ho ļerv²ļka. Pouze BŢh, 

kterĨ nen² na nikom z§vislĨ, na ģ§dn® vyġġ² ani niģġ² pŚ²ļinŊ, mŢģe stvoŚit cokoliv. 

Poznala, jak je tento ļl§nek svat® v²ry potŚebnĨm pro obranu proti LuciferovĨm 

bludŢm, i proto, aby kaģdĨ vŊdŊl a uzn§val Boha za pŢvodce vġech vŊc². V ġest®m 

ļl§nku porozumŊla znovu vġem tajemstv²m o pŚedurļen², povol§n² a koneļn®m 

ospravedlnŊn², i tomu, jak zavrģen², protoģe nepouģ²vali prostŚedkŢ nab²zenĨch jim 

boģskĨm milosrdenstv²m, ztratili vŊļnou blaģenost. NejvŊrnŊjġ² Pan² tak® vidŊla, jak 

je d²lo spasen² spoleļn® vġem tŚem osob§m a jak pŚin§leģ² zvl§ġtŊ Slovu jako ļlovŊku, 

protoģe On mŊl bĨt vĨkupnou cenou, kterou by BŢh pŚijal na usm²Śen² za dŊdiļnĨ 

hŚ²ch i za osobn² hŚ²chy kaģd®ho jednotlivce. Naġe velk§ Kr§lovna vŊnovala 

pozornost vġem sv§tostem a tajemstv²m, kter§ C²rkev pŚijala a kterĨm vŊŚ², a pozn§n² 

kaģd®ho z nich prov§zela hrdinskĨmi ¼kony mnoha ctnost². V sedm®m ļl§nku, kterĨ 

obsahuje uļen² o Boģsk® ļinnosti pŚi pŚin§ġen² vŊļn® blaģenosti ļlovŊku. Poznala 

vġechno, co se tĨļe vŊļn® blaģenosti smrteln²kŢ v poģ²v§n² blaģen®ho patŚen² na 

Boha. Poznala tak® jak je pro nŊ dŢleģit®, aby v tuto pravdu vŊŚili a dos§hli vŊļn® 

blaģenosti, a jak se nemaj² povaģovat za obļany tohoto svŊta, nĨbrģ za nebesk® 

obļany, kteŚ² zde pouze putuj² a maj² se tedy velmi utŊġovat touto v²rou a nadŊj² na 

nebe. 

         101. O osm®m ļl§nku v²ry, kterĨ se tĨk§ boģsk®ho ļlovŊļenstv², mŊla naġe 

Kr§lovna podobn® vŊdomosti, prov§zen® ale jeġtŊ novĨmi city sv®ho nejļistġ²ho 

srdce. VŊdŊla, ģe jako ļlovŊk byl poļat pŢsoben²m Ducha svat®ho, kter® sama 

zakusila,  a vŊdŊla, ģe  to  m§  bĨt  ļl§nkem  svat®  v²ry.   Đļinky,  kter®  toto  vŊdom²  
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vyvolalo v naġ² nejmoudŚejġ² Pan², byly nepopsateln®. PokoŚovala se pod nejniģġ² 

tvory, ba aģ pod zemskĨ prach. Byla hluboce proniknuta vŊdom²m, ģe byla stvoŚena z 

niļeho. Ona pŚipravila hlubok® vĨkopy a poloģila pevn® z§klady pokory, na kterĨch 

mŊl Vġemohouc² postavit vysokou a vzneġenou budovu vlitĨch vŊdomost² a vysok® 

dokonalosti. Naġe velk§ Pan² velebila Vġemohouc²ho a vzd§vala Mu d²ky za sebe i za 

cel® lidsk® pokolen², protoģe zvolil tak vzneġenou cestu pro z²sk§n² lidskĨch srdc² 

svoj² lidskou pŚ²tomnost² a ¼zkĨmi vztahy, kter® s nimi nav§zal prostŚednictv²m 

kŚesŠansk® v²ry. Stejn® ¼ļinky na Ni mŊl tak® dev§tĨ ļl§nek, ģe Kristus, n§ġ P§n se 

narodil z Marie Panny. Dokonale rozumŊla vġem tajemstv²m obsaģenĨm v tomto 

dogmatu. Tomu, ģe byla Bohem vyvolena, aby jej² panenstv² zŢstalo nedotļen® a 

pŚitom byla ze vġech tvorŢ vyvolena za Matku P§nŊ, ģe tak jako Vġemohouc² tak i 

Ona se pod²lela na dŢstojnosti a vzneġenosti tohoto boģsk®ho d²la, ģe C²rkev svat§ m§ 

vŊŚit a povaģovat to za uļen² a za jednu ze svĨch pravd, kter® pŚedkl§d§ k vŊŚen². 

Nadġena takovĨm uvaģov§n²m o tŊchto mnohĨch pravd§ch, nebesk§ Pan² vzbuzovala 

¼kony tak vzneġenĨch ctnost², ģe to nen² moģn® vyj§dŚit lidskĨmi slovy. S plnou 

vdŊļnost² se stravovala ve chv§l§ch, klanŊn² a vdŊļn®m dŊkov§n² za kaģdou z nich. 

PokoŚovala se v t® m²Śe, ve kter® byla povĨġena, a poniģovala se aģ do prachu. 

102. Des§tĨ z tŊchto ļl§nkŢ je, ģe Kristus, n§ġ P§n, podstoupil muka a smrt. 

Jeden§ctĨ, ģe sestoupil do pekel a vysvobodil duġe spravedlivĨch, kter® v pŚedpekl² 

oļek§valy jeho pŚ²chod. Dvan§ctĨ, ģe vstal z mrtvĨch. TŚin§ctĨ, ģe vstoupil na nebesa 

a sed² na pravici vŊļn®ho Otce. Ļtrn§ctĨ, ģe odtud pŚijde soudit ģiv® i mrtv® pŚi 

vġeobecn®m soudu, aby odplatil kaģd®mu podle jeho skutkŢ. TŊmto pravd§m, tak jako 

jinĨm, nejsvŊtŊjġ² Marie vŊŚila a hluboce jim rozumŊla, jak kaģd® zvl§ġŠ, tak i 

v poŚ§dku, jak jdou po sobŊ. Pozn§vala, jak je nutn®, aby je lid® mŊli za pravdu a 

vŊŚili jim. Ona sama podala n§hradu za nedostatek v²ry tŊch, kteŚ² tŊmto pravd§m 

neuvŊŚili nebo nechtŊli uvŊŚit a za nedostatky zpŢsoben® naġ² nedokonalou v²rou v nŊ, 

i za nedostatek patŚiļn® v§ģnosti, ¼cty a vdŊļnosti, kter® toto boģsk® uļen² zasluhuje. 

Cel§ C²rkev nazĨv§ naġi Kr§lovnu nejvĨġ ġŠastnou a poģehnanou nejen proto, ģe 

uvŊŚila nebesk®mu vyslanci (Lk.1,43), ale i proto, ģe neochvŊjnŊ vŊŚila ve splnŊn² 

vġech tŊch tajemstv², kter§ se poļala i dokonala v jej²m panensk®m lŢnŊ.  VŊŚila jim 

za sebe i za vġechny Adamovy dŊti. Ona byla V²tŊzkou boģsk® v²ry, kter§ pŚed zraky 

nebesk®ho dvora rozvinula prapor svat® v²ry za vġechny vŊŚ²c² na zemi. Ona byla 

prvn² Kr§lovnou katolick® v²ry na tomto svŊtŊ a nikdo se J² nevyrovn§.  V N² maj² 

vġichni  katol²ci  Matku.  Proto ti,  kteŚ² se k N² ut²kaj²,  jsou jej²mi zvl§ġtn²mi  dŊtmi, 
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protoģe nen² ģ§dn§ pochybnost o tom, ģe tato laskav§ Matka a Velitelka katolick® v²ry 

pohl²ģ² se zvl§ġtn² l§skou na ty, kteŚ² Ji n§sleduj² v t®to velk® ctnosti v²ry, a kteŚ² se ji 

snaģ² rozġiŚovat a h§jit. 

          103. M® vypravov§n² by bylo pŚ²liġ rozvl§ļn®, kdybych chtŊla Ś²ci vġechno, co 

jsem poznala o v²Śe naġ² velk® Pan². O tom jak vystihovala vġechny okolnosti a 

tajemstv² tŊchto ļl§nkŢ v²ry i vġechny pravdy spojen® s t²mto katolickĨm uļen²m. J§ 

ovġem nem§m dost slov pro to, abych mohla opakovat vġechna tajemstv², kter§ J² byla 

zjevena pŚi tŊch porad§ch se svĨm boģskĨm Uļitelem Jeģ²ġem na jej² pokorn® a 

moudr® ot§zky, skryt§ v odpovŊd²ch jej²ho nejmilejġ²ho Syna, kterĨmi odkrĨval pŚed 

jej²m zrakem svat§ d²la, zn§m§ jen Matce a Synovi. Mimo to mi bylo sdŊleno, ģe nen² 

vhodn® sdŊlit o nich lidem vġe v tomto smrteln®m ģivotŊ. Ale v nitru nejsvŊtŊjġ² 

Marie byl uloģen celĨ tento NovĨ z§kon a jedinŊ Ona sama ho zachov§vala nejvĨġ 

vŊrnŊ, aby ve vhodnĨ ļas mohla poskytnout, cokoli by svat§ C²rkev potŚebovala. č 

nejġŠastnŊjġ² a nejblaģenŊjġ² Matko! Kdyģ je moudrĨ syn  radost² otce (PŚ.10,1), kdo 

mŢģe popsat radost t®to velk® Kr§lovny, kdyģ vidŊla oslavu vŊļn®ho Otce, kter® se 

mu dost§valo skrze skutky jeho Jednorozen®ho, kterĨ byl tak® jej²m Synem, a kdyģ 

plnŊ vnikla do tajemstv² obsaģenĨch v uļen² svat® katolick® v²ry? 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala nebesk§ Pan², pŚesvat§ Marie. 

 

         104. M§ dcero, lidskĨ rozum nen² schopen pochopit, co jsem c²tila, kdyģ jsem 

prostŚednictv²m vlitĨch vŊdomost² a v²ry poznala ļl§nky v²ry ustanoven® mĨm 

nejsvŊtŊjġ²m Synem pro C²rkev svatou a jak to pŢsobilo na m® schopnosti. Je proto 

pochopiteln®, ģe marnŊ hled§ġ slova, kterĨmi bys mohla sdŊlit, co jsi o tom poznala, 

neboŠ vġechen pojem o tom je daleko od toho, aby mohl pochopit a vyslovit tato 

tajemstv². PŚeji si vġak a ģ§d§m, aby sis s velkou ¼ctou a peļlivost² uchovala vz§cn® 

pozn§n² a ch§p§n² tŊchto posv§tnĨch tajemstv². Jako Matka ti pŚipom²n§m a 

upozorŔuji tŊ na velk® a lstiv® snahy tvĨch nepŚ§tel, kteŚ² tŊ o nŊ chtŊj² oloupit. Bud' 

vģdy na str§ģi, aby tŊ naġli vģdy plnou s²ly a tvoji ļeleŅ, kterou jsou tv® schopnosti 

tŊla i duġe, aby byli odŊni dvojn§sobnĨm rouchem vnitŚn² i zevnŊjġ² ostraģitosti a 

mohli odr§ģet ¼toky jejich pokuġen² (PŚ.3l,17). Mocnou zbran² v boji proti tŊm, kteŚ² 

vedou proti tobŊ boj mus² bĨt uļen² katolick® v²ry (ř²m.l, 17), protoģe pevn§ v²ra 

v ni, jej² st§l® zachov§v§n², jakoģ i ustaviļn® rozj²m§n² o n² a pamatov§n² na ni 

osvŊcuje duġi, zapuzuje omyly, odkrĨv§ satanovy l®ļky a rozptyluje jeho lģi, tak jako 

sluneļn² paprsky rozptyluj² tmav® mraky. Mimo to vġechna tato cviļen² jsou tak® 

vĨģivnou duchovn² potravou pro pos²len² duġe v boji P§nŊ. 

 



PROBODENĉ 

59 

 

105. Pokud vŊŚ²c² nepociŠuj² takov® a jeġtŊ obdivuhodnŊjġ² ¼ļinky v²ry, nen² to 

proto, ģe by snad v²ra nemŊla tu s²lu a pŢsobnost, aby je pŚivodila, ale je to t²m, ģe 

nŊkteŚ² vŊŚ²c² jsou velmi zapomnŊtliv² a nedbal², jin² se zase odd§vaj² pŚ²liġ tŊlesn®mu 

a zv²Śec²mu ģivotu a t²m pŚek§ģ² poģehn§n² v²ry. Mysl² na ni zŚ²dkakdy tak, jako by ji 

ani nikdy nebyli obdrģeli. Protoģe ģij² jako pohan®, kteŚ² nikdy nepoznali poģehn§n² 

v²ry, a pomalu si uvŊdomuj² svou neġŠastnou nevŊru, upadaj² do vŊtġ² bezboģnosti neģ 

nevŊŚ²c². TakovĨ je vĨsledek jejich oġkliv® nevdŊļnosti a pohrd§n² t²mto vzneġenĨm, 

nejvŊtġ²m darem. Od tebe, m§ nejdraģġ² dcero, ģ§d§m, abys s nejhlubġ² pokorou a 

vrouc² l§skou dŊkovala za dar svat® v²ry, aby ses v n² cviļila neust§vaj²c²mi 

hrdinskĨmi ¼kony a st§le rozj²mala o jej²ch tajemstv²ch. Tak budeġ bez pŚek§ģky 

zakouġet jej² sladk® a boģsk® ¼ļinky. Ļ²m ģivŊjġ² a hlubġ² bude tv® pozn§n² tajemstv² 

v²ry, t²m v²ce a mocnŊji budou na tebe pŢsobit. Pokud budeġ s n§leģitou horlivost² 

spolupracovat, budeġ prosp²vat v pozn§n² vysokĨch a podivuhodnĨch tajemstv², 

tĨkaj²c²ch se podstaty trojjedin®ho Boha, podstatn®ho spojen² boģsk® a lidsk® 

pŚirozenosti, ģivota, smrti a zmrtvĨchvst§n² m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna a jinĨch ļinnost² 

BohoļlovŊka. Tak okus²ġ jeho sladkost a nashrom§ģd²ġ hojn® ovoce pokoje a vŊļn®ho 

ģivota. 

 

 

KAPITOLA X.  

 

NejsvŊtŊjġ² Marie obdrģela osv²cen² o deseti pŚik§z§n²ch, jak tyto 

vŊdomosti uplatŔovala. 

 

         106. Tak, jako se uļen² katolick® v²ry vztahuje na ļinnost rozumu, tak se 

pŚik§z§n² vztahuj² na ļinnost vŢle. Vġechny svobodnŊ vykonan® skutky, jak ty, kter® 

vyģaduj² pouģ²v§n² vlitĨch ctnost², tak i ty, ke kterĨm je tŚeba z²skanĨch ļi 

osvojenĨch ctnost², z§vis² sice na ļinnosti mocnosti vŢle, ale nez§vis² na n² stejnĨm 

zpŢsobem, protoģe ¼kony v²ry, kter® poch§z² pŚ²mo z rozumu, z§vis² na vŢli jen tak, 

ģe je pŚijme s upŚ²mnou, zboģnou a uctivou l§skou. Nejasn® skutky a pravdy v²ry 

nevynucuj² souhlas rozumu bez spolupr§ce vŢle, a proto rozum ļek§ na rozhodnut² 

vŢle. Ale pŚi kon§n² ctnost² zaloģenĨch na v²Śe, vŢle jedn§ samostatnŊ a ļek§ od 

rozumu, aby ji jen vedl k uskuteļnŊn² toho, co si pŚedsevzala. VŢle je tak svobodn§ a 

nez§visl§, nepŚipouġt² ģ§dn® pŚ²kazy rozumu, ani ģ§dnĨ n§tlak.  To je Ś§d ustanovenĨ 

P§nem, aby nikdo nemohl bĨt pŚinucen slouģit Mu nedobrovolnŊ, z nutnosti, moc² 

nebo n§sil²m, nĨbrģ tak, jak prav² apoġtol, kaģdĨ aŠ slouģ² Bohu s neomezenou 

svobodou a s radost². 
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          107. Kdyģ byla blahoslaven§ Panna boģsky pouļena o ļl§nc²ch a dogmatech 

naġ² svat® v²ry, byla obdaŚena jinou viz² Boģstv², podobnou t®, o n²ģ byla zm²nka v 

pŚedeġl® kapitole. Tato vize J² byla udŊlena proto, aby obnovila jej² ch§p§n² deseti 

Boģ²ch pŚik§z§n². Byla J² v n² s velkou jasnost² a ¼plnost² zjevena vġechna tajemstv² o 

pŚik§z§n²ch, jak byla boģskou dobrotou pŚedloģena lidem, aby je vedla k vŊļn®mu 

ģivotu, i to, jak byla pŚed§na Mojģ²ġovi na dvou desk§ch. Na prvn² desce byla naps§na 

tŚi pŚik§z§n² tĨkaj²c² se ¼cty a klanŊn², kter® se m§ vzd§vat Bohu. Na druh® desce bylo 

sedm pŚik§z§n², kter§ se tĨkala naġeho souģit² s bliģn²mi. Vykupitel svŊta, jej² 

nejsvŊtŊjġ² Syn, je mŊl vepsat vġechna do lidskĨch srdc², ale naġe Kr§lovna a Pan² 

mŊla zaļ²t vykon§vat vġe, co kaģd® z nich obsahovalo. PorozumŊla jim tak® ve 

vz§jemn®m vztahu, i tomu, jak je lidstvo potŚebovalo, aby dos§hlo spoleļenstv² s 

Bohem. Vn²mala jasnŊ nestrannost, spravedlnost a moudrost, s jakou byla ona 

pŚik§z§n² z boģsk® vŢle ustanovena, i to, ģe jsou svatĨm, neposkvrnŊnĨm, sladkĨm, 

jasnĨm, ļistĨm, spolehlivĨm a snadnĨm z§konem pro rozumn® tvory. VidŊla, jak byla 

dokonale pŚimŊŚena a pŚizpŢsobena lidsk® pŚirozenosti, jak lehce mohou a maj² bĨt 

s pocitem radosti a vdŊļnosti pŚij²m§na, i jak jejich Autor nab²dnul pomoc sv® milosti 

pŚi jejich zachov§v§n². Naġe velk§ Kr§lovna poznala v t®to vizi mnoh§ jin§ vzneġen§ 

tajemstv² a nezn§m® vŊci tĨkaj²c² se C²rkve svat® a tŊch, kteŚ² v n² budou boģsk§ 

pŚik§z§n² zachov§vat anebo je pŚestupovat. 

         108. Blahoslaven§ Pan² vyġla z t®to vize zmŊnŊna, rozn²cena vrouc² a horlivou 

l§skou pro Boģ² z§kon. Ihned se odebrala ke sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu Synovi, v jehoģ 

duġi jasnŊ vidŊla se zrcadlit Boģ² z§kon, aby ho znovu podle Ś§du milosti vytvoŚila v 

sobŊ sam®. SouļasnŊ hojnĨm osv²cen²m poznala, jakĨm potŊġen²m pro P§na bylo, ģe 

Ji mohl stvoŚit jako ģivĨ vzor zachov§v§n² tŊchto pŚik§z§n². Je pravdou, jak jsem jiģ 

nŊkolikr§t napsala, ģe naġe Pan² mŊla trval® vlit® vŊdomosti o vġech tajemstv²ch 

proto, aby se jimi st§le Ś²dila, ale tyto vŊdomosti se u N² den za dnem obnovovaly a 

zesilovaly. Protoģe vġak byly rozsah a hloubka tajemstv² takŚka nekoneļn®, zbĨvalo 

vģdy otevŚen® nezmŊrn® pole novĨch tajemstv² pro vnitŚn² naz²r§n². PŚi t®to 

pŚ²leģitosti J² boģskĨ Uļitel vysvŊtlil mnoho novĨch bodŢ. PŚedloģil J² NovĨ z§kon a 

pravidla s jejich vz§jemnĨmi vztahy a poŚad²m, v jak®m maj² bĨt dodrģov§na v 

bojuj²c² C²rkvi svat®ho evangelia. Tak® o kaģd®m z nich obdrģela nov® zvl§ġtn² 

osv²cen².   Aļkoli  n§ġ  omezenĨ  rozum  a  schopnosti  nejsou  schopn®  pojmout  tak  
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hlubok§ tajemstv², nezŢstalo ģ§dn® z nich pŚed nebeskou Pan² skryt®, protoģe 

nesm²me mŊŚit jej² hlubok® vŊdomosti se schopnostmi naġeho kr§tkozrak®ho rozumu. 

        109. S nejpokornŊjġ²m a nejochotnŊjġ²m srdcem se pŚesvat§ Marie podrobila 

zachov§v§n² vġech Boģ²ch pŚik§z§n² a prosila Ho o to, aby Ji uļil a udŊlil J² boģskou 

milost, aby mohla zachov§vat vġe, co pŚik§zal. P§n J² odpovŊdŊl takto: ĂM§ matko, ty 

jsi tou jedinou, kterou jsem od vŊļnosti vyvolil a pŚedurļil pro vŊtġ² potŊġen² m®ho 

Otce, kterĨ je se mnou jeden BŢh. Naġe vŊļn§ l§ska, kter§ n§s nut² udŊlovat 

poģehn§n² naġeho Boģstv² tvorŢm, a tak je povĨġit k pod²len² se na naġ² sl§vŊ a 

blaģenosti, vydala tento svatĨ a ļistĨ z§kon, dodrģov§n²m kter®ho mohou pozemġŠan® 

dos§hnout c²le, pro kterĨ byli stvoŚeni. Toto naġe pŚ§n² bude dokonale splnŊno v tobŊ, 

moje milovan§ Holubiļko, protoģe do tv®ho srdce bude n§ġ boģskĨ z§kon veps§n tak 

jasnŊ a hluboce, ģe od sam®ho poļ§tku tv® existence a po celou vŊļnost nebude 

vymaz§n, a nezŢstane v TobŊ ģ§dnĨm zpŢsobem nesplnŊnĨ nebo ne¼ļinnĨ, jak se to 

dŊje u jinĨch AdamovĨch dŊt². Povġimni si, nejdraģġ² Sulamitsk§, ģe tento z§kon je 

naprosto ļistĨ a neposkvrnŊnĨ. Proto si ho pŚejeme uloģit do tebe, protoģe jsi tak® 

ļist§ a neposkvrnŊn§ a v TobŊ jsou oslavov§ny vġechny naġe ¼mysly a vġechno naġe 

pŢsoben².ñ 

         110. Tato slova, kter§ se v nebesk® Matce stala bez pŚek§ģky skutkem, Ji 

obohatila a uļinila podobnou Bohu plnost² ch§p§n² a pŚijet²m deseti pŚik§z§n² a 

tajemstv², kter§ jsou v nich obsaģena. ř²d²c svŢj rozum nebeskĨm svŊtlem a spravuj²c 

svou vŢli podle vŢle boģsk®ho Uļitele, pronikla do vĨznamu prvn²ho a 

nejvzneġenŊjġ²ho pŚik§z§n²: ĂBudeġ milovat P§na, sv®ho Boha, celĨm svĨm srdcem, 

celou svou duġ² a celou svou mysl² (Mt. 22,37).ñ TŊmi slovy pozdŊji zaznamenal toto 

pŚik§z§n² evangelista a d§vno pŚed n²m Mojģ²ġ ve sv® p§t® knize, zvan® 

Deuteronomium. Jej² pamŊŠ ho pochopila i s veġkerĨm navazuj²c²m urļen²m, kter® k 

nŊmu P§n pŚidal: ģe ho lid® maj² chovat ve svĨch srdc²ch, ģe ho otcov® maj² vġtŊpovat 

svĨm dŊtem, a ģe o nŊm maj² rozj²mat ve svĨch domovech i venku mimo nŊ, na svĨch 

cest§ch, ve sp§nku i bdŊn², a ģe ho maj² m²t ustaviļnŊ pŚed zrakem sv® duġe. Tak, jak 

hlubok® bylo jej² porozumŊn² tohoto pŚik§z§n², tak velk§ byla i jej² horlivost v 

zachov§v§n² vġeho, co j²m P§n pŚikazuje. I kdyģ ho bŊhem sv®ho pozemsk®ho ģivota 

ģ§dn® jin® z AdamovĨch dŊt² dokonale nesplnilo, nejsvŊtŊjġ² Marie to dok§zala a to 

dokonaleji neģ nejvyġġ², l§skou hoŚ²c² serafov®, vġichni svat² a blahoslaven² v 

nebes²ch. Nebudu se zdrģovat podrobnŊjġ²m vĨkladem, protoģe v prvn² ļ§sti tohoto 

ģivotopisu, kde jsem psala o jej²ch ctnostech, jsem dostateļnŊ o l§sce blahoslaven® 

Panny pojednala. PŚi t®to pŚ²leģitosti pŚesvat§  Marie  velmi hoŚce plakala nad  hŚ²chy,   
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kter® mŊly bĨt p§ch§ny proti tomuto velk®mu pŚik§z§n² a vzala si za ¼kol splatit svou 

l§skou chyby a hŚ²chy pozemġŠanŢ. 

          111. Po prvn²m pŚik§z§n² n§sleduj² dvŊ dalġ², kter® se tĨkaj² ¼cty k Bohu: 

Nezneuct²vat jm®no Boģ² kŚivou a bezvĨznamnou pŚ²sahou a ct²t Ho zachov§v§n²m a 

svŊcen²m sv§teļn²ch dnŢ. Tato pŚik§z§n² Matka moudrosti n§leģitŊ pochopila, 

pronikla a vepsala je do sv®ho zboģn®ho a pokorn®ho srdce s rozhodnut²m vzd§vat 

Bohu nejvyġġ² poctu a klanŊn². Hluboce uvaģovala o ur§ģk§ch, kterĨch se dopouġtŊj² 

tvorov® proti nemŊniteln® Boģ² bytosti a jeho nekoneļn® dobrotŊ kŚivĨmi pŚ²sahami 

nebo rouh§n²m se proti Bohu a jeho svatĨm. Ve sv®m z§rmutku kvŢli opov§ģliv®mu 

pŚestupov§n² tŊch pŚik§z§n² rozumnĨmi tvory, zapŚ²sahala sv® str§ģn® andŊly, aby 

jej²m jm®nem uloģili str§ģnĨm duchŢm vġech lid², aby zamezovali p§ch§n² ur§ģek 

proti Bohu, aby svatĨmi vnuknut²mi a Boģ² b§zn² zdrģovali lidi od zneuģ²v§n² nebo 

rouh§n² se jeho svat®mu jm®nu. K tomu jeġtŊ tak® prosila Vġemohouc²ho, aby 

udŊloval hojn® poģehn§n² sladkosti tŊm, kteŚ² se zdrģuj² nepotŚebnĨch pŚ²sah a 

zneuct²v§n² jeho svat®ho jm®na. 

         112. Pro zachov§v§n² a svŊcen² sv§tkŢ, coģ je tŚet²m pŚik§z§n²m, kter® BŢh 

ustanovil, naġi velikou Kr§lovnu obezn§mili jej² andŊl® str§ģn² se vġemi sv§tky, kter® 

budou v C²rkvi ustanoveny, i se zpŢsobem, jakĨm budou svŊceny a zachov§v§ny. Jak 

jsem se zm²nila jinde, naġe nebesk§ Matka jiģ zaļala svŊtit pam§tku tŊch dn², ve 

kterĨch se ud§la tajemstv² jej²ho ģivota, nejsvŊtŊjġ² Trojice, a ta, kter§ se tĨkala jej²ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna a andŊlŢ. Ke slaven² tŊchto a jinĨch tajemstv², pozdŊji slavenĨch 

C²rkv², pozvala, nebesk® dvoŚany a ve spojen² s nimi zp²vala hymny chv§ly a 

d²kŢļinŊn² P§nu. Dny, kter® jsou zvl§ġtŊ ustanoven® k uct²v§n² Boha, tr§vila cel® t²m, 

k ļemu jsou urļeny. Ne proto, ģe jej² zevnŊjġ² ļinnost nikdy nepŚek§ģela jej²m 

vnitŚn²m ¼myslŢm ani nebr§nila vzletu jej² duġe, ale proto, ģe si pŚ§la svŊtit sv§tky 

P§nŊ takovĨm zpŢsobem, jak to vyģadoval novĨ z§kon milosti. To vġe se snaģila, jako 

prvn² uļednice Vykupitele svŊta, horlivŊ zachov§vat. 

        113. Podobn® ch§p§n² a vŊdomosti mŊla nejsvŊtŊjġ² Marie tak® o sedmi 

pŚik§z§n²ch, kter§ se tĨkaj² povinnost² k naġim bliģn²m. O ļtvrt®m pŚik§z§n², kter® 

pŚikazuje ct²t otce a matku, dobŚe vŊdŊla, kdo m§ bĨt zahrnut pod jm®no rodiļŢ a jak 

hned po povinn® ¼ctŊ Bohu n§sleduje ¼cta k rodiļŢm, i jak jsou dŊti povinny 

prokazovat jim veġkerou ¼ctu. Pochopila tak®, jak® povinnosti maj² rodiļe ke svĨm 

dŊtem. VidŊla, jak spravedliv® je p§t® pŚik§z§n², zakazuj²c² vraģdy, neboŠ jen BŢh je 

P§nem ģivota a byt² ļlovŊka a nedal nad n²m moc ani jeho vlastn²kovi a t²m m®nŊ 

nŊkter®mu  z jeho  bliģn²ch.    Protoģe  je  ģivot  nejpŚednŊjġ²m  z pŚirozenĨch   statkŢ 
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a z§kladem milosti, vzd§vala Marie P§nu d²ky za to, ģe svĨm pŚik§z§n²m ho tak 

dobrotivŊ chr§n². Na vġechny lidi pohl²ģela jako na d²lo jeho ruky, schopn® jeho 

milosti a sl§vy, a vykoupen® krv² jej²ho Syna. Proto se horlivŊ modlila za vŊrn® 

zachov§v§n² tohoto pŚik§z§n² v Boģ² C²rkvi. Naġe nejļistġ² Pan² rozumŊla podstatŊ a 

vlastnostem ġest®ho pŚik§z§n² tak, jako nebeġt² blahoslavenci, kteŚ² nemus² pouģ²vat 

ģ§dn® opatŚen² proti lidskĨm v§ġn²m a mohou na nŊ pohl²ģet, aniģ by jimi byli 

dotļeni. NejsvŊtŊjġ² Pan², kter§ byla ¼plnŊ uchr§nŊna od poskvrny hŚ²chu, rozumŊla 

podstatŊ a vlastnostem ġest®ho pŚik§z§n² jeġtŊ i z vyġġ²ho stanoviska milosti, neģ svat². 

Takov® pocity mŊl tento velkĨ vzor ļistoty, kdyģ v sobŊ vzbuzovala l§sku a l²tost nad 

hŚ²chy neļistoty p§chan® lidmi, kteŚ² jimi znovu zraŔuj² srdce Vġemohouc²ho 

(P²s.4,9), a podle zpŢsobu naġeho vyjadŚov§n², potŊġila sv®ho boģsk®ho Syna 

ur§ģen®ho lidmi hŚ²chy proti tomuto pŚik§z§n². Protoģe vŊdŊla, ģe v Nov®m z§konŊ 

evangelia bude m²t zachov§v§n² tohoto pŚik§z§n² tak velkou v§ģnost, ģe bude moģn® 

zŚizovat tak® Ś§dy a kongregace panen a muģŢ, jejichģ ļlenov® budou slibovat 

zachov§v§n² ļistoty, prosila P§na, aby jim zajistil nepŚetrģit§ poģehn§n². P§n vyslyġel 

ģ§dost sv® nejļistġ² Matky a ujistil Ji, ģe odmŊnou za panenskou ļistotu, ti, kteŚ² se j² 

oddali, obdrģ² vĨsadu bĨt jej²mi n§sledovn²ky, t®, kter§ byla panenskou Matkou 

Ber§nka (Ģl.44,15). S nevĨslovnou radost² vzd§vala P§nu d²ky za takov® rozġ²Śen² 

zachov§v§n² panenstv², kter® zah§jila Ona sama v Nov®m z§konŊ. Nebudu jiģ d®le 

mluvit o pŚevelk® cenŊ t®to ctnosti, protoģe jsem o n² psala jiģ v prvn² ļ§sti i na jinĨch 

m²stech. 

114. StejnŊ pozoruhodn® bylo Mariino porozumŊn² tak® sedm®mu pŚik§z§n² 

ĂNepokradeġ,ñ osm®mu ĂNepromluv²ġ kŚiv®ho svŊdectv² proti bliģn²mu sv®mu,ñ 

dev§t®mu ĂNepoģ§d§ġ manģelky bliģn²ho sv®hoñ a des§t®ho ĂAniģ poģ§d§ġ statku 

jeho.ñ Pro kaģd® z tŊchto pŚik§z§n² vzbuzovala ¼kony velk® vnitŚn² ochoty a souhlasu 

s nimi. Za kaģd® z nich P§na chv§lila a dŊkovala Mu za to, ģe poskytl lidem tak 

moudr® a ¼ļinn® prostŚedky k dosaģen² vŊļn® blaģenosti prostŚednictv²m tŊchto 

prospŊġnĨch a nejvĨġ pŚimŊŚenĨch z§konŢ. VidŊla, ģe si lid® jejich zachov§v§n²m 

zajist² nejen vŊļnou odmŊnu, kter§ jim za to n§leģ², ale mohou tak® poģ²vat pravĨ 

pokoj a klid pŚimŊŚenĨ kaģd®mu podle jeho stavu a okolnost². Kdyby se tedy vġichni 

rozumn² tvorov® podrobovali spravedlivĨm poģadavkŢm Boģ²ho z§kona a rozhodli se 

zachov§vat vŊrnŊ jeho pŚik§z§n², poģ²vali by neobyļejn®, velmi oblaģuj²c² ġtŊst², kter® 

poch§z² ze svŊdectv² dobr®ho svŊdom². Vġechny lidsk® rozkoġe vŢbec nemohou bĨt 

pŚirovn§ny k ¼tŊġe, kterou poskytuje vŊrnost Boģ²mu z§konu ve vġech malĨch i 

velkĨch vŊcech (Mt.25,21). Za toto poģehn§n² vdŊļ²me zvl§ġtŊ Kristovi, naġemu 

Vykupiteli,   kterĨ   n§s   utvrdil  v  kon§n²  dobr®ho  a  t²m n§m zajistil sladkĨ pokoj a  
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m²r, ¼tŊchu a mnoho jinĨch poģehn§n² tohoto ģivota. Pokud toho nedosahujeme 

vġichni, je to t²m, ģe nezachov§v§me pŚik§z§n². Đsil², nehody a nespokojenost jsou 

nerozluļnĨmi n§sledky pŚestupov§n² pŚik§z§n², neboŠ kaģdĨ pŚestupek pŚisp²v§ svĨm 

d²lem k naġemu neġtŊst². PŚesto jsme tak nerozumn², ģe jakmile n§s potk§ nŊjak® 

protivenstv², hned svalujeme vinu na jin®, m²sto abychom ji pŚiļ²tali sobŊ samĨm. 

        115. Kdo mŢģe odhadnout vġechno zlo tohoto ģivota, kter® vyrŢst§ z 

nepoctiv®ho jedn§n², zapovŊzen®ho sedmĨm pŚik§z§n²m, z nedostatku spokojenosti s 

vlastn²m ¼dŊlem a nedostatku dŢvŊry v pomoc P§nŊ, kterĨ nezapom²n§ ani na 

nebesk® ptactvo, ani na nejmenġ²ho zemsk®ho ļerv²ļka? Jakou b²dou a souģen²m trp² 

ļasto kŚesŠansk® n§rody jen proto, ģe se jejich vladaŚi nespokoj² s ¼zem²m, kter® jim 

bylo svŊŚeno nejvyġġ²m Kr§lem! Ve snaze po rozġ²Śen² sv® moci a sv®ho vlivu 

nenech§vaj² na pokoji ani svŊt, ani pokojn® vl§dy, ba ani duġe, aby mohly slouģit 

sv®mu StvoŚiteli. Nezmenġuj² zlo a nesvornost, plod² faleġn§ svŊdectv² a lģi, kter® 

ur§ģ² nekoneļnou Pravdu a poġkozuj² vz§jemn® vztahy, rozs®vaj² semeno sporŢ a 

h§dek, ruġ² pokoj a klid lidskĨch srdc², a jedno i druh® je pŚ²ļinou toho, ģe v nich 

StvoŚitel nemŢģe pŚebĨvat, jak by si pŚ§l. Touha po ciz² ģenŊ je cizoloģstv² a poruġen² 

svat®ho pr§va manģelstv², potvrzen®ho a posvŊcen®ho sv§tost². Jak mnoho skryt®ho i 

veŚejn®ho zla t²m bylo zpŢsobeno a st§le je pŢsobeno mezi katol²ky! Pokud uv§ģ²me, 

jak mnoho je pŚestupkŢ, kter® jsou zn§m® oļ²m svŊta, a ģe jich zŢst§v§ jeġtŊ mnohem 

v²ce ukrytĨch pŚed lidmi, ale ne pŚed Bohem, pŚ²snĨm a spravedlivĨm soudcem, kterĨ 

je jiģ i nyn² trest§, mŢģe n§s to pŚesvŊdļit o tom, ģe jeho tresty budou t²m v²ce 

pŚ²snŊjġ², ļ²m v²ce nyn² pŚehl²ģel naġe hŚ²chy a ļ²m d®le trpŊlivŊ ļekal a dovoloval 

n§m uģ²vat spoleļnĨch kŚesŠanskĨch dober? 

        116. Vġechny tyto pravdy naġe velk§ Kr§lovna v P§nu pozn§vala. I kdyģ vŊdŊla 

o hŚ²ġnosti lid², kteŚ² tak lehkomyslnŊ odhazuj² v§ģnost a ¼ctu, kterou jsou povinni 

vzd§vat sv®mu Bohu, a to i po tom, co jim tak laskavŊ opatŚil tolik potŚebn® z§kony a 

pŚedpisy, naġe nejmoudŚejġ² Pan² se pŚesto nepohorġovala nad lidskou kŚehkost², ani 

se nedivila lidsk®mu nevdŊku. Jako laskav§ Matka litovala pozemġŠany, s 

nejvroucnŊjġ² l§skou dŊkovala Vġemohouc²mu za jeho dobrotu a snaģila se Mu 

spl§cet pŚestupky p§chan® proti z§konu evangelia a prosila o milost k jeho 

dokonal®mu zachov§v§n². Souhrn vġech tŊchto pŚik§z§n²: milovat Boha nade vġechno 

a bliģn²ho jako sebe sam®ho, nejsvŊtŊjġ² Marie pochopila dokonale. Tak® tu pravdu, 

ģe n§leģit® pochopen² a zachov§v§n² tŊchto dvou pŚik§z§n² je dokonalost² prav® 

ctnosti. Kdo je zachov§v§, nen² daleko od Boģ²ho kr§lovstv², a jejich  zachov§v§n²  je 

tŚeba  d§t   pŚednost   i   pŚed   obŊŠmi   a   celopaly,   jak  uļ²   s§m   P§n   v evangeliu  
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(Mk.12,33-34). V m²Śe, ve kter® naġe Kr§lovna tyto pŚedpisy pozn§vala a ch§pala, 

podle nich tak® jednala a zachov§vala je. Jednala tak v souladu s evangeliem, pŚiļemģ 

neopom²jela ani nejmenġ² pŚedpis nebo radu. Tato nebesk§ KnŊģna se Ś²dila uļen²m 

Vykupitele dokonaleji neģ vġichni svat² a vŊŚ²c² C²rkve svat®. 

 

 

Pouļen², kter§ mi udŊlila Pan² a Kr§lovna nebes. 

 

          117. M§ dcero, kdyģ Syn vŊļn®ho Otce vyġel z jeho lŢna a v m®m ģivotŊ pŚijal 

lidskou pŚirozenost, pŚiġel osv²tit ty, kteŚ² chod² ve tm§ch a ve st²nu smrti (Lk.1,79), a 

navr§tit jim ztracenou blaģenost. Aby tedy byl jejich svŊtlem, cestou, pravdou a 

ģivotem, bylo zapotŚeb², aby jim dal z§kon tak svatĨ, aby je ospravedlŔoval, tak 

bezpeļnĨ, aby je povzbuzoval, tak mocnĨ, aby jimi pohnul, tak ¼ļinnĨ, aby jim 

pom§hal, tak pravdivĨ, aby pŚin§ġel radost a potŊġen² vġem, kdo ho budou 

zachov§vat. NeposkvrnŊnĨ z§kon evangelia m§ v sobŊ moc poskytovat vġechny tyto i 

jin®, jeġtŊ obdivuhodnŊjġ² ¼ļinky. A BŢh stvoŚil a ustanovil rozumn® tvory tak, ģe 

vġechno jejich ġtŊst², tŊlesn® i duġevn², ļasn® i vŊļn®, z§vis² ¼plnŊ na zachov§v§n² 

tohoto z§kona. Proto nemŢģeme odsuzovat slepou neznalost, kterou zarputil² 

nepŚ§tel® oļarovali smrteln²ky (Gal.3,1), kdyģ vġichni lid® v nezŚ²zen® touze a honbŊ 

za ġtŊst²m, nedbaj² boģsk®ho z§kona, ve kter®m jedinŊ mŢģe bĨt nalezeno, a proto jich 

tak m§lo dosahuje ġtŊst². 

         118. Kdyģ to vġe v²ġ, pŚiprav sv® srdce, aby do nŊj mohl P§n napsat svŢj svatĨ 

z§kon. Odloģ vġe a zapomeŔ na to, co je viditeln® a pozemsk®, aby vġechny tv® 

schopnosti byly voln® a nezat²ģen® nŊjakĨmi obrazy vyjma tŊch, kter® jsou tam 

vtisknuty prstem Boģ²m a jsou obsaģeny v uļen² a pŚedpisech evangeln²ch pravd. Aby 

tv® tuģby nebyly marn®, pros P§na dnem i noc², aby tŊ uļinil hodnou poģehn§n² 

pŚisl²ben®ho mĨm nejsvŊtŊjġ²m Synem. Pamatuj si, ģe u tebe je kaģd§ nedbalost nebo 

opomenut² trestuhodnŊjġ² neģ u vġech ostatn²ch pozemġŠanŢ, protoģe ģ§dn®ho jin®ho 

boģsk§ l§ska nevolala tak silnŊ, a ģ§dn®mu nepŚisp²vala svĨmi poģehn§n²mi a pomoc², 

jako tobŊ. Ve dnech hojnosti i ve dnech souģen² a pokuġen² pamatuj na to, co dluģ²ġ 

P§novi i na jeho ģ§rlivou horlivost tak, aby tŊ ¼tŊchy nepovyġovaly a utrpen² a bolesti 

neskliļovaly. AŠ jsi v jednom ļi druh®m stavu, vģdy se obracej k boģsk®mu z§konu 

zapsan®mu v tv®m srdci a zachov§vej ho s vŊdom²m jeho nedotknutelnosti, vytrvale s 

veġkerou pozornost² a dokonalost². V l§sce k bliģn²m se ŚiŅ vģdy z§kladn²m z§konem, 

abys ļinila jinĨm to, co si pŚejeġ, aby jin² ļinili tobŊ. To je z§kladn²m pravidlem 

cel®ho souģit² s lidmi. Pokud si pŚejeġ, aby o tobŊ smĨġleli a jednali s tebou dobŚe, 

mus²ġ   se  tak   ty  sama  chovat  ke  svĨm  bratŚ²m.   Pokud   c²t²ġ,  ģe  tŊ  v  nŊjakĨch   
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maliļkostech ur§ģ²,  hleŅ, abys jim neļinila nic podobn®ho. Pokud vid²ġ jin® dŊlat to, 

co se jejich bliģn²m zd§ bĨt ġpatn® a nepŚ²jemn®, chraŔ se to dŊlat i ty, protoģe v²ġ, jak 

velkĨm provinŊn²m je to proti z§konu Nejvyġġ²ho. Plaļ nad svĨmi hŚ²chy i nad hŚ²chy 

svĨch bliģn²ch, protoģe se protiv² Boģ²mu z§konu. To je prav§ l§ska k Bohu i k 

bliģn²mu. Lituj neġtŊst² jinĨch jako svĨch vlastn²ch a tak mne budeġ n§sledovat. 

 

 

KAPITOLA XI.  

 

Hlubok® vŊdomosti nejsvŊtŊjġ² Marie o sedmi sv§tostech, kter® mŊl 

Kristus P§n ustanovit a o pŊti c²rkevn²ch pŚik§z§n²ch. 

 

         119. Aby byla kr§sa a bohatost C²rkve svat® ¼pln§, bylo zapotŚeb², aby jej² 

zakladatel Jeģ²ġ Kristus, n§ġ Vykupitel, ustanovil sedm sv§tost², kter® mŊly slouģit 

jako spoleļn§ pokladna vġech jeho z§sluh. S§m StvoŚitel vġech tŊchto poģehn§n² mŊl 

zŢstat re§lnŊ pŚ²tomen v jedn® z nich jako pokrm a ¼tŊcha vŊŚ²c²ch i jako pŚ²slib 

vŊļn®ho patŚen² na NŊho tv§Ś² v tv§Ś. Pro zdokonalen² vŊdomost² a milosti nejsvŊtŊjġ² 

Marie bylo zapotŚeb², aby plnost tŊchto sv§tostnĨch poģehn§n² byla pŚesazena do jej² 

rozġ²Śen® a horliv® duġe, aby z§kon milosti mohl bĨt v pln®m rozsahu zaps§n na 

tabulky jej²ho srdce tak, jak existoval v srdci jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. VģdyŠ bŊhem 

jeho nepŚ²tomnosti mŊla bĨt uļitelkou C²rkve a uļit prvn² kŚesŠany, jak maj² tyto 

sv§tosti s nejvŊtġ² moģnou dokonalost² ct²t a pŚij²mat. 

        120. Z tŊchto tajemstv² bylo kaģd® zvl§ġŠ uk§z§no blahoslaven® Matce novĨm 

osv²cen²m v nitru jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. Naz²r§n²m se o prvn² z tŊchto sv§tost² 

dozvŊdŊla, ģe starĨ z§kon obŚ²zky bude ļestnŊ odloģen a nahrazen obdivuhodnŊ 

pŢvabnou sv§tost² kŚtu. Bylo J² sdŊleno, ģe hmotnou ļ§st² t®to sv§tosti bude obyļejn§ 

ļist§ voda a ģe bude ud²lena ve jm®nu tŚ² BoģskĨch osob, Otce, Syna a Ducha 

svat®ho. Formule t®to sv§tosti tak bude obsahovat v²ru v nejsvŊtŊjġ² Trojici. Poznala 

tak®, jak Kristus, jej² zakladatel, udŊl² t®to sv§tosti takovou moc, ģe plnŊ oļist² od 

vġech hŚ²chŢ a dokonale posvŊt² toho, kdo ji pŚijme. VidŊla obdivuhodn® ¼ļinky, 

kter® zpŢsob² v lidech. VidŊla, ģe je znovu zrod² a udŊl§ z nich adoptovan® Boģ² dŊti a 

dŊdice nebe, ģe jim vlije ctnosti v²ry, nadŊje a l§sky s mnoha jinĨmi ctnostmi a 

vtiskne jejich duġ²m znamen² dŊt² C²rkve svat®. Tyto i vġechny jin® ¼ļinky t®to svat® 

sv§tosti byly uk§z§ny nejsvŊtŊjġ² Marii. Pot® s horouc² touhou prosila sv®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna, aby J² dal moģnost v pŚ²hodnĨ ļas tuto sv§tost pŚijmout, coģ J² 

pŚisl²bil, a jak pozdŊji budu vypravovat, i skuteļnŊ splnil. 

 



PROBODENĉ 

67 

 

121. Podobn® znalosti obdrģela naġe velk§ Pan² tak® o druh® sv§tosti biŚmov§n². 

Ta zauj²m§ druh® m²sto, protoģe kŚest je urļen ke zrozen² dŊt² pro C²rkev, kdeģto 

biŚmov§n² k tomu, aby se staly silnĨmi a neohroģenĨmi ve vyzn§v§n² v²ry, kterou 

obdrģeli pŚi svat®m kŚtu. BiŚmov§n² rozmnoģuje prvotn² milosti a pŚid§v§ k nim dalġ², 

kter® jsou vhodn® pro kaģdĨ stav jednotlivce. Poznala formu t®to sv§tosti, co se pŚi n² 

bude pouģ²vat, kdo ji bude udŊlovat, jak bude ¼ļinkovat a jak® znamen² vtiskne duġi. 

VidŊla jak olej a kŚiģmo, kter® tvoŚ² hmotnou ļ§st t®to sv§tosti, zn§zorŔuj² vŢni 

dobrĨch KristovĨch skutkŢ, na kterĨch ten, kdo tuto sv§tost pŚij²m§ s v²rou, dost§v§ 

pod²l. Tot®ģ, ale jinĨm zpŢsobem je obsaģeno ve formŊ t®to sv§tosti, a to ve slovech, 

kter§ se uģ²vaj² pŚi jej²m ud²len². V souladu s t²mto osv²cen²m vzbuzovala naġe velk§ 

Kr§lovna hrdinsk® ¼kony chv§ly, d²kŢļinŊn², vrouc²ch proseb s touhou, aby vġichni 

lid® ļerpali z tohoto zdroje P§nŊ a uģ²vali tyto jedineļn® poklady. Z§roveŔ prosila o 

to, aby jej²ho Syna uzn§vali a vyzn§vali jako prav®ho Boha a Vykupitele. Prol®vala 

hoŚk® slzy nad ģalostnou ztr§tou tak mnoha duġ², kter® navzdory tomu, ģe je jim 

hl§s§no evangelium, nepociŠuj² jeho l®ļiv® ¼ļinky. 

        122. Pokud jde o tŚet² sv§tost pok§n², vidŊla nebesk§ Pan² uģiteļnost a 

nezbytnost tohoto prostŚedku obnovy duġe pro z²sk§n² Boģ²ho pŚ§telstv² a milosti, 

kter® pŚi sv® kŚehkosti tak ļasto ztr§c². Poznala tak®, co bude vyģadovat, moc tŊch, 

kteŚ² ji budou udŊlovat i snadnost, s jakou vŊŚ²c² mohou toto poģehn§n² z²skat. Jako 

prav§ Matka milosrdenstv² vzd§vala zvl§ġtn² d²ky Vġemohouc²mu za to, ģe poskytl 

jej²m dŊtem tak mocnĨ l®k proti dennŊ se opakuj²c²m chyb§m. Padla tv§Ś² na zem a 

jm®nem C²rkve svat® uctivŊ uzn§vala posv§tnou zpovŊdn² soudn² stolici, 

prostŚednictv²m kter® P§n s nevĨslovnou laskavost² poskytuje ¼levu a Śeġ² vġechny 

pochybnosti duġ², kter® se tĨkaj² jejich ospravedlnŊn² nebo zatracen², pŚiļemģ knŊģ²m 

pŚenech§v§ rozhodnut² o tom, zda rozhŚeġen² udŊl² nebo zadrģ². 

        123. Zvl§ġtŊ hlubok®ho pozn§n² se dostalo nejmoudŚejġ² Pan² o nejvyġġ²m 

sv§tostn®m tajemstv² nejsvŊtŊjġ² Eucharistie. Jej² proniknut² do tajemstv² t®to sv§tosti 

pŚevyġovalo ch§p§n² i nejvyġġ²ch serafŢ, protoģe J² byl uk§z§n nadpŚirozenĨ zpŢsob 

pŚ²tomnosti ļlovŊļenstv² i Boģstv² jej²ho Syna pod zpŢsobami chleba a v²na, moc 

promŊŔuj²c²ch slov, kterĨmi se viditeln§ podstata chleba a v²na mŊn² v podstatu jeho 

nejsvŊtŊjġ²ho tŊla a nejsvŊtŊjġ² krve, i kdyģ viditeln® zpŢsoby zŢst§vaj² nezmŊnŊn®. 

Poznala tak®, jak mŢģe bĨt souļasnŊ pŚ²tomen v tak mnoha rŢznĨch ļ§steļk§ch a na 

mnoha m²stech. Bylo J² d§le zjeveno, jak bude ustanoveno pŚesvat® tajemstv² mġe 

svat®,  aby  n§ġ  Vykupitel  mohl  bĨt  promŊŔov§n  a  obŊtov§n  vŊļn®mu  Otci  aģ do   
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konce svŊta, jak m§ bĨt v t®to nejsvŊtŊjġ² Sv§tosti uct²v§n a adorov§n v tak mnoha 

katolickĨch chr§mech po cel®m svŊtŊ, jak® ¼ļinky milosti udŊl² tŊm, kteŚ² Ho v²ce ļi 

m®nŊ dobŚe pŚipraveni pŚijmou a jakĨ trest dopadne na ty, kteŚ² Ho pŚijmou nehodnŊ. 

Byla tak® pouļena o v²Śe vŊŚ²c²ch a o bludech kac²ŚŢ ve vztahu k tomuto tajemstv², a 

zvl§ġtŊ o nesm²rn® l§sce sv®ho Syna, se kterou se rozhodl d§t t²mto zpŢsobem za 

pokrm a n§poj kaģd®mu smrteln²kovi pro zachov§n² vŊļn®ho ģivota. 

        124. TŊmito a jinĨmi osv²cen²mi, kter® se tĨkaly nejsvŊtŊjġ² Eucharistie, bylo jej² 

nejļistġ² srdce zap§leno novĨm ģ§rem l§sky, kterĨ pŚesahoval vġechno lidsk® ch§p§n². 

I kdyģ pŚi vġech osv²cen²ch, kter§ obdrģela o kaģd®m ļl§nku v²ry i o kaģd®m 

tajemstv², vytvoŚila nov® p²snŊ chv§l a uct²v§n², pŚesto se pŚi zkoum§n² t®to velk® 

Sv§tosti jej² srdce rozġ²Śilo v²c neģ kdy jindy. Padla na svou tv§Ś a stravovala se 

novĨmi projevy l§sky, ¼cty, chval, d²kŢ a pokory, ale i pocity nejhlubġ²ho z§rmutku 

nad tŊmi, kteŚ² mŊli tuto sv§tost zneuģ²t ke sv®mu zatracen². HoŚela touhou spatŚit tuto 

nejsvŊtŊjġ² Sv§tost ustanovenou, a kdyby nebyla podporov§na Boģ² moc², s²la jej² 

l§sky by Ji pŚipravila o ģivot. Mimo to pŚ²tomnost jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna tak® 

napom§hala zm²rnŊn² t® pŚ²liġn® touhy a umoģnila J² doļkat se ļasu jej²ho ustanoven². 

Ale jiģ od t® doby se chtŊla pŚipravovat na jej² pŚijet² a prosila sv®ho Syna, aby J² 

dopŚ§l pŚijmout Ho v t®to nejsvŊtŊjġ² Sv§tosti hned, jakmile bude ustanovena.  řekla 

Mu: ĂNejvyġġ² Pane a ģivote m® duġe, bude i mnŊ, nepatrn®mu ļerv²ļkovi a ze vġech 

lid² nejopovrģenŊjġ² dopŚ§no TŊ pŚij²mat? Budu m²t to ġtŊst², abych TŊ jeġtŊ jednou 

mohla nosit ve sv®m tŊle a ve sv® duġi? Bude moje srdce tvĨm pŚ²bytkem a 

svatost§nkem, ve kter®m bys odpoļ²val a j§ se kochala ve tv®m objet², a Ty, mŢj 

MilĨ, v m®m?ñ 

        125. BoģskĨ Mistr J² odpovŊdŊl: ĂMoje milovan§ Matko, mnohokr§t mne 

pŚijmeġ v t®to nejsvŊtŊjġ² Sv§tosti a po m® smrti a nanebevstoupen² to bude tvoj² 

¼tŊchou, protoģe j§ si zvol²m tv® nejupŚ²mnŊjġ² miluj²c² srdce za nejrozkoġnŊjġ² m²sto 

sv®ho odpoļinku.ñ PŚi tomto slibu P§nŊ se naġe velk§ Kr§lovna znovu hluboce 

pokoŚila, padla do prachu a vzd§vala Mu d²ky, ļ²mģ vzbudila obdiv sam®ho nebe. Od 

t® hodiny zaļala Ś²dit vġechny sv® myġlenky i skutky tak, aby se jimi pŚipravovala na 

chv²li, kdy bude moci pŚijmout sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna v nejsvŊtŊjġ² Sv§tosti. 

BŊhem vġech n§sleduj²c²ch let nikdy nezapomnŊla ani nepŚeruġila tyto ¼kony sv® 

vŢle. Jej² pamŊŠ, jak jsem jiģ Śekla, byla spolehlivŊjġ² a trvalejġ² neģ pamŊŠ andŊlŢ a 

stejnŊ tak i jej² vŊdomosti byly vŊtġ² neģ u andŊlŢ. Protoģe mŊla st§le na zŚeteli toto i 

jin§ tajemstv², odpov²daly jej² skutky jej²m velkĨm vŊdomostem. Od t® doby tak® 

st§le prosila P§na o osv²cen² smrteln²kŢ, aby mohli poznat a ct²t tuto nejvŊtġ² ze vġech 

sv§tost²,  a  hodnŊ ji  pŚij²mat.   Kdykoli  pŚij²m§me  tuto  nejsvŊtŊjġ²  Sv§tost  n§leģitŊ 
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pŚipraveni (a to m§ bĨt vģdycky), m§me za ni dŊkovat Vykupiteli i slz§m a modlitb§m 

t®to nebesk® Matky, kter§ n§m tuto milost vyprosila. Kdyby se nŊkdo z n§s opov§ģil 

pŚijmout tuto Sv§tost ve stavu tŊģk®ho hŚ²chu, nechŠ v², ģe mimo svatokr§deģn® 

ur§ģky, kter® se dopustil proti sv®mu P§novi a Bohu, ur§ģ² tak® nejsvŊtŊjġ² Matku, 

protoģe pohrd§ a zneuģ²v§ jej² l§sku, jej² zboģn® touhy, modlitby a vzdechy. ChraŔme 

se bedlivŊ takov®ho hrozn®ho zloļinu. 

         126. U p§t® sv§tosti pomaz§n² nemocnĨch, nejsvŊtŊjġ² Marie n§leģitŊ pochopila 

¼ļel, pro kterĨ byla tato sv§tost ustanovena i vġe, co se k jej²mu ud²len² pouģ²v§. 

VidŊla, ģe k tomu mus² bĨt pouģit posvŊcenĨ olivovĨ olej, kterĨ je symbolem 

milosrdenstv², ģe formule pro udŊlen² t®to sv§tosti m§ obsahovat slova prosby, kter§ 

se vyslovuj² pŚi maz§n² smyslŢ, kterĨmi hŚeġ²me, a ģe tuto sv§tost mŢģe udŊlit jen 

knŊz. Poznala ¼ļel i ¼ļinky t®to sv§tosti, totiģ, ģe m§ vŊŚ²c²m poskytnout pomoc v 

nebezpeļ² smrti a pos²lit je vŢļi pokuġen²m a ¼tokŢm Ņ§bla, kter® ļasto bĨvaj² v 

posledn² hodinŊ hrozn®. Tak ten, kdo tuto sv§tost ļasto pŚij²m§, nabĨv§ znovu duġevn² 

s²lu, kterou dŚ²ve sp§chanĨmi hŚ²chy pozbyl, a tak®, je-li to pro nŊho prospŊġn®, tak® 

tŊlesn® zdrav². Z§roveŔ je nemocnĨ pohnut k citŢm zboģnosti, k touze po patŚen² na 

Boha a tak® se mu odpouġtŊj² vġedn² i nŊkter® tŊģk® hŚ²chy, ze kterĨch se snad 

nemocnĨ nemohl pro svoji slabost vyzpov²dat, jakoģ i nŊkter® tresty za hŚ²chy. Tato 

sv§tost vtiskuje duġi nebeskou peļeŠ (i kdyģ ne nesmazatelnou), takģe se Ņ§bel 

neodvaģuje pŚibl²ģit tam, kde si milost² svĨch sv§tost² P§n zvolil svŢj pŚ²bytek. Moc² 

t®to sv§tosti Lucifer ztr§c² moc a pr§vo nad ļlovŊkem, kter® nabyl skrze dŊdiļnĨ hŚ²ch 

i skrze osobn² hŚ²chy. DŊje se to tak, ģe je tŊlo spravedliv®ho, kter® m§ bĨt vzkŚ²ġeno 

a m§ spolu s duġ² poģ²vat Boha, n§leģitŊ oznaļeno pro spojen² se svou duġ². Toto vġe 

nejvŊrnŊjġ² Matka a Pan² vŊdŊla a vzd§vala za to jm®nem vġech vŊŚ²c²ch d²ky. 

         127. U ġest® sv§tosti svŊcen² knŊģstva pŚesvat§ Matka pochopila, ģe jej² 

nejsvŊtŊjġ² Syn, obezŚetnĨ zakladatel milost² C²rkve svat®, ustanovil touto sv§tost² 

vhodn® osoby k rozd§v§n² jeho sv§tost² posvŊcuj²c²ch jeho mystick® tŊlo, k 

promŊŔov§n² jeho nejsvŊtŊjġ²ho tŊla a krve, a ģe je postavil v dŢstojnosti nad vġechny 

lidi, ba i nad sam® andŊly. To v n² vzbudilo tak velkou ¼ctu ke knŊģsk® dŢstojnosti, ģe 

je od toho okamģiku zaļala ct²t. Prosila Vġemohouc²ho, aby je uļinil hodnĨmi pro 

rozd§v§n² jeho milost², a aby vŊŚ²c² naplnil velkou ¼ctou ke knŊģstv². Tak® vġak 

plakala nad hŚ²chy knŊģ² i lidu, kterĨch se proti vz§jemnĨm povinnostem dopouġtŊj² 

jedni vŢļi druhĨm. Protoģe jsem vġak jiģ o velk® ¼ctŊ, kter§ knŊģ²m n§leģ², psala, 

nebudu se o tom v²ce ġ²Śit.  NejsvŊtŊjġ² matce bylo tak® zjeveno vġe,  co se tĨkalo t®to  
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sv§tosti. Formule i vŊci, kter® se pŚi svŊcen² knŊģstva pouģ²vaj², jeho ¼ļinky a zpŢsob 

udŊlov§n². 

         128. Byla tak® pouļena o velk®m vĨznamu manģelsk®ho stavu, sedm® a 

posledn² sv§tosti. Pochopila, ģe je ustanovena hlavnŊ k posvŊcen² a poģehn§n² 

rozmnoģov§n² vŊŚ²c²ch evangeln²ho z§kona a tak®, aby zn§zorŔovala tajemstv² 

duchovn²ho zasnouben² a ¼zk®ho spojen² Krista s jeho C²rkv² (Ef.5,32). Poznala, jak 

m§ bĨt tato sv§tost st§le zachov§v§na, jakĨm zpŢsobem se udŊluje, jak velk® dobro z 

n² vzch§z² pro vŊŚ²c² dŊti C²rkve, vġechna tajemstv², kter§ se tĨkaj² ¼ļinkŢ t®to 

sv§tosti, jej² potŚebnost a moc. Na vġechno to sloģila hymny chv§ly a d²kŢ, kter® pŊla 

ve jm®nu vŊŚ²c²ch, kteŚ² budou m²t pod²l na tomto poģehn§n². SouļasnŊ byla pouļena 

o obŚadech, kter® budou pozdŊji ustanoveny C²rkv² k udŊlov§n² t®to sv§tosti a k 

poŚ§d§n² bohosluģeb pro vŊŚ²c². Byla sezn§mena s c²rkevn²mi z§kony, kter® se tĨkaly 

vl§dy nad vŊŚ²c²mi, zvl§ġtŊ pak s pŊti C²rkevn²mi pŚik§z§n²mi, jmenovitŊ s povinnost² 

slyġet mġi svatou v nedŊli a zasvŊcen® sv§tky, s povinnost² j²t do urļit® doby ke 

zpovŊdi a pŚij²mat nejsvŊtŊjġ² tŊlo Kristovo, a s povinnost² se v ustanoven® dny postit, 

d§vat P§nu des§tky a prvn² zisk z pozemskĨch statkŢ. 

        129. V tŊchto c²rkevn²ch pŚedpisech a pŚik§z§n²ch naġe nejsvŊtŊjġ² Pan² vidŊla 

tajemstv² naġeho ospravedlnŊn², coģ je c²lem jejich ustanoven². Pozn§vala ¼ļinky, 

kter® budou m²t na vŊŚ²c² i jejich nezbytnost v nov® Boģ² C²rkvi. VidŊla potŚebnost 

prvn²ho z tŊchto pŚik§z§n², kter® stanov² dny zasvŊcen® P§nu proto, aby lid® mohli 

hledat sv®ho Boha a z¼ļastnit se tajemstv² obŊti mġe svat®, kter§ m§ bĨt obŊtov§na za 

ģiv® i mrtv®, aby mohli obnovit vyzn§n² v²ry a pam§tku boģsk®ho utrpen² a smrti, 

kterou jsme byli vykoupeni, aby mohli, co moģn§ nejl®pe, spoluobŊtovat tuto velkou 

obŊŠ a pod²let se na poģehn§n² a z§sluh§ch z²skanĨch C²rkv² nejsvŊtŊjġ²m tajemstv²m 

mġe svat®. VidŊla tak®, jak je nutn® povzbuzovat naġi loaj§lnost a horlivost svatou 

zpovŊd² a svatĨm pŚij²m§n²m, abychom znovu z²skali pŚ§telstv² a l§sku 

Vġemohouc²ho, protoģe mimo nebezpeļ², kter® si lid® pŚivod² zapom²n§n²m nebo 

neteļnost² v pŚij²m§n² tŊchto sv§tost², se dopouġt² dalġ² ur§ģky, protoģe maŚ² tuģby 

sv®ho Boha, kter® mŊl, kdyģ k naġemu prospŊchu tyto sv§tosti ustanovil. Protoģe 

takov§ neteļnost nemŢģe vzniknout bez velk®ho pohrd§n² boģskou dobrotou, aŠ uģ se 

to dŊje mlļky nebo vĨslovnŊ, velmi t²m ur§ģ² Boha vġichni, kdoģ se t²m proviŔuj². 

        130. StejnŊ rozumŊla dvŊma posledn²m pŚik§z§n²m, o postu a placen² des§tkŢ. 

VidŊla jak je pro lidi dŢleģit® pŚem§hat sv® nepŚ§tele omezov§n²m a umrtvov§n²m 

v§ġn², kter® jsou pŚ²ļinou, ģe tak mnoho neġŠastnĨch a nedbalĨch kŚesŠanŢ ztr§c² 

vŊļnou blaģenost. Jsou to pr§vŊ nezŚ²zen® ģ§dosti tŊla, kter® podnŊcuj² v§ġnŊ.  PŢst je 

pak prostŚedkem ke krocen² tŊlesnĨch ģ§dost². V tom n§m dal Uļitel ģivota pŚ²klad, i 

kdyģ  s§m  nepotŚeboval   hŚ²ġn®  v§ġnŊ  pŚem§hat.  V  placen² des§tkŢ,  ļili  odv§dŊn²  
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des§t®ho d²lu zisku, pozn§vala zvl§ġtn² ustanoven² P§nŊ, aby tak vŊŚ²c² mŊli pŚ²leģitost 

uzn§vat Ho za StvoŚitele a nejvyġġ²ho P§na jejich ļasnĨch statkŢ a dŊkovat Mu za 

dary, kter® obdrģeli od jeho ProzŚetelnosti pro zachov§n² ģivota. P§n si tak® pŚ§l, aby 

tyto obŊti byly d§v§ny na ģivobyt² a udrģov§n² knŊģ². KnŊģ² zase kdyģ vid², ģe jsou 

jejich potŚeby zajiġŠov§ny z potu lidu, maj² bĨt vdŊļni P§nu za dostateļn® zaopatŚen² 

svĨch potŚeb a pamŊtliv² sv® povinnosti maj² db§t o duchovn² prospŊch duġ² a vŊnovat 

celĨ svŢj ģivot Boģ² oslavŊ a rozġ²Śen² jeho svat® C²rkve. 

131. Snaģila jsem se velmi struļnŊ podat sv§ vysvŊtlen² tŊchto velkĨch 

tajemstv², kter§ skrytŊ pronikala a roznŊcovala velkomysln® srdce Kr§lovny nebes, 

kdyģ J² Vġemohouc² vysvŊtloval z§kony a pravidla evangeln² C²rkve. Obavy z toho, 

abych nebyla pŚ²liġ rozvl§ļn§ a jeġtŊ v²ce z toho, abych se nedopustila nŊjak® chyby, 

mne odradily od popisov§n² vġeho, co mi bylo vnitŚnŊ sdŊleno a co jsem v tomto 

ohledu poznala. SvŊtlo naġ² v²ry, podporovan® kŚesŠanskou zboģnost² a moudrost², 

nauļ² katol²ky velk® ¼ctŊ k tŊmto vysokĨm tajemstv²m a povede je k tomu, aby s 

ģivou v²rou uvaģovali o podivuhodn®m souladu svatĨch sv§tost², z§konŢ, uļen² a 

tajemstv² obsaģenĨch v katolick® C²rkvi i o tom, jak se jimi tato C²rkev vģdy a hned 

od zaļ§tku Ś²dila, a jak se jimi bude Ś²dit aģ do konce svŊta. Toto vġe bylo 

obdivuhodnŊ vloģeno do duġe blahoslaven® Pan² a Kr§lovny. V N², podle naġeho 

zpŢsobu vyjadŚov§n², pŚivedl Kristus svou C²rkev k nejvyġġ² ļistotŊ a dokonalosti, do 

N² uloģil vġechno bohatstv² Nov®ho z§kona, aby ho mohla jako prvn² v pln® m²Śe 

pouģ²vat, z¼rodnit, milovat, rozmnoģit a dŊkovat za nŊj jm®nem vġech ostatn²ch 

smrteln²kŢ. MŊla tak® oplak§vat jejich hŚ²chy, aby proudy Boģ²ho milosrdenstv² k 

lidsk®mu pokolen² nebyly zadrģov§ny. Mariina duġe mŊla slouģit jako veŚejnĨ 

z§znam vġeho, co mŊl BŢh vykonat pro vykoupen² lidstva i jako dokument, kterĨ Ho 

zavazuje k dokonļen² d²la vykoupen². Marie m§ bĨt Pomocnic² i st§lou upom²nkou na 

vġechny divy, kter® zamĨġlel mezi n§mi vykonat. 

 

 

Pouļen², kter§ mi udŊlila Kr§lovna nebes. 

 

132. M§ dcero, jiģ mnohokr§t jsem ti pŚipomnŊla, jak Vġemohouc²ho ur§ģ² a jak 

je pro pozemġŠany nebezpeļn® zapom²n§n² a neteļnost k tajemstv²m a obdivuhodnĨm 

skutkŢm jeho boģsk® dobrotivosti k lidem. Moje mateŚsk§ starostlivost mne nut², 

abych u tebe obnovila vzpom²nku a l²tost nad t²mto politov§n²hodnĨm sklonem. Kde 

je soudnost a zdravĨ rozum lid², ģe tak zapom²naj² na sv® vŊļn® blaho a sl§vu sv®ho 

Vykupitele a StvoŚitele? Br§ny milosti a sl§vy jsou otevŚen®, ale oni nejen ģe jimi 

nevch§z², ale ut²kaj² od svŊtla a ģivota, a uzav²raj² pŚed nimi sv§ srdce zatemnŊl§ 

st²nem smrti. č, v²ce neģ nelidsk§ krutosti hŚ²ġn²ka k sobŊ sam®mu! Zachv§cen 

nejnebezpeļnŊjġ²  smrtelnou  nemoc²,  nechce pŚijmout  tak  laskavŊ mu nab²zenĨ l®k! 
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Kdo by se nenechal ochotnŊ vyrvat smrti a pŚiv®st znovu k ģivotu? KterĨ nemocnĨ by 

nebyl vdŊļnĨ l®kaŚi za vyl®ļen² z nemoci? Kdyģ lid® um² bĨt tak vdŊļn² za navr§cen² 

zdrav², kter® jim opŊt zakr§tko odejme smrt, a slouģ² jim jen k tomu, aby d®le sn§ġeli 

dalġ² utrpen², n§mahu a nebezpeļ², proļ jsou tak nerozumn², zatvrzel² a nedŊkuj² za 

poģehn§n² nebo ani neuzn§vaj² tyto milosti od Toho, kterĨ jim d§v§ vŊļnĨ ģivot, 

vŊļnou blaģenost a zachraŔuje je od nekoneļnĨch a nepochopitelnŊ velkĨch bolest²? 

133. M§ nejdraģġ² dcero, jak mohu pŚijmout za dŊti a bĨt Matkou tŊm, kteŚ² tak 

pohrdaj² mĨm Synem, P§nem a veġkerou jeho dobrotivost²? AndŊl® a svat² v nebi, 

kteŚ² znaj² jeho laskavost, ģasnou nad takovou hrubou a nebezpeļnou nevdŊļnost² 

pozemġŠanŢ a pozn§vaj², jak bude spravedlnost boģskĨch soudŢ zjevena pŚed celĨm 

svŊtem. Jiģ v dŚ²vŊjġ²ch ļ§stech tohoto ģivotopisu jsem ti zjevila mnoh§ z tŊchto 

tajemstv² a nyn² jsem ti jich zjevila jeġtŊ v²c proto, abys mne mohla l®pe napodobovat 

a plakat se mnou nad t²mto neġŠastnĨm stavem smrteln²kŢ, kterĨmi BŢh byl a je st§le 

tak velice ur§ģen. Plaļ nad jejich hŚ²chy a z§roveŔ se snaģ za nŊ spl§cet dluh. PŚeji si, 

abys nenechala uplynout ani jedinĨ den, aniģ bys nekoneļn® Boģ² velebnosti nevzdala 

pokorn® d²ky, protoģe se Mu za ustanoven² tŊchto velkĨch sv§tost² dost§v§ jen 

potupy. Ty je pŚij²mej s hlubokou uctivost², v²rou a pevnou nadŊj². Zvl§ġtŊ velkou 

¼ctu mus²ġ m²t ke sv§tosti pok§n². Vģdy se snaģ vzbuzovat takov® smĨġlen² a plnit 

poģadavky, kter® C²rkev svat§ a jej² uļitel® uv§dŊj² jako potŚebn® k hodn®mu pŚijet² 

t®to sv§tosti. ChoŅ dennŊ k t®to sv§tosti se srdcem pokornĨm a vdŊļnĨm, a kdykoli 

na sobŊ zpozorujeġ nŊjakou chybu, neodkl§dej n§pravu a vyuģij hned tuto sv§tost. 

Umyj a oļisti svou duġi, protoģe je velmi trestuhodnou nedbalost², pokud nŊkdo v², ģe 

je poskvrnŊn hŚ²chem a pŚesto zŢst§v§ v takov® nemilosti delġ² dobu. NemŊl by v n² 

zŢstat ani na okamģik. 

134. Zvl§ġtŊ si pŚeji, abys dobŚe porozumŊla hnŊvu Vġemohouc²ho proti tŊm, 

kteŚ² se opovaģuj² pŚij²mat sv§tosti nehodnŊ, zvl§ġtŊ pak velebnou Sv§tost Olt§Śn². č 

duġe! Jak hroznĨ je tento hŚ²ch v oļ²ch P§nŊ a jeho svatĨch! Ba nen² hroznĨm 

hŚ²chem jen nehodn® pŚij²m§n², ale i neuctivost, p§chan§ v Jeho skuteļn® pŚ²tomnosti 

na olt§Śi! Jak se mohou nazĨvat dŊtmi C²rkve ti, kteŚ² Ś²kaj², ģe maj² v ¼ctŊ toto 

tajemstv², ale nejen ģe zanedb§vaj² n§vġtŊvy ļetnĨch m²st, kde je sv§tostnŊ pŚ²tomen, 

ale bez ostychu si dovoluj² vŢļi NŊmu takovou neuctivost, jak® se nedopouġtŊj² ani 

pohan® vŢļi svĨm faleġnĨm modl§m? Takov® jedn§n² nelze dostateļnŊ odsoudit ani 

mnoha pojedn§n²mi.  ř²k§m ti,  m§ dcero,  ģe lid® v souļasn® dobŊ ur§ģ² spravedlnost 
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P§nŊ tak, ģe jim ani nemohu vyjevit, co ve sv® laskavosti ģ§d§m jako l®k proti tomuto 

zlu. Nyn² jim vġak sdŊl, ģe jeho ortel bude hroznĨ a bez milosrdenstv², a bude vynesen 

proti tŊm neġlechetnĨm a nevŊrnĨm sluģebn²kŢm, kteŚ² jsou odsouzeni slovy vlastn²ch 

¼st (Lk.19,22). To mŢģeġ ozn§mit vġem, kteŚ² tŊ budou cht²t slyġet, a porad' jim, aby 

alespoŔ jednou pŚiġli do kostela, v nŊmģ je jejich BŢh sv§tostnŊ pŚ²tomen, aby Ho 

uctili a poklonili se Mu. NechŠ slouģ² mġe svat®, protoģe lid® nev², jak mnoho v tomto 

ohledu ztr§cej² svou nedbalost². 

 

 

KAPITOLA XII.  

 

NepŚetrģit® modlitby a prosby Vykupitele, Krista P§na, za naġe blaho; 

spolupr§ce naġ² nejsvŊtŊjġ² Matky; mnoho novĨch osv²cen², kter§ 

obdrģela. 

 
        135. Ļ²m v²c se snaģ²me v naġ² kr§tk® rozmluvŊ objasnit a vychv§lit tajemn® 

skutky Krista, naġeho Vykupitele a jeho nejsvŊtŊjġ² Matky, t²m v²c je zŚejm®, ģe 

pouh§ lidsk§ slova nejsou ani zdaleka schopna vystihnout velikost tŊchto tajemstv², 

protoģe, jak prav² moudrĨ Sirach, vŊtġ² jsou nade vġechnu chv§lu (Sir.43,30). Nikdy 

je ani neprozkoum§me ani neobs§hneme, a vģdy zŢstane v²ce vŊtġ²ch tajemstv², neģ je 

tŊch, kter§ jsme se snaģili vysvŊtlit. Ta, kter§ vysvŊtlujeme, jsou velmi nepatrn§ a my 

nejsme hodni pochopit a mluvit ani o tŊch nŊkolika, kter§ jsme se pokusili vystihnout. 

Ani rozum nejvyġġ²ch serafŢ nestaļ² na to, aby dostateļnŊ ocenil a pronikl ona 

tajemstv², kter§ se dŊla mezi Jeģ²ġem a Mari² v letech, kdy ģili spolu. Plat² to obzvl§ġŠ 

o letech, o kterĨch nyn² mluv²m, ve kterĨch Uļitel ģivota informoval svou Matku o 

vġem, co se m§ st§t v z§konŊ milosti. Obzvl§ġŠ o tom jak mnoho m§ tento NovĨ 

z§kon vykonat v tomto ġest®m obdob² svŊta, kter® zahrnuje tak® tento rok ġestn§ct set 

pades§tĨ sedmĨ a celou nezn§mou budoucnost aģ do konce svŊta. O tom vġem byla 

blahoslaven§ Pan² pouļena ve ġkole sv®ho boģsk®ho Syna, kterĨ J² vġe pŚedpovŊdŊl 

slovem svĨch ¼st, a naznaļil ļas i m²sto kaģd® ud§losti, kr§lovstv² a provincie s jejich 

dŊjinami bŊhem doby trv§n² C²rkve. Bylo J² to zjeveno tak jasnŊ, ģe kdyby ģila v 

naġich stolet²ch v lidsk®m tŊle, poznala by vġechny jednotliv® ļleny svat® C²rkve 

podle jejich podoby i podle jm®na. Tak se to st§valo u osob, se kterĨmi se pozdŊji 

bŊhem sv®ho ģivota setkala a mluvila, protoģe ihned jakmile se s nimi poprv® setkala, 

znala jejich duġevn² schopnosti, a pŚi setk§n² je zaļala pozn§vat jen svĨmi smysly. 
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         136. PŚestoģe nejsvŊtŊjġ² Matka moudrosti tato tajemstv² v duġi sv®ho Syna a v 

ļinnosti jeho schopnost² tak jasnŊ ch§pala, nevnikala do nich tak hluboko jako 

nejsvŊtŊjġ² Kristova duġe. Ta byla spojena s Bohem v blaģen®m naz²r§n², zat²m co 

nebesk§ Pan² byla jen tvorem a nemohla takov®ho naz²r§n² zat²m poģ²vat. Nemohla 

tak® vģdy porozumŊt obrazu vznikl®mu z blaģen®ho naz²r§n² boģsk® Kristovy duġe, i 

kdyģ se to st§valo jen, kdyģ sama Kristova duġe poģ²vala pŚ²m®ho patŚen² na Boha. 

VidŊla vġak v obrazech pŚedstavy vnitŚn²ch KristovĨch mocnost², kter® se tĨkaly 

tajemstv² bojuj²c² C²rkve, a ch§pala tak®, jak tato tajemstv² z§visela na jeho nejsvŊtŊjġ² 

vŢli, i to, ģe On rozhodoval a Ś²dil jejich vĨvoj v z§vislosti na vhodnosti ļasu, m²sta a 

okolnost². PodobnĨm zpŢsobem byla pouļena o tom, jak se lidsk§ Vykupitelova vŢle 

pŚizpŢsobovala vŢli boģsk®, a jak se j² Ś²dila ve vġech jej²ch rozhodnut²ch a pŚ²kazech. 

Tento boģskĨ soulad pŚet®kal do duġe a mocnost² blahoslaven® Pan² a vedl Ji ke 

spolupr§ci s vŢl² sv®ho Syna a skrze ni s boģskou vŢl². Odtud poch§zela ta nevĨslovn§ 

podobnost mezi Kristem a pŚesvatou Mari², kter§ byla Kristovou pomocnic² pŚi 

budov§n² Nov®ho z§kona. 

        137. Vġechna tato skryt§ tajemstv² se obyļejnŊ odehr§vala v chudiļk® 

modlitebnŊ naġ² Kr§lovny, kde se ud§lo nejvŊtġ² ze vġech tajemstv², vtŊlen² boģsk®ho 

Slova v jej²m panensk®m lŢnŊ. Aļ to byla jen maliļk§ a chudŊ vybaven§ svŊtniļka o 

ļtyŚech holĨch stŊn§ch, pŚesto v sobŊ chovala velikost Toho, kterĨ je nekoneļnĨ, z 

nŊhoģ vyzaŚovala vġechna velebnost a svatost, jak§ se od t® doby poj² s bohatĨmi 

chr§my a nesļ²slnĨmi svatynŊmi svŊta. V t®to svatyni svatĨch se VeleknŊz Nov®ho 

z§kona obyļejnŊ modlil, a sv® modlitby vģdy zakonļoval vrouc² pŚ²mluvou za lidstvo. 

PŚi tŊchto pŚ²leģitostech mluvil se svou panenskou Matkou o d²le sv®ho vykoupen² a 

udŊloval J² bohat® dary a poklady milost², kter® pŚiġel vyl²t na dŊti svŊtla v Nov®m 

z§konŊ a na svou svatou C²rkev. Mnohokr§t prosil sv®ho vŊļn®ho Otce, aby 

nedopustil, aby hŚ²chy a nevdŊk lid² br§nily jejich vykoupen². Protoģe si byl Kristus 

ve sv® vġevŊdoucnosti st§le vŊdom hŚ²chŢ lidsk®ho pokolen² a zavrģen² tak mnoha 

nevdŊļnĨch duġ², byla myġlenka, ģe m§ za nŊ zemŚ²t, ļasto pŚ²ļinou jeho krvav®ho 

potu. Protoģe evangelist® nemŊli v ¼myslu popisovat vġechny ud§losti ze ģivota P§na 

Jeģ²ġe, zmiŔuj² se o krvav®m potu pouze jednou, pŚed jeho utrpen²m. Je vġak jist®, ģe 

se to stalo mnohokr§t i v pŚ²tomnosti jeho nejsvŊtŊjġ² Matky. To mi bylo sdŊleno 

nŊkolikr§t. 

        138. PŚi modlitbŊ n§ġ svatĨ Mistr nŊkdy kleļel, nŊkdy leģel tv§Ś² na zemi s 

rukama rozepjatĨma v podobŊ kŚ²ģe. Tuto polohu velmi miloval a byl v n² ļasto tak® 

povznesen  do  vzduchu.  V  pŚ²tomnosti  sv®  Matky  se  obyļejnŊ  modlil: Ăč nejv²ce 
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poģehnanĨ kŚ²ģi! Kdy tv§ ramena pŚijmou m§, kdy na tobŊ spoļinu a kdy m§ ramena 

budou pŚibita k tvĨm, aby byla rozepjata k uv²t§n² vġech hŚ²ġn²kŢ (Mt.9,13)? Protoģe 

jsem vġak z nebe nepŚiġel kvŢli niļemu jin®mu, neģ abych je pozval k m®mu 

n§sledov§n², a k tomu, aby se stali mĨmi spoleļn²ky, jsou moje ruce nyn² a na vŊky 

rozepjat®, aby objaly a obohatily vġechny lidi. PojŅte tedy vġichni, kteŚ² jste slep², ke 

svŊtlu. PojŅte vy chud², k pokladŢm mĨch milost². PojŅte maliļc² do objet² a radost² 

sv®ho prav®ho Otce. PojŅte trp²c² a vys²len², neboŠ j§ v§m ulev²m a obļerstv²m v§s 

(Mt.11,28). PojŅte, spravedliv², neboŠ vy jste mĨm majetkem a dŊdictv²m. PojŅte, 

d²tky Adamovy, neboŠ v§s vġechny zvu. J§ jsem cesta, pravda a ģivot (Jan 14, 6) a 

neodepŚu v§m niļeho, o co budete ģ§dat. MŢj vŊļnĨ Otļe, jsou d²lem tvĨch rukou, 

neodm²tej je. Protoģe j§ se za nŊ obŊtuji jako obŊŠ na kŚ²ģi, abych jim navr§til 

spravedlnost a svobodu. Pokud jen budou cht²t, pŚivedu je zpŊt do lŢna tvĨch 

vyvolenĨch a do jejich nebesk®ho kr§lovstv², kde bude velebeno tv® jm®no.ñ 

139. PŚi vġech tŊchto modlitb§ch byla milovan§ Matka pŚ²tomna a v jej² nejļistġ² 

duġi, jako v ļist®m kŚiġŠ§lu se odr§ģelo svŊtlo Jednorozen®ho. Jeho vnitŚn² i vnŊjġ² 

modlitby v N² nal®zaly ozvŊnu a podnŊcovaly Ji, aby napodobovala jeho prosby a 

modlitby ve stejn® poloze, v jak® se modlil jej² nejsvŊtŊjġ² Syn. Kdyģ Ho naġe velk§ 

Pan² poprv® vidŊla se potit krv², jej² mateŚsk® srdce bylo proniknuto bolest² a ģasla 

nad t²m, jak ¼ļinkuj² na Krista, naġeho P§na, nevdŊk a hŚ²chy p§chan® lidmi, kter® 

P§n pŚedem vidŊl a kter® byly zn§my i J². V ¼zkosti sv®ho srdce se obr§tila ke svĨm 

smrtelnĨm bliģn²m a zvolala: Ăč lidsk® dŊti! Jak m§lo ch§pete, jak vysoko cen² P§n 

svŢj obraz a svou podobu ve v§s! NeboŠ jako cenu za vaġe vykoupen² nab²z² svou 

vlastn² krev a zd§ se Mu to m§lo ji pro v§s vġechnu vyl²t. č k®ģ bych mohla sjednotit 

vaġi vŢli s mou, abych v§s mohla pŚiv®st k tomu, abyste Ho milovali a poslouchali! 

BuŅte poģehnan² jeho pravic² vdŊļn² a spravedliv² mezi lidmi, kteŚ² budou vŊrnĨmi 

dŊtmi sv®ho Otce! Vy, kteŚ² budete reagovat na horlivou touhu m®ho P§na po vaġ² 

sp§se, buŅte naplnŊni jeho svŊtlem a poklady milost². K®ģ bych mohla bĨt nepatrnou 

otrokyn² AdamovĨch dŊt² a t²m je pŚimŊt a pomoci jim k tomu, aby zanechali hŚ²chŢ a 

opustili cestu vedouc² k jejich zatracen²! Pane a MistŚe! Ģivote a svŊtlo m® duġe! Kdo 

by mohl m²t tak tvrd® srdce a bĨt s§m k sobŊ tak nepŚ§telskĨ, ģe by nec²til nal®h§n² 

tvĨch poģehn§n²? Kdo by mohl bĨt tak nevdŊļnĨ a neteļnĨ, aby si nevġ²mal tv® 

horouc² l§sky? Jak mŢģe m® srdce bĨt shov²vav® k lidem, kteŚ² i kdyģ jsou tak 

podporov§ni tvoj² ġtŊdrost², jsou tak hrub² a odbojn²? č d²tky Adamovy! ObraŠte svou 

nelidskou ukrutnost na mne. Muļte a ur§ģejte mne kolik v§m libo, jen m®mu 

milovan®mu P§novi vzd§vejte ¼ctu a l§sku jakou od v§s zasluhuje za svou l§sku. Ty, 

Synu a  mŢj Pane,  kterĨ jsi SvŊtlo ze svŊtla,  Syn vŊļn®ho  Otce,  vĨraz jeho podstaty 
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(Ģid.1,3), tak vŊļnĨ, nezmŊrnĨ, nekoneļnĨ jako On, rovnĨ jemu v podstatŊ i 

vlastnostech, jsa s N²m jeden BŢh (Jan 10,30) a jeden nejvyġġ² Majest§t, Ty jsi 

vyvolenĨ z tis²cŢ (P²s.5,10), kr§snĨ nad vġechny lidsk® syny, svatĨ, nevinnĨ a bez 

jak®koli vady. Jak tedy, vŊļnĨ Boģe, mohou smrteln²ci ignorovat pŚedmŊt sv® 

nejvzneġenŊjġ² l§sky, z§kladn² pŚ²ļinu, kter§ jim d§v§ existenci, C²l, v nŊmģ spoļ²v§ 

jejich vŊļn§ blaģenost? č k®ģ bych mohla svŢj ģivot poloģit, abych je vġechny 

uchr§nila takov®ho jedn§n²!ñ 

        140. Mnoho jinĨch citŢ vrouc² l§sky, vzd§lenĨch s²le m®ho srdce nebo jazyka, ve 

sv® holubiļ² upŚ²mnosti pron§ġela tato nebesk§ Pan². S touto l§skou a nejhlubġ² ¼ctou 

st²rala pot z obliļeje sv®ho nejmilejġ²ho Syna. Jindy Ho nalezla v docela jin®m stavu, 

z§Ś²c²ho sl§vou a promŊnŊn®ho, jako pozdŊji na hoŚe T§bor (Mt.17,2), uprostŚed 

velk®ho mnoģstv² andŊlŢ, kteŚ² zp²vali v nebesk® harmonii chv§ly a d²ky vtŊlen®mu 

Jednorozen®mu vŊļn®ho Otce. Naġe blahoslaven§ Pan² tyto nebesk® hlasy slyġela a 

spojila svŢj hlas s jejich. NŊkdy k tomu doġlo, i kdyģ nebyl promŊnŊn, protoģe z 

rozhodnut² boģsk® vŢle se to dŊlo proto, aby i smyslov§ ļ§st ļlovŊļenstv² Slova nŊkdy 

poģ²vala ¼tŊchu, zat²mco pŚi promŊnŊn² bylo z§mŊrem, aby okouġela i sl§vu duġe, 

kter§ pŚech§zela na tŊlo. Ale to se dŊlo jen velmi zŚ²dka. Kdykoli vġak Ho nebesk§ 

Matka naġla v tomto stavu a pozorovala jeho oslaven® tŊlo, nebo kdyģ slyġela 

andŊlsk® hymny, pod²lela se na tŊchto rozkoġ²ch v takov® m²Śe, ģe kdyby jej² duch 

nebyl tak silnĨ a kdyby Ji jej² P§n a Syn nebyl posiloval, byla by pozbyla vġechny 

pŚirozen® tŊlesn® s²ly. I pŚesto museli andŊl® pŚi takovĨch pŚ²leģitostech podporovat 

jej² tŊlo, kter® pozbĨvalo vl§du. 

    141. Mnohokr§t, kdyģ byl jej² boģskĨ Syn v jednom ze stavu utrpen² nebo 

radosti a modlil se k nebesk®mu Otci, nebo se s N²m radil o nejvyġġ²m tajemstv² 

vykoupen², osoba Otce schv§lila nebo pŚijala jeho ģ§dosti pomoci lidstvu, nebo 

zjevila nejsvŊtŊjġ²mu Kristovu ļlovŊļenstv² skryt§ rozhodnut² o pŚedurļen², odsouzen² 

nebo zavrģen² nŊkterĨch duġ². Toto vġe slyġela naġe blahoslaven§ Pan² a pokoŚovala 

se pŚi tom aģ do prachu. S nedostiģitelnou ¼ctou a b§zn² se klanŊla Vġemohouc²mu a 

prov§zela sv®ho Syna pŚi jeho modlitb§ch, ģ§dostech a d²kŢļinŊn²ch, vys²lanĨch k 

nebesk®mu Otci za lidstvo s chv§lou jeho nevystiģitelnĨch soudŢ. O takovĨch 

tajemstv²ch nejmoudŚejġ² Panna v srdci uvaģovala a ukl§dala je ve sv® pamŊti. 

Pouģ²vala je jako palivo k udrģov§n² sv® horouc² l§sky. Ģ§dn® z tŊch poģehn§n² a 

skrytĨch dobrodin² v N² nezŢstalo bez uģitku. Se vġemi spolupracovala podle 

nejtajnŊjġ²ch pŚ§n² P§nŊ, ve vġech plnila nejvyġġ² ¼mysly Vġemohouc²ho a P§n ve 

vġech svĨch d²lech u N² nal®zal n§leģitou spolupr§ci v m²Śe, kter§ byla pro pouh®ho 

tvora moģn§. 
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Pouļen², kter§ mi dala nebesk§ Kr§lovna Marie. 

 

142. M§ dcero, jednou z pŚ²ļin, proļ mne lid® maj² nazĨvat Matkou 

milosrdenstv², je znalost m® l§skypln® touhy, aby vġichni byli nasyceni mnoģstv²m 

milost², a okusili sladkost P§nŊ i mou. Vol§m a zvu vġechny, aby ġli se mnou ke 

zŚ²dlu Boģstv². AŠ se pŚibl²ģ² ti nejchudġ² a nejv²ce trp²c², protoģe kdyģ mne 

uposlechnou a budou mne n§sledovat, poskytnu jim svou ochranu, pomoc, budu se za 

nŊ pŚimlouvat u m®ho Syna a z²sk§m pro nŊ skrytou manu, kter§ jim poskytne pokrm 

a ģivot (Zj.2,17). Zap²rej se a odloģ vġechny lidsk® skutky a pomoc² prav®ho svŊtla, 

kter® jsi obdrģela o skutc²ch m®ho Syna a mĨch, uvaģuj a pozoruj sebe v tomto 

zrcadle, abys dos§hla t® kr§sy, kterou u tebe nejvyġġ² Kr§l oļek§v§. 

143. Protoģe je to nejmocnŊjġ² prostŚedek ke zdokonalen² tvĨch skutkŢ, pŚeji si, 

aby sis tuto radu zapsala do srdce. Kdykoli m§ġ vykonat nŊjakĨ vnitŚn² nebo zevnŊjġ² 

skutek uvaģuj pŚedem o tom, jestli se to, co chceġ Ś²ci nebo vykonat, shoduje s t²m, co 

dŊlal P§n, a jestli  m§ġ ¼mysl t²m uct²t P§na a prospŊt svĨm bliģn²m. Jakmile zjist²ġ, ģe 

jedn§ġ z takov® pohnutky, vykonej, co sis pŚedsevzala ve spojen² s P§nem a s Jeho 

napodobov§n²m. Jestli vġak takov® pohnutky nenajdeġ, upusŠ od sv®ho skutku. To 

byla m§ cesta v napodobov§n² m®ho P§na a Uļitele, i kdyģ jsem v sobŊ nemŊla ģ§dnĨ 

odpor k dobru, ale jen touhu Ho dokonale napodobit. V tomto napodobov§n² spoļ²v§ 

uģitek z jeho svat®ho uļen², kterĨm n§s vyb²z² ke kon§n² toho, co je vŊļn®mu Bohu 

nejmilejġ² a nejpŚ²jemnŊjġ². Mimo to, buŅ ode dneġka pamŊtliv§, abys nepodnikala 

ģ§dnou pr§ci, nemluvila ani nemyslela na nic, aniģ by sis napŚed nevyģ§dala svolen² a 

neporadila se se mnou, tvou Matkou a Uļitelkou. Jakmile ti odpov²m, vzdej P§nu 

d²ky. Pokud ti na opŊtovnou ot§zku neodpov²m, slibuji ti a ujiġŠuji tŊ jm®nem P§nŊ, 

ģe ti On udŊl² jistŊ svŊtlo, abys poznala, co by bylo nejlepġ² a podle jeho vŢle. PŚesto 

se vġak ve vġem podrobuj veden² sv®ho duchovn²ho vŢdce a nikdy tak nezapom²nej 

jednat! 
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KAPITOLA XIII.  

 

NejsvŊtŊjġ² Marie pŚekroļila tŚic§tĨ tŚet² rok sv®ho vŊku a od t® doby 

jej² panensk® tŊlo zŢst§valo beze zmŊny; m§ v ¼myslu podporovat sv®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna a svat®ho Josefa prac² svĨch rukou. 

 

        144. Kdyģ Jeģ²ġ dos§hl dvan§cti let, vŊnovala se naġe slavn§ Kr§lovna a Pan² 

zvl§ġtŊ cviļen²m a tajemstv²m, o kterĨch jsem v pŚedeġlĨch kapitol§ch mluvila, ale 

kter® jsem nemohla ¼plnŊ popsat. N§ġ Spasitel zat²m zavrġil jiģ dobu jinoġstv² 

osmn§cti let a jeho blahoslaven§ Matka (podle dat uvedenĨch v II. svazku ļ. 138 a 

475), dos§hla dokonal®ho vĨvinu tŊla v tŚic§t®m tŚet²m roce. Mluv²m tak o tom na 

z§kladŊ obvykl®ho dŊlen² lidsk®ho ģivota, kdy tŊlesnĨ vĨvoj ļlovŊka nabĨv§ 

dokonalosti ve tŚic§t®m tŚet²m roce vŊku, kdy konļ² mladick§ s²la, nebo jak jin² Ś²kaj², 

kdy zaļ²n§ muģn§ s²la. AŠ je to tak ļi onak, tehdy konļ² pŚirozenĨ vĨvin tŊla, pŚiļemģ 

na tom stupni zŢst§v§ jen kr§tkou dobu a hned nast§v§ pŚirozenĨ pokles tŊlesn® 

dokonalosti, kter§, jakmile zaļne klesat, se jiģ nikdy nezastav². StejnŊ jako MŊs²c, 

kterĨ se ihned, jakmile dos§hl ¼plŔku, zaļne zmenġovat a nikdy nezŢst§v§ ve stejn®m 

stavu. Od tŚic§t®ho tŚet²ho roku tŊlo jiģ neroste do vĨġky a to, co mu pŚibyde na 

objemu, nemŢģeme nazĨvat dokonalost², protoģe je to sp²ġ vadou pŚirozenosti. Proto 

Kristus P§n zemŚel hned po dosaģen² tŚic§t®ho tŚet²ho roku, protoģe jeho pŚ²liġ vrouc² 

l§ska Ho nutila ļekat jen tak dlouho, aby jeho tŊlo dos§hlo dokonalĨ vzrŢst a s²lu a 

bylo v kaģd®m ohledu nejvĨġ schopn® pŚin®st dokonalĨ dar pŚirozenosti i milosti v 

t®to obŊti. Ne proto, ģe by boģsk§ milost vyģadovala nŊjakĨ vzrŢst, ale proto, aby jeho 

tŊlesn§ pŚirozenost odpov²dala dokonalost² milosti, i aby ani zevnŊ nic nechybŊlo 

¼plnosti jeho obŊti za lidstvo. Ve shodŊ s t²m se Ś²k§, ģe Vġemohouc² stvoŚil Adama a 

Evu ve st§Ś² tŚiceti tŚ² let. Je ovġem pravda, ģe v prvn²m a druh®m obdob² svŊta byl 

ģivot ļlovŊka mnohem delġ² a pro stanoven² rŢznĨch obdob² jeho ģivota se muselo 

poļ²tat mnohem v²ce let pŚed Davidem neģ po nŊm, kdy st§Ś² zaļ²n§ v sedmdes§ti 

letech. 

        145.  Kdyģ tedy Kr§lovna nebes dos§hla tŚiceti tŚ² let, jej² panensk® tŊlo dos§hlo 

¼pln®ho pŚirozen®ho vzrŢstu, tak dokonale soumŊrn®ho a kr§sn®ho, ģe budilo obdiv 

nejen lidskĨch bytost², ale i samĨch andŊlskĨch duchŢ. Jej² postava dos§hla nejvĨġ 

dokonal® vĨġky a soumŊrnosti tŊla, a jak tŊlem, tak i obliļejem a plet² se velmi 

podobala  sv®mu  boģsk®mu  Synovi  v  dobŊ,  kdy  dos§hl  tŚic§tĨ  tŚet²  rok.  Mus²me 
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ovġem pamatovat na to, ģe Kristus byl nejdokonalejġ²m muģem a jeho Matka 

nejdokonalejġ² ģenou. U ostatn²ch pozemġŠanŢ n§sledkem poklesu pŚirozenĨch ġŠ§v a 

teploty se v tomto vŊku zaļ²n§ stav jejich tŊla zhorġovat a pomalu kazit. Dobr§ 

rovnov§ha jejich tŊlesnĨch ġŠ§v se poruġ² a zaļnou v²c a v²ce pŚevl§dat zkaģen® 

ġŠ§vy, vlasy zaļ²naj² bŊlet, obliļej vr§skovat², krev chladne, sil ubĨv§ a cel® tŊlo i pŚi 

nejvŊtġ² opatrnosti a p®ļi zaļ²n§ st§rnout a podl®hat poruch§m. Ale u nejsvŊtŊjġ² 

Marie tomu tak nebylo, protoģe ta obdivuhodn§ kr§sa a s²la, kterĨch dos§hla ve vŊku 

tŚiceti tŚ² let, zŢstaly nezmŊnŊny. V dobŊ, kdy dos§hla sedmdes§ti let, jak budu 

vypravovat pozdŊji, si udrģela stejnou kr§su a celost sv®ho panensk®ho tŊla, kterou 

mŊla ve st§Ś² tŚiceti tŚ² let. 

        146. Blahoslaven§ Pan² dobŚe vŊdŊla o t®to zvl§ġtn² vĨsadŊ, kterou J² Nejvyġġ² 

udŊlil, a pokornŊ Mu za ni dŊkovala. Poznala tak®, ģe J² byla udŊlena tak® proto, aby v 

N² byla zachov§na st§l§ podoba jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, a to i pŚes vġechny rozd²ly, 

kter® mŊla n§sledkem sv® odliġn® pŚirozenosti a delġ²ho ģivota. P§n dos§hl plnosti 

tŊlesn®ho vzrŢstu v tŚic§t®m tŚet²m roce, kdeģto Ona si ho udrģela po mnohem delġ² 

dobu. I kdyģ nebyl svatĨ Josef v dobŊ, kdy naġe blahoslaven§ Pan² dos§hla tŚic§tĨ tŚet² 

rok, jeġtŊ pŚ²liġ starĨ, byl jiģ tŊlesnŊ zesl§blĨ a seġlĨ. Byl to n§sledek jeho neust§lĨch 

starost², cestov§n² a nepŚetrģit® pr§ce, kterou z²sk§val prostŚedky k ģivobyt² svat® 

Rodiny, coģ ho vysilovalo v²c neģ jeho vŊk. Tak to rozhodl P§n, kterĨ si ho pŚ§l v®st k 

tomu, aby se cviļil v trpŊlivosti a jinĨch ctnostech t²m, ģe na nŊj dopouġtŊl nemoci a 

bolesti (jak budu vypravovat v n§sleduj²c² kapitole). Jeho nejvĨġ moudr§ Snoubenka, 

kter§ vŊdŊla, ģe velmi zesl§bnul, a kter§ mu slouģila vģdy l®pe, neģ kdy kter§ 

manģelka slouģila sv®mu manģelovi, k nŊmu takto promluvila: ĂSnoubenļe a mŢj 

pane, jsem ti velice vdŊļn§ za tvou vŊrnou sluģbu, bdŊlost a starostlivost, kter® jsi 

vynakl§dal pro mŢj prospŊch. V potu tv§Śe jsi podporoval mne, tvou sluģebnici, i 

m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, prav®ho Boha. PŚi t®to p®ļi, kdy ses staral o naġe blaho, jsi 

vyļerpal sv® s²ly, zdrav² a nejlepġ² ļ§st sv®ho ģivota. Z rukou Vġemohouc²ho obdrģ²ġ 

odmŊnu za svou pr§ci a poģehn§n² sladkosti, kter® zasluhujeġ (Ģl.20,4). Nyn² tŊ vġak 

pros²m, mŢj pane, odpoļiŔ si od sv® pr§ce, protoģe tv® vyļerpan® s²ly uģ na takovou 

pr§ci nestaļ². Chci ti od nynŊjġka projevovat svou vdŊļnost, pracovat za tebe a 

opatŚovat pro n§s ģivobyt², jak® si P§n pŚeje.ñ 

        147. SvŊtec naslouchal slovŢm sv® nejmilejġ² Manģelky se slzami v oļ²ch a s 

nejpokornŊjġ²m uzn§n²m a ¼tŊchou. Zprvu Ji sice prosil, aby mu dovolila d§l 

pokraļovat ve sv® pr§ci, ale nakonec souhlasil s jej² ģ§dosti a poslechl svou 

Snoubenku,  Pan²  svŊta.   Od  t®  doby  pŚestal  vykon§vat  tŊģkou  pr§ci,   kterou  pro  
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vġechny tŚi vydŊl§val na ģivobyt². TesaŚsk® n§Śad² rozdali almuģnou, protoģe si 

nepŚ§li m²t v domŊ ani v rodinŊ nic zbyteļn®ho a nepotŚebn®ho. V nastal®m klidu se 

svatĨ Josef zcela zamŊstn§val rozj²m§n²m o tajemstv²ch, kter§ str§ģil, a cviļil se ve 

ctnostech. Protoģe mŊl zvl§ġtn² ġtŊst², ģe mohl st§le vidŊt vtŊlenou boģskou Moudrost 

a tak® s N² rozmlouvat, i Matku tohoto BohoļlovŊka, dos§hl tak vysok® svatosti, ģe 

ho kromŊ jeho pŚesvat® Snoubenky nikdo ze vġech tvorŢ nikdy nepŚevĨġil. 

Blahoslaven§ Pan² a tak® jej² nejsvŊtŊjġ² Syn mu slouģili a opatrovali ho v jeho 

nemoci, tŊġili ho a s nejvŊtġ² horlivost² o nŊho peļovali. Proto nen² moģn® slovy 

vyj§dŚit, jak® city pokory, ¼cty a l§sky to vġe pŢsobilo ve vdŊļn®m srdci tohoto 

upŚ²mn®ho Boģ²ho muģe. Stal se tak pŚedmŊtem obdivu a radosti andŊlŢ, a rozkoġ² a 

¼tŊchou Nejvyġġ²ho. 

        148. Od t® doby vzala na sebe Pan² svŊta ¼kol podporovat svou prac² sv®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna i manģela, protoģe takov§ byla vŢle vŊļn® Moudrosti, aby t²m byla 

Marie povznesena na nejvyġġ² bod vġech ctnost² a dokonalost², i aby dala pŚ²klad a 

zahanbila dcery a syny Adama a Evy. P§n n§m dal tento vzor siln® Ģeny, odŊn® 

kr§sou a stateļnost², protoģe se ve vŊku tŚiceti tŚ² let uk§zala op§s§na silou a ochotna 

vzt§hnout sv® ruce k chudĨm, kdyģ kupovala pole a zakl§dala vinice a svou vlastn² 

prac² pŚin§ġela uģitek. Srdce jej²ho manģela, svat®ho Josefa, a tak® jej²ho Syna, 

prav®ho Boha, Uļitele chudĨch a nejchudġ²ho z chudĨch J² dŢvŊŚovala, a nebyla 

zklam§na (PŚ.31,11). Naġe velk§ Kr§lovna se zaļala v²ce zamŊstn§vat pŚeden²m vlny 

a tkan²m pl§tna, ļ²mģ tajemnŊ plnila vġechno, co o N² napsal Ġalomoun v pŚ²slov²ch. 

Protoģe jsem vġak tuto kapitolu P²sma svat®ho jiģ vysvŊtlila na konci prvn²ho svazku, 

nebudu to zde opakovat, i kdyģ mnoho z toho, co jsem tam Śekla, se vztahuje na 

souļasn® obdob² jej²ho ģivota, kdy to vġe konala jak vnitŚnŊ tak zevnŊ. 

         149. P§n nikdy nepŚiġel o moģnost opatŚit sobŊ, sv® blahoslaven® Matce i 

svat®mu Josefovi tŊlesn® ģivobyt², protoģe nejen samĨm chlebem ģiv jest ļlovŊk 

(Mt.4,4). Jak n§s s§m ujiġŠuje, mohl svĨm pouhĨm slovem stvoŚit chl®b. KaģdĨ den 

mohl stvoŚit potŚebnou potravu, ale pak by svŊt byl pŚipraven o vĨjev, kterĨ 

poskytovala jeho nejsvŊtŊjġ² Matka, Pan² cel®ho svŊta, pracuj²c², aby zaopatŚila jejich 

ģivobyt². Ona sama by byla pŚipravena o odmŊnu za tuto z§sluģnou pr§ci. Uļitel naġ² 

sp§sy Ś²dil vġechno s obdivuhodnou prozŚetelnost² tak, aby naġe Kr§lovna byla 

oslavena a byla pro n§s zdrojem pouļen². Jej² p²li a opatrnost pŚi t®to pr§ci nelze slovy 

vyj§dŚit. Pracovala hodnŊ, a protoģe st§le ģila v ¼stran², pom§hala J² ġŠastn§ ģena, o 

n²ģ byla Śeļ jiģ dŚ²ve (ve II. svazku ļ. 227 a 42B). Tato ģena pŚevzala na sebe nŊkter® 

pr§ce naġ² velk® Kr§lovny, zvl§ġtŊ vykon§vala potŚebn® pochŢzky.  Marie j² vġak 

nikdy  nic  nepŚikazovala.   Kdyģ  potŚebovala  jej²  pomoc,  vģdy   ji   jen   s   nejvŊtġ² 
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ġetrnost² pokornŊ prosila. Snaģila se vģdy rozpoznat jej² pŚ§n² a ptala se j², jestli by se 

j² l²bilo udŊlat to nebo ono. Jej² nejsvŊtŊjġ² Syn, podobnŊ jako jeho nebesk§ Matka, 

nejedl ģ§dn® maso. Jejich pokrmem byly jen ryby, ovoce a zelenina a i ty poģ²vali jen 

s nejvŊtġ² stŚ²dmost². Pro svat®ho Josefa opatŚovala maso, a protoģe i v tom se 

projevovala jejich chudoba, bĨvalo koŚenŊno dobrou vŢl² a velkou laskavost², s jakou 

mu je jeho Snoubenka pod§vala. Blahoslaven§ Pan² spala m§lo a ļasto str§vila vŊtġ² 

ļ§st noci pŚi pr§ci. P§n J² teŅ dovolil vŊnovat v²c ļasu pr§ci neģ bŊhem pobytu v 

EgyptŊ. NŊkdy se stalo, ģe i pŚes veġkerou jej² pilnou pr§ci nemohla vydŊlat na to, co 

potŚebovali. SvatĨ Josef teŅ potŚeboval lepġ² a tedy i draģġ² stravu i odŊv neģ dŚ²v. V 

takovĨch pŚ²padech Kristus, n§ġ P§n vyuģil svou vġemohoucnost a rozmnoģil to, co 

mŊli, nebo poruļil andŊlŢm, aby odnŊkud pŚinesli potŚebn® vŊci. ĻastŊji vġak umoģnil 

sv® Matce vykonat jej²ma rukama mnoho pr§ce v kr§tk® dobŊ a t²m zvĨġit jej² 

vĨsledek. 
 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, Marie . 
 

        150. M§ dcero, z toho co jsi napsala, bys mŊla bĨt velmi dobŚe pouļena k m®mu 

n§sledov§n². Abys to vġak nezapomnŊla, vġe jeġtŊ jednou shrnu. PŚeji si, abys mne 

n§sledovala zvl§ġtŊ ve tŚech ctnostech, kter® najdeġ v tom, co jsi napsala. Je to ctnost 

moudrosti, l§sky a spravedlnosti, kterĨch si lid® tak m§lo vġ²maj². Moudrost tŊ nauļ² 

poskytovat svĨm bliģn²m, jak dalece to tvŢj stav umoģŔuje to, co potŚebuj². L§ska by 

tŊ mŊla v®st k p²li a horlivosti v poskytov§n² pomoci. Spravedlnost tŊ m§ zavazovat k 

povinn® dobroļinnosti, jak ti potŚeba a l§ska sama uk§ģe. MŊla bys bĨt okem 

slep®mu, uchem hluch®mu a tv® ruce by mŊly pracovat pro ty, kteŚ² ruce nemaj² (Job 

29,15). I kdyģ v dŢsledku sv®ho ģivotn²ho stavu mus²ġ podle tohoto uļen² jednat 

hlavnŊ a st§le jen duchovn²m zpŢsobem, byla bych r§da, kdyby sis to vzala k srdci i 

pokud se tĨk§ ļasnĨch a tŊlesnĨch potŚeb tvĨch bliģn²ch, ve snaze bĨt vģdy mou 

nejvĨġ vŊrnou n§sledovnic². J§ jsem se tak® starala o potŚeby sv®ho snoubence a vģdy 

jsem byla pŚipravena mu pomoci, pŚiļemģ jsem to pokl§dala za svou povinnost. Tyto 

povinnosti jsem plnila s vrouc² l§skou aģ do jeho smrti. I kdyģ mi ho P§n dal, aby mi 

byl oporou, j§ jsem mu vŊrnŊ opatŚovala svou prac² vġe, co potŚeboval v dobŊ, kdy 

s§m uģ nebyl schopen plnit sv® posl§n². Povaģovala jsem za svou povinnost vyuģ²vat 

svou s²lu, kterou mi P§n dal, a pokl§dala bych za velkou chybu, kdybych to nedŊlala s 

velkou horlivost². 
       151. DŊti C²rkve svat® nevŊnuj² tomuto pŚ²kladu ģ§dnou pozornost, a proto 

upadly do zvr§cenosti,  kter§ velmi hnŊv§ spravedliv®ho Soudce.   I  kdyģ byli  vġichni  
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smrteln²ci k pr§ci stvoŚeni hned od zaļ§tku (Gn. 2,15) a nebyli k pr§ci odsouzeni jen 

za trest n§sledkem prvotn²ho hŚ²chu (Gn. 3,17), pŚesto nen² pr§ce mezi vġechny lidi 

stejnomŊrnŊ rozdŊlena. Mocn², bohat² a ti, kter® svŊt nazĨv§ p§ny a urozenĨmi, ti 

vġichni se snaģ² vyļlenit z tohoto spoleļn®ho z§kona a uvalit toto bŚ²mŊ na n²zkou a 

chudou tŚ²du lidsk® spoleļnosti. Boh§ļi udrģuj² svou pĨchu a ok§zalost prac² a potem 

chudĨch, a mocn² vynucuj² svou moc ze slabosti a bezmocnosti n²zkĨch. U mnohĨch 

takto pyġnĨch v jejich domĨġlivosti tato zvr§cenost dosahuje takov® m²ry, ģe si mysl², 

ģe jim to vġe patŚ², a pohrdaj², utiskuj² a poġlap§vaj² chud® (Jak. 2,6). KlamnŊ se 

domn²vaj², ģe ostatn² jsou stvoŚeni jen k tomu, aby oni sami mohli zah§let a uģ²vat si 

rozkoġ² a vġech statkŢ svŊta. K tomu ke vġemu neplat² ani malou mzdu za tyto sluģby. 

V neplacen² mzdy chudĨm a sluģebn²kŢm i v podobnĨch vŊcech budeġ vidŊt velk® 

zloļiny, p§chan® proti ustanoven² a vŢli Vġemohouc²ho. Budiģ vġak zn§mo, ģe tak, 

jak boh§ļi pŚevrac² spravedlnost a rozum, a zdr§haj² se pŚijmout svŢj d²l lidsk® pr§ce, 

tak se tak® od nich odvr§t² milosrdenstv², a bude hojnŊ udŊleno opovrģenĨm a n²zkĨm 

(Mdr.6,7). Ti, kteŚ² se ve sv® pĨġe odd§vaj² opovrģen²hodn® zah§lce, budou trest§ni 

d®mony, kter® n§sledovali. 

152. Ty, moje nejdraģġ², se chraŔ takov®ho klamu. Podle m®ho pŚ²kladu mŊj 

vģdy na zŚeteli vĨhody piln® pr§ce. Odluļ se od d²tek BelialovĨch, kter® tak poġetile 

hledaj² marnou chv§lu a tak je jejich pr§ce bez uģitku. Nepovaģuj se za vyġġ² neģ 

ostatn², protoģe jsi pŚedstavenou, ale za niģġ², nepatrnŊjġ² a za otrokyni vġech 

ostatn²ch a sluģ pilnŊ vġem bez rozd²lu. Kdyby bylo tŚeba, buŅ ochotn§ pracovat pro 

jejich obģivu a blaho. BuŅ pŚesvŊdļena o tom, ģe tuto povinnost m§ġ nejen jako jejich 

pŚedstaven§, ale tak® proto, ģe Śeholnice jsou tvĨmi sestrami, dcerami nebesk®ho Otce 

a tvory tv®ho P§na a Ģenicha. Kdyģ jsi z jeho ġtŊdr® ruky obdrģela v²c neģ ostatn², jsi 

tak® povinna pracovat v²c neģ ony. SlabĨm a churavĨm ulehļuj od tŊlesnĨch prac² a 

dŊlej jejich pr§ci sama. PŚeji si, abys neukl§dala jinĨm pr§ce, kter® mŢģeġ ty sama 

vykonat a kter® ti n§leģ². Vezmi na sebe tolik pr§ce, kolik jen mŢģeġ, aby tŊ ostatn² 

pokl§daly za niģġ² a za svoji sluģebnici, a ty se tak®, jak si st§le pŚeji, za takovou 

povaģuj. Protoģe vġak nemŢģeġ udŊlat vġechno sama a je nutn®, abys urļovala svĨm 

poddanĨm ruļn² pr§ce, proto ti rad²m, abys zachov§vala spr§vnĨ poŚ§dek, 

rovnopr§vnost, a neukl§dala v²c pr§ce tŊm, kter® jsou pŚ²liġ skromn® a neosmŊluj² se 

nŊco nam²tat. Naopak si pŚeji, abys pokoŚovala ty, kter® jsou hrd®ho a pyġn®ho ducha 

a neochotn® k tŊģk® ruļn² pr§ci. Mus² se to ovġem d²t tak, abys je nerozhoŚļila, s 

jemnou pevnost², a s tvou pomoc² pŚi potlaļov§n² vlaģnosti a nedostatku poddanosti 

t²m, ģe na nŊ vkl§d§ġ jho svat® posluġnosti v souladu s jejich sliby. Kdyģ tak budeġ 

jednat,  poskytneġ jim t²m velk® poģehn§n² a spln²ġ t²m svou povinnost.  Proto dbej na 
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to, aby ti tak® v tom ohledu rozumŊly. To vġe doc²l²ġ, pokud nebudeġ dŊlat ģ§dn® 

osobn² rozd²ly, a pokud urļ²ġ kaģd® sestŚe pr§ci, kterou je schopna vykon§vat a kter§ 

je pro ni vhodn§. Pob²zej je a pŚipom²nej jim kaģd® stejnŊ a spravedlivŊ, aby se b§ly 

zah§lky a nedbalosti, a tebe aŠ vid² konat nejtŊģġ² a nejnesnadnŊjġ² pr§ci. Tak si z²sk§ġ 

pokornou svobodu pro ud²len² rozkazŢ. Co mŢģeġ vykonat sama, neukl§dej jinĨm, 

aby ses mohla tŊġit z ovoce a odmŊny pr§ce a z toho, ģe ses snaģila mne n§sledovat i z 

toho, ģe jsi mne uposlechla ve vġem, co jsem ti radila a pŚipom²nala. 

 

 

KAPITOLA XIV.  

 

Utrpen² a nemoci svat®ho Josefa bŊhem posledn²ch let jeho ģivota; jeho 

Snoubenka, Kr§lovna nebes, ho v t® dobŊ oġetŚuje. 

 

        153. Obvyklou chybou n§s vġech, kteŚ² jsme povol§ni ke svŊtlu a vyzn§v§n² 

svat® v²ry ve ġkole Krista, naġeho P§na, je, ģe na NŊj pohl²ģ²me pŚ²liġ jen jako na 

Vykupitele, a ne dostateļnŊ jako na Uļitele v naġich ¼trap§ch (Lk. 24,26). Vġichni 

chceme skl²zet ovoce sp§sy a vch§zet branami milosti a sl§vy, ale nesnaģ²me se Ho 

stejnŊ horlivŊ n§sledovat na cestŊ kŚ²ģe, kterou On veġel a na kterou n§s zve, abychom 

dos§hli vŊļnŊ sl§vy (Mt.16,24). Aļkoli my katol²ci neupad§me do takovĨch 

nerozumnĨch chyb jako kac²Śi, protoģe v²me i vyzn§v§me, ģe bez pr§ce a n§mahy 

nen² ģ§dn§ odmŊna nebo koruna (II.Tim.2,5), a ģe je rouhav§ svatokr§deģ, pouģ²vat 

Kristovy z§sluhy k tomu, aby mohl nŊkdo bez vĨļitek svŊdom² a bez omezen² hŚeġit. 

PŚesto se pŚi skuteļn®m kon§n² skutkŢ, kter® n§m ukl§d§ svat§ v²ra, nŊkter® z dŊt² 

C²rkve jen m§lo liġ² od dŊt² temnoty, protoģe pohl²ģ² na obt²ģn® a nam§hav® pr§ce 

jako na nepotŚebn® pro n§sledov§n² Krista a pro pod²len² se na jeho sl§vŊ. 

       154. Zbavme se t®to chyby v naġem jedn§n² a snaģme se dobŚe ch§pat, ģe utrpen² 

nebylo jen pro Krista, naġeho P§na, ale je tak® pro n§s. I kdyģ sn§ġel ¼trapy a 

podstoupil smrt pro n§s jako Vykupitel svŊta, sn§ġel je tak® jako n§ġ Uļitel. T²m n§s 

zve jako sv® pŚ§tel®, abychom tak® nastoupili cestu jeho kŚ²ģe. Pamatujme, ģe jeho 

nejvŊtġ² pŚ§tel® dost§vaj² nejvŊtġ² d²l utrpen², a ģe ģ§dnĨ si nemŢģe zaslouģit nebe bez 

osobn²ho pŚiļinŊn². PŚi n§sledov§n² jeho nejsvŊtŊjġ² Matky, apoġtolov®, muļedn²ci, 

vyznavaļi, panny a vġichni jeho n§sledovn²ci z²skali sv® koruny n§mahou a ti, kteŚ² 

byli   nejl®pe  pŚipraveni  na utrpen²,  obdrģeli  o to vŊtġ²  odmŊnu  a slavnŊjġ²  korunu. 



MŉSTO BOĢĉ 

84 

 

NŊkdo by mohl nam²tnout, ģe n§ġ P§n byl souļasnŊ Bohem i ļlovŊkem, a t²m, ģe n§m 

dal tak vynikaj²c² a obdivuhodnĨ pŚ²klad utrpen², chtŊl sp²ġe, aby byl obdivov§n, neģ 

aby byl n§sledov§n. To je vġak pouze nestoudn§ a drz§ pŚetv§Śka, proti kter® se mŢģe 

P§n odk§zat na pŚ²klad sv® Matky, naġ² nejļistġ² a nejnevinnŊjġ² Kr§lovny a jej²ho 

poģehnan®ho snoubence i na tak mnoho muģŢ a ģen, slabĨch a nedokonalĨch jako 

jsme my, kteŚ² se provinili m®nŊ, ale pŚitom Ho napodobili a n§sledovali na cestŊ 

kŚ²ģe. P§n netrpŊl jen proto, aby v n§s vzbuzoval obdiv, ale proto, abychom 

n§sledovali jeho pŚ²klad, a ani nepŚipustil, aby Mu jeho Boģstv² pŚek§ģelo v pr§ci a 

utrpen², za to vġak dovolil, aby Ho utrpen² a bolesti pŚemohly a to ¼mŊrnŊ k jeho 

nevinnosti a bezhŚ²ġnosti. 

155. Po t®to kr§lovsk® cestŊ kŚ²ģe vedl P§n manģela sv® poģehnan® Matky 

svat®ho Josefa, kter®ho miloval nade vġechny lidsk® syny. Aby rozmnoģil jeho 

z§sluhy a mohl mu udŊlit slavnŊjġ² korunu, neģ skonļ² doba z²sk§v§n² z§sluh, postihl 

ho v posledn²ch letech jeho ģivota nemocemi, jako horeļkou, silnĨmi bolestmi hlavy, 

velmi bolestnĨm revmatismem, kter® ho velmi tr§pily a zeslabovaly. PŚi tŊchto 

nemocech trpŊl jeġtŊ i z jin®ho dŢvodu, sladġ²ho, ale nesm²rnŊ bolestn®ho, totiģ 

ohnŊm vrouc² l§sky, kter§ byla tak siln§, ģe vzlety a vytrģen² jeho pŚeļist® duġe by 

byly ļasto pŚetrhly pouta jeho tŊla, kdyby ho P§n, kterĨ mu je r§ļil udŊlit, nebyl pŚi 

tŊch ag·ni²ch l§sky posiloval a podporoval. P§n dovolil , aby touto sladkou 

nestŚ²dmost² trpŊl aģ do smrti, pŚiļemģ v dŢsledku pŚirozen® slabosti a vyhubl®ho tŊla 

bylo toto cviļen² zŚ²dlem nevĨslovnĨch z§sluh pro tohoto ġŠastn®ho svŊtce, a to nejen 

pro ono utrpen², ale i pro l§sku, kter§ toto utrpen² zpŢsobila. 

156. Naġe velk§ Kr§lovna, jeho Manģelka, pozorovala vġechna ta tajemstv², a 

jak jsem jiģ napsala (v II. svazku ļ. 368, 881, 394, 404), znala cel® nitro duġe svat®ho 

Josefa. MŊla velkou radost z toho, ģe m§ za manģela muģe tak svat®ho a P§nu tak 

mil®ho. VidŊla i ch§pala upŚ²mnost a ļistotu jeho duġe, jeho horouc² l§sku, jeho 

vzneġen®, nebesk® smĨġlen², jeho holubiļ² trpŊlivost a tichost, jeho velk® bolesti a 

neobyļejn® utrpen². VŊdŊla, ģe si nikdy nestŊģoval na toto utrpen² ani na ģ§dn® jin® 

¼trapy, ani nikdy nepoģadoval ¼levu v nedostatku a nesn§z²ch, a sn§ġel vġe s 

neobyļejnŊ klidnou mysl² a velkoduġnost². Kdyģ nejmoudŚejġ² Snoubenka pozorovala 

a oceŔovala vġechny hrdinsk® ctnosti svat®ho Josefa, jej² ¼cta k nŊmu vzrostla do t® 

m²ry, ģe to nikdy nikdo nepochop². S velkou radost² pracovala proto, aby ho podpoŚila 

a ulevila mu. NejvŊtġ² radost² pro nŊho bylo, ģe mu vġechny pokrmy pŚipravovaly a 

pod§valy jej² panensk® ruce. Protoģe se vġak vġechna p®ļe v oļ²ch nebesk® Pan² zd§la 

bĨt  nedostateļnou v porovn§n² s t²m, co jej² manģel potŚeboval,   proto  nŊkdy z l§sky  

k  nŊmu,  coby   Kr§lovna   a  Velitelka  vġeho  tvorstva,  vyuģila  svou moc a naŚ²dila, 
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aby potrava, kterou mu pod§vala, dodala tomuto svat®mu, spravedliv®mu, Boģ²mu 

muģi zvl§ġtn² s²lu a poskytla novou ģivost. 

        157. Tento rozkaz naġ² velk® Pan², kterou vġechno tvorstvo poslouchalo, byl 

splnŊn. Kdyģ svatĨ Josef okusil tyto pokrmy, kter® tak obdrģely poģehn§n² sladkosti, 

a kdyģ poznal jejich ¼ļinky, ptal se Kr§lovny: ĂM§ Pan² a Snoubenko, jakĨ je to 

nebeskĨ pokrm, ģe mne tak oģivuje a obveseluje moje smysly, vrac² mi s²lu a pln² 

mou duġi i mysl novou ¼tŊchou?ñ Kr§lovna nebes mu pod§vala pokrmy na kolenou, a 

kdyģ pŚ²liġ trpŊl a byl slabĨ, zula mu i stŚev²ce kleļ²c pŚi tom. NŊkdy ho svĨma 

rukama podp²rala. I kdyģ se pokornĨ svŊtec snaģil vst§t s§m, aby nemusel uģ²vat tyto 

sluģby sv® Snoubenky, nemohl jim ¼plnŊ zabr§nit, protoģe Ona dobŚe vŊdŊla, jak trp² 

a jak je slabĨ, i za jakĨch okolnost² a pŚ²leģitost² potŚeboval jej² pomoc. V takovĨch 

chv²l²ch mu nebesk§ OġetŚovatelka vģdy v jeho potŚeb§ch pŚispŊchala na pomoc. 

Ļasto tak®, jako Pan² moudrosti a ctnosti ho tŊġila slovy nejsladġ² ¼tŊchy. V 

posledn²ch tŚech letech, kdyģ nemoc² pŚibylo, ho naġe Kr§lovna oġetŚovala ve dne 

v noci. Dalġ²m jej²m zamŊstn§n²m v t® dobŊ bylo jen nutn® obslouģen² jej²ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna. Jeģ²ġ se pŚipojil a pom§hal J² v oġetŚov§n² jej²ho svat®ho 

Snoubence, pokud nebyl zamŊstn§n jinou nutnou prac². Nikdy nebyl ani nebude 

nemocnĨ, kterĨ by byl tak dobŚe oġetŚov§n a tŊġen jako svatĨ Josef. VelkĨm ġtŊst²m 

hodnĨm tohoto Boģ²ho muģe, svat®ho Josefa, bylo, ģe on jedinĨ si zaslouģil m²t za 

manģelku Tu, kter§ byla NevŊstou Ducha svat®ho. 

       158. Ale nebesk§ Pan² se nespokojila jen s tŊmito dŢkazy oddanosti sv. Josefovi, 

vyuģ²vala i jin® prostŚedky k jeho ¼levŊ a ¼tŊġe. Ve sv® vrouc² l§sce nŊkolikr§t ģ§dala 

P§na, aby na ni vloģil bolesti, kterĨmi trpŊl jej² snoubenec a jemu aby od nich ulevil. 

Aby toho dos§hla, jako Matka a Pan² veġker® svatosti, argumentovala Nejvyġġ²mu, ģe 

je jej² dluh vŊtġ² neģ vġech pozemġŠanŢ, a protoģe dosud nepŚinesla n§leģitĨ uģitek, je 

niģġ² neģ oni, a zasluhuje vġechno jejich utrpen², a nab²zela sv® srdce pro vġechny 

druhy bolest² a utrpen². ZmiŔovala tak® svatost svat®ho Josefa, jeho ļistotu, nevinnost 

a zal²ben² P§nŊ, kter® m§ v jeho srdci, vytvoŚen®m podle srdce jeho Syna. 

Vyproġovala pro nŊho mnoho poģehn§n² a vroucnŊ dŊkovala P§novi za to, ģe stvoŚil 

muģe tak pln®ho spravedlnosti, svatosti a hodn®ho jeho pŚ²znŊ. Vyb²zela i svat® 

andŊly, aby Mu za nŊho dŊkovali. Uvaģovala o sl§vŊ a moudrosti P§nŊ, kterou 

projevil na tomto muģi. PŊla nov® hymny chv§ly, protoģe na jedn® stranŊ vidŊla 

bolesti a  utrpen²   sv®ho  milovan®ho  snoubence, kter® v N² budily soucit a ¼trpnost,  

a  na druh®  stranŊ mŊla na zŚeteli jeho z§sluhy  a  zal²ben²,   kter®  P§n v tomto  muģi 
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nach§zel, i to a jak se svŊtec l²bil Bohu a oslavoval Ho svou trpŊlivost². Nebesk§ Pan² 

dala prŢchod rŢznĨm ctnostem vhodnĨm pro tuto pŚ²leģitost a to v tak vysok®m 

stupni, ģe budila obdiv andŊlskĨch duchŢ. V²ce bychom se vġak mŊli divit my 

nevŊdom² lid®, kdyģ vid²me pouh®ho tvora tak dokonale plnit tolik rŢznĨch 

povinnost², i to, ģe u n² peļlivost Marty nikterak nepŚek§ģela rozj²m§n² Marie. 

Napodobila v tom nebesk® duchy, kteŚ² n§s chr§n² a pom§haj² n§m, aniģ by pŚi tom 

ztr§celi patŚen² na tv§Ś Nejvyġġ²ho (Mt.18,10). Marie je vġak daleko pŚedļila svĨm 

soustŚedŊn²m se na Boha, i kdyģ se zabĨvala tŊlesnou prac², kter® oni nebyli schopni. 

Aļkoli byla AdamovĨm d²tŊtem, ģila jako nebeġt² duchov®, a zamŊstn§vala vyġġ² ļ§st 

sv® bytosti vzneġenĨmi ¼kony boģsk® l§sky a niģġ² schopnosti pak skutky l§sky ke 

sv®mu snoubenci. 

       159. NŊkdy, kdyģ milosrdn§ Kr§lovna pozorovala krut® bolesti svat®ho Josefa, 

byla pohnuta k nŊģn®mu soucitu. V takovĨch pŚ²padech pokornŊ ģ§dala sv®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna o svolen², aby smŊla pŚik§zat bolestem, aby zmizely, a tak 

ukonļila utrpen² tohoto spravedliv®ho, milovan®ho, Boģ²ho muģe. Protoģe vġichni 

tvorov® poslouchali rozkazy sv® velk® Pan², jej²mu manģelovi se pak okamģitŊ ulevilo 

a mohl si odpoļinout od bolest², nŊkdy den nebo i d®le, aģ jeho nemoci, podle 

rozhodnut² Vġemohouc²ho opŊt nabyly vl§du pro rozmnoģen² jeho z§sluh. Jindy zase 

naŚ²dila svatĨm andŊlŢm, jako jejich Kr§lovna (ovġem ne zpŢsobem rozkazuj²c²m, ale 

jen vysloven²m pŚ§n²), aby potŊġili svat®ho Josefa a ulevili mu v bolestech a ¼trap§ch, 

jak to jeho slabost vyģadovala. Na to se obyļejnŊ andŊlġt² duchov® zjevili svat®mu 

Josefovi v lidskĨch podob§ch, velmi kr§sn², z§Ś²c² a mluvili s n²m o Bohu a jeho 

nekoneļn® dokonalosti. Pak pozvedli hlasy a ve sladk® harmonii nebesk® hudby 

zp²vali hymny a chvalozpŊvy, kterĨmi mu navr§tili ochabuj²c² s²ly a rozn²tili l§sku 

jeho nejļistġ² duġe. Aby ho jeġtŊ v²ce potŊġili, sdŊlili mu vģdy, nejen kdo je pŢvodcem 

tŊchto poģehn§n² a boģsk® pŚ²znŊ, ale vypr§vŊli mu vģdy o velk® svatosti jeho 

panensk® Snoubenky, o jej² neobyļejn® l§sce a dobroļinnosti, kterou mu prokazuje 

rozmluvami a posluhov§n²m, a mnoha jinĨch ctnostech a pŚednostech velk® Pan² 

svŊta. To vġechno mŊlo na svat®ho Josefa takov® ¼ļinky, a tak rozmnoģilo pŚed 

Bohem jeho z§sluhy, ģe to ģ§dnĨ jazyk nedovede vyslovit, ani to lidskĨ rozum v 

tomto ģivotŊ nemŢģe pochopit. 

 

 

Pouļen², kter® mi dala Kr§lovna nebes nejsvŊtŊjġ² Marie. 

 

     160. M§ dcero, jednou ze ctnostnĨch prac², P§nu nejvĨġ milĨch a duġ²m 

prospŊġnĨch je laskav® oġetŚov§n² nemocnĨch.   T²m  se do velk®  m²ry pln² pŚirozenĨ 
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z§kon, kterĨ od n§s ģ§d§, abychom ļinili bliģn²m to, co si pŚejeme, aby oni ļinili n§m. 

V evangeliu je to uvedeno jako jeden ze skutkŢ, za kterĨ P§n spravedlivĨm udŊl² 

vŊļnou odmŊnu (Mt. 25,34). NeplnŊn² t®to povinnosti se uv§d² jako jedna z pŚ²ļin 

vŊļn®ho zavrģen² zlĨch. Na stejn®m m²stŊ je vysvŊtlena tak® spravedlnost t®to 

odmŊny. Protoģe jsou lid® dŊtmi vŊļn®ho Otce, P§n posuzuje kaģdĨ dobrĨ skutek 

prok§zanĨ naġemu bliģn²mu jako skutek, kterĨ byl prok§z§n jeho vlastn²m dŊtem, 

kterĨch se zast§v§, jak je to obvykl® u pozemskĨch rodiļŢ. Co se tĨk§ tebe, mus²ġ 

myslet na to, ģe jsi matkou svĨch Śeholnic, a ģe ony, tak jako ty, jsou nevŊstami m®ho 

poģehnan®ho Syna. To, ģe ony obdrģely m®nŊ poģehn§n² neģ ty, by tŊ mŊlo t²m v²ce 

zavazovat k tomu, abys jim slouģila a oġetŚovala je v nemoci. Proto jsem ti pŚi jin® 

pŚ²leģitosti Śekla, ģe se mus²ġ povaģovat za oġetŚovatelku vġech, jako bys byla niģġ² 

neģ ony, a to v dŢsledku svĨch velkĨch povinnost². T²m jsem ti svŊŚila ¼Śad, kterĨ je v 

domŊ P§nŊ velkĨ. Abys splnila tuto povinnost, nesvŊŚuj jinĨm pr§ci, kterou mŢģeġ 

vykonat sama pŚi oġetŚov§n² nemocnĨch. Pokud vlivem povinnost² tv®ho ¼Śadu to 

nemŢģeġ udŊlat, buŅ opatrn§ pŚi svŊŚov§n² t®to zvl§ġtn² povinnosti pod posluġnost². 

KromŊ spoleļn® l§sky jsou jeġtŊ i jin® dŢvody, kvŢli kterĨm maj² bĨt Śeholnice ve sv® 

nemoci oġetŚov§ny s nejvŊtġ² opatrnost² a peļlivost². Zvl§ġtŊ pak proto, aby jejich 

nemoci a potŚeby v nich nevzbuzovaly touhu po n§vratu do rodn®ho domu a do svŊta. 

Pamatuj, ģe takto vznik§ kl§ġterŢm mnoho ġkody, protoģe lidsk® pŚirozenosti je 

utrpen² tak protivn®, ģe radŊji vystav² svou duġi nejvŊtġ²mu nebezpeļ², neģ aby 

pociŠovala nedostatek v tom, co potŚebuje. 

161. Abych tŊ povzbudila k vŊtġ²mu pokroku v jedn§n² podle tohoto uļen², 

poukazuji na l§sku, kterou jsem projevovala sv®mu snoubenci Josefovi v jeho nemoci. 

Ta by tŊ mŊla pob²zet a povzbuzovat. Velmi nedostateļn§ je l§ska (ba i zdvoŚilost), 

kter§ ļek§, aģ potŚebn§ osoba poģ§d§ o pomoc. J§ jsem neļekala, ale spŊchala jsem 

pomoci dŚ²v, neģ jsem byla o pomoc ģ§d§na. Moje l§ska a pozornost pŚedch§zela 

ģ§dosti m®ho snoubence a tak jsem ho tŊġila nejen svou sluģbou, ale i svou laskavou 

peļlivost² a pozornost². Se srdeļnĨm soucitem jsem s n²m sd²lela jeho utrpen² a 

tŊģkosti. Z§roveŔ vġak jsem chv§lila Nejvyġġ²ho a dŊkovala Mu za poģehn§n² utrpen², 

kter® udŊlil sv®mu sluģebn²kovi. Snaģila jsem se nŊkdy zm²rnit jeho bolesti, ale 

nedŊlala jsem to proto, abych ho pŚipravila o pŚ²leģitost k z²sk§n² z§sluh, ale proto, 

aby byl v dŢsledku t®to pomoci t²m v²c povzbuzen ke chv§len² PŢvodce vġeho dobra a 

svatosti.   Ke kon§n² tŊchto ctnost² jsem ho vyb²zela a povzbuzovala. S podobnou 

dokonalost² m§ġ i ty vykon§vat tuto uġlechtilou ctnost, a starat se o potŚeby 

nemocnĨch a slabĨch, tŊġit je soucitnĨmi slovy a prospŊġnĨmi radami, konat rŢzn® 

dobr®  sluģby,  aniģ  bys  jim  pŚ§la  ztr§tu  odmŊny  za  utrpen².  AŠ tŊ  neznepokojuje 
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tv§ tŊlesn§ l§ska, kdyģ nŊkter§ z tvĨch sester onemocn², i kdyby to byly ty, kter® 

nejv²ce milujeġ a potŚebujeġ, protoģe t²m mnoh® duġe ve svŊtŊ i v kl§ġteŚe ztr§c² 

z§sluhy za sv® ¼sil². Z§rmutek poch§zej²c² z pohledu na nemoc nebo nebezpeļ² jejich 

pŚ§tel rozruġuje jejich klidnou mysl a pŚi pŚedst²r§n² soucitu zaļnou naŚ²kat a stŊģovat 

si a nechtŊj² se podrobit Ś²zen² boģsk® ProzŚetelnosti. Ve vġem tom jsem ti dala 

pŚ²klad a ģ§d§m od tebe, abys ho dokonale napodobovala a kr§ļela v mĨch ġl®pŊj²ch. 

 

 

KAPITOLA XV.  

 

Blaģen§ smrt svat®ho Josefa; co po n² n§sledovalo; Jeģ²ġ, n§ġ Vykupitel 

a blahoslaven§ Panna Marie, naġe Pan², ho pŚi smrti zaopatŚili. 

 

         162. Uģ osm let byl svatĨ Josef souģen nemocemi a bolestmi, a jeho ġlechetn§ 

duġe byla kaģdĨ den v²c a v²ce oļiġŠov§na v peci utrpen² a boģsk® l§sky. S postupem 

ļasu mu ubĨvaly tŊlesn® s²ly a bl²ģil se neodvratnŊ ke konci ģivota, kdy kaģdĨ z 

AdamovĨch dŊt² mus² zaplatit daŔ smrti (Ģid.9,27). PodobnŊ jeho nebesk§ 

Snoubenka, naġe Kr§lovna zvyġovala svou pozornost a p®ļi v pomoci a posluhov§n² s 

nepŚetrģitou pŚesnost². Pozn§vala svou vysokou moudrost², ģe den a hodina jeho 

odchodu z toho obt²ģn®ho svŊta je jiģ velmi bl²zko. Miluj²c² Pan² se obr§tila ke sv®mu 

poģehnan®mu Synovi a Śekla: ĂNejvyġġ² Pane Boģe, Synu vŊļn®ho Otce a Spasiteli 

svŊta, prostŚednictv²m tv®ho boģsk®ho svŊtla vid²m, ģe se uģ bl²ģ² hodina, kterou jsi 

stanovil pro smrt tv®ho sluģebn²ka Josefa. Pros²m TŊ pro tv® vŊļn® milosrdenstv² a 

tvou nekoneļnou dobrotu, abys mu byl v t® hodinŊ n§pomocen svou vġemohouc² 

silou. A jako se Ti l²bila upŚ²mnost jeho ģivota, tak aŠ je i jeho smrt drah§ tvĨm oļ²m, 

aby mohl odej²t v pokoji a v jist® nadŊji, ģe mu bude d§na vŊļn§ odmŊna v ten den, 

kdy otevŚeġ br§ny nebes vġem svĨm vŊrnĨm. VzpomeŔ, mŢj Synu, na pokoru a l§sku 

sv®ho sluģebn²ka, jeho pŚevelk® z§sluhy a ctnosti, jeho vŊrnost a starostlivost, s jakou 

tento spravedlivĨ muģ v potu sv® tv§Śe podporoval tebe i mne, tvoji pokornou sluģku. 

        163. N§ġ Spasitel odpovŊdŊl: ĂM§ Matko, tvoji ģ§dost slyġ²m r§d a Josefovy 

z§sluhy jsou pŚ²jemn® mĨm oļ²m. Poslouģ²m mu nyn² a pak mu d§m m²sto mezi 

kn²ģaty  m®ho  lidu (Ģ.115,14)  tak vysok®,  ģe  bude  obdivov§n  andŊly  a  pŚimŊje je 
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i vġechen lid k nejvyġġ²m chv§l§m. Ģ§dn®mu ze vġech zrozenĨch lid² neudŊl²m to, co 

tv®mu snoubenci.ñ Slavn§ Pan² vzdala d²ky sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu Synovi za tento slib 

a svatĨ Josef se devŊt dn² a noc² pŚed svou smrt² tŊġil z nepŚetrģit® spoleļnosti a 

sluģby Panny Marie a jej²ho boģsk®ho Syna. Z rozkazu P§nŊ andŊl® tŚikr§t dennŊ 

bŊhem tŊch dev²ti dnŢ zaopatŚovali nebeskou hudbu spolu s vychvalov§n²m 

poģehn§n² udŊlenĨch nemocn®mu muģi. Mimo to bylo jejich skromn®, ale nejvĨġ 

vz§cn® obydl² naplnŊno tak podivuhodnŊ libou vŢn², ģe osvŊģila nejen svat®ho Josefa, 

ale i vġechny ļetn® osoby, kter® se pŚibl²ģily k domu svat® Rodiny. 

         164. Den pŚed smrt², kdyģ byl celĨ rozn²cen boģskou l§skou vlivem tŊchto 

zvl§ġtn²ch poģehn§n², veġel do vytrģen², kter® trvalo dvacet ļtyŚi hodin. P§n s§m 

poskytl Josefovi s²lu k tomuto z§zraļn®mu setk§n² s Bohem. V tomto vytrģen² jasnŊ 

vidŊl Boģ² podstatu a bylo mu zjeveno vġechno, ļemu v²rou vŊŚil: nevystiģiteln® 

Boģstv², tajemstv² vtŊlen² a vykoupen², C²rkev bojuj²c² se vġemi svĨmi sv§tostmi a 

tajemstv²mi. NejsvŊtŊjġ² Trojice povŊŚila a ustanovila ho za posla naġeho Spasitele ke 

svatĨm patriarchŢm a prorokŢm v pŚedpekl² a pŚik§zala mu, aby je pŚipravil na 

odchod z Abrahamova lŢna do m²sta vŊļn®ho odpoļinku a blaģenosti. NejsvŊtŊjġ² 

Marie to vġe vidŊla se zrcadlit v duġi sv®ho boģsk®ho Syna i se vġemi ostatn²mi 

tajemstv²mi tak, jak to bylo zjeveno jej²mu milovan®mu snoubenci a vzd§vala za to 

vġe d²ky sv®mu P§novi. 

          165. Kdyģ svatĨ Josef vyġel z tohoto vytrģen², z§Śila jeho tv§Ś nebeskĨm leskem 

a duġe byla ¼plnŊ zmŊnŊna vlivem patŚen² na Boha. Poģ§dal svou Snoubenku, aby mu 

udŊlila sv® poģehn§n². Ta vġak poģ§dala sv®ho boģsk®ho Syna, aby mu poģehnal 

m²sto n², coģ uļinil. Pot® slavn§ Kr§lovna pokory padla na kolena a prosila svat®ho 

Josefa, aby J² poģehnal, jako jej² manģel a hlava. Na boģskĨ pokyn a pro ¼tŊchu sv® 

nejmoudŚejġ² Manģelky Boģ² muģ splnil jej² ģ§dost. Ona pak pol²bila ruku, kterou J² 

ģehnal, a poģ§dala ho, aby jej²m jm®nem pozdravil spravedliv® v pŚedpekl². NejvĨġ 

pokornĨ Josef uzav²ral svŢj ģivot ¼konem sebepokoŚen², a prosil svou nebeskou 

Snoubenku za odpuġtŊn² vġech nedostatkŢ, kterĨch se dopustil v jej²ch sluģb§ch a 

proti l§sce, i aby mu byla n§pomocna svou pŚ²mluvou v hodinŊ jeho odchodu z tohoto 

svŊta. SvatĨ muģ vzdal tak® nejpokornŊjġ² d²ky jej²mu Synovi za vġechna poģehn§n², 

kter§ mu v ģivotŊ udŊlil, zvl§ġtŊ za ta, kter§ obdrģel v dobŊ sv® nemoci. Posledn² 

slova, kterĨmi svatĨ Josef promluvil ke sv® Snoubence, byla: ĂPoģehnan§ jsi mezi 

ģenami a vyvolen§ ze vġech tvorŢ. NechŠ TŊ andŊl® i lid® chv§l², aŠ TŊ vġechna 

pokolen²  znaj², chv§l² a vyvyġuj² tvou dŢstojnost, a nechŠ je v TobŊ pozn§v§no, ctŊno 

a velebeno  jm®no  Nejvyġġ²ho  po vġechny pŚ²ġt² vŊky.  BuŅ vŊļnŊ chv§len P§n za to, 



MŉSTO BOĢĉ 

90 

 

ģe TŊ stvoŚil tak pŚ²jemnou jeho oļ²m i vġem blaģenĨm duchŢm. Douf§m, ģe i j§ budu 

poģ²vat patŚen² na Tebe v nebesk® vlasti.ñ 

        166. Pot® se tento Boģ² muģ s nejhlubġ² ¼ctou obr§til ke Kristovi, naġemu P§novi 

a snaģil se pŚed N²m pokleknout. Ale nejsladġ² Jeģ²ġ k nŊmu pŚistoupil, vzal ho do 

n§ruļe, kde s hlavou spoļ²vaj²c² na Jeģ²ġovĨch rukou svatĨ Josef Śekl: ĂMŢj nejvyġġ² 

Pane a Boģe, Synu vŊļn®ho Otce, StvoŚiteli a Vykupiteli svŊta, udŊl sv® poģehn§n² 

sv®mu sluģebn²kovi a d²lu svĨch rukou. OdpusŠ mi, o nejmilosrdnŊjġ² Kr§li, viny, 

kterĨch jsem se dopustil ve tv® sluģbŊ a spoleļnosti. Chv§l²m a vyvyġuji TŊ a 

vzd§v§m Ti vŊļn® a srdeļn® d²ky za to, ģe jsi mne ve sv® nevĨslovn® dobrotivosti 

zvolil za snoubence sv® prav® Matky. Tv§ velikost a sl§va buŅte mĨm d²kŢļinŊn²m 

po celou vŊļnost.ñ Vykupitel svŊta mu udŊlil sv® poģehn§n² slovy: ĂOtļe mŢj, 

odpoļ²vej v pokoji a v milosti m®ho vŊļn®ho Otce a m®. ProrokŢm a svatĨm, kteŚ² tŊ 

oļek§vaj² v pŚedpekl², pŚines radostnou zvŊst o jejich bl²ģ²c²m se vykoupen².ñ PŚi 

tŊchto Jeģ²ġovĨch slovech, kdyģ spoļ²val v jeho n§ruļi, pŚeġŠastnĨ svatĨ Josef zemŚel 

a P§n mu s§m zavŚel oļi. Ve stejn®m okamģiku mnoģstv² andŊlŢ, prov§zej²c²ch sv®ho 

Kr§le a svou Kr§lovnu, slyġitelnĨmi harmonickĨmi hlasy zapŊlo chvalozpŊvy. Z 

rozkazu P§nŊ odnesli andŊl® pŚesvatou Josefovu duġi na m²sto, kde byli shrom§ģdŊni 

patriarchov® a proroci, a kde ji vġichni ihned poznali, protoģe byla obestŚena z§Ś² 

jedineļn® kr§sy jako VykupitelŢv domnŊlĨ otec a dŢvŊrnĨ pŚ²tel, hodnĨ nejvyġġ² ¼cty. 

V souladu a podle rozhodnut² P§nŊ zpŢsobil jeho pŚ²chod v tomto nesļetn®m 

shrom§ģdŊn² svatĨch nevĨslovnou radost, kdyģ jim ozn§mil jejich brzk® vysvobozen². 

         167. Nutno pŚipomenout, ģe dlouh§ nemoc a utrpen², kter® pŚedch§zely smrt 

svat®ho Josefa, nebyly jedinou pŚ²ļinou jeho smrti, protoģe i pŚes vġechny ty nemoci 

by mohl ģ²t jeġtŊ d®le, kdyby se k nim nepŚipojil ģ§r mocn® l§sky, hoŚ²c² v jeho nitru. 

Aby jeho smrt byla v²c triumfem jeho l§sky neģ n§sledkem dŊdiļn®ho hŚ²chu, P§n 

pŚeruġil zvl§ġtn² z§zraļnou pomoc, se kterou byly jeho pŚirozen® s²ly schopn® celĨ 

jeho ģivot pŚekon§vat ģ§r jeho l§sky. Jakmile byla tato boģsk§ pomoc pŚeruġena, 

pŚirozen® s²ly byly pŚemoģeny jeho l§skou a ģelezn§ pouta, kterĨmi byla jeho pŚesvat§ 

duġe pŚipout§na ke smrteln®mu tŊlu, se ihned pŚetrhla a n§sledovalo odlouļen² duġe 

od tŊla, v ļemģ spoļ²v§ smrt. L§ska tedy byla pravou pŚ²ļinou smrti svat®ho Josefa, 

jak jsem Śekla vĨġe. Ta byla z§roveŔ tak® nejvŊtġ² a nejslavnŊjġ² ze vġech jeho 

nemoc², protoģe v n² je smrt sp§nkem tŊla a poļ§tkem prav®ho ģivota. 

         168.  Kdyģ svatĨ Josef zemŚel, velk§ Pan² podle ģidovsk®ho obyļeje zaļala 

pŚipravovat jeho  tŊlo k pohŚbu.  Nedotkly se ho ģ§dn® jin®  ruce neģ ruce ty jej² a ruce 
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andŊlŢ, kteŚ² J² ve viditelnĨch lidskĨch podob§ch pom§hali. Aby pŚi tom mohla 

panensk§ Matka zachovat nejvyġġ² zpŢsobnost, BŢh obestŚel tŊlo svat®ho Josefa 

zvl§ġtn²m svŊtlem, kter® ho zrakŢm cel® ukrĨvalo, kromŊ obliļeje, a tak jeho nejļistġ² 

Snoubenka, aļkoli ho k pohŚbu sama obl®kla, vidŊla pouze jeho obliļej. TŊlo 

zemŚel®ho vyd§valo pŚel²beznou vŢni a zŢstalo kr§sn®, jako ģiv®, takģe lid® ze 

sousedstv² pŚich§zeli, v touze ho spatŚit a byli plni obdivu. Svat® tŊlo pŚeslavn®ho 

svŊtce Josefa, kter® vyprov§zeli Vykupitel svŊta a jeho nejsvŊtŊjġ² Matka spolu s 

velkĨm z§stupem andŊlŢ a pŚ§tel i jinĨch lid², bylo pohŚbeno na obyļejn®m hŚbitovŊ. 

PŚi vġech tŊchto ud§lostech a zamŊstn§n²ch nejmoudŚejġ² Kr§lovna zachovala klid a 

v§ģnost, a nepŚipustila, aby jej² obliļej d§val najevo nŊjak® pŚ²liġn® Vzruġen². Ani jej² 

z§rmutek J² nepŚek§ģel v obstar§v§n² vġeho, ļeho bylo tŚeba k pohŚbu jej²ho 

snoubence a k zaopatŚen² sv®ho Syna. V kaģd®m jej²m pohybu se zraļilo kr§lovsky 

ġlechetn® chov§n² Kr§lovny lidsk®ho pokolen². St§le opakovala sv® vdŊļn® uzn§n² za 

vġechna velk§ dobrodin², prok§zan§ jej²mu snoubenci Boģ²m Synem. Padla Mu k 

noh§m s novĨm pon²ģen²m a pokoŚen²m a Śekla Mu: ĂPane a MistŚe cel® m® bytosti a 

mŢj pravĨ Synu, svatost m®ho snoubence TŊ snad drģela aģ dosud v m® spoleļnosti. 

Aļ toho nejsem hodna, pros²m TŊ pro tvou dobrotivost, abys mne nyn² neopouġtŊl. 

PŚijmi mne znovu za svou sluģebnici a shl®dni milostivŊ na pokorn® pŚ§n² a tuģby 

m®ho srdce.ñ Spasitel svŊta pŚijal tuto novou nab²dku sv® nejsvŊtŊjġ² Matky a pŚisl²bil 

J², ģe Ji neopust², dokud z posluġnosti ke sv®mu vŊļn®mu Otci nebude muset zaļ²t 

svŢj veŚejnĨ uļitelskĨ ¼Śad. 

 

 

Pouļen² nejsvŊtŊjġ² Marie, Kr§lovny nebes. 

 

169. M§ nejdraģġ² dcero, nestalo se bez zvl§ġtn²ho dŢvodu, ģe tv® srdce bylo 

pohnuto k velk®mu soucitu a ¼trpnosti s tŊmi, kteŚ² jsou na prahu smrti a ģe jsi 

proniknuta touhou jim v t® hodinŊ pom§hat. Je pravdou, jak jsi vidŊla, ģe jsou tehdy 

lidsk® duġe vystaveny neuvŊŚitelnŊ prudkĨm a nebezpeļnĨm ¼tokŢm d®monŢ, i 

pokuġen²m ze strany svĨch vlastn²ch slabost² a od tvorŢ, kteŚ² jsou okolo nich. Ta 

hodina je velkou zkouġkou ģivota, na kter® z§vis² posledn² rozsudek, urļuj²c² buŅ 

vŊļnou smrt nebo vŊļnĨ ģivot, vŊļn® utrpen² nebo vŊļnou sl§vu. Protoģe tŊ Nejvyġġ² 

blahosklonnŊ r§ļil naplnit tŊmito pocity, vyb²z²m tŊ, aby ses ze vġech sil a schopnost² 

snaģila podle toho jednat. Pamatuj si, m§ pŚ²telkynŊ, ģe kdyģ Lucifer a jeho spojenci 

pekelnĨch temnot podle postupu pŚirozenĨch ud§lost² pozn§vaj², ģe se nŊkdo st§v§ 

obŊt² nebezpeļn®, smrteln® nemoci, ihned se na ubohou, nic netuġ²c² duġi  chystaj²   k   

¼toku s celou svou zlobou a chytrost², aby ji, pokud je to moģn®,  rŢznĨmi pokuġen²mi 
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pŚemohli. Kdykoli vid² nŊjakou maliļkou pŚ²leģitost k ¼toku na duġi, snaģ² se 

vystupŔovanou zuŚivost² a zlobou vykompenzovat kr§tkost ļasu. 

          170. Tehdy se shrom§ģd² jako krvelaļn² vlci a najdou pŚirozen® i osvojen® 

nedostatky povahy ļlovŊka, poļ²taj² s jeho n§klonnostmi, n§vyky, zvyky a v§ġnŊmi, 

kter® ho oslabuj², aby na tuto ļ§st nam²Śili nejmocnŊjġ² v§leļn® n§stroje. Ty, kteŚ² maj² 

nezŚ²zenou l§sku k pozemsk®mu ģivotu, ujiġŠuj², ģe nebezpeļ² nen² tak velk® a br§n² 

jinĨm v tom, aby jim Śekli pravdu. Ty, kteŚ² byli nedbal² v pŚij²m§n² svatĨch sv§tost², 

se snaģ² d®moni uļinit jeġtŊ nedbalejġ²mi a kladou pŚek§ģky a obt²ģe do cesty, aby 

zemŚeli bez pŚijet² svatĨch sv§tost², nebo aby je pŚijali bez uģitku a ve ġpatn®m stavu. 

Jin® naplŔuj² faleġnĨm nutk§n²m a studem, aby nevyznali sv® hŚ²chy a neotv²rali sv® 

svŊdom². NŊkter® uv§d² ve zmatek a snaģ² se zabr§nit tomu, aby nahradili ġkodu, 

kterou zpŢsobili jinĨm a ulevili tak sv®mu svŊdom². Jin®, kteŚ² miluj² marnivost, 

zapl®taj² i bŊhem posledn² hodiny do mnohĨch marnivĨch a pyġnĨch tuģeb ohlednŊ 

toho, co je tŚeba pro nŊ udŊlat po jejich smrti. Ty, kteŚ² byli lakom² nebo smysln², se 

snaģ² pohnout k velk® touze po tom, co v ģivotŊ tak slepŊ milovali. Zkr§tka tento 

krutĨ nepŚ²tel vyuģ²v§ vġechny zl® n§vyky a zvyklosti k tomu, aby naplnil jejich mysl 

obrazy tvorŢ a odvr§til je od jejich sp§sy, nebo aby je uļinil sp§sy neschopnĨmi. 

Vġechny hŚ²ġn® skutky uplynul®ho ģivota se v rukou tohoto spoleļn®ho nepŚ²tele 

bŊhem t®to hrozn® hodiny smrti st§vaj² stvrzenkami na vlastnictv² hŚ²ġn²ka a ¼toļnĨmi 

zbranŊmi. Kaģd§ hŚ²ġn§ touha, kter® ļlovŊk nezŚ²zenŊ hovŊl, je vchodem ļi postrann² 

stezkou, kterou nepŚ²tel vch§z² do tvrze duġe. A kdyģ do n² jednou vnikne, vydechuje 

tam sv® jedovat® vĨpary a rozv²Ś² mraky temnoty, coģ je prac² jemu vlastn², aby duġe 

nemohla db§t na boģsk§ vnuknut², nemohla vzbudit pravou l²tost nad svĨmi hŚ²chy a 

k§t se z hŚ²ġn®ho ģivota. 

         171. ObecnŊ tito nepŚ§tel® pŢsob² duġ²m bŊhem t® hodiny velkou ġkodu t²m, ģe 

v nich vzbuzuj² marnou nadŊji na delġ² ģivot, a ģe budou moci vykonat pozdŊji to, co 

jim vnuk§ BŢh prostŚednictv²m svatĨch andŊlŢ. Pokud povol² tŊmto svodŢm, pozdŊji 

shledaj², ģe jsou zrazeni a ztraceni. Ve stejn®m nebezpeļ² jsou i ti, kteŚ² vŊnovali m§lo 

v§ģnosti sp§sonosn® milosti svatĨch sv§tost², protoģe toto pohrd§n² velice ur§ģ² P§na i 

svat®, a boģsk§ spravedlnost je obyļejnŊ trest§ t²m, ģe ponech§v§ duġe jejich vlastn² 

hŚ²ġn® chytrosti. Ta je vede k velk® neteļnosti ve vyuģ²v§n² t®to sv§tostn® pomoci. 

Proto je P§n opouġt² v posledn² hodinŊ, ve kter® se chtŊli postarat o svou sp§su. I mezi 

spravedlivĨmi je m§lo tŊch, kter® by tento odvŊkĨ nepŚ²tel nebyl zuŚivŊ napadl v 

jejich smrteln®m z§pase. A chlub²-li se satan, ģe v t®to hodinŊ strhl do z§huby i svat®, 

jakou  nadŊji  mohou  m²t  bezboģn²ci,  nedbalci a hŚ²ġn²ci, kteŚ² celĨ ģivot str§vili t²m, 
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ģe se st§vali nehodnĨmi boģsk® pŚ²znŊ a milosti, kteŚ² nemaj² ģ§dn® z§sluģn® skutky, 

kter® by odr§ģely ¼toky jejich nepŚ§tel? MŢj svatĨ snoubenec Josef byl jedn²m z tŊch, 

kteŚ² se tŊġili vĨsadŊ, ģe nevidŊli, ani nepoc²tili pŚ²tomnost d®monŢ ve sv® posledn² 

hodinŊ, protoģe jakmile se pŚibl²ģili, aby s n²m jednali jako s ostatn²mi lidmi, poc²tili 

mocnou s²lu, kter§ je drģela opod§l a svat² andŊl® je svrhli do jejich propasti. Kdyģ 

vidŊli, ģe jsou pŚemoģeni, zmocnil se jich velikĨ nepokoj a zmatek. OhromenĨ 

Lucifer svolal v pekle schŢzi svĨch n§sledovn²kŢ, aby se s nimi poradil o t®to 

pŚekvapuj²c² ud§losti, i aby je pŚinutil k opŊtovn®mu prohled§n² svŊta s ¼myslem 

zjistit pŚ²tomnost Mesi§ġe. Pak se stalo nŊco, o ļem budu vypravovat pozdŊji na 

patŚiļn®m m²stŊ. 

         172. Z toho mŢģeġ poznat velk® nebezpeļ², kter® hroz² v hodinŊ smrti, kdy 

dobr® i zl® skutky zaļnou ukazovat sv® ¼ļinky. Nechci ti sdŊlit, jak mnoho duġ² je tak 

ztraceno, aby ti tv§ upŚ²mn§ l§ska k Bohu nepŚivodila smrt n§sledkem z§rmutku nad 

touto ztr§tou. Vġeobecn® pravidlo vġak je: dobrĨ ģivot d§v§ nadŊji na dobrĨ konec, 

spol®h§n² na cokoli jin®ho je nejist® a velmi zŚ²dka, jen pouhou n§hodou, doch§z² 

takov² lid® sp§sy. Nejlepġ²m opatŚen²m je, zaļ²t s pŚ²pravou co nejdŚ²ve. Proto tŊ 

napom²n§m, abys na zaļ§tku kaģd®ho dne, kdyģ se rozedn²v§, v§ģnŊ myslela na to, 

zdali to nen² posledn² den tv®ho ģivota, a kdyby snad byl posledn²m (protoģe to 

nev²ġ), uveŅ svou duġi do takov®ho stavu, aby mohla vyj²t smrti vstŚ²c s ¼smŊvem. 

Neodkl§dej ani na okamģik vzbuzen² l²tosti nad svĨmi hŚ²chy a pevn® pŚedsevzet² 

vyzpov²dat se z nich hned jakmile shled§ġ, ģe ses v nŊļem provinila, a s napraven²m i 

nejmenġ² nedokonalosti. Ve vġem tom buŅ tak opatrn§, abys nenechala ve sv®m 

svŊdom² ani nejmenġ² chybiļku, kter® bys nelitovala a nesmyla krv² m®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna. BuŅ vģdy v takov®m stavu, abys byla pŚipravena se objevit pŚed 

spravedlivĨm Soudcem, kterĨ bude zkoumat a soudit i tv® nejmenġ² myġlenky a 

vġechna tv§ hnut². 

       173. Abys podle sv®ho zboģn®ho pŚ§n² mohla pom§hat tŊm, kteŚ² jsou v 

nebezpeļ² smrti, d§vej jinĨm radu, kterou jsem ti teŅ dala. Napom²nej je, aby ģili 

opatrnŊ, aby si zajistili ġŠastnou smrt. Mimo to se pomodli na ten ¼mysl kaģdĨ den 

nŊjakou modlitbu, pros vroucnŊ Vġemohouc²ho, aby pŚekazil Ņ§belsk® ġalby a zniļil 

osidla nastrojen§ tŊm, kteŚ² jsou ve smrteln®m z§pase, i aby jeho pravice zahanbila 

vġechny zl® duchy. VŊz, ģe j§ jsem se na ten ¼mysl za smrteln²ky modlila a pŚeji si, 

abys mne v tom n§sledovala. Abys um²raj²c²m pŚispŊla v²c, naŚizuj a pŚikazuj 

d®monŢm, aby se vzd§lili od nemocnĨch a pŚestali je pron§sledovat. Tu moc mŢģeġ 

velmi ¼ļinnŊ pouģ²vat, i kdyģ nejsi u nemocnĨch, protoģe jim porouļ²ġ ve jm®nu P§nŊ 

a nut²ġ je, aby tŊ uposlechli pro jeho vŊtġ² ļest a sl§vu. 
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174. Pokud jsou v nebezpeļ² smrti tv® vlastn² Śeholnice, pouļ je, aniģ bys je 

znepokojila, o tom, co maj² dŊlat. VzpomeŔ si na to a buŅ jim v tom n§pomocna, aby 

pŚijaly svat® sv§tosti a dbej o to, aby je v ģivotŊ pŚij²maly ļastŊji, jako pŚ²pravu na 

ġŠastnou smrt. Snaģ se je povzbuzovat a tŊġit, vykl§dej jim Boģ² vŊci a jejich 

tajemstv², kter§ jsou obsaģen§ v P²smu svat®m. Napom²nej a povzbuzuj je, aby 

vzbuzovaly dobr® ¼mysly, touhy a pŚipravily se na pŚijet² svŊtla a milosti od 

Nejvyġġ²ho. Povzbuzuj je k nadŊji, posiluj je proti pokuġen²m a uļ je, jak jim maj² 

vzdorovat a zapuzovat je, snaģ se je vytuġit dŚ²v, neģ ti je samy sdŊl². Vġemohouc² ti 

d§ porozumŊn² pro to, abys mohla pouģ²t pravĨ l®k proti kaģd®mu, protoģe nemoci 

duġe je tŊģk® rozpoznat a l®ļit. Vġechno, co ti teŅ Ś²k§m, mus²ġ konat jako milovan§ 

dcera P§nŊ, a proto, abys Mu t²m slouģila. A j§ z²sk§m zvl§ġtn² vĨsady pro tebe i pro 

ty, kterĨm chceġ v t® hrozn® hodinŊ pomoci. NeġetŚi svĨmi sluģbami l§sky pŚi tŊchto 

skutc²ch, protoģe nebudeġ pracovat jen sama svĨmi silami, nĨbrģ moc², kterou BŢh 

chce pŢsobit v tobŊ pro svou vlastn² oslavu. 

 

 

KAPITOLA XVI.  

 

St§Ś² Kr§lovny nebes v okamģiku smrti svat®ho Josefa a nŊkter® vĨsady 

jej²ho svat®ho snoubence. 

 

175. SvatĨ Josef, nejġŠastnŊjġ² ze vġech muģŢ, dos§hl vŊku ġedes§ti let a 

nŊkolika dn². Ve vŊku tŚiceti tŚ² let se zasnoubil s blahoslavenou Pannou Mari² a ģil s 

N² pŚes dvacet sedm let jako jej² manģel. Kdyģ svatĨ Josef zemŚel, bylo J² ļtyŚicet 

jeden a pŢl roku. Svat®mu Josefovi byla zasnoubena ve st§Ś² ļtrn§cti let, (jak bylo 

uvedeno v prvn²m d²lu druh®ho svazku v dvac§t® druh® kapitole). Dvacet sedm let 

jej²ho manģelsk®ho ģivota dovrġilo jej² ļtyŚic§tĨ prvn² rok, k ļemuģ se mus² pŚipoļ²tat 

doba od osm®ho z§Ś² do smrti jej²ho poģehnan®ho snoubence. Kr§lovna nebes zŢstala 

ve stejn®m stavu pŚirozen® dokonalosti, v jak®m byla, kdyģ j² byly tŚicet tŚi roky, 

neboŠ, jak bylo uvedeno v tŚin§ct® kapitole t®to knihy, nebyla na N² patrn§ ģ§dn§ 

zn§mka ¼bytku sil nebo pokroļilejġ²ho vŊku a slabosti, ale zŢst§vala st§le ve stejn®m 

nejvĨġ dokonal®m stavu. C²tila pŚirozenĨ z§rmutek nad smrt² svat®ho Josefa, protoģe 

ho milovala jako sv®ho snoubence, jako muģe vynikaj²c²ch kvalit a svatosti, i jako 

sv®ho  ochr§nce  a  dobrodince.  Tento  z§rmutek  naġ²  nejmoudŚejġ²  Pan²  byl  dobŚe 
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uspoŚ§danĨ a nejvĨġ dokonalĨ, ale nebyl proto ani zdaleka m®nŊ hlubokĨ, protoģe jej² 

l§ska byla velk§. Naopak, c²tila t²m vŊtġ² z§rmutek, ļ²m l®pe byla informov§na o jeho 

vysok® pozici, kterou zauj²mal mezi svatĨmi, kteŚ² jsou zaps§ni v knize vŊļn®ho 

ģivota a ve vŊļn® pamŊti Nejvyġġ²ho. Neztr§c²me bez z§rmutku ani to, co milujeme 

obyļejnou mŊrou, ale mnohem vŊtġ² je n§ġ z§rmutek, pokud ztr§c²me to, co jsme 

velice milovali. 

          176. Nen² smyslem tohoto ģivotopisu popisovat obġ²rnŊ ctnosti a dobr® 

vlastnosti svat®ho Josefa, a ani mi to nebylo uloģeno, kromŊ toho, co staļ² k 

pouk§z§n² na dŢstojnost jeho a naġ² Kr§lovny, jej²mģ z§sluh§m (hned po z§sluh§ch 

jej²ho boģsk®ho Syna) mus² bĨt pŚipisov§ny dary a milosti, kter® Vġemohouc² udŊlil 

tomuto slavn®mu Patriarchovi. Nebesk§ Pan² byla buŅ co by n§stroj, nebo svĨmi 

z§sluhami pŚ²ļinou svatosti sv®ho snoubence, nebo alespoŔ koneļnĨm pŚedmŊtem ļi 

smyslem jeho svatosti, protoģe cel§ velk§ dokonalost ctnost² a milost² byla svat®mu 

Josefovi udŊlena proto, aby ho uļinila hodnĨm ochr§ncem a snoubencem T®, kterou 

BŢh vyvolil za svou Matku. Podle tohoto mŊŚ²tka i podle l§sky Boģ² ke sv® nejsvŊtŊjġ² 

Matce mus²me mŊŚit svatost svat®ho Josefa. Podle toho, co jsem se o t®to vŊci 

dozvŊdŊla, by si P§n, pokud by na svŊtŊ byl jinĨ, dokonalejġ² muģ, kterĨ by toho byl 

v²ce hoden, byl vyvolil toho jin®ho muģe za snoubence sv® Matky. Protoģe si vġak 

BŢh vyvolil svat®ho Josefa, byl tedy nepochybnŊ nejdokonalejġ²m muģem na svŊtŊ. 

JistŊ ģe BŢh, kterĨ ho stvoŚil a urļil ke splnŊn² tak vysok®ho c²le, ho ve sv® nekoneļn® 

moci pŚipravil a zdokonalil ¼mŊrnŊ tomuto c²li. To znamen§ (podle zpŢsobu naġeho 

smĨġlen²), ģe jeho svatost, ctnosti, dary, milosti, vlit® i pŚirozen® zvyky byly 

uzpŢsobeny tak, aby s pomoc² boģsk®ho vlivu odpov²daly c²li, pro kterĨ byl zvolen. 

          177. Vn²m§m jistĨ rozd²l mezi milostmi udŊlenĨmi tomuto velk®mu 

patriarchovi a milostmi udŊlenĨmi jinĨm svŊtcŢm. Mnoz² svat² byli obdaŚeni milostmi 

a dary, kter® jim nebyly d§ny pro rozmnoģen² jejich svatosti, ale proto, aby jin® duġe 

pokroļily ve sluģbŊ Nejvyġġ²mu. Byly to dary a milosti takŚka zdarma udŊlen®, kter® 

nez§visely na svatosti toho, kdo je obdrģel. Ale u naġeho blahoslaven®ho patriarchy, 

vġechna boģsk§ dobrodin² pŚisp²vala k jeho osobn²m ctnostem a dokonalosti, protoģe 

tajemnĨ ¼ļel, ke kter®mu smŊŚovaly a kterĨ podporovaly, byl ¼zce spojen se svatost² 

jeho vlastn²ho ģivota. Ļ²m v²ce se jeho ģivot st§val andŊlskĨm, t²m se st§val tak® 

hodnŊjġ² st§t se snoubencem nejsvŊtŊjġ² Marie, schr§nky a pokladny nebeskĨch 

tajemstv². MŊl bĨt divem svatosti, ļ²mģ i vskutku byl. Tato podivuhodn§ svatost 

zaļala uģ pŚi utv§Śen² jeho tŊla v lŢnŊ jeho matky. Do toho zas§hla sama boģ² 

prozŚetelnost, kter§ Ś²dila sloģen² ļtyŚ hlavn²ch ġŠ§v jeho tŊla s nejvŊtġ² jemnost²  a  

pŚimŊŚenost²,  a  opatŚila  ho  tou vyrovnanou m²rnou povahou,  kter§ uļinila jeho tŊlo 
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poģehnanou zem², vhodnĨm pŚ²bytkem vĨborn®, dobr® duġe a rozv§ģn® mysli 

(Mdr.8,19). Byl posvŊcen jiģ v ģivotŊ sv® matky sedm mŊs²cŢ po jeho poļet² a kvas 

hŚ²chu v nŊm byl zniļen pro celĨ jeho ģivot, takģe nikdy ani nepoc²til neļist® nebo 

nezŚ²zen® hnut². I kdyģ neobdrģel uģ²v§n² rozumu z§roveŔ s t²mto prvn²m 

posvŊcen²m, kter® spoļ²v§ hlavnŊ v ospravedlnŊn² od dŊdiļn®ho hŚ²chu, pŚesto jeho 

matka v t® dobŊ pociŠovala neobyļejnou radost Ducha svat®ho. Aniģ by tomu 

tajemstv² ¼plnŊ rozumŊla, vzbuzovala velk® ¼kony ctnost² a tuġila, ģe jej² syn, nebo 

koho v ģivotŊ nos², bude obdivuhodnĨ pŚed Bohem i pŚed lidmi. 

          178. Svat® d²tŊ Josef se narodilo tŊlem velmi kr§sn® a dokonal® a zpŢsobilo 

svĨm rodiļŢm i pŚ²buznĨm neobyļejnou radost, skoro podobnou t® radosti, kterou 

zpŢsobilo narozen² svat®ho Jana KŚtitele, i kdyģ v tomto pŚ²padŊ byla pŚ²ļina toho 

v²ce skryta. P§n u nŊho usp²ġil uģ²v§n² rozumu a zdokonalil ho ve st§Ś² tŚ² let vlit²m 

vŊdomost² a rozġ²Śen²m jeho duġe novĨmi milostmi a ctnostmi. Od t® doby d²tŊ zaļalo 

pozn§vat Boha v²rou a tak® pŚirozenĨm smĨġlen²m a vŊdomostmi, jako pŚ²ļinu a 

pŢvodce vġech vŊc². DychtivŊ naslouchal a hluboce ch§pal vġechno, ļemu ho uļili o 

Bohu a jeho skutc²ch. V tomto pŚedļasnŊ zral®m vŊku se jiģ cviļil v nejvyġġ²ch 

druz²ch modlitby a rozj²m§n², a horlivŊ se odd§val cviļen² ctnost² pŚimŊŚenĨch jeho 

mlad®mu vŊku, takģe v dobŊ, kdy jin® dŊti zaļ²naj² uģ²vat rozum, ve st§Ś² sedmi let 

nebo i pozdŊji, byl jiģ svatĨ Josef v uģ²v§n² rozumu a ve svatosti dokonalĨm muģem. 

Byl laskav® povahy, dobrosrdeļnĨ, pŚ²vŊtivĨ, upŚ²mnĨ, prozrazuj²c² nejen svat®, ale i 

andŊlsk® sklony, rostl ve ctnosti a dokonalosti, a ģil tak plnŊ bez¼honnĨm ģivotem aģ 

do z§snub s nejsvŊtŊjġ² Mari². 

       179. K upevnŊn² a rozmnoģen² jeho dobrĨch vlastnost² pŚispŊly tak® pŚ²mluvy 

blahoslaven® Pan². Protoģe jakmile se dovŊdŊla, ģe si P§n pŚeje, aby s n²m vstoupila 

do manģelsk®ho stavu, prosila vroucnŊ P§na, aby svat®ho Josefa posvŊtil a pronikl 

nejvĨġ ļistĨm smĨġlen²m a tuģbami, kter® by se shodovaly s jej²mi. P§n jej² modlitby 

vyslyġel a uk§zal j², jak velk® vŊci jeho pravice vykonala v mysli a v duġi patriarchy 

svat®ho Josefa. Byly tak hojn®, ģe je nelze lidskĨmi slovy popsat. Vlil jeho duġi 

nejdokonalejġ² vlastnosti vġech ctnost² a darŢ. Znovu vyrovnal vġechny jeho 

schopnosti a naplnil ho milost², kterou podivuhodnŊ upevnil. Ve ctnosti dokonal® 

ļistoty byl povznesen nad serafy, protoģe ļistotu, kterou maj² oni bez tŊla, mŊl svatĨ 

Josef v pozemsk®m smrteln®m tŊle. Ģ§dn§ z jeho schopnost² se nikdy ani na okamģik 

nezabĨvala nŊjakĨm neļistĨm obrazem nebo pŚirozenĨmi tŊlesnĨmi pocity.  Toto 

osvobozen² od vġech tŊchto pŚedstav  a  jeho andŊlsk§ prostota ho ļinily vhodnĨm pro 



PROBODENĉ 

97 

 

spoleļn® souģit² s Nejļistġ² ze vġech tvorŢ. Bez t®to ļistoty by ani nebyl hoden tak 

velk® dŢstojnosti a vĨsady. 

       180. Vynikal obdivuhodnŊ tak® v jinĨch ctnostech, zvl§ġtŊ v l§sce, protoģe ģil u 

pramene ģivĨch vod, tekouc²ch do ģivota vŊļn®ho (Jan 4,14). Byl v bezprostŚedn² 

bl²zkosti stŚediska ģ§ru, kterĨ bez odporu stravuje. Nejlepġ², co je moģn® Ś²ci o l§sce 

naġeho svŊtce je to, co jsem o n² uģ Śekla v pŚedeġl® kapitole. Zvl§ġtŊ to, ģe jeho l§ska 

k Bohu byla pravou pŚ²ļinou jeho smrteln® nemoci i smrti. ZpŢsob jeho smrti byl 

vĨsadou jeho neobyļejn® l§sky, protoģe jeho sladk® vzdechy l§sky pŚekonaly jeho 

nemoci a koneļnŊ je i ukonļily, protoģe byly mnohem silnŊjġ². Jelikoģ pŚedmŊty jeho 

l§sky, Kristus a jeho Matka byly st§le s n²m a oba s n²m byli spout§ni ¼ģeji neģ s 

kterĨmkoli jinĨm ļlovŊkem, nevyhnutelnŊ bylo tedy jeho nejļistġ² a nejvŊrnŊjġ² srdce 

stravov§no ¼ļinky l§sky tak bl²zk®ho spojen². Poģehn§n buŅ PŢvodce tak velkĨch 

divŢ a poģehn§n buŅ nejġŠastnŊjġ² z pozemġŠanŢ, svatĨ Josef, kterĨ tak znamenitŊ 

odpov²dal jejich l§sce. Zasluhuje, aby byl zn§m a chv§len vġemi pokolen²mi lid² a 

n§rodŢ, protoģe P§n neuļinil takov® vŊci ģ§dn®mu jin®mu ļlovŊkovi a k nikomu 

jin®mu neprojevil tolik l§sky. 

       181. Boģsk® vize a zjeven², kterĨch se svat®mu Josefovi dostalo, jsem jiģ d²lļ²m 

zpŢsobem v tomto ģivotopisu popsala (Svazek II., ļ. 422, 423, 471). Bylo jich vġak 

mnohem v²c, neģ jich mŢģe bĨt pops§no, ale nejvŊtġ² ze vġech bylo to, ve kter®m se 

dovŊdŊl o tajemn®m vztahu mezi Kristem a jeho Matkou, i o tom, ģe bude mnoho let 

ģ²t v jejich spoleļnosti jako domnŊlĨ otec P§nŊ a pravĨ manģel Kr§lovny nebes. Byla 

jsem vġak informov§na i o mnoha jinĨch zvl§ġtn²ch vĨsad§ch, kter® Nejvyġġ² udŊlil 

svat®mu Josefovi pro jeho velikou svatost, a kter® jsou zvl§ġŠ dŢleģit® pro ty, kteŚ² ho 

spr§vnĨm zpŢsobem pros² o pŚ²mluvu. Moc² tŊchto zvl§ġtn²ch vĨsad je pŚ²mluva 

svat®ho Josefa velmi mocn§, pokud ģ§d§me za prv®, o dosaģen² ctnosti ļistoty a 

pŚem§h§n² tŊlesnĨch smyslnĨch n§klonnost², za druh®, o z²sk§n² mocn® pomoci pro 

uniknut² hŚ²chu a znovuz²sk§n² Boģ²ho pŚ§telstv², za tŚet², o rŢst v l§sce a oddanosti k 

nejsvŊtŊjġ² Marii,  za ļtvrt®, o z²sk§n² milosti ġŠastn® smrti a ochrany proti d®monŢm v 

posledn² hodinŊ, za p§t®, o naplnŊn² d®monŢ hrŢzou pŚi pouh®m vysloven² jeho jm®na 

jeho chr§nŊnci, za ġest®, o z²sk§n² tŊlesn®ho zdrav² a pomoci pŚi vġech tŊģkostech, za 

sedm®, o narozen² dŊt² v rodinŊ. Ta a mnoh§ jin§ dobrodin² BŢh udŊluje tŊm, kdo 

n§leģitĨm zpŢsobem a s dobrĨm ¼myslem pros² o pŚ²mluvu snoubence naġ² Kr§lovny, 

svat®ho Josefa. Ģ§d§m vġechny dŊti svat® C²rkve, aby ho uct²valy, a jistŊ zakus² jeho 

pŚ²zeŔ, pokud se n§leģitĨm zpŢsobem pŚiprav², aby si ji zaslouģily a mohly ji obdrģet. 
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Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, pŚesvat§ Marie . 

 

          182. M§ dcero, i kdyģ jsi popsala m®ho snoubence svat®ho Josefa jako 

nejvzneġenŊjġ²ho mezi kn²ģaty a svatĨmi nebesk®ho Jeruzal®ma, pŚesto ani ty 

nemŢģeġ n§leģitŊ vystihnout jeho vynikaj²c² svatost, ani ji pozemġŠan® nemohou 

dokonale poznat, dokud nedojdou v nebes²ch patŚen² na Boha. Pak budou vġichni plni 

obdivu a chv§ly, aģ je P§n uschopn² porozumŊt tomuto tajemstv². V posledn² den, kdy 

budou vġichni lid® souzeni, budou zavrģen² hoŚce oplak§vat sv® hŚ²chy, kter® jim 

br§nily v§ģit si tohoto mocn®ho prostŚedku k z²sk§n² sp§sy i toho, ģe nevyuģili 

moģnost pro sebe snadno z²skat prostŚednictv²m tohoto pŚ²mluvce pŚ§telstv² 

spravedliv®ho Soudce. Cel® lidsk® pokolen² velmi podceŔuje vĨsady a pŚednosti 

udŊlen® m®mu poģehnan®mu snoubenci a nev², co jeho pŚ²mluva u Boha zmŢģe. 

UjiġŠuji tŊ, m§ nejdraģġ², ģe on je jedn²m z tŊch svatĨch, kteŚ² jsou u Boha ve velk® 

pŚ²zni a m§ velkou moc pŚi zadrģov§n² trestaj²c² Boģ² ruky. 

        183. PŚeji si, abys byla boģsk® dobrotŊ velmi vdŊļna za to, ģe ti dopŚ§l tolik 

svŊtla a pozn§n² tohoto tajemstv², i za dobrodin², kter§ ti v tom prokazuji. Od 

nynŊjġka se snaģ po celĨ svŢj ģivot pokraļovat v ¼ctŊ a srdeļn® l§sce k m®mu 

snoubenci. Chval P§na za ctnosti a vĨsady, kterĨmi svat®ho Josefa v tak vysok® m²Śe 

obdaroval a za to, ģe mne tak velice potŊġil pozn§n²m vġech jeho pŚednost². Ve vġech 

svĨch potŚeb§ch mus²ġ vyuģ²vat jeho pŚ²mluvu. MŊla bys pŚimŊt i mnoh® jin®, aby  ho  

ctili, a zvl§ġtŊ dbej na to, aby tv® Śeholnice vynikaly v ¼ctŊ k nŊmu. O co mŢj 

snoubenec P§na v nebi poģ§d§, to je na zemi udŊleno a na jeho pŚ²mluvŊ z§vis² mnoho 

zvl§ġtn²ch dobrodin², pokud se jich lid® sami neuļin² nehodnĨmi. Vġechny tyto 

vĨsady jsou odmŊnou za milostnou dokonalost tohoto obdivuhodn®ho svŊtce a za jeho 

velk® ctnosti, protoģe je jimi boģsk§ dobrotivost v§bena a pohl²ģ² na svat®ho Josefa s 

velkou ġtŊdrost² a ochotou zahrnout neuvŊŚitelnĨm milosrdenstv²m vġechny, kteŚ² se k 

nŊmu ut²kaj² o pŚ²mluvu. 

 

 

KAPITOLA XVII.  

 

Co dŊlala nejsvŊtŊjġ² Marie po smrti svat®ho Josefa a nŊkter® rozmluvy 

se svatĨmi andŊly. 

 

184. Cel§ kŚesŠansk§ dokonalost je obsaģena ve dvou, v C²rkvi zn§mĨch 

ģivotn²ch stavech: v ļinn®m a rozj²mav®m. K ļinn®mu ģivotu se vztahuje veġker§ 

ļinnost tŊla a smyslŢ, kter® pouģ²v§me bŊhem souģit² s naġimi bliģn²mi ve svŊtskĨch 

z§leģitostech.  Toto ġirok® pole ļinnost² v sobŊ  zahrnuje  projevy  mravn²ch  ctnost², kter® 
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vedou k dokonalosti naġeho ļinn®ho ģivota. K rozj²mav®mu ģivotu patŚ² vnitŚn² 

ļinnost rozumu a vŢle, kter§ smŊŚuje k nejvzneġenŊjġ²mu, duchovn²mu pŚedmŊtu 

rozumn®ho tvora. Proto je rozj²mavĨ ģivot vzneġenŊjġ² neģ ļinnĨ, a protoģe je i 

klidnŊjġ², utŊġenŊjġ² a kr§snŊjġ², je tak® s§m o sobŊ ģ§douc². SmŊŚuje pŚ²mŊji k 

nejvyġġ²mu c²li, k Bohu, protoģe pozŢst§v§ v nejhlubġ²m pozn§n² a milov§n² Boha, a 

tak se pod²l² na vlastnostech vŊļn®ho ģivota, kterĨ je plnŊ naz²ravĨ. Tyto dva zpŢsoby 

ģivota jsou jako dvŊ sestry Marie a Marta (Lk.10,41), jedna tich§, uvaģuj²c², druh§ 

starostliv§ a hluļn§, nebo jako jin® dvŊ sestry a manģelky Lia a R§chel, jedna plodn§, 

ale nehezk§, s bolavĨma oļima, druh§ kr§sn§ a milostn§, ale ze zaļ§tku neplodn§. 

ĻinnĨ ģivot je plodnŊjġ², ale duġe je pŚi nŊm zaujata mnohĨmi a rŢznĨmi ļinnostmi, 

kter® ji vedou k roztrģitosti, takģe se duġe nemŢģe povzn®st a proniknout vysok® Boģ² 

vŊci, zat²mco rozj²mavĨ ģivot je kr§snŊjġ², i kdyģ nen² z poļ§tku tak plodnĨ, protoģe 

jeho ovocem m§ bĨt vĨsledek modliteb a z§sluh. Ty pak pŚedpokl§daj² velkĨ pokrok v 

dokonalosti a v Boģ²m pŚ§telstv², kter® na zem svol§v§ Boģ² ġtŊdrost a dary pro jin® 

duġe a pŚin§ġ² v poģehn§n² ovoce velmi hojn® a vz§cn®. 

185. Slouļen² obou tŊchto druhŢ ģivota je vrcholem kŚesŠansk® dokonalosti. 

Toto sluļov§n² je ale velmi nesnadn®. Zpravidla nevid²me oba tyto druhy ģivota 

spojen® v jedn® osobŊ, ale existuj²c² v pozoruhodn®m stupni oddŊlenŊ v MartŊ a 

Marii, v Lie a R§chel, oddŊluj²c² jednotlivŊ buŅ ļinnĨ, nebo rozj²mavĨ ģivot. V ģ§dn® 

z nich nemohl bĨt n§leģitŊ zastoupen ļinnĨ i rozj²mavĨ ģivot, protoģe je velmi 

nesnadn® ve vŊtġ²m mŊŚ²tku praktikovat oboj² v jednom pŚedmŊtu. PŚestoģe se svat² 

velice snaģili, aby dos§hli tohoto dokonal®ho spojen² a vġichni uļitel® duchovn²ho 

ģivota se snaģili v®st duġe k tomu c²li, a pŚesto ģe je i mnoho n§vodŢ od uļenĨch 

muģŢ, pŚ²kladŢ apoġtolŢ a zakladatelŢ svatĨch Śehol², kteŚ² se snaģili slouļit rozj²m§n² 

s ļinnost², jak dalece toho byli s pomoc² Boģ² milosti schopni, pŚesto vģdy pozn§vali, 

ģe ļinnĨ ģivot, vlivem mnoģstv² jeho z§jmŢ a podnŊtŢ mysli vyvolanĨch niģġ²mi 

pŚedmŊty, rozptyluje a rozruġuje srdce tak, jak to P§n Śekl MartŊ. Jakkoli ti, kteŚ² jsou 

zamŊstn§ni ļinnŊ, mohou naj²t klid a pokoj k tomu, aby se povznesli k vyġġ²m vŊcem 

v rozj²m§n², pŚesto se jim nikdy bez velk® n§mahy nepodaŚ² na delġ² dobu slouļit 

ļinnĨ ģivot s rozj²mavĨm, mimo pŚ²padŢ se zvl§ġtn²m pŚispŊn²m Nejvyġġ²ho. Proto 

svat², kteŚ² se chtŊli oddat rozj²mav®mu ģivotu, vyhled§vali pouġŠ a samotu, kter® jsou 

pro takovĨ zpŢsob ģivota vhodnŊjġ². Ti, kteŚ² se vŊnovali ļinn®mu ģivotu a p®ļi o 

sp§su  duġ²  vyuļov§n²m  a  veden²m,   si  vyhradili  nŊjakĨ  ļas,   aby  mohli   pŚeruġit   
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zevnŊjġ² ļinnost a uchĨlit se do samoty. Tak rozdŊlovali sv® dny mezi rozj²mavĨ a 

aktivn² ģivot. T²m, ģe se vŊnovali kaģd®mu zpŢsobu ģivota dokonale, z²skali z§sluhy i 

odmŊnu obou druhŢ ģivota, zaloģenĨch na l§sce a milosti, jako na hlavn² podpoŚe. 

        186. Pouze nejsvŊtŊjġ² Marie jako jedin§ slouļila tyto dva druhy ģivota 

dokonalĨm zpŢsobem. Jej²mu nejvyġġ²mu a nejvroucnŊjġ²mu rozj²m§n² nepŚek§ģelo 

zamŊstn§n² ļinn®ho ģivota. V N² byla peļliv§ Marta bez rozļilov§n², a tich§, klidn§ 

Marie bez tŊlesn® neļinnosti. MŊla kr§su R§chel i plodnost Lie, a jedinŊ tato velk§ a 

moudr§ Kr§lovna skutkem dok§zala skloubit to, co tyto sestry vz§jemnŊ 

pŚedstavovaly. PŚestoģe obsluhovala sv®ho nemocn®ho manģela a podporovala jeho i 

sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna svou prac², nepŚeruġovala proto ani nezkracovala proto sv§ 

nebesk§ rozj²m§n², ani nemusela vyhled§vat samotu nebo ¼stran², aby mohla zjednat 

klid a pokoj sv®mu srdci a povzn®st ho nad oblast seraf²nŢ. PŚece vġak, kdyģ ztratila 

spoleļnost svat®ho Josefa a osamŊla, uspoŚ§dala sv§ cviļen² tak, ģe se po vġechen ļas 

odd§vala vnitŚn² ļinnosti boģsk® l§sky. Ihned poznala svĨm naz²r§n²m do nitra sv®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna, ģe to byla jeho vŢle, aby polevila v pr§ci, kterou se musela 

zabĨvat ve dne v noci pŚi obsluhov§n² svat®ho Josefa, a m²sto t®to nam§hav® pr§ce, 

aby se nyn² pŚipojila k jeho Velebnosti v modlitb§ch a vzneġenĨch ļinnostech. 

         187. P§n J² tak® pŚipomnŊl, ģe k zajiġtŊn² jejich nezbytn®ho skromn®ho ģivobyt² 

postaļ², kdyģ se bude vŊnovat pr§ci jen kr§tkou dobu kaģdĨ den, protoģe po smrti 

svat®ho Josefa hodlali j²st pouze jednou dennŊ k veļeru, zat²mco dŚ²v zachov§vali jinĨ 

poŚ§dek kvŢli svat®mu Josefovi, aby mu byli pŚi j²dle milĨmi spoleļn²ky. Od t® doby 

Jeģ²ġ a Marie jedli pouze jednou za den kolem ġest® hodiny veļern². Mnohdy mŊli k 

j²dlu jen chl®b, jindy k nŊmu blahoslaven§ Pan² pŚid§vala ovoce nebo zeleninu a ryby. 

To bĨvalo jedinĨm pokrmem nejvyġġ²ch Vl§dcŢ nebe a zemŊ. I kdyģ byla jejich 

stŚ²dmost a zdrģenlivost vģdy velk§, byla jeġtŊ vŊtġ², kdyģ osamŊli. Nikdy od toho 

neupouġtŊli kromŊ toho, ģe nŊkdy zmŊnili druh potravy a dobu, kdy ji pŚij²mali. 

Pokud byli nŊkĨm pozv§ni, pojedli nŊco m§lo z toho, co jim bylo nab²dnuto, aniģ by 

se toho plnŊ zŚekli. Zaļali tak jednat podle rady, kterou pozdŊji Jeģ²ġ dal svĨm 

uļedn²kŢm ohlednŊ toho, jak se maj² chovat, kdyģ budou k§zat evangelium. 

JednoduchĨ pokrm, kterĨ nebeġt² Vl§dcov® jedli, pŚedkl§dala velk§ Pan² sv®mu 

boģsk®mu Synovi na kolenou, k ļemuģ si od NŊho vyprosila svolen². NŊkdy pokrm 

tak® v kleļe pŚipravovala, k ļemuģ ji pohnulo pomyġlen², ģe m§ slouģit k obļerstven² 

prav®ho Boģ²ho Syna. 

        188. Ani pŚ²tomnost svat®ho Josefa nikterak nepŚek§ģela nejsvŊtŊjġ² Matce v 

prokazov§n² patŚiļn® ¼cty sv®mu Synovi, kdy neopominula ani nejmenġ² bod, kterĨ 

tato ¼cta k NŊmu vyģadovala.  Po smrti svat®ho Josefa vġak pŚed N²m poklekala nebo 
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padala na tv§Ś mnohem ļastŊji, protoģe pro takov® skutky bylo pŚece jen v pouh® 

pŚ²tomnosti jej²ch svatĨch andŊlŢ v²ce volnosti neģ v pŚ²tomnosti jej²ho snoubence, 

kterĨ byl ļlovŊkem. Ļastokr§t zŢstala pokornŊ leģet tv§Ś² k zemi, dokud J² P§n 

neporuļil, aby vstala. Velmi ļasto Mu l²bala nohy, nŊkdy ruce a obyļejnŊ byla pŚi tom 

proniknuta nejhlubġ² pokorou, ¼ctou a slzela. V pŚ²tomnosti sv®ho Syna st§la vģdy 

uctivŊ sklonŊna s vĨrazem nejvroucnŊjġ² l§sky a oļek§vala, co si bude pŚ§t a byla 

vģdy pŚipravena k n§sledov§n² ctnosti jeho srdce. I kdyģ byla bez chyby a nedopustila 

se nikdy ani nejmenġ² nedokonalosti nebo nedbalosti ve sluģbŊ a l§sce ke sv®mu 

nejsvŊtŊjġ²mu Synovi, jej² oļi (jako oļi sluģebnice a ochotn® dŊveļky, o n²ģ se 

zmiŔuje prorok, jenģe oddanŊji) byly st§le obr§ceny k ruk§m sv®ho Mistra, aby 

z²skala milosti, kter® si pŚ§la obdrģet proto, aby J² dopom§haly k vŊtġ² dokonalosti. 

LidskĨ duch si nemŢģe pŚedstavit, jak§ boģsk§ nauka J² pom§hala v pochopen² a 

prov§dŊn² tak mnoha a tak velkĨch ļinŢ ve spojen² s vtŊlenĨm Slovem v dobŊ, kdy 

spolu ģili sami, jen ve spoleļnosti svatĨch andŊlŢ, kteŚ² jim slouģili a chr§nili je. 

JedinŊ ti byli svŊdky toho vġeho. Velmi vġe obdivovali a chv§lili, obzvl§ġŠ kdyģ 

zjistili, ģe jsou sami, co se tĨļe moudrosti a ļistoty, na mnohem niģġ² ¼rovni neģ 

pouhĨ tvor Marie, kter§ byla hodna takov® svatosti proto, ģe jen Ona jedin§ pŚinesla 

celĨ zisk z milost², kter® obdrģela. 

189. Naġe Kr§lovna soutŊģila se svatĨmi andŊly ve vykon§v§n² bŊģnĨch a 

pokornĨch prac², kter® byly nutn® k zajiġtŊn² pohodl² vtŊlen®ho Slova a poŚ§dku v 

jejich mal®m obydl², protoģe nebyl nikdo jinĨ, kdo by se o tyto vŊci, kromŊ naġ² 

nebesk® Pan² a tŊchto nejvĨġ ġlechetnĨch a vŊrnĨch poddanĨch a vyslancŢ, staral. 

AndŊl® J² pom§hali ve viditelnĨch lidskĨch postav§ch a chtŊli si sami vz²t na starost 

vġechnu tu pr§ci. Ale slavn§ Kr§lovna si pŚ§la vġechnu n²zkou pr§ci dŊlat sama. 

SvĨma rukama ļistila dŢm, starala se o svŢj chudiļkĨ n§bytek, umĨvala n§dob² a 

hrnce na vaŚen² i jin® kuchyŔsk® n§ļin² a d§vala svŊtnici do poŚ§dku. Avġak tito 

dvoŚan® Nejvyġġ²ho, skuteļnŊ zdvoŚil² a rychlejġ², ne vġak pokornŊjġ² ve sv®m jedn§n² 

neģ Ona, udŊlali obyļejnŊ tyto pr§ce dŚ²v, neģ mohla Kr§lovna nebes naj²t ļas k tomu, 

aby je vykonala. NŊkdy je pŚistihla pŚi vykon§v§n² pr§ce, kterou mŊla dŊlat. Na jej² 

pŚ§n² v pr§ci ustali a pŚenechali ji J², aby uspokojila svoji pokoru a zboģnost t²m, ģe ji 

sama dokonļ². Aby vġak nezasahovali v²ce do jej²ch horlivĨch tuģeb, Śekla jim: 

ĂVyslanci Nejvyġġ²ho, vy jste tak ļist² duchov®, ģe vyzaŚujete svŊtlo Boģstv², kterĨm 

mne osvŊcujete, a proto tato n²zk§, vġedn² zamŊstn§n² nepŚ²sluġ² vaġemu stavu, vaġ² 

pŚirozenosti a postaven².  Ty n§leģ² mnŊ, t®, kter§ mimo to,  ģe je jen hl²na,  je nejniģġ² 
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ze vġech pozemġŠanŢ a nejposlednŊjġ² ze sluģebn²kŢ m®ho P§na a Syna. Nechte mne, 

moji pŚ§tel®, konat sluģbu, kter§ je mou povinnost², protoģe j§ t²m z²sk§m z§sluhy, 

kter® vy ve vaġem postaven² a dŢstojnosti nepotŚebujete. J§ zn§m cenu tŊchto 

vġedn²ch prac², kterĨmi svŊt pohrd§, a P§n mi nedal toto pozn§n² proto, abych ty 

pr§ce pŚenech§vala nŊkomu jin®mu, ale proto, abych je sama vykon§vala.ñ 

       190. ĂNaġe Kr§lovno a Pan²ñ odpovŊdŊli andŊl®, Ăje pravdou, ģe v oļ²ch a v 

m²nŊn² P§nŊ jsou tyto pr§ce cenn® tak, jak je ti zn§mo. Ale jestliģe jimi ty z²sk§ġ 

vz§cnou odmŊnu za svou pokoru, vezmi do ¼vahy to, ģe bychom my nebyli n§leģitŊ 

posluġn², kdybychom vŊdomŊ zapomenuli na pr§ci, kterou n§m svŊŚil Nejvyġġ². 

Z§sluhy, kter® z²sk§v§ġ tŊmito pracemi, mŢģeġ naġe Pan², snadno nahradit 

umrtvov§n²m, kter® je nutn® pro potlaļov§n² touhy po jejich vykon§v§n².ñ 

NejmoudŚejġ² Panna na tyto argumenty odpovŊdŊla: ĂNe, moji p§ni a nejvyġġ² 

duchov®, nesm²te tyto pr§ce vidŊt v tomto svŊtle. Protoģe pokud vy pokl§d§te za 

povinnost slouģit mi coby Matce vaġeho velk®ho P§na, jehoģ tvory jste, pamatujte si, 

ģe k t®to hodnosti mne povznesl z prachu, a ģe proto mŢj dluh vdŊļnosti za to 

dobrodin² je mnohem vŊtġ² neģ v§ġ. Protoģe moje z§vazky jsou mnohem vŊtġ², moje 

dŢkazy vdŊļnosti mus² bĨt tak® vŊtġ² neģ vaġe. Pokud touģ²te slouģit m®mu Synovi 

jako jeho tvorov®, mus²m Mu ze stejn®ho dŢvodu slouģit i j§, protoģe jsem k tomu 

zav§z§na mnohem v²c coby Matka takov®ho Syna. Proto pochop²te, ģe jsem povinna 

bĨt pokorn§, vdŊļn§ a poniģovat se pŚed N²m aģ do prachu v²c neģ vy.ñ 

        191. Tyto a podobn® l§skypln® a obdivuhodn® rozepŚe se vedly mezi nejsvŊtŊjġ² 

Mari² a jej²mi andŊly, ale palma pokory zŢstala vģdy v rukou jejich Kr§lovny a Pan². 

SvŊt pr§vem o tŊchto tajemstv²ch nev², protoģe nen² hoden je zn§t, kvŢli sv® 

marnivosti a pĨġe. Jeho nerozumn§ domĨġlivost povaģuje za bezvĨznamn® a 

opovrģen²hodnŊ n²zk®, vġedn² pr§ce, kdeģto nebeġt² dvoŚan®, kteŚ² znaj² jejich cenu, si 

jich v§ģ².  Kr§lovna vġeho tvorstva je horlivŊ vyhled§vala a doģadovala se jich jako 

velk® vz§cnosti. Ponechme vġak svŊt v jeho ¼mysln® nebo ne¼mysln® neznalosti. 

Pokora nen² pro pyġn® srdcem, a ani n²zk® sluģby nejsou pro purpur a jemn§ roucha, a 

drhnut² podlahy a pran² nen² pro ty, kteŚ² se zdob² drahokamy a hedv§b²m, ani vz§cn® 

klenoty tŊchto ctnost² nejsou urļeny vġem lidem bez rozd²lu. Ale kdyģ se n§kaza 

svŊtsk® pĨchy dostane do ġkoly pokory a pohrd§n² svŊtem, zvl§ġtŊ pak do Śeholn²ch 

druģin, a pokud se v nich na tento druh pokoŚov§n² pohl²ģ² jako na hanbu a potupu, 

pak nemŢģeme zap²rat, ģe takov® smĨġlen² nen² nic jin®ho, neģ nejhanebnŊjġ² a trestu 

nejhodnŊjġ² pĨcha.   Jestliģe  my  Śeholn²ci  a Śeholnice  pohrd§me  uģitkem  takovĨch 
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pokornĨch zamŊstn§n² a pokl§d§me je za poniģuj²c², jako to dŊlaj² svŊtġt² lid®, jak se 

pak budeme moci objevit pŚed andŊly a naġ² Kr§lovnou, kteŚ² povaģovali za nejvĨġ 

ļestn® pr§ce, na kter® my pohl²ģ²me jako na opovrģliv® a neļestn®? 

       192. Moje sestry a dcery t®to velk® Kr§lovny a Pan², mluv²m k v§m, kter® jste 

povol§ny a pŚeneseny do snubn² s²nŊ velk®ho Kr§le k prav® radosti a ples§n²! 

(Ģl.44,16). Nenechte se oloupit o sv® pr§vo bĨt nazĨv§ny dŊtmi t®to Matky! Kdyģ se 

Ona, kter§ byla Kr§lovnou andŊlŢ a lid², pokoŚovala kon§n²m tak n²zkĨch a vġedn²ch 

prac², jako je umĨv§n² a zamŊstn§vala se nejobyļejnŊjġ²mi ruļn²mi pracemi, jakou 

drzost² by se jevila v jej²ch oļ²ch a pŚed zrakem sam®ho P§na hrdost, marn§ pĨcha a 

nedostatek pokory pouhĨch otrokyŔ? Daleko buŅ od naġ² druģiny takov§ zrada, kter§ 

se hod² jen pro Babylon a jeho obyvatele. Pokl§dejme za vyznamen§n², ģe se n§m 

dostalo toho, co vzneġen§ Kr§lovna oceŔovala jako korunu z§sluh, a aŠ je pŚ²ļinou 

nejvŊtġ²ho zahanben² a pŚ²ļinou hrozn® trestuhodnosti, kdyby mŊlo bĨt zjiġtŊno, ģe 

nejsme dostateļnŊ horliv® v soutŊģi pokory, ve kter® naġe Pan² soutŊģila se svatĨmi 

andŊly. HorlivŊ vyhled§vejme pokorn§, vġedn² zamŊstn§n² a vzbuzujme u andŊlŢ a 

nebeskĨch prŢvodcŢ stejnou Śevnivost, kter§ se tak l²bila naġ² Kr§lovnŊ a jej²mu 

nejsvŊtŊjġ²mu Synovi a naġemu Ģenichovi. 

      193. Mus²me pochopit, ģe bez opravdov® a pevn® pokory by bylo smŊl® 

vyhled§vat odmŊnu nejistĨch duchovn²ch nebo rozumovĨch ¼tŊch, a snaģit se o nŊ by 

bylo opov§ģlivou poġetilost². Sledujme radŊji naġi nebeskou Uļitelku, kter§ je 

dokonalĨm vzorem svat®ho a dokonal®ho ģivota. U t®to, velk® Kr§lovny se dary a 

¼tŊchy nebes stŚ²daly s jej²m pokornĨm, vġedn²m zamŊstn§n²m, protoģe se mnohokr§t 

pŚihodilo, ģe v dobŊ, kdy se modlila se svĨm Synem, svat² andŊl® sladkĨmi, 

harmonickĨmi hlasy zp²vali hymny a chv§ly, kter® sloģila sama Marie ke chv§le 

nekoneļn® Boģ² bytosti a podstatn®ho slouļen² Slova s lidskou pŚirozenost² ve druh® 

OsobŊ nejsvŊtŊjġ² Trojice. Blahoslaven§ Pan² ļasto ģ§dala andŊly, aby opakovali tyto 

hymny jej²mu P§novi a StvoŚiteli, a kdyģ s nimi stŚ²davŊ zp²vala verġe, pŚid§vala nov® 

hymny. Oni Ji poslechli a ģasli obdivem nad hlubokou moudrost², kter§ se zraļila 

v tom, co Śekla a co pro nŊ sloģila. Pak, kdyģ se jej² Syn uloģil k odpoļinku, nebo 

kdyģ jedl, poģ§dala je s ¼myslem obveselit Ho, jako Matka jejich StvoŚitele, aby Mu 

jej²m jm®nem sladce hr§li. P§n k tomu svolil, kdykoli o to poģ§dala. T²m d§val 

prŢchod ģ§ru jej² l§sky a ¼cty, se kterou Mu bŊhem jeho posledn²ch letech slouģila. 

Kdybych chtŊla vypovŊdŊt vġe, co mi o tom bylo zjeveno, musela bych sepsat 

mnohem  delġ²  pojedn§n²  a  byly  by nutn® mnohem  vŊtġ²  schopnosti  neģ  jsou  m®.  
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Z toho, co jsem naznaļila, si mŢģe ļlovŊk udŊlat jakousi pŚedstavu o jinĨch 

hlubokĨch tajemstv²ch spoleļn®ho ģivota Jeģ²ġe s Mari² a naj²t dŢvod ke chv§le a 

vyvyġov§n² velk® Pan² a Kr§lovny. K®ģ by Ji vġechny n§rody poznaly a chv§lily jako 

poģehnanou mezi tvory a jako Matku StvoŚitele a Vykupitele svŊta. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes. 

 

       194. M§ dcero, pŚeji si pŚed t²m, neģ pŚikroļ²ġ k popisov§n² dalġ²ch tajemstv², 

abys dobŚe porozumŊla vġemu, co mi P§n pŚik§zal s ohledem na m® spoluģit² s mĨm 

svatĨm manģelem Josefem. Kdyģ jsem se s n²m zasnoubila, BŢh mi naŚ²dil, abych 

zmŊnila sv® zvyky ve stravov§n² i jinĨch zevnŊjġ²ch povinnostech tak, abych se 

pŚizpŢsobila zvyklostem sv®ho manģela, protoģe byl hlavou rodiny, a podle 

spoleļensk®ho pravidla byla moje role niģġ². Stejn® zvyklosti zachov§val i mŢj 

nejsvŊtŊjġ² Syn, a pŚestoģe byl pravĨm Bohem, podŚ²dil se pŚed svŊtem tomu, o 

kter®m se lid® domn²vali, ģe je jeho otcem. Jakmile jsme vġak po smrti m®ho 

snoubence, kvŢli kter®mu jsem zmŊnila sv® ģivotn² zvyklosti, osamŊli, pŚeġli jsme k 

jin®mu ģivotn²mu stylu. P§n nepoģadoval, aby se svatĨ Josef pŚizpŢsobil n§m, ale 

abychom se my pŚizpŢsobili jemu, jak to mezi lidmi vyģadoval obvyklĨ poŚ§dek. P§n 

se neuchĨlil k z§zrakŢm, aby unikl nutnosti poģ²v§n² pokrmŢ, nebo obvyklĨm 

lidskĨm zamŊstn§n²m, protoģe ve vġem jednal jako Uļitel vġech ctnost² a veġker® 

dokonalosti, a byl pŚ²kladem rodiļŢm i dŊtem, prel§tŢm a pŚedstavenĨm, podŚ²zenĨm 

a n²zkĨm. RodiļŢm byl pŚ²kladem v tom, aby se uļili, jak maj² milovat sv® dŊti, 

pom§hat jim, ģivit je, napom²nat je, k§rat a bez ust§n² nebo ochabnut² je pŚiv§dŊt na 

cestu sp§sy. DŊtem byl pŚ²kladem, aby se uļily, jak si maj² v§ģit, jak maj² milovat a 

jak ct²t sv® rodiļe, jejichģ prostŚednictv²m obdrģely sv® byt², a kter® maj² bedlivŊ 

poslouchat podle pŚirozen®ho z§kona, kterĨ vyģaduje i uļ² posluġnosti a zavrhuje 

neposluġnost jako nŊco ohavn®ho a hrozn®ho. Prel§tŢm a pŚedstavenĨm je pŚ²kladem, 

jak maj² milovat sv® poddan® a v®st je jako sv® dŊti, podŚ²zenĨm, aby poslouchali bez 

odporu, i kdyby snad v jin®m ohledu byli z vyġġ² a lepġ² lidsk® spoleļnosti, ponŊvadģ 

pŚedstavenĨ zastupuje Boha a prel§t je vģdy vyġġ² dŢstojnosti. Prav§ l§ska je ale mus² 

vģdy uļit, jak maj² bĨt oba jedn²m duchem. 

       195.  Abys mohla z²skat tuto velkou ctnost, pŚeji si, aby ses pŚizpŢsobila sestr§m 

a podŚ²zenĨm, a bez n§klonnosti k ok§zalosti s nimi jednej s holubiļ² m²rnost² a 

upŚ²mnost². Modli se, kdyģ se modl², pracuj, jez a i ve chv²l²ch oddechu bud' s nimi. 

NeboŠ prav§ dokonalost ģivota v kl§ġteŚe z§vis² na pŚizpŢsoben² se spoleļn®mu 

duchu.  Pokud  tak  budeġ  jednat,  povede  tŊ  Duch  svatĨ,  kterĨ  Ś²d²  vġechny dobŚe   
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spoŚ§dan® Śeholn² druģiny. Pokud se budeġ Ś²dit t²mto pravidlem, mŢģeġ se cviļit i ve 

zdrģenlivosti, kdyģ budeġ j²st m®nŊ neģ jin®, i kdyģ ti bylo pŚedloģeno stejn® mnoģstv² 

pokrmu jako ostatn²m. S trochou zdrģenlivosti si mŢģeġ pro l§sku ke sv®mu Ģenichovi 

a ke mnŊ odepŚ²t to, co m§ġ r§da, aniģ bys t²m na sebe upozornila. Pokud nejsi v§ģnŊ 

nemocn§, nikdy se nevyhĨbej spoleļnĨm cviļen²m, mimo pŚ²padŢ, kdy by ti v tom 

br§nila posluġnost k tvĨm pŚedstavenĨm. Vġech spoleļnĨch cviļen² se ¼ļastni se 

zvl§ġtn² ¼ctou, pozornost² a zboģnost², neboŠ v t® dobŊ tŊ P§n navġt²v² nejļastŊji. 

        196. PŚeji si tak®, aby ses z t®to kapitoly pouļila, jak m§ġ opatrnŊ skrĨvat 

zvl§ġtn² pr§ce, kter® na sebe bereġ ve snaze mne n§sledovat. PŚestoģe jsem se s 

ģ§dnou prac² pŚed svatĨm Josefem nemusela skrĨvat, z opatrnosti jsem se z dŢvodu 

dodateļn®ho zvĨġen² dokonalosti a opatrnosti v²ce uchylovala do soukrom², protoģe 

samota sama o sobŊ ļin² dobr® skutky chv§lyhodnŊjġ²mi. To se vġak nesm² tĨkat 

pravidelnĨch a povinnĨch prac², protoģe mus²ġ d§vat dobrĨ pŚ²klad, nechat sv® svŊtlo 

sv²tit a pŚedch§zet kaģd®mu nebezpeļ² pohorġen² a pŚ²leģitosti k odsuzov§n². Jsou 

mnoh® skutky, kter® mohou bĨt vykon§ny skrytŊ, aniģ by to nŊkdo vidŊl a kter® se 

nemaj² lehkov§ģnŊ vystavovat nebezpeļn®mu obdivu veŚejnosti. Ve skrytosti mŢģeġ 

vykonat mnoho poklon poklek§v§n²m. Pad§n²m do prachu na svou tv§Ś se mŢģeġ 

pokoŚovat a klanŊt se svrchovan® velebnosti Nejvyġġ²ho a obŊtovat sv® smrteln®, duġi 

t²ģ²c² tŊlo, jako obŊŠ za nezŚ²zen® n§klonnosti proti spravedlnosti a rozumu. Tak 

nevyjmeġ ģ§dnou ļ§st sv® bytosti ze sluģby sv®mu StvoŚiteli a Snoubenci a pŚinut²ġ 

tŊlo, aby spl§celo ztr§ty, kter® zpŢsobilo duġi svĨmi v§ġnŊmi a pozemskĨmi 

n§klonnostmi. 

         197. Se zŚetelem na tento pŚedmŊt se snaģ st§le drģet sv® tŊlo v pŚ²sn® 

poddanosti a povol mu pouze tolik obļerstven², kolik je zapotŚeb², aby se udrģelo v 

n§leģit®m stavu pro ļinnost duġe a nepodporovalo jeho v§ġnŊ a choutky. Umrtvuj a 

pŚem§hej ho, dokud neodumŚe vġemu, co lahod² smyslŢm tak, aby se ti i obyļejn® a 

pro ģivot potŚebn® ¼kony, zd§ly bĨt sp²ġe bolestn® neģ lahodn®, a mŊly chuŠ v²c 

hoŚkou neģ nebezpeļnŊ pŚ²jemnou. Aļkoli jsem ti jiģ pŚi jin® pŚ²leģitosti sdŊlila, jakou 

cenu m§ toto umrtvov§n² a pokoŚov§n², mŊla bys bĨt nyn² t²m pŚ²kladem, kterĨ jsem ti 

dala, jeġtŊ v²ce pŚesvŊdļena o jejich velk® cenŊ. Nyn² ti pŚikazuji, abys nepohrdala 

ģ§dnĨm z tŊchto ¼konŢ, nebo je nepovaģovala za m§lo vĨznamn®, ale vaģ si jich 

vġech jako vz§cn®ho pokladu, kterĨ mŢģeġ pro sebe z²skat. V takovĨch vŊcech mus²ġ 

bĨt chtiv§ a hrabiv§, dychtivŊ se ch§pat kaģd® pŚ²leģitosti k vykon§v§n² vġedn² pr§ce, 

jako je myt², ļistŊn² domu, zabĨv§n² se podŚ²zenĨmi sluģbami a oġetŚov§n²m 

nemocnĨch,  jak  jsem ti to jiģ dŚ²ve Śekla. PŚi vġech takovĨch ļinnostech nezapom²nej 
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na mŢj pŚ²klad, aby tŊ moje pozornost a pokora povzbuzovala k tomu, abys to vġe 

konala s radost², ģe mne mŢģeġ napodobovat, a zahanbovala se pro nedbalost, kter® by 

ses pŚi tom dopustila. Kdyģ jsem j§, kter§ jsem se od poļ§tku sv® existence P§novi 

nikdy neznel²bila ani Ho neurazila, uzn§vala ctnost pokory za tak potŚebnou pro to, 

abych nalezla milost pŚed jeho oļima a byla pozvednuta jeho pravic², oļ mnohem v²c 

je zapotŚeb², aby ses pokoŚovala aģ do prachu a pokl§dala se za nic pŚed jeho tv§Ś² ty, 

kter§ jsi byla poļata v hŚ²chu a ļasto Ho ur§ģela (Ģl.50,7)? PokoŚuj a sniģuj se k 

nicotŊ a uzn§vej, ģe to, co ti Nejvyġġ² udŊlil, jsi uģ²vala ġpatnŊ, a ģe proto i sama tvoje 

existence ti m§ bĨt pob²dkou k pokoŚov§n². TakovĨm zpŢsobem koneļnŊ najdeġ 

poklad milosti. 

 

 

KAPITOLA XVIII.  

 

NŊkter§ tajemstv² a ļinnosti velk® Pan² a Kr§lovny i jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho 

Syna z doby, kdy ģili spolu osamoceni. 

 

       198. Jak jsem jiģ Śekla na jinĨch m²stech, pozn§n² mnoha posv§tnĨch tajemstv² o 

Jeģ²ġi a Marii je uchov§no pro zvĨġen² mimoŚ§dn® blaģenosti pŚedurļenĨch ve 

vŊļn®m ģivotŊ. Nejvyġġ² a nejskrytŊjġ² tajemstv² se ud§la bŊhem ļtyŚ let, v nichģ ģili 

po smrti svat®ho Josefa spolu sami a pŚed veŚejnĨm vystoupen²m naġeho P§na. Ģ§dnĨ 

smrteln²k nen² schopen n§leģitŊ pochopit tak hlubok§ tajemstv², t²m m®nŊ mohu j§, 

nezkuġen§ a nevzdŊlan§ ģena, n§leģitŊ popsat, co mi o nich bylo zjeveno. To, co 

nap²ġi, bude jen uk§zka m® nedostateļnosti. Duġe Krista, P§na naġeho, byla nejvĨġ 

prŢzraļnĨm zrcadlem bez vady, ve kter®m blahoslaven§ Matka vidŊla se zrcadlit 

vġechna tajemstv² a svat§ d²la, kter§ P§n, Hlava a zakladatel svat® C²rkve, obnovitel 

lidsk®ho pokolen², uļitel vŊļn® sp§sy a andŊl velk® rady vytvoŚil a uskuteļnil podle 

vŊļn®ho ustanoven² nejsvŊtŊjġ² Trojice. 

      199. Prac² na tomto d²le, kter® Mu svŊŚil vŊļnĨm Otec, Kristus, n§ġ P§n, str§vil 

celĨ svŢj pozemskĨ ģivot a propŢjļil mu veġkerou moģnou dokonalost BohoļlovŊka. 

MŊrou, kterou se bl²ģilo naplnŊn² a ¼pln® dokon§n² jeho sv§tost², se st§vala st§le 

zŚejmŊjġ² s²la jeho boģsk® moudrosti a vġemohoucnosti. Naġe velk§ Kr§lovna a Pan² 

byla oļitou svŊdkyn² a jej² nejļistġ² srdce bylo jejich ¼schovnou. Ve vġem 

spolupracovala se svĨm boģskĨm Synem jako pomocnice v d²le n§pravy lidstva. 

Proto, aby plnŊ porozumŊla pl§nŢm vŊļn® ProzŚetelnosti i postupu naplŔov§n² vġech 

tajemstv²  sp§sy, bylo zapotŚeb², aby  tak®  pochopila  tajemstv²  skryt§ v uļen² Krista, 
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naġeho Vykupitele, d²lo jeho l§sky a moudrosti, v jehoģ r§mci pŚipravoval ¼ļinn® 

prostŚedky k dosaģen² sv®ho vysok®ho c²le. V tom m§le, co mohu Ś²ci o skutc²ch 

nejsvŊtŊjġ² Marie, mus²m vģdy pŚedpokl§dat skutky jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, protoģe 

Ona s N²m spolupracovala a napodobovala Ho jako svŢj vzor a model. 

         200. Spasitel svŊta jiģ dos§hl vŊku dvaceti ġesti let, a ļ²m v²c se jeho nejsvŊtŊjġ² 

ļlovŊļenstv² bl²ģilo dokonal®mu vzrŢstu a jeho pozemsk®mu c²li, t²m v²c a v²ce d§val 

Kristus svĨmi skutky najevo smysl vykoupen². Vġechna tajemstv² evangelista Luk§ġ 

uzav²r§ nŊkolika slovy, kterĨmi konļ² druhou kapitolu: ĂJeģ²ġ pak prosp²val 

moudrost², vzrŢstem i milost² pŚed Bohem i pŚed lidmi.ñ Z lid² jen jeho Matka 

spolupracovala a rostla ve vŊdomostech v souladu se vzrŢstem a pokroky sv®ho Syna, 

a nezŢst§vala nevŊdomou v niļem, co Syn Boģ² a ļlovŊk mohl sdŊlit pouh®mu tvoru. 

Mezi tŊmito skrytĨmi boģskĨmi tajemstv²mi naġe velk§ Pan² v tŊch letech tak® 

pozorovala, jak jej² Syn a pravĨ BŢh zaļ²nal v²c a v²ce rozġiŚovat sv® pl§ny, nejen 

sv®ho nestvoŚen®ho Boģstv², ale i sv®ho ļlovŊļenstv² tak, aby byli vġichni 

pozemġŠan® jako celek zahrnuti do jeho vykoupen². VidŊla, jak v§ģil jeho cenu v 

oļ²ch vŊļn®ho Otce a jak, proto aby zavŚel pekeln® br§ny a pozval vġechny lidi k 

vŊļn® blaģenosti, pŚiġel z nebe na zem, aby vytrpŊl nejbolestnŊjġ² muka a smrt. VidŊla 

tak® jak pŚesto vġe, bl§znovstv² a zloba tŊch, kteŚ² mŊli pŚij²t potom, co On sebe tak 

zniļil na kŚ²ģi, Ho sp²ġe nutily k tomu, aby jeġtŊ v²c otevŚel br§ny nejhlubġ²ch 

pekelnĨch propast² a svrhl je do tŊch hroznĨch muk a tr§pen², na kter§ jejich 

zaslepen§ neznalost st§le nedb§. 

          201. VŊdom² a uvaģov§n² o tomto smutn®m osudu pŢsobilo lidsk® KristovŊ 

pŚirozenosti tak velkou bolest a z§rmutek, ģe se po tŊle potil krvavĨm potem. PŚi 

tŊchto ¼zkostech boģskĨ Uļitel setrval v prosb§ch za vġechny, kteŚ² mŊli bĨt 

vykoupeni. V souladu s vŢl² vŊļn®ho Otce s vrouc² l§skou touģil bĨt obŊtov§n pro 

z§chranu lidstva. VŊdŊl, ģe i kdyģ nebudou vġichni zachr§nŊni, kaģdĨm zpŢsobem 

mus² bĨt boģsk® spravedlnosti zaplaceno za ur§ģky sp§chan® proti Boģstv² tresty, 

kter® boģsk§ spravedlnost a rovnopr§vnost od vŊļnosti pŚipravila pro nevŊŚ²c² a 

nevdŊļn® hŚ²ġn²ky v den vŊļn® odplaty. Kdyģ naġe slavn§ Pan² svou hlubokou 

moudrost² vnikla do tŊchto hlubokĨch tajemstv², pŚipojila se ke sv®mu nejsvŊtŊjġ²mu 

Synovi v bolestn®m uvaģov§n² a vrouc²ch prosb§ch za tyto neġŠastn²ky, pŚi ļemģ jej² 

srdce pukalo bolest² nad velkĨm utrpen²m poģehnan®ho plodu jej²ho ģivota. 

Mnohokr§t tato nejtiġġ² Holubice prol®vala krvav® slzy, kdyģ vidŊla sv®ho Syna v 

¼zkostech  a   z§rmutku  se  potit  krv²,   protoģe  jedinŊ  tato nejmoudŚejġ²  Pan² a jej²  
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Syn, pravĨ BŢh a ļlovŊk, byli schopni zv§ģit na v§ze svatynŊ, co znamen§ vidŊt na 

jedn® stranŊ um²rat Boha na kŚ²ģi proto, aby uzavŚel pekeln® propasti, a na druh® 

stranŊ zatvrzelost a zaslepenost lidskĨch srdc², kter§ se stŚemhlav vrhaj² do j²cnu 

vŊļn® smrti. 

           202. NŊkdy se pŚihodilo, ģe pŚi tomto velk®m z§rmutku byla naġe nejlaskavŊjġ² 

Matka pŚemoģena smrtelnou slabost², kter§ by ji byla jistŊ usmrtila, kdyby tomu BŢh 

nebyl zabr§nil. Jej² nejmilejġ² Syn ji odmŊnil za jej² nejoddanŊjġ² a l§skyplnĨ soucit 

tak, ģe pŚik§zal andŊlŢm, aby Ji potŊġili a vzali Ji na ruce, jindy opŊt, aby J² zp²vali 

jej² vlastn² p²snŊ a chv§ly ke cti Boģstv² a ļlovŊļenstv². NŊkdy Ji zachytil s§m P§n 

svĨma rukama a udŊlil J² nov® nebesk® pozn§n² o jej²m vyjmut² z toho niļemn®ho 

z§kona hŚ²chu i jeho n§sledkŢ. Kdyģ tak nŊkdy spoļ²vala na jeho rukou, andŊl® J² v 

obdivu zp²vali, a Ona byla pŚi tom uchv§cena vytrģen²m do nebesk® ext§ze a 

zakouġela nov® neobyļejn® ¼ļinky Boģstv². V takovĨch chv²l²ch tato jedin§ Vyvolen§ 

a jedin§ dokonal§ vpravdŊ spoļ²vala na levici ļlovŊļenstv², pŚi ļemģ byla oblaģov§na 

a obj²m§na pravic² Boģstv² (P²s.2,6). Jej² nejvĨġ miluj²c² Syn a Ģenich zapŚ²sahal 

Jeruzal®msk® dcery, aby neprobudily jeho Milou ze sp§nku, kterĨ l®ļ² bolesti a r§ny 

jej² l§sky, pokud si sama nebude pŚ§t bĨti probuzena. Nebeġt² duchov® ģasli, kdyģ 

vidŊli, ģe je vyvĨġena nad vġechny andŊly a odpoļ²v§ na rukou sv®ho milovan®ho 

Syna, odŊna rŢznobarevnĨm rouchem po jeho pravici, a blahoslavili a vyvyġovali Ji 

nad vġechno tvorstvo (Ģl.44,10), 

         203. Slavn§ Kr§lovna byla obezn§mena s nejhlubġ²mi tajemstv²mi tĨkaj²c²mi se 

pŚedurļen² vyvolenĨch pro z§sluhy z²skan® vykoupen²m a vidŊla je zapsan® v pamŊti 

sv®ho Syna. Mohla vidŊt, jak jim udŊloval sv® z§sluhy a ¼ļinnŊ se pŚimlouval za 

jejich spasen² a jak jeho l§skou a milost², kter® se zavrģen² stali nehodn², byli 

odmŊŔov§ni pŚedurļen² podle jejich rŢznĨch smĨġlen² a povahy. Mezi vyvolenĨmi 

vidŊla tak® ty, kter® mŊl P§n ve sv® moudrosti a starostlivosti povolat k apoġtol§tu a 

n§sledov§n². VidŊla a jak je prostŚednictv²m svĨch tajnĨch a zvaģovanĨch ustanoven² 

zaļal z²sk§vat pod prapor sv®ho kŚ²ģe, kterĨ mŊli i oni pozdŊji pŚed svŊtem rozvinout, 

a jak jednal jako moudrĨ gener§l, kterĨ, kdyģ pl§nuje velkou bitvu, povŊŚuje rŢzn® 

ļ§sti sv® arm§dy rŢznĨmi povinnostmi, vyb²r§ a urļuje nejudatnŊjġ² a nejschopnŊjġ² 

na nejtŊģġ² m²sta. Tak i Kristus, n§ġ Vykupitel, kdyģ chtŊl zaļ²t boj o svŊt a oloupit 

satana o jeho tyranskou vl§du moc² sv®ho Boģstv² jako Slovo, pouģil tuto novou 

arm§du, kter§ mŊla bĨt sebr§na, ustanovil dŢstojn²ky a urļil svĨm udatnĨm a silnĨm 

kapit§nŢm a pŚedurļil je pro jejich m²sta a povinnosti. Vġechny pŚ²pravy a n§stroje 

t®to v§lky byly pŚedem uspoŚ§d§ny v boģsk® moudrosti jeho nejsvŊtŊjġ² vŢle v 

takov®m poŚ§dku, jak se vġe mŊlo d²t. 
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204 Toto vġechno bylo tak® odkryto a zjeveno nejmoudŚejġ² Matce a vlitou 

pŚedstavou J² bylo d§no, ģe mohla vidŊt a osobnŊ poznat mnoh® z pŚedurļenĨch, 

zvl§ġtŊ apoġtoly, uļedn²ky a velikĨ poļet tŊch, kteŚ² byli povol§ni do C²rkve v prvn²ch 

i pozdŊjġ²ch dob§ch. Vlivem tohoto nadpŚirozen®ho pozn§n², kter® J² BŢh udŊlil, znala 

apoġtoly i jin® dŚ²v, neģ se s nimi setkala. Tak jako se boģskĨ Mistr modlil a dos§hl 

pro nŊ povol§n² dŚ²v, neģ je povolal, tak je i nebesk§ Pan² uļinila pŚedmŊtem svĨch 

modliteb. Proto mŊla Matka milosti tak® ¼ļast na ud²len² darŢ a milost², kter® 

apoġtolovŊ obdrģeli pŚed t²m, neģ slyġeli nebo vidŊli sv®ho Mistra, a kter® jim urļil a 

pŚipravil pro nŊ, aby pŚijali povol§n² k apoġtol§tu. Ļ²m v²ce se bl²ģila doba jeho 

veŚejn®ho pŢsoben², t²m v²ce se za nŊ P§n modlil a prosil,  a pos²lal jim silnŊjġ² a 

¼ļinnŊjġ² vnuknut². StejnŊ byly ¼pŊnlivŊjġ² a ¼ļinnŊjġ² i modlitby nebesk® Pan². Kdyģ 

se pozdŊji apoġtolov® k P§novi pŚipojili a spatŚili Ji tv§Ś² v tv§Ś, Ś²kala sv®mu Synovi o 

nich, jakoģ i o jinĨch: ĂTito jsou, mŢj Synu, ovocem tvĨch modliteb a svatĨch tuģeb.ñ 

A pŊla p²snŊ chv§ly a d²kŢ, protoģe vidŊla jeho splnŊn§ pŚ§n², protoģe vidŊla ty, kteŚ² 

byli povol§ni od poļ§tku svŊta, pŚitaģeni, aby Ho n§sledovali. 

        205. V moudr®m uvaģov§n² o tŊchto divech jimi byla zcela zaujata a jala se 

zp²vat neslĨchan® hymny obdivu a chval, konat hrdinsk® ¼kony l§sky a klanŊt se 

tajnĨm soudŢm Nejvyġġ²ho. Zcela zmŊnŊna a proniknuta t²mto ohnŊm, kterĨ poch§zel 

od P§na, aby str§vil svŊt, ļasto skrytŊ v srdci, nŊkdy i hlasitŊ volala: Ăč nekoneļn§ 

l§sko! č dŢkaze nevĨslovn® a nesm²rn® dobroty! Proļ TŊ pozemġŠan® neznaj²? Proļ 

je tv§ laskavost tak ġpatnŊ spl§cena? č vy utrpen², vzdechy, ģ§dosti a tuģby m®ho 

Mil®ho, vesmŊs vz§cnŊjġ² nad perly a vġechny poklady svŊta! Kdo by mohl bĨt tak 

neġŠastnĨ a tak nevdŊļnĨ, ģe by Tebou, mŢj MilĨ, pohrdal? č dŊti Adamovy, koho 

najdete, aby za v§s mnohokr§t zemŚel, aby vaġi neznalost zbavil klamu, vaġi 

zatvrzelost obmŊkļil a zm²rnil vaġe neġtŊst²?ñ Po takovĨch vrouc²ch projevech 

rozmlouvala blahoslaven§ Matka se svĨm Synem a nejvyġġ² Kr§l Ji tŊġil a rozġ²Śil jej² 

srdce a pŚipom²nal J², jak Ona sama je pŚ²jemn§ Nejvyġġ²mu, jak velk§ milost a sl§va 

bude vyslouģena pŚedurļenĨmi ve srovn§n² s nevdŊkem a zatvrzelost² zavrģenĨch. 

Zvl§ġtŊ J² uk§zal svou l§sku k N² i l§sku nejsvŊtŊjġ² Trojice a jak je BŢh velice 

potŊġen jej² vŊrnou spoluprac² a neposkvrnŊnou ļistotou. 

        206. Jindy J² P§n znovu uk§zal, co bude dŊlat, aģ bude veŚejnŊ k§zat a jak s N²m 

m§ Ona spolupracovat a pom§hat Mu v z§leģitostech a pŚi spr§vŊ nov® C²rkve. Byla 

zpravena o zapŚen² svat®ho Petra, o Tom§ġovŊ nevŊŚe, o Jid§ġovŊ zradŊ a mnoha 

jinĨch budouc²ch ud§lostech. Od t® chv²le se povinnostem vŊrn§ Pan² rozhodla 

horlivŊ  pracovat na z§chranŊ  zr§dn®ho  uļedn²ka  a podle  toho rozhodnut² i jednala, 
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jak pozdŊji budu vypravovat. Jid§ġova zk§za zaļala t²m, ģe pohrdal jej² dobrou vŢl² a 

pojal proti Matce milosti jakousi nechuŠ a ne¼ctu. O tŊchto velkĨch tajemstv²ch byla 

nebesk§ Pan² informov§na svĨm nejsvŊtŊjġ²m Synem. Moudrost a vŊdomosti, kter® J² 

byly udŊleny, byly tak velk®, ģe kaģdĨ pokus o jejich ¼pln® vysvŊtlen² byl by marnĨ, 

protoģe jen vŊdomosti P§nŊ byly vŊtġ² neģ to, co bylo zjeveno pŚesvat® Marii, kter§ 

svĨmi vŊdomostmi pŚevyġovala vġechny seraf²ny a cherub²ny. Kdyģ tedy n§ġ P§n a 

Vykupitel Jeģ²ġ a jeho nejsvŊtŊjġ² Matka Marie vyuģ²vali vġechny tyto dary milost² a 

vŊdomost² pro dobro smrteln²kŢ, kdyģ i jedinĨ KristŢv povzdech mŊl nesm²rnou cenu 

pro vġechny tvory a kdyģ k nim pŚid§me podobn® vzdechy jeho Matky, i kdyģ ty 

nemŊly stejnou cenu, protoģe poch§zely jen od tvora, ale pŚece byly v oļ²ch Boģ²ch 

cennŊjġ² neģ skutky vġech tvorŢ dohromady, jak® to bylo nesm²rn® mnoģstv² z§sluh, 

pokud dohromady seļteme to, co pro n§s vykonali Syn a Matka svĨmi prosbami, 

slzami, krvavĨm potem, hroznĨmi mukami, smrt² na kŚ²ģi a vġemi ostatn²mi skutky, v 

nichģ se Matka spojovala s boģskĨm Synem jako pomocnice a spoleļnice ve vġem 

jeho jedn§n²! č lidsk§ nevdŊļnosti! č tvrdosti naġeho tŊlesn®ho srdce, tvrdġ² nad 

diamant! Kde je naġe proz²ravost? Kde je n§ġ rozum? Kde je jen zcela obyļejnĨ soucit 

nebo obyļejn§ lidem vrozen§ vdŊļnost? Nen² absence l²tosti a soucitu u rozumnĨch 

bytost² pŚ²ļinou jejich vŊļn®ho zatracen²? Proļ tedy tak ¼plnŊ zapom²naj² na to, co by 

jimi snad pohnulo, na ģivot a utrpen² P§nŊ, kter® n§m z²skalo vŊļnou blaģenost a 

pokoj v budouc²m ģivotŊ? 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, pŚesvat§ Marie. 

 

207. M§ dcero, je jist®, ģe kdybys ty, nebo kdokoliv z pozemġŠanŢ mohl mluvit 

tŚeba i andŊlskĨm jazykem, nebyli byste schopni popsat poģehn§n² a dobrodin², 

kterĨmi mne zahrnovala pravice Nejvyġġ²ho bŊhem posledn²ch let ģivota m®ho Syna, 

kter® se mnou str§vil. Ty skutky P§nŊ jsou ¼plnŊ nad schopnosti tv® i ostatn²ch 

smrteln²kŢ. Protoģe jsi vġak obdrģela zvl§ġtn² osv²cen² o tŊchto sv§tostech, pŚeji si, 

abys chv§lila a velebila Vġemohouc²ho za vġechno, co mi uļinil a za to, ģe mne 

povĨġil z prachu k tak vysok® sluģbŊ. Aļkoli tvoje l§ska k P§novi mus² bĨt jako l§ska 

oddan® dcery a nejvroucnŊji miluj²c² nevŊsty, nesobeck§ a nevynucen§. PŚesto si pŚeji, 

pro podporu tv® lidsk® slabosti a pro posilnŊn² tv® nadŊje, abys s nŊģnost² pamatovala 

na to, jak si P§n libuje ve sv® l§sce k tŊm, kteŚ² Ho miluj² s dŊtinnou l§skou. č m§ 

nejdraģġ² dcero, kdyby lid® svĨmi hŚ²chy nekladli ģ§dn® pŚek§ģky a neodporovali t®to 

nekoneļn® ġtŊdrosti, jakĨch nezmŊrnĨch dobrodin² a poģehn§n² by se jim dost§valo!  

Podle  zpŢsobu  tv®ho  ch§p§n²  mus²ġ  na  NŊho  pohl²ģet  tak,  jako  bys byla uraģena 
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a zarmoucena odporem pozemġŠanŢ, kterĨ kladou jeho bezmezn® touze jim 

prokazovat dobro. A jdou ve sv®m odporu tak daleko, ģe si zvyknou nejen na to bĨt 

nehodnĨmi pro okouġen² jeho sladkost², ale ani nevŊŚ² tomu, ģe se jin² nŊkdy pod²leli 

na sladkosti jeho poģehn§n², kterou si pŚeje udŊlovat vġem. 

208. Nezapom²nej tak® vzd§vat d²ky m®mu nejsvŊtŊjġ²mu Synovi za jeho 

nepŚetrģit® ¼sil² za sp§su vġech lid², i za to, co jsem ve spojen² s N²m pro nŊ vykonala, 

jak ti to bylo zjeveno. Katol²ci by mŊli bĨt st§lejġ² ve vzpom²n§n² na utrpen² a smrt 

P§nŊ, protoģe jim to tak ļasto C²rkev pŚipom²n§, ale pŚesto se jejich vdŊļnost 

projevuje jen m§lo. JeġtŊ mnohem m®nŊ je tŊch, kteŚ² vzpom²naj² na jin® ļiny m®ho 

Syna a m®. P§n nenechal uplynout ani jedinou hodinu, ba ani okamģik, aby ho 

nevyuģil k z²sk§n² darŢ a milost² pro z§chranu vġech lid² od vŊļn®ho zatracen², a aby 

je mohl uļinit pod²ln²ky na sv® sl§vŊ. Tyto skutky vtŊlen®ho Boha budou zvl§ġtŊ 

bŊhem soudn®ho dne svŊdļit proti neplodnosti a zatvrzelosti srdce vŊŚ²c²ch. Jestli ty, 

kter§ jsi byla obdaŚena svŊtlem a uļen²m Nejvyġġ²ho i mĨm pouļov§n²m, nebudeġ 

vdŊļn§, tvoje zahanben² bude mnohem vŊtġ² neģ zahanben² jinĨch, ponŊvadģ tvoje 

vina by byla ohavnŊjġ². Ty mus²ġ nejen spolupracovat s tŊmi mnoha vġeobecnĨmi 

poģehn§n²mi, ale tak® s tŊmi zvl§ġtn²mi a jednotlivĨmi, kter§ zakouġ²ġ kaģdĨ den. 

Varuj se nebezpeļ² zapomnŊtlivosti a chovej se jako moje dcera a uļednice. 

Neodkl§dej ani na okamģik a oddej se dobr®mu ģivotu nejlepġ²m zpŢsobem, jak®ho jsi 

schopna. S ohledem na tento c²l d§vej bedlivĨ pozor na vnitŚn² osv²cen² a na pokyny 

svĨch duchovn²ch vŢdcŢ, sluhŢ P§nŊ. BuŅ si jist§, ģe pokud budeġ s tŊmi milostmi a 

dobrodin²mi spolupracovat, Nejvyġġ² otevŚe sv® vġemohouc² ruce a zahrne tŊ 

bohatstv²m a poklady. 

 

 

KAPITOLA XIX.  

 

Kristus, n§ġ P§n se zaļ²n§ pŚipravovat na sv§ veŚejn§ k§z§n² t²m, ģe 

ozn§mil nŊkterĨm, ģe je Vykupitel uģ na svŊtŊ; jeho nejsvŊtŊjġ² Matka 

mu v tom pom§h§; mocnosti pekla se zaļ²naj² znepokojovat. 

 

209. OheŔ boģsk® l§sky hoŚel v srdci naġeho Vykupitele a Mistra jako v 

uzavŚen® tav²c² peci, dokud nenadeġla pŚ²hodn§ doba, stanoven§ pro projeven² jeho 

¼ļinkŢ. Protoģe ve stanoven®m ļase mŊl d§t prŢchod hoŚ²c² l§sce sv®ho srdce 

prostŚednictv²m svĨch k§z§n², z§zrakŢ, a nakonec i rozb²t n§dobu sv®ho ļlovŊļenstv², 

aby vylil vġechnu svou l§sku.  I kdyģ  je pravda,   jak prav² Ġalomoun,  ģe nen² moģn® 
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skrĨvat oheŔ v kl²nŊ, aniģ by nehoŚel ġat (PŚ.6,27), a i pŚestoģe P§n vģdy projevoval 

svou l§sku, kterou vys²lal jako jiskry a plameny ve vġech svĨch skutc²ch od okamģiku 

sv®ho vtŊlen², pŚece v porovn§n² s t²m, co mŊl vykonat ve sv®m vyvolen®m ļase a se 

ģ§rem, kterĨm v t® dobŊ hoŚelo jeho nitro, mŢģeme Ś²ci, ģe plameny jeho l§sky aģ do 

t® doby zŢst§valy skryty a uzavŚeny. P§n dos§hl ve vŊku dvaceti sedmi let dokonal® 

vyspŊlosti. Podle naġ² obvykl® mluvy se zd§lo, ģe nemohl jiģ d®le zadrģovat prudkost 

sv® l§sky a touhy, aby splnil vŢli vŊļn®ho Otce a dokonal sp§su lidstva. Byl plnĨ 

soucitn® l§sky, hodnŊ se modlil a postil, zaļal se stĨkat a ģ²t s lidmi. Ļasto tr§vil cel® 

noci na modlitb§ch v hor§ch a bĨval dva nebo tŚi dny vzd§len z domova a od sv® 

nejsvŊtŊjġ² Matky. 

        210. NejmoudŚejġ² Pan² pŚi t®to ļast® nepŚ²tomnosti a vych§zk§ch sv®ho Syna 

pŚedv²dala pŚ²chod jeho pr§ce a utrpen². Jiģ nyn² c²tila meļ pŚichystanĨ pro svou 

oddanou vrouc² l§sku, pronikaj²c² jej² srdce i duġi, a cel§ se stravovala nejnŊģnŊjġ²mi 

¼kony l§sky ke sv®mu Mil®mu. BŊhem tŊchto odlouļen² od sv®ho Syna Ji ve 

viditelnĨch podob§ch prov§zeli jej² nebeġt² dvoŚan® a sluģebn²ci, svat² andŊl®.  Velk§ 

Pan² s nimi rozmlouvala o svĨch bolestech a pos²lala je jako posly za svĨm Synem a 

P§nem, aby J² pŚinesli zpr§vy o tom, co dŊl§ i o jeho duchovn²ch cviļen²ch. Svat² 

andŊl® poslouchali svou Kr§lovnu a jejich ļast® zpr§vy J² umoģŔovaly ze sv®ho 

¼krytu sledovat nejvyġġ²ho Kr§le pŚi vġech jeho modlitb§ch, prosb§ch a cviļen²ch. 

Kdykoli se P§n vr§til, uv²tala Ho tak, ģe pŚed N²m padla na svou tv§Ś, klanŊla se Mu a 

dŊkovala za poģehn§n², kter§ z²skal pro hŚ²ġn²ky. Slouģila Mu jako miluj²c² Matka a 

snaģila se Mu opatŚit prostiļk® obļerstven², protoģe vŊdŊla, ģe ho jako pravĨ ļlovŊk 

podrobenĨ utrpen² potŚebuje, protoģe se ļasto st§valo, ģe cel® dva nebo tŚi dny str§vil 

bez odpoļinku, bez j²dla a bez sp§nku. Jak jsem napsala vĨġe, nejsvŊtŊjġ² Matka dobŚe 

vŊdŊla o pr§ci a starostech, t²ģ²c²ch Vykupitelovu duġi. P§n Ji o nich vģdy informoval 

a zpravoval Ji i o svĨch novĨch opatŚen²ch, o skrytĨch poģehn§n²ch, kterĨch se 

dost§valo mnoha duġ²m novĨm osv²cen²m o Bohu a o vykoupen². 

         211. Naġe slavn§ Kr§lovna, naplnŊna tŊmito vŊdomostmi Ś²kala sv®mu Synovi: 

ĂPane mŢj, nejvyġġ² a prav® ġtŊst² m® duġe! Vid²m, svŊtlo mĨch oļ², ģe tv§ vrouc² 

l§ska k lidem nedojde klidu a pokoje, dokud jim nezajist² vŊļnou sp§su. To je ta prav§ 

ļinnost tv® l§sky a d²lo, kter® Ti urļil Otec. Tv§ slova a tv® drahocenn® ¼sil² mus² k 

TobŊ pŚit§hnout mnoho srdc². Moje nejsladġ² L§sko, j§ touģ²m, aby vġichni smrteln²ci 

byli pŚiv§beni a vġichni spolupracovali s tvou snahou a pŚevelikou l§skou. Shl®dni na 

mne, svoji otrokyni, · Pane, se srdcem pŚipravenĨm plnit vġechna tv§ pŚ§n² a obŊtovat 

svŢj ģivot,  kdyby to bylo  tŚeba k tomu,  aby se vġichni tvorov®  podrobili  tuģb§m tv® 
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vrouc² l§sky, kter§ se tak cele vŊnuje tomu, abys je z²skal pro svou milost a sv® 

pŚ§telstv².ñ K takov® nab²dce byla - Matka milosrdenstv² pohnuta vrouc² touhou vidŊt, 

jak uļen² a ¼sil² naġeho Vykupitele a Mistra pŚinesou pŚimŊŚen® ovoce. Protoģe 

nejmoudŚejġ² Pan² n§leģitŊ oceŔovala jejich hodnotu a v§hu, pŚ§la si, aby nebyly 

ztraceny pro ģ§dnou duġi, i aby za nŊ lid® vģdy n§leģitŊ dŊkovali. Ve sv® l§sce si pŚ§la 

napom§hat P§novi, nebo radŊji svĨm bliģn²m, kteŚ² slyġeli jeho slova a vidŊli jeho 

skutky, aby spolupracovali s tŊmito milostmi a neztratili pŚ²leģitost² ke sp§se. Velice 

touģila vzd§vat P§novi n§leģit® d²ky a chv§lit Ho za jeho obdivuhodnou ġtŊdrost k 

duġ²m, a snaģila se spl§cet dluh uzn§n² a vdŊļnosti nejen za vyuģit® milosti, ale i za 

ty, kter® lidskou vinou zŢstaly nevyuģit®. Tyto d²ky, kter® naġe velk§ Pan² vzd§vala, 

byly tak skryt® jako obdivuhodn®, protoģe se na vġech KristovĨch skutc²ch pod²lela 

nejvyġġ² mŊrou nejen tak, ģe spolupracovala jako pomocnice, ale i na tom, co se 

tĨkalo ¼ļinkŢ. Pracovala pro kaģdou duġi tak, jakoby ona sama byla tou duġ², kter§ 

m§ obdrģet milost. O tom Śeknu pozdŊji jeġtŊ v²ce. 
        212. Na tuto nab²dku nejvĨġ miluj²c² Matky jej² nejsvŊtŊjġ² Syn odpovŊdŊl: ĂM§ 

nejdraģġ² Matko! Jiģ nastala doba, ve kter® v souladu s vŢl² m®ho vŊļn®ho Otce zaļnu 

pŚipravovat nŊkter§ srdce pro pŚijet² m®ho svŊtla a uļen², i abych je upozornil na 

vhodnou a pŚedurļenou dobu pro sp§su lidstva. PŚeji si, abys mne pŚi tom prov§zela a 

pom§hala mi. Pros m®ho Otce, aby osv²til srdce smrteln²kŢ a probudil jejich duġe, aby 

s ļistĨm ¼myslem pŚijaly poselstv² o pŚ²tomnosti jejich Spasitele a Uļitele na svŊtŊ.ñ 

Od toho dne Ho Matka, podle jeho pŚ§n², prov§zela pŚi vġech jeho vych§zk§ch z 

mŊsta Nazareta.  

        213. N§ġ P§n bŊhem tŚ² let, kter® pŚedch§zely jeho veŚejn®mu vystoupen² a kŚtu, 

takto ļasto vych§zel. Ve spoleļnosti naġ² slavn® Kr§lovny vykonal mnoho cest do 

okol² Nazareta a do provincie Neftali, jak prorokoval Izai§ġ (9,1), i jinam. V hovorech 

s lidmi zaļal oznamovat pŚ²chod Mesi§ġe a ujiġŠoval je, ģe je jiģ na svŊtŊ na 

izraelsk®m ¼zem². Ovġem neŚekl jim, ģe On s§m je Mesi§ġem, protoģe prvn² 

svŊdectv², ģe je Boģ²m Synem, vydal veŚejnŊ vŊļnĨ Otec, kdyģ byl u Śeky Jord§nu 

slyġet hlas: ĂToto je mŢj milovanĨ Syn, v nŊmģ jsem nalezl zal²ben² (Mt.3,17).ñ Bez 

toho, aby zjevil svou skuteļnou dŢstojnost, o tom mluvil JednorozenĨ jen v obecn® 

rovinŊ tak, jak mluv² ļlovŊk, kterĨ si je jistĨ t²m, o ļem mluv². NedŊlal ģ§dn® veŚejn® 

z§zraky, ani nevyuģ²val ģ§dn® zevnŊjġ² projevy, ale tajnŊ prov§zel sv® uļen² a 

vĨpovŊdi vnitŚn²mi vnuknut²mi a pŚ²spŊvky, kter® poskytoval srdc²m tŊch, s nimiģ 

mluvil a jednal. Tak nakl§nŊl jejich duġe k v²Śe a pŚipravoval je, aby Ho pozdŊji t²m 

ochotnŊji osobnŊ pŚijali. 
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         214. Seznamoval se s takovĨmi lidmi, o kterĨch ve sv® boģsk® moudrosti vŊdŊl, 

ģe jsou pŚipraveni a schopni (ļi l®pe, m®nŊ nehodn²) pŚijmout semeno pravdy. M®nŊ 

uvŊdomŊlĨm vypravoval o znamen²ch svŊdļ²c²ch o pŚ²chodu Mesi§ġe, kter§ byla 

vġem zn§ma, jako napŚ²klad o pŚ²chodu tŚ² kr§lŢ, o vraģdŊn² neviŔ§tek a podobnĨch 

ud§lostech. Osv²cenŊjġ²m sdŊloval, ģe se prorock® vĨpovŊdi jiģ splnily a vysvŊtloval 

jim pravdy s moc² boģsk®ho Uļitele. Dokazoval jim, ģe Mesi§ġ je jiģ v Izraeli, 

poukazoval na kr§lovstv² Boģ² a na cestu, kterou je k nŊmu moģn® pŚij²t. Jeho zevn² 

kr§sa, velk§ laskavost, klid, nŊģnost, uġlechtil® mravy a Śeļ, spolu s jeho vġemi 

zastŚenĨmi, ale ģivĨmi a mocnĨmi projevy, a vnitŚn² pomoc² milosti vedly k tomu, ģe 

vĨsledek tohoto obdivuhodn®ho uļen² byl velmi velkĨ. Mnoho duġ² opustilo cestu 

hŚ²chu, jin® zaļaly ctnostnĨ ģivot, a vġichni byli pouļeni a uschopnŊni porozumŊt 

velkĨm tajemstv²m, zvl§ġtŊ v²Śe, ģe Mesi§ġ uģ zaļal panovat. 

        215. K tŊmto skutkŢm milosrdenstv² boģskĨ Uļitel pŚidal mnoho jinĨch. TŊġil 

zarmoucen®, pom§hal utiskovanĨm, navġtŊvoval nemocn® a ģalem skl²ļen®, 

povzbuzoval malomysln®, nevŊdomĨm udŊloval prospŊġn® rady, posluhoval 

um²raj²c²m, skrytŊ udŊlil mnohĨm tŊlesn® zdrav², pom§hal tŊm, kteŚ² se ocitli ve 

velkĨch nesn§z²ch a pŚi tom je uv§dŊl na cestu ģivota a prav®ho pokoje. Vġichni, kteŚ² 

k NŊmu pŚich§zeli s dŢvŊrou, nebo Ho vyslechli se zboģnou a upŚ²mnou mysl², byli 

naplnŊni svŊtlem a ¼ļinnĨmi Boģ²mi dary. Nen² moģn® spoļ²tat ani odhadnout 

Vykupitelovy obdivuhodn® skutky, kter® vykonal bŊhem tŚ² let, neģ zaļal po sv®m 

kŚtu veŚejnŊ k§zat. Vġe bylo kon§no tajemnĨm zpŢsobem, takģe, aniģ by se projevil 

jako PŢvodce sp§sy, sdŊlil to velk®mu poļtu duġ². Skoro pŚi vġem tomto zvl§ġtn²m 

pŢsoben² byla pŚ²tomna naġe velk§ Pan² jako vŊrn§ svŊdkynŊ a spolupracovnice. 

Protoģe J² byly vġechny tyto skutky zjeveny, napom§hala pŚi nich a vzd§vala za nŊ 

d²ky jm®nem tŊch tvorŢ a smrteln²kŢ, kteŚ² tak byli boģskou ġtŊdrost² vyznamen§ni. 

Skl§dala hymny, kterĨmi chv§lila Vġemohouc²ho, prosila za duġe, protoģe znala 

vġechny jejich vnitŚn² potŚeby a svĨmi modlitbami pro nŊ z²skala nov§ poģehn§n² a 

milosti. Ona sama je napom²nala, radila jim, pŚitahovala je na sladk® uļen² sv®ho 

Syna a vypr§vŊla jim o pŚ²chodu Mesi§ġe. Ona vġak tyto skutky milosrdenstv² konala 

v²c mezi ģenami a napodobovala tak mezi nimi skutky milosrdenstv², kter® jej² 

nejsvŊtŊjġ² Syn konal mezi muģi. 

       216. K vykupiteli a jeho nejsvŊtŊjġ² Matce se bŊhem tŊch prvn²ch let pŚipojilo a 

prov§zelo je jen nŊkolik osob, protoģe jeġtŊ nepŚiġel ļas je povolat k uģġ²mu 

n§sledov§n² jeho uļen². Dovolil jim bydlet ve svĨch domech, a pouze je svĨm 

boģskĨm  osvŊcov§n²m  pouļoval  a  vyb²zel  k  dokonalejġ²mu  ģivotu.  PravidelnĨmi  
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spoleļn²ky nebeskĨch UļitelŢ byli svat² andŊl®, kteŚ² jim slouģili jako nejvŊrnŊjġ² 

poddan² a sluģebn²ci. I kdyģ se Jeģ²ġ a Marie ļasto vraceli z tŊchto vych§zek do sv®ho 

domu v NazaretŊ, pŚece jen pŚi tŊchto cest§ch potŚebovali v²c sluģeb tŊchto nebeskĨch 

dvoŚanŢ. NŊkter® noci probdŊli na modlitb§ch pod ġirĨm nebem a pŚi takovĨch 

pŚ²leģitostech je andŊl® chr§nili a kryli je pŚed nepŚ²znivĨm poļas²m a nŊkdy jim 

pŚinesli i pokrm. Jindy P§n a jeho Matka prosili o j²dlo, ale pen²ze nebo jin® vŊci, 

kter® nepotŚebovali, s d²ky odm²tali. Kdyģ se nŊkdy rozeġli, aby navġtŊvovali 

nemocn®, ġel P§n Jeģ²ġ obyļejnŊ do nemocnice a jeho Matka k jinĨm nemocnĨm 

osob§m. Nesļetn² andŊl® prov§zeli Marii ve viditelnĨch podob§ch. Jejich 

prostŚednictv²m konala nŊkter® skutky l§sky a byla informov§na o tom, co dŊl§ jej² 

nejsvŊtŊjġ² Syn. Nem²n²m podrobnŊ popisovat divy, kter® v t® dobŊ vykonali, ani 

¼trapy a obt²ģe, se kterĨmi se setk§vali pŚi tŊchto vych§zk§ch v hostinc²ch, nebo o 

pŚek§ģk§ch, kter® jim do cesty kladl n§ġ spoleļnĨ nepŚ²tel. Postaļ², kdyģ pŚipomenu, 

ģe lid® na Uļitele ģivota a jeho nejsvŊtŊjġ² Matku pohl²ģeli jako na chud® poutn²ky, 

kteŚ² d§vaj² pŚednost utrpen² a nevyhĨbaj² se ģ§dn® n§maze, kterou povaģuj² za 

prospŊġnou pro naġe spasen². 
         217. TakovĨm skrytĨm zpŢsobem boģskĨ Mistr a jeho Matka ġ²Śili zpr§vu o 

jeho pŚ²chodu mezi vġemi tŚ²dami lid². ChudĨm ale vŊnovali v²ce pozornosti, protoģe 

ti byli obyļejnŊ pŚ²stupnŊjġ² Boģ²m pravd§m, byli m®nŊ obt²ģeni hŚ²chy, byli obdaŚeni 

vŊtġ²m svŊtlem, a i jejich mysl byla volnŊjġ², protoģe nebyla zat²ģena marnĨmi 

starostmi. Chud² byli tak® pokornŊjġ² a ochotnŊjġ² podrobit svou vŢli i rozum, a 

vŊnovat se Ś§dn®mu a ctnostn®mu ģivotu. Protoģe bŊhem tŊch tŚech let nek§zal Jeģ²ġ 

veŚejnŊ, ani neprojevoval svou autoritu z§zraky, d§val se do Śeļi radŊji s chudĨmi a 

n²zkĨmi, protoģe ty lze pŚiv®st k pravdŊ s menġ²m projevov§n²m autority. PŚesto 

vġechno byla pozornost star®ho hada velmi pobouŚena mnohĨmi ļiny Jeģ²ġe a jeho 

Matky, protoģe nezŢstaly vġechny z§zraky, kter® Kristus vykonal, skryty, aļkoli moc, 

kterou byly vykon§ny, skryta byla. Satan vidŊl, ģe jeho slovy a napom²n§n²m byli 

mnoz² hŚ²ġn²ci pŚivedeni k pok§n², napravili svŢj ģivot a unikli jeho tyranstv². Jin² 

zase pokroļili ve ctnosti a u vġech, kteŚ² poslouchali Uļitele ģivota, n§ġ spoleļnĨ 

nepŚ²tel zjistil velkou, neslĨchanou zmŊnu. 
        218. Nejv²c vġak pekeln®ho hada dr§ģdilo, ģe nemohl dos§hnout ¼spŊchu u 

um²raj²c²ch. I kdyģ bŊhem posledn²ch hodin pozemsk®ho ģivota duġ² rozmnoģil svou 

lstivou zlobu, ļasto se pŚihodilo, ģe kdyģ se tento krveģ²znivĨ drak pŚibl²ģil k 

nemocn®mu, aby projevil svou zlobu, byl pŚeruġen pŚ²chodem Jeģ²ġe a Marie a poc²til 

mocnou s²lu, kter§ ho i s jeho d®mony svrhla do nejhlubġ²ch pekelnĨch propast². 

Kdyby Jeģ²ġ a Marie  veġli do svŊtnice nemocn®ho dŚ²v,  nemohl by d®mon ani vej²t a  
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rozvinout svŢj vliv nad nemocnĨm, kterĨ um²ral pod mocnou ochranou P§nŊ. Protoģe 

drak tuto boģskou moc c²til, ale umŊl si ji vysvŊtlit, byl zachv§cen zuŚivĨm vztekem a 

touģebnŊ hledal prostŚedky, kterĨmi by se odġkodnil. Pak se pŚihodilo to, o ļem budu 

vypravovat v n§sleduj²c² kapitole, protoģe tuto uģ nechci v²ce prodluģovat. 

 

 

Pouļen² nejsvŊtŊjġ² Kr§lovny Marie. 

 

         219. M§ dcero, vid²m, ģe se div²ġ tomu, co jsem ti sdŊlila o tajemnĨch ļinech 

m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna a o m®m pod²lu na nich. NeboŠ na jedn® stranŊ vid²ġ, jak 

mocnŊ pŢsobily na lidsk§ srdce, a na druh® stranŊ vid²ġ, ģe mnoh® z tŊch skutkŢ 

zŢstaly aģ dosud skryt®. NemŊla by ses divit tomu, ģe lid® tato tajemstv² nepoznali, 

ale tomu, ģe i pŚesto, ģe byli pouļeni o mnoha jinĨch tajemstv²ch, kter§ se tĨkala 

ģivota a skutkŢ jejich i m®ho P§na, chovaj² se k nim tak pohrdavŊ a nevġ²mavŊ. 

Kdyby jejich srdce nebyla tak neġlechetn§, a kdyby l§skyplnŊ rozj²mali o boģskĨch 

pravd§ch, byli by naġli v ģivotŊ m®ho Syna i v m®m, pokud je jim zn§m, velmi siln® 

dŢvody k vdŊļnosti. Ļl§nky v²ry i mnoha jinĨmi pravdami, kter® uļ² a kter® hl§s§ 

C²rkev, by mohlo bĨt obr§ceno mnoho svŊtŢ, protoģe tyto pravdy ukazuj² jasnŊ, ģe 

JednorozenĨ vŊļn®ho Otce se pŚiodŊl smrtelnĨm tŊlem hŚ²ġn®ho ļlovŊka, aby 

vykoupil lidsk® pokolen² hroznou smrt² na kŚ²ģi (Flp.2,7), z²skal pro nŊ vŊļnĨ ģivot za 

cenu ztr§ty sv®ho vlastn²ho ģivota, vzkŚ²sil a osvobodil je od vŊļn® smrti. Kdyby toto 

poģehn§n² bylo spr§vnŊ oceŔov§no, kdyby smrteln²ci nebyli tak nevdŊļn² sv®mu 

Bohu Spasiteli a tak krut² k sobŊ samĨm, nikdo by neztr§cel pŚ²leģitost ke sv® sp§se a 

k ¼niku z vŊļn®ho zatracen². Ve sv®m velk®m ¼divu, moje nejdraģġ², plaļ bez pŚest§n² 

nad tou hroznou ztr§tou, kterou trp² tak mnoho nerozumnĨch a nevdŊļnĨch duġ², kter® 

zapom²naj² na Boha, na sv® povinnosti i na sebe sam®. 

        220.  Uģ dŚ²v pŚi vhodnĨch pŚ²leģitostech jsem ti Śekla, ģe poļet pŚedzvŊdŊnĨch 

pro zatracen² je tak velkĨ a tŊch, kteŚ² se spas² tak malĨ, ģe nen² prospŊġn® o tom 

podrobnŊji mluvit. Pokud m§ġ smĨġlen² prav® dcery C²rkve, nevŊsty Krista, m®ho 

Syna a P§na, zemŚela bys pŚi pohledu na takov® neġtŊst². Co vġak mŢģeġ vŊdŊt je, ģe 

vġechny ztr§ty a neġtŊst², kter® vid²me v kŚesŠanskĨch n§rodech a vl§d§ch, jakoģ i 

mezi vŢdci a poddanĨmi C²rkve i ve svŊtsk®m stavu, vznikaj² a pramen² ze 

zapom²n§n² a z pohrd§n² d²lem jejich vykoupen². Kdyby byl nŊjakĨ zpŢsob jak v nich 

probudit smysl pro vdŊļnost a pro jejich povinnosti, kterĨ maj² jako vŊŚ²c² m²t, i aby 

jako dŊti uzn§valy sv®ho StvoŚitele a Vykupitele i mne, jejich pŚ²mluvkyni, hnŊv 

boģsk®ho Soudce by byl utiġen a doġlo by ke zmenġen² tak velmi rozġ²Śen® zk§zy a 

z§huby mezi  katol²ky.  VŊļnĨ Otec, kterĨ horl² pro ļest sv®ho Syna  a  pŚ²snŊ trest§ ty 
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sluģebn²ky, kteŚ² znaj² vŢli sv®ho P§na a odp²raj² ji plnit, by byl opŊt usm²Śen. 

221. VŊŚ²c² C²rkve svat® velmi odsuzuj² hŚ²ch nevŊŚ²c²ch ģidŢ, protoģe usmrtili 

sv®ho Boha a P§na. To byl nejvĨġ ohavnĨ zloļin, kterĨ si vġ²m pr§vem zaslouģil 

odsouzen² a trest, kterĨ byl na tom lidu vykon§n. Katol²ci vġak zapom²naj², ģe jejich 

vlastn² hŚ²chy se st§vaj² z jinĨch pŚ²ļin ohavnŊjġ²mi, neģ byl hŚ²ch ģidŢ. HŚ²ch ģidŢ byl 

trestuhodnĨ, coģ Ģid® tak® nakonec uznali. Mimo to se jim tak® P§n s§m vydal a 

nechal je jednat podle toho, co jim radilo peklo, kterĨm byli ke hŚ²chu dohn§ni 

(Lk.22,53). V naġich dnech jiģ nejsou katol²ci nevŊdom², protoģe maj² plnost svŊtla, 

kterĨm pozn§vaj² i rozum² boģskĨm tajemstv²m o vtŊlen². C²rkev svat§ byla zaloģena, 

rozġ²Śena a proslavila se z§zraky, svŊtci a svŊticemi, posv§tnĨmi spisy, uļen²m a 

hl§s§n²m pravd, kter® byly ģidŢm nezn§m®. PŚes vġechny tyto mnohon§sobn® 

pŚednosti, poģehn§n², pravdy a osv²cen², mnoz² katol²ci ģij² jako pohani, jako by 

nemŊli pŚed sebou tento velkĨ poļet pohnutek, kter® je nut² a zavazuj², nebo mnoģstv² 

trestŢ, kter® by je mŊlo naplŔovat hrŢzou. Jak se tedy za takovĨch okolnost² mohou 

katol²ci domn²vat, ģe jsou hŚ²chy jinĨch vŊtġ² nebo ohavnŊjġ² neģ jejich? Jak si mohou 

myslet, ģe jejich tresty nebudou vŊtġ²? č m§ dcero, uvaģ dobŚe tuto pravdu, kter§ by 

tŊ mŊla naplnit svatou b§zn². PokoŚuj se aģ do prachu a povaģuj se pŚed Nejvyġġ²m za 

nejniģġ² ze vġech tvorŢ. Pozoruj skutky sv®ho Vykupitele a Mistra, napodobuj je a se 

zkrouġenĨm srdcem je vyuģ²vej ke splacen² svĨch hŚ²chŢ. Podle mnoģstv² osv²cen², 

kter®ho se ti dostane shŢry, napodobuj a n§sleduj i m® jedn§n². A pŚeji si, abys 

nepracovala jen na sv® sp§se, ale tak® na sp§se svĨch bliģn²ch. To m§ġ konat 

modlitbami a sn§ġen²m utrpen². Ty, kter® mŢģeġ, laskavŊ napom²nej, pouļuj a dŊlej 

pro nŊ ochotnŊ v²c, neģ jsi povinna. Ukaģ se bĨt ochotnŊjġ² prokazovat dobro tŊm, 

kteŚ² tŊ urazili, buŅ trpŊliv§ se vġemi a pokoŚuj se i pod nejniģġ². Podle pokynŢ, kter® 

jsi dŚ²ve obdrģela, se snaģ s vrouc² l§skou a pevnou jistotou vŊļn® odplaty pom§hat 

tŊm, kteŚ² jsou v nebezpeļ² smrti. 

 

 

KAPITOLA XX.  

 

Lucifer svol§v§ v pekle shrom§ģdŊn², aby se poradil, jak pŚek§ģet 

ļinnosti Krista, naġeho Vykupitele a jeho pŚesvat® Matky. 

 

222. Luciferova tyransk§ vl§da nad t²mto svŊtem nebyla uģ tak neomezen§, jak 

bĨvala po cel® vŊky pŚed vtŊlen²m boģsk®ho Slova, protoģe od t® hodiny, v n²ģ Syn 

vŊļn®ho Otce sestoupil z nebe a ve snubn² komŢrce sv® panensk® Matky  na sebe vzal 



MŉSTO BOĢĉ 

118 

 

lidsk® tŊlo, c²til tento silnŊ ozbrojenĨ vyġġ² moc, kter§ ho utlaļovala a drtila, jak jsem 

vypravovala pŚi jin® pŚ²leģitosti (Lk.11,21). Po narozen² Krista poc²til tuto moc, kdyģ 

d²tŊ Jeģ²ġ pŚiġlo do Egypta (Svazek II., ļ. 130 a 643), a pŚi mnoha jinĨch pŚ²leģitostech 

byl pak tento drak pŚemoģen a zahn§n na ¼tŊk moc² boģsk® pravdy vych§zej²c² z t®to 

velk® Kr§lovny. PŚi porovn§v§n² a spojov§n² dŚ²vŊjġ²ch pŚ²padŢ s novĨmi ud§lostmi, o 

kterĨch jsem vypravovala v pŚedeġl® kapitole, se zaļal starĨ had velmi znepokojovat a 

ob§vat toho, jestli se na zemi neus²dlila nŊjak§ nov§ velk§ moc. Protoģe vġak bylo 

tajemstv² vtŊlen² pŚed n²m hluboce skryt®, pokraļoval ve sv® zaslepen® z§ġti, aniģ by 

tuġil pravdu, i kdyģ se od sv®ho p§du z nebe velice snaģil zjistit, kdy a jakĨm 

zpŢsobem boģsk® Slovo sestoup² z nebe a vezme na sebe lidsk® tŊlo, protoģe se tohoto 

obdivuhodn®ho Boģ²ho d²la jeho nadutost a pĨcha nejv²ce b§la. Tato ¼zkost ho nutila 

svol§vat ty mnoh® hromadn® schŢze, o kterĨch jsem jiģ nŊkolikr§t v tomto ģivotopise 

psala a nyn² p²ġi. 

223. Kdyģ zaļal bĨt pekelnĨ drak po zkuġenostech, kter® mŊli d®moni i on s§m s 

Jeģ²ġem a Mari², ve velk® nejistotŊ, ptal se tento nepŚ²tel lidsk®ho pokolen² s§m sebe, 

jakou moc² byl pŚemoģen a zahn§n na ¼tŊk pŚi svĨch pokusech o strhnut² nemocnĨch 

a um²raj²c²ch do z§huby i pŚi jinĨch stŚetnut²ch s Kr§lovnou nebes. PonŊvadģ si s§m 

nemohl toto tajemstv² vysvŊtlit, rozhodl se poradit se s nŊkterĨmi ze svĨch 

spoleļn²kŢ, kteŚ² vynikali zlomyslnost² a chytrost². Pouģil jazyka, kter®mu d®moni 

rozumŊli, zaŚval ļi zavyl v pekle, ļ²mģ svolal k sobŊ sv® poddan®. Kdyģ se vġichni 

shrom§ģdili, pronesl k nim Śeļ: ĂMoji ministŚi a spoleļn²ci, kteŚ² jste mne n§sledovali 

v m®m spravedliv®m odboji, dobŚe v²te, ģe v prvn²m stavu, do jak®ho n§s postavil 

StvoŚitel vġech vŊc², jsme Ho uzn§vali za vġeobecnĨ zdroj naġeho byt² a tak jsme na 

NŊj pohl²ģeli. Jakmile n§m vġak na ¼jmu naġ² kr§sy a naġich pŚednost², tak bl²zkĨch 

Boģstv², pŚik§zal, abychom se klanŊli a slouģili osobŊ Slova v lidsk® podobŊ, kterou 

mŊl v ¼myslu na sebe vz²t, vzepŚeli jsme se jeho vŢli. VŊdŊl jsem ovġem, ģe Mu tato 

¼cta jako Bohu patŚila, ale protoģe se rozhodl spojit se s lidskou pŚirozenost², tak 

sprostou a n²zkou ve srovn§n² s mou, nemohl jsem se d²vat na to, ģe nedal pŚednost 

mnŊ m²sto lidsk®mu tvoru. A nejen ģe n§m pŚik§zal klanŊt se Jemu, ale i uznat za 

svou panovnici Ģenu, jeho Matku, pouh®ho zemsk®ho tvora. Proti takovĨm kŚivd§m 

jsem se j§ a vy se mnou vzepŚeli! Postavili jsme se proti nim a rozhodli se odepŚ²t Mu 

posluġnost. Za to naġe tehdejġ² chov§n² jsme potrest§ni a mus²me sn§ġet bolesti 

naġeho nynŊjġ²ho postaven². Aļkoli jsou n§m tyto pravdy zn§my a mezi sebou je  

uzn§v§me, nebylo by dobr® vyzn§vat to pŚed lidmi (Jak.2,19). A toto v§m pŚikazuji, 

aŠ se lid® nedozv² o naġich nynŊjġ²ch sv²zel²ch a slabosti.ñ 
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        224. Ale jist® je, ģe ten BohoļlovŊk a jeho Matka skuteļnŊ pŚijdou, ģe jejich 

pŚ²chod na tento svŊt bude zaļ§tkem naġ² nejvŊtġ² z§huby a muk, proto se mus²m ze 

vġech sil snaģit tomu zamezit a zniļit je, tŚeba i za cenu podvr§cen² a zniļen² cel®ho 

svŊta. Vy vġichni v²te, jak nepŚemoģiteln§ byla aģ dosud moje s²la, kdyģ tak velk§ ļ§st 

svŊta poslouchala m® rozkazy a je podd§na m® vŢli a moci. Avġak bŊhem nŊkolika 

posledn²ch let jsem pŚi mnoha pŚ²leģitostech pozoroval, jako by vaġe s²la ochabla a 

zesl§bla, a ģe jste byli potlaļeni a pŚemoģeni. I j§ s§m pociŠuji vyġġ² moc, kter§ mne 

omezuje a zastraġuje. NŊkolikr§t jsem s v§mi prohledal celĨ svŊt, ve snaze naj²t 

pŚ²ļinu tŊchto ztr§t a ¼tlaku, kter® pociŠujeme. Pokud uģ je na svŊtŊ Mesi§ġ, kterĨ byl 

sl²ben vyvolen®mu Boģ²mu lidu, tak nejen ģe se n§m Ho nepodaŚilo na cel®m svŊtŊ 

naj²t, ale nespatŚili jsme ani ģ§dn® jist® zn§mky jeho pŚ²chodu, protoģe jsme nikde 

nepozorovali ģ§dnou sl§vu a zevnŊjġ² pompu, kter§ bude pŚirozenŊ takovou osobu 

prov§zet. PŚesto vġak m§m zl® tuġen², ģe ļas jeho pŚ²chodu z nebe na zem by mohl bĨt 

uģ bl²zko. Proto vġichni mus²me usilovat o to, abychom Ho i tu Ģenu, kterou si vyvol² 

za svou Matku, zniļili. Kdokoliv z v§s se pŚi t®to pr§ci vyznamen§, nebude si moci 

stŊģovat na mou vdŊļnost a odmŊnu. Dosud jsem naġel vinu a ¼ļinky hŚ²chu u vġech 

lid², a nevidŊl jsem u nikoho takovĨ majest§t a ctnost, kter§ by pŚimŊla Slovo st§t se 

ļlovŊkem a kter§ by vyģadovala od smrteln²kŢ, aby se Mu klanŊli a pŚin§ġeli Mu 

obŊti, protoģe podle takov®ho prokazov§n² poct Ho budeme moci poznat. 

NepochybnĨm znakem jeho pŚ²chodu a urļuj²c² vlastnost² Mesi§ġe jistŊ bude, ģe 

hŚ²ch, ani jeho n§sledky, obvykl® u ostatn²ch AdamovĨch dŊt², se Ho vŢbec 

nedotknou.ñ 

         225. ĂProto jsem nyn² o to v²c zmaten,ñ pokraļoval Lucifer; ĂneboŠ jestliģe 

vŊļn® Slovo dosud na svŊt nepŚiġlo, nemohu si vysvŊtlit ty nov® zkuġenosti, kter® se 

n§m pŚihodily, ani odkud poch§z² ten silnĨ odpor, kterĨ n§s pŚem§h§. Kdo n§s vyt§hl 

a vyhnal z Egypta? Kdo zniļil chr§my a rozbil modly v t® zemi, v n²ģ n§s vġichni 

obyvatel® ctili? Kdo n§s utiskuje nyn² v Galileji a jej²m okol² a br§n² n§m obracet lidi, 

kteŚ² jsou v nebezpeļ² smrti? Kdo br§n² hŚ²chu u tak mnoha duġ², kter® jednaj², jako 

by byly vytrģeny z naġ² moci a jsou pŚ²ļinou toho, ģe i tak mnoho jinĨch lid² zlepġilo 

svŢj ģivot a hledaj² Boģ² kr§lovstv²? Pokud nech§me pokraļovat tento zhoubnĨ vliv, 

mŢģe n§m tato tajn§ s²la, kterou nemŢģeme pochopit, zpŢsobit velk® neġtŊst² a muka. 

Je nutn® tomu uļinit pŚ²trģ a znovu prohledat svŊt, zdali se na nŊm nenach§z² nŊjakĨ 

velkĨ prorok nebo svŊtec, kterĨ usiluje o naġi zk§zu. J§ jsem nemohl naj²t nikoho, 

komu bych mohl pŚipisovat takovou moc.  Chov§m jen velkou nen§vist proti t® ĢenŊ, 



MŉSTO BOĢĉ 

120 

 

naġ² nepŚ²telkyni, zvl§ġtŊ od t® doby, co jsme Ji pron§sledovali v chr§mŊ a pozdŊji v 

jej²m domŊ v NazaretŊ, protoģe jsme byli vģdy pŚemoģeni a vydŊġeni moc², kter§ Ji 

chr§n² a br§n² naġ² zlobŊ. Nikdy se mi nepodaŚilo prozkoumat jej² nitro nebo se k N² 

pŚibl²ģit. M§ Syna, a kdyģ oba, Matka i Syn byli u smrti jeho otce, ģ§dnĨ z n§s se 

nemohl k tomu m²stu, kde byli, pŚibl²ģit. Jsou to chud² a nev§ģen² lid®. Ona je 

nezn§m§, bezmocn§ ģena, ale j§ jsem si jist, ģe oba mus²me poļ²tat ke spravedlivĨm, 

protoģe jsem se je st§le snaģil sv®st k pokleskŢm, kter® jsou u lid² obvykl®, ale nikdy 

se mi je nepodaŚilo pŚiv®st k nŊjak®mu mal®mu chybn®mu nebo trestuhodn®mu 

jedn§n², kter® je tak obyļejn® a pŚirozen® u vġech ostatn²ch lid². J§ v²m, ģe 

Vġemohouc² skrĨv§ pŚed n§mi stav tŊchto duġ² a nepochybnŊ se v tom pro n§s skrĨv§ 

nŊjak® nebezpeļ². Byl sice pŚed n§mi skrĨv§n vnitŚn² stav nŊkterĨch jinĨch duġ², ale 

to bylo jen pŚi jistĨch pŚ²leģitostech, zŚ²dka a ne takovĨm zpŢsobem jako u tŊchto 

dvou. I kdyģ tento ļlovŊk nen² Mesi§ġem, je jist®, ģe jsou spravedliv² a naġi nepŚ§tel®, 

coģ je dostateļnĨm dŢvodem pro to, abychom je pron§sledovali, zniļili, a zvl§ġtŊ, 

abychom zjistili, kdo jsou. N§sledujte mne vġichni s veġkerou p²l² v tomto ¼myslu, 

protoģe j§ budu vaġ²m vŢdcem v boji proti nim.ñ 

        226. T²mto vyb²dnut²m uzavŚel Lucifer svou dlouhou Śeļ, v n²ģ dal d®monŢm 

mnoho jinĨch informac² a Ņ§belskĨch rad. J§ se vġak o nich zde nemus²m zmiŔovat, 

protoģe tento ģivotopis bude obsahovat jeġtŊ jin® zm²nky o pekelnĨch ¼kladech, z 

nichģ budeme moci poznat chytrost tohoto jedovat®ho hada. Pot® kn²ģe temnoty a s 

n²m nesļ²sln® legie zlĨch duchŢ vyġly z pekla a rozbŊhly se po cel®m svŊtŊ. Vytrvale 

proch§zeli mnohokr§t vġechna m²sta, vyhled§vali se z§ġt² a zlomyslnost² vġechny 

spravedliv® a koho poznali, ģe je takovĨm, toho pokouġeli popouzen²m k hŚ²chu. I jin® 

lidi sv§dŊli k p§ch§n² zlĨch skutkŢ, kter® zplodila jejich pekeln§ mysl. Ale Kristus, 

n§ġ P§n, ve sv® moudrosti skrĨval po Śadu dn² sebe i svou Matku pŚed zpupnĨm 

Luciferem. Nedopustil, aby Ho vidŊl nebo poznal aģ do doby, kdy se odebral na 

pouġŠ, kde dovolil a pŚ§l si, aby Ho po dlouh®m postu pokouġel.  Lucifer Ho pak 

pokouġel, jak budu vypravovat na pŚ²sluġn®m m²stŊ. 

        227. Kdyģ byla v pekelnĨch konļin§ch svol§na ona schŢze, Kristus, jemuģ coby 

boģsk®mu Mistrovi bylo vġe zn§mo, oddal se v t® dobŊ modlitbŊ proti drakovŊ 

zlomyslnosti a mimo jin® prosby se takto modlil: ĂVŊļnĨ, nejvyġġ² Boģe a Otļe, 

klan²m se Ti a veleb²m tvoji nekoneļnou a nezmŊnitelnou Podstatu. Vyzn§v§m TŊ 

jako nejvyġġ² a bezmezn® dobro a pod§v§m se v obŊŠ tv® boģsk® vŢli za pŚemoģen² a 

potŚen² pekelnĨch mocnost² a jejich zlomyslnĨch ¼radkŢ proti mĨm tvorŢm. Budu za 

nŊ   bojovat  s  mĨmi  i   jejich   nepŚ§teli  a   svĨm  vlastn²m  jedn§n²m  a  v²tŊzstv²m 
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jim zanech§m povzbuzuj²c² pŚ²klad toho, jak si maj² poļ²nat, i aby tak® ti, kteŚ² mi 

upŚ²mnŊ slouģ², dovedli pŚem§hat Luciferovu zlobu. ChraŔ, Otļe mŢj, duġe pŚed 

¼klady a krutost² pekeln®ho hada a jeho n§sledovn²kŢ a dej spravedlivĨm s²lu tv® 

pravice, aby skrze moji pŚ²mluvu a smrt mohli v²tŊzit nad pokuġen²mi a nebezpeļ²mi.ñ 

I naġe velk§ Kr§lovna a Pan² vŊdŊla o zlĨch LuciferovĨch rad§ch a vidŊla vġe, co se 

dŊlo v nitru jej²ho boģsk®ho Syna, i jak se modlil. Jako jeho Pomocnice v jeho 

v²tŊzstv²ch, spojila se se svĨm Synem v modlitb§ch a prosb§ch k vŊļn®mu Otci. 

Nejvyġġ² vġechny jejich prosby vyslyġel a Jeģ²ġ i Marie pŚi t®to pŚ²leģitosti z²skali 

nesm²rnou pomoc a odmŊnu od vŊļn®ho Otce pro ty, kteŚ² ve jm®nu Jeģ²ġe a Marie 

bojuj² proti d®monŢm. Đļinek jejich modliteb byl tak velkĨ, ģe vġichni, kteŚ² s ¼ctou a 

v²rou vyslovuj² tato svat§ jm®na, pŚem§haj² sv® pekeln® nepŚ§tele a rychle je odr§ģ² 

moc² t® modlitby a v²tŊzstv²m naġeho Spasitele a jeho nejsvŊtŊjġ² Matky. Vlivem t®to 

mocn® ochrany, kter§ se n§m nab²z² proti pyġnĨm pekelnĨm obrŢm, i vlivem dalġ²ch 

pomŢcek, kter® n§m P§n poskytuje ve svat® C²rkvi, nebudeme m²t ģ§dnou vĨmluvu, 

pokud upŚ²mnŊ a udatnŊ nebojujeme, nebo pokud nepŚem§h§me a nev²tŊz²me nad 

Ņ§blem, ¼hlavn²m nepŚ²telem Boha i naġ²m. M§me v tomto ohledu podle svĨch 

moģnost² n§sledovat pŚ²klad naġeho Spasitele. 

 

 

Pouļen² nejsvŊtŊjġ² Marie, Kr§lovny nebes. 

 

      228. M§ dcero, oplak§vej s hoŚkou l²tost² zatvrzelost a zaslepenost smrteln²kŢ, 

protoģe nech§pou a neuzn§vaj² ochranu, kterou maj² v m®m boģsk®m Synovi i ve 

mnŊ, kterou jim ulevujeme v jejich nesn§z²ch a potŚeb§ch. MŢj Syn a P§n se 

nevyhĨbal ģ§dn® n§maze a pouģil kaģdĨ prostŚedek, aby pro nŊ z²skal neoceniteln® 

nebesk® poklady. Uloģil sv® nekoneļn® z§sluhy v C²rkvi svat®, zvl§ġtŊ nejcennŊjġ² 

ovoce sv®ho umuļen² a smrti. Zanechal jim jist§ zasl²ben² sv® slavn® l§sky a opatŚil 

jim ty nejsnadnŊjġ² a nej¼ļinnŊjġ² prostŚedky, aby je mohli vġichni vyuģ²vat pro svou 

vŊļnou sp§su. KromŊ toho jim nab²z² svou i mou ochranu, miluje je jako dŊti, v§ģ² si 

jich jako zvl§ġtn²ch pŚ§tel, vol§ je svĨmi vnuknut²mi, zve je svĨmi poģehn§n²mi a 

milostmi, oļek§v§ je jako nejlaskavŊjġ² Otec, vyhled§v§ je jako jejich PastĨŚ, pom§h§ 

jim jako nejvĨġ mocnĨ, odmŊŔuje je jako ten, kdo vl§dne nekoneļnĨm bohatstv²m a 

spravuje je jako mocnĨ Kr§l. Na vġechna tato a mnoh§ jin§ dobrodin², na kter® 

poukazuje v²ra a kter§ nab²z² a stav² lidem pŚed oļi svat§ C²rkev, lid® zapom²naj² a 

pohrdaj² jimi a jako by byli slep². V²ce miluj² tmu a vyd§vaj² se zuŚivosti a vzteku 

tŊch krutĨch nepŚ§tel, d®monŢ. Naslouchaj² jejich lģ²m, poslouchaj² jejich zlomysln® 

rady a dŢvŊŚuj² jejich l®ļk§m. Troufaj² si a vyd§vaj² se neuhasiteln®mu ohni a hnŊvu 
nepŚ§tel. ń§bel se je snaģ² zniļit a pŚipravit jim vŊļnou smrt jen proto, ģe jsou tvory 

Nejvyġġ²ho, kterĨ pŚemohl a potŚel toho nejkrutŊjġ²ho nepŚ²tele. 
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          229. ChraŔ se tedy, moje nejdraģġ², t®to ģalostn® chyby lidskĨch dŊt² a uvolni 

sv® schopnosti, abys mohla jasnŊ poznat rozd²l mezi sluģbou Kristovou a Belialovou. 

Rozd²l je vŊtġ² neģ vzd§lenost mezi nebem a zem². Kristus je vŊļnĨ ģivot, prav® svŊtlo 

a cesta k vŊļn®mu ģivotu. Ty, kteŚ² Ho n§sleduj², miluje nehynouc² l§skou a nab²z² 

jim svŢj ģivot i sv® spoleļenstv² s n²m i vŊļnou blaģenost, jak® oko nevidŊlo, ucho 

neslyġelo, ani na lidsk® srdce nevstoupilo (Jan 14,6). Lucifer je sama tma, blud, klam, 

neġtŊst² a smrt. Nen§vid² sv® n§sledovn²ky a nut² je p§chat zlo, jak dalece jen mŢģe, a 

nakonec je vyd§ vŊļn®mu ohni a hroznĨm muk§m. AŠ smrteln²ci dosvŊdļ², zdali jim 

tyto pravdy nejsou zn§my, kdyģ jim je svat§ C²rkev pŚedkl§d§ a kaģdodennŊ jim je 

pŚipom²n§. Jestli tŊmto pravd§m lid® vŊŚ², kam dali svŢj rozum? Kdo jim ho pom§tl? 

Kdo vypudil z jejich pamŊti l§sku, jakou maj² sami k sobŊ m²t? Kdo je dŊl§ tak 

krutĨmi k sobŊ samĨm? č jak® to bl§znovstv², kter®ho nikdy nelze n§leģitŊ oplakat a 

kter®ho si Adamovy dŊti tak m§lo vġ²maj²! Po celĨ ģivot pracuj² a lopot² se, jen aby se 

v²ce zapl®tali do osidel svĨch v§ġn². Vyļerp§vaj² se pro klamn® marnosti a vyd§vaj² se 

neuhasiteln®mu ohni, vŊļn® smrti a vŊļn®mu zatracen², jako by to vġe byl pouhĨ ģert, 

a jako by Kristus ani nebyl pŚiġel z nebe, aby zemŚel na kŚ²ģi proto, aby je zachr§nil. 

AŠ se jen pod²vaj² na tu cenu a zv§ģ², kolik s§m BŢh, kterĨ znal plnou cenu 

blaģenosti, za ni zaplatil. 

          230. Modlosluģebn²ci a pohan®, kteŚ² upadaj² do tohoto bludu, se proviŔuj² 

mnohem m®nŊ a ani se na nŊ BŢh tolik nehnŊv§, jako na vŊŚ²c² jeho C²rkve, kteŚ² maj² 

tak jasn® vŊdom² t®to pravdy. NechŠ vŊd², ģe pokud na to lidsk§ mysl v souļasn® dobŊ 

tak zapom²n§, dŊje se tak jejich vlastn² vinou, protoģe ponechali volnou ruku sv®mu 

nepŚ²teli Luciferovi. Ten s neutuchaj²c² z§ġt² pracuje na odstranŊn² pŚek§ģek tak, aby 

se lid® pŚi zapom²n§n² na posledn² vŊci a na vŊļn§ muka odd§vali jako div§ zvŊŚ 

smyslnĨm rozkoġ²m a nemysl²ce na sebe tr§vili svŢj ģivot hled§n²m zd§nliv®ho dobra, 

aģ by se, jak prav² Job (21,13), n§hle stali obŊt² vŊļn®ho zatracen². TakovĨ je vskutku 

osud nesļ²slnĨch poġetilĨch lid², kteŚ² nen§vid² omezen², kter® jim tato pravda ukl§d§. 

Dovol mi, m§ dcero, tŊ pouļit. ChraŔ se tak ġkodliv®ho klamu i nebezpeļn® 

zapomnŊtlivosti svŊtu oddanĨch lid². AŠ se vģdy ve tvĨch uġ²ch ozĨv§ zoufal® st®n§n² 

zatracencŢ, kter® zaļ²n§ s koncem jejich ģivota a zaļ§tkem jejich vŊļn®ho zatracen²: 

č my bl§hov², kteŚ² jsme mŊli ģivot spravedlivĨch za bl§znovstv²! Jsou zapoļteni 

mezi syny Boģ² a jejich ¼dŊl je mezi svatĨmi!  Zbloudili jsme z cesty pravdy a 

spravedlnosti.  Slunce rozumnosti n§m nevzeġlo.  Chodili  jsme po cest§ch nepravosti 
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a z§huby, vyhled§vali jsme neschŢdn® cesty a svou vlastn² vinou jsme opustili cestu 

P§nŊ. Co n§m prospŊla pĨcha? Co n§m pomohlo chlubit se bohatstv²m? Vġechno 

pominulo jako st²n. č k®ģ bychom se nikdy nebyli narodili! Toho se m§ dcero mus²ġ 

b§t a uvaģovat o tom ve sv®m srdci, aby ses dŚ²v, neģ pŢjdeġ do zemŊ pŚikryt® 

mr§kotou a do vŊļn®ho ģal§Śe, ze kter®ho nen² n§vratu, mohla proti takov®mu zlu 
zajistit a vyhnout se mu kon§n²m dobra. ĻiŔ v tomto ģivotŊ a z l§sky to, na co jsou 

zatracenci nuceni tŊ upozorŔovat v zoufalstv² a hroznĨch muk§ch. 
 

 

KAPITOLA XXI.  

 
SvatĨ Jan KŚtitel obdrģel velk§ dobrodin² od nejsvŊtŊjġ² Marie a byl 

Duchem svatĨm vyb²dnut, aby vystoupil na veŚejnost a zaļal k§zat; 

pŚed t²m poslal nebesk® Pan² svŢj kŚ²ģ. 

 

         231. Uģ jsem psala o nŊkterĨch dobrodin²ch, kter§ svat®mu Janovi udŊlila 

blahoslaven§ Panna Marie bŊhem sv®ho pobytu v EgyptŊ, i o jej² p®ļi o svou 

sestŚenici AlģbŊtu a svat®ho Jana, kdyģ se Herodes rozhodl povraģdit svat§ neviŔ§tka. 

Zm²nila jsem se tak®, ģe budouc² KristŢv pŚedchŢdce po smrti sv® matky zŢstal trvale 

na pouġti aģ do ļasu stanoven®ho boģskou moudrost², a ģe ģil v²c ģivotem serafa neģ 

ļlovŊka. HovoŚil se svatĨmi andŊly a s P§nem vġeho stvoŚen². To bylo jeho jedinĨm 

zamŊstn§n²m a nikdy neust§val ve cviļen² ¼konŢ l§sky a hrdinskĨch ctnost², se 

kterĨmi zaļal jiģ v lŢnŊ sv® matky. Milost v nŊm nebyla ani na okamģik neplodn§ a 

neopomenul ani jedinĨ bod k z²sk§n² co moģn§ nejvyġġ² dokonalosti. Protoģe jeho 

smysly byly od pozemskĨch vŊc² ¼plnŊ odvr§cen®, nepŚek§ģely mu, protoģe nebyly 

okny, kterĨmi do duġ² tvorŢ vch§z² svŢdn® marnosti, kter® jim obyļejnŊ pŚivozuj² 

smrt duġe. Protoģe tento svŊtec mŊl to ġtŊst², ģe byl obdaŚen boģskĨm svŊtlem dŚ²v, 

neģ spatŚil svŊtlo stvoŚen®ho slunce tohoto svŊta, pŚehl²ģel vġechno, co vid² tŊlesn® oļi 

a neodvratnŊ up²ral svŢj vnitŚn² zrak k Boģ² bytosti a jej² nekoneļn® dokonalosti. 
       232. Boģsk® dary, kter® obdrģel svatĨ Jan, pŚesahuj² veġker® lidsk® ch§p§n², 

schopnosti i pomyġlen². Jeho svatost a velk® z§sluhy pozn§me aģ bŊhem blaģen®ho 

naz²r§n² v nebi. Protoģe se vġak to, co jsem o tom nazŚela, i to, co o jeho ctnostech 

napsali svat² c²rkevn² uļitel® i jin² pisatel®, netĨk§ tohoto ģivotopisu, mus²m se omezit 

jen  na  to,  co  je  nezbytn®  pro  splnŊn²  m®ho ¼kolu. PŚedevġ²m pak na popis pod²lu,  
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kterĨ mŊla nebesk§ Pan² na jeho povznesen², protoģe skrze Ni svatĨ Jan obdrģel 

nejv²c neocenitelnĨch dobrodin². Mezi nŊ patŚilo v neposledn² ŚadŊ, ģe mu aģ do 

sedm®ho roku jeho vŊku prostŚednictv²m svatĨch andŊlŢ kaģdodennŊ pos²lala potravu, 

jak jsem se uģ dŚ²ve zm²nila. Od sedm®ho roku jeho vŊku aģ do dev§t®ho mu pos²lala 

jen chl®b, a po dev§t®m roce mu pŚestala pos²lat potravu ¼plnŊ, protoģe poznala, ģe 

bylo vŢl² nebes i jeho, aby se pŚi jeho dalġ²m pobytu na pouġti ģivil koŚ²nky, medem 

divokĨch vļel a kobylkami, coģ dŊlal aģ do doby, kdy zaļal veŚejnŊ k§zat. I kdyģ mu 

Marie pŚestala pos²lat potravu, nepŚestala k nŊmu i nad§le pos²lat andŊly, aby ho tŊġili 

a informovali ho o ļinech a tajemstv²ch vtŊlen®ho Slova. Tyto n§vġtŊvy vġak 

neprob²haly ļastŊji neģ jednou tĨdnŊ. 

       233.  Tato velk§ dobrodin², mimo to, ģe poslouģila jinĨm ¼ļelŢm, povzbuzovala 

svat®ho Jana ke sn§ġen² sv® samoty. Ne ģe by ho snad drsnost jeho obydl² a pŚ²snost 

jeho pok§n² odstraġovaly a bylo proto zapotŚeb² mu je oslazovat, neboŠ na to staļila 

jeho obdivuhodn§ svatost a milosti. Tyto projevy l§sky ale zm²rŔovaly prudkost jeho 

l§sky, kter§ ho t§hla ke Kristovi a jeho Matce, a zpŢsobovaly, ģe jejich nepŚ²tomnost a 

jeho touha po rozmluvŊ s nimi byly snesitelnŊjġ². Je jist®, ģe omezov§n² jeho touhy po 

t®to rozmluvŊ pŢsobilo jeho miluj²c² duġi mnohem vŊtġ² bolest a utrpen², neģ drsnost 

jeho obydl², posty a pok§n² i hrŢzy pustĨch hor, a nebyl by schopen to sn®st, kdyby ho 

jeho nebesk§ Pan² a teta nebyla st§le podporovala pos²l§n²m andŊlŢ s poselstv²mi. 

Tento velkĨ poustevn²k se vypt§val na vġechny podrobnosti o Synovi a Matce s 

horlivou starostlivost² miluj²c²ho ģenicha (P²s.1,6), a vzkazoval jim, jak je velice 

miluje a touģ² po nich celĨm srdcem, kter® je ranŊno nepŚ²tomnost² PŚedmŊtu sv® 

l§sky. Prosil nebeskou KnŊģnu skrze jej² posly, aby mu Jeģ²ġ a Marie poslali sv® 

poģehn§n² a ģ§dal andŊly, aby se jeho jm®nem s pokornou ¼ctou P§novi klanŊli. On 

s§m se Mu ve sv® samotŊ neust§le v duchu a pravdŊ klanŊl. Ģ§dal tak® andŊly, kteŚ² 

ho navġtŊvovali i sv® str§ģn® andŊly, aby ļinili tot®ģ. To byly obvykl® pŚedchŢdcovy 

ļinnosti do doby, neģ dospŊl k ide§ln²mu vŊku tŚiceti let, pŚiļemģ byl t²mto zpŢsobem 

boģskou ProzŚetelnost² pŚipraven na svŢj vytļenĨ ¼kol. 

       234. Nyn² pŚiġel boģskou moudrost² urļenĨ pŚ²hodnĨ ļas pro vysl§n² svat®ho 

Jana, zvŊstovatele vtŊlen®ho Slova a  hlasu volaj²c²ho na pouġti (Iz.40,3). Jak 

vypravuje evangelista, bŊhem patn§ct®ho roku panov§n² c²saŚe Tiberia, za nejvyġġ²ch 

knŊģ² Ann§ġe a Kaif§ġe, se na pouġti ozvalo Zachari§ġovu synovi Janovi (Lk.3,1) 

Hospodinovo slovo. PŚiġel do cel® jord§nsk® krajiny a k§zal kŚest pok§n² na odpuġtŊn² 

hŚ²chŢ,  pŚipravoval  srdce  lid²  na pŚijet² zasl²ben®ho Mesi§ġe,  a ukazoval prstem na  
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Toho, kterĨ byl po vŊky oļek§v§n. Tento rozkaz P§nŊ svatĨ Jan uslyġel ve vytrģen², 

ve kter®m byl zvl§ġtn²m Boģ²m pŢsoben²m osv²cen a pŚipraven plnost² svŊtla a milosti 

Ducha svat®ho. V tomto vytrģen² se mu dostalo hlubok®ho nahl®dnut² do tajemstv² 

vykoupen² a byl obdaŚen i nepŚ²mĨm naz²r§n²m Boha, kter® na nŊho pŢsobilo tak 

obdivuhodnŊ, ģe byl ¼plnŊ pŚenesen a zmŊnŊn do nov® existence svatosti a milost². 

P§n mu pŚik§zal, aby opustil pouġŠ a pŚipravoval cestu k§z§n²m o vtŊlen®m Slovu a 

t²m vykon§val ¼Śad pŚedchŢdce i vġeho, co s t²m bylo spojeno, protoģe nyn² byl pro 

tuto pr§ci pouļen a naplnŊn hojnou milost². 
        235. NovĨ kazatel svatĨ Jan pŚiġel z pouġtŊ odŊn velbloud² kŢģ², op§s§n opaskem 

zhotovenĨm tak® z kŢģe, bos a hubenĨ. Jeho vystupov§n² bylo obdivuhodnŊ mil®, 

skromn®, pokorn® a jeho duġe byla plna nepŚemoģiteln® a velkomysln® neohroģenosti, 

srdce hoŚelo l§skou k Bohu i lidem, jeho slova znŊla mocnŊ a pronikala posluchaļe aģ 

do duġe, jako jiskry z nemŊnn® boģsk® podstaty Vġemohouc²ho. K tichĨm byl nŊģnĨ, 

k pokornĨm laskavĨ, obdivuhodnĨ v oļ²ch andŊlŢ i lid², hroznĨ k pyġnĨm, straġnĨ k 

hŚ²ġn²kŢm a pŚedmŊtem hrŢzy pro d®mony. Byl kazatelem hodnĨm st§t se n§strojem 

vtŊlen®ho Slova a takov®ho bylo zapotŚeb² pro tento ģidovskĨ n§rod, kterĨ byl 

tvrd®ho srdce, nevdŊļnĨ, sv®hlavĨ a nyn² trestanĨ pohanskĨmi vladaŚi, hrabivĨmi a 

pyġnĨmi knŊģ²mi, bez osv²cen², bez prorokŢ, bez zboģnosti a bez b§znŊ Boģ², pŚestoģe 

byli postiģeni tak mnoha pohromami a tresty za sv® hŚ²chy. Jan byl nyn² posl§n, aby 

otevŚel oļi sv®mu lidu, aby lid® poznali svŢj b²dnĨ stav, i aby pŚipravili sv§ srdce k 

pozn§n² a pŚijet² sv®ho Spasitele a Uļitele. 
        236. Poustevn²k Jan si pŚed lety zhotovil velkĨ kŚ²ģ, kterĨ postavil u hlavy sv®ho 

loģe a konal s n²m nŊkter§ kaj²cn§ cviļen². ObyļejnŊ se na nŊj, kdyģ se modlil, poloģil 

v poloze ukŚiģovan®ho. NechtŊl tento poklad nechat na pouġti, proto dŚ²v neģ ji 

opustil, poslal kŚ²ģ po svatĨch andŊlech Kr§lovnŊ nebe a zemŊ, a poģ§dal je, aby J² 

Śekli, ģe tento kŚ²ģ byl jeho nejvŊtġ²m a nejmilejġ²m spoleļn²kem v jeho dlouh®m 

vyhnanstv², a ģe J² ho pos²l§ jako drahocennĨ poklad, protoģe v², co na nŊm vykon§ 

boģ² Syn, i proto, ģe mu svat² andŊl® sdŊlili, ģe jej² nejsvŊtŊjġ² Syn a Vykupitel svŊta 

ļasto pouģ²v§ pŚi modlitb§ch ve sv® modlitebnŊ podobnĨ kŚ²ģ. Tento JanŢv kŚ²ģ 

zhotovili na jeho ģ§dost andŊl® ze stromu na pouġti, protoģe svŊtec k takov® pr§ci 

nemŊl ani potŚebnou s²lu ani n§Śad², kdeģto andŊlŢm nesch§zela ani dovednost, ani 

nepotŚebovali ģ§dn® n§stroje, protoģe maj² moc nad hmotnĨmi vŊcmi. Svat§ kn²ģata 

se vr§tila  s t²mto darem  a poselstv²m ke sv®  Kr§lovnŊ a Ona pŚijala tento dar z jejich 
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rukou s nejvnitŚnŊjġ²mi city z§rmutku i ¼tŊchy, s myġlenkou na to, jak§ tajemstv² uģ 

za nedlouho budou na dŚevŊ kŚ²ģe vykon§na. Oslovila ho nejnŊģnŊjġ²mi slovy a 

uloģila ho ve sv® modlitebnŊ, kde ho potom pŚechov§vala i s kŚ²ģem, kterĨ pouģ²val 

jej² Syn. PŚi sv® smrti zanechala nejmoudŚejġ² Pan² tyto kŚ²ģe i jin® pam§tky 

apoġtolŢm, jako neoceniteln® dŊdictv² a tito je nosili s sebou po rŢznĨch zem²ch, kde 

k§zali. 

       237. V tŊchto vŊcech jsem mŊla nŊkter® pochybnosti, kter® jsem pŚedloģila Matce 

moudrosti, kter® jsem Śekla: ĂKr§lovno nebes a moje Pan², nejsvŊtŊjġ² a vyvolen§ ze 

vġech tvorŢ za Matku sam®ho Boha, ponŊvadģ jsem nevŊdom§ a nech§pav§ ģena, 

neporozumŊla jsem dobŚe tomu, o ļem jsem psala. Pokud mi dovol²ġ, r§da bych ti to 

sdŊlila, protoģe ty Pan², jsi Mistryn² moudrosti a r§ļ²ġ bĨt moj² Uļitelkou v uļen² o 

vŊļn®m ģivotŊ a spasen². Nemohu porozumŊt tomuto: Vid²m nejen svat®ho Jana, ale i 

Tebe, m§ Kr§lovno, uct²vat kŚ²ģ dŚ²v, neģ na nŊm tvŢj nejsvŊtŊjġ² Syn zemŚel, kdeģto 

j§ jsem si vģdy myslela, ģe aģ do hodiny, kdy Kristus dokonal naġe vykoupen² na 

svat®m dŚevŊ kŚ²ģe, slouģil kŚ²ģ jako potupn§ ġibenice k potrest§n² zloļincŢ, a ģe proto 

byl dŚ²v kŚ²ģ povaģov§n za znamen² opovrģen² a hanby. I svat§ C²rkev n§s uļ², ģe 

veġker® ceny a ¼cty se mu dostalo pŚi styku s tŊlem naġeho Vykupitele a ze spojen² s 

tajemstv²mi lidsk®ho vykoupen².ñ 

 

 

OdpovŊŅ a pouļen² udŊlen® mi Kr§lovnou nebes, nejsvŊtŊjġ² Mari². 

 

      238. M§ dcero, mile r§da spln²m tvoje pŚ§n² a odpov²m na tvoji pochybnost. To, 

co jsi Śekla, je pravda. KŚ²ģ byl potupnĨ, dokud ho mŢj Syn a P§n nepoctil a 

neposvŊtil svĨm umuļen²m a smrt², a jen pro toto umuļen² a smrt mu n§leģ² nyn² ta 

¼cta, jakou mu prokazuje svat§ C²rkev. Kdyby mu nŊkdo, kdo nebyl obezn§men s 

tajemstv²mi, kter§ se ke kŚ²ģi pojila a kter§ byla dobŚe zn§ma mnŊ i svat®mu Janovi, 

vzd§val takovou poctu jako j§ pŚed Vykoupen²m, provinil by se bludem a 

modlosluģbou, protoģe by ctil stvoŚenou vŊc, o n²ģ nevŊdŊl, ģe je hodna takov® ¼cty. 

My vġak jsme prokazovali kŚ²ģi tuto ¼ctu z nŊkolika dŢvodŢ. VŊdŊli jsme s jistotou, 

ģe Vykupitel dokon§ sv® d²lo na kŚ²ģi. VŊdŊli jsme tak®, ģe dŚ²v neģ na nŊm zemŚel, 

zaļal toto svat® znamen² posvŊcovat stykem s n²m, kdyģ se na nŊj bŊhem modlitby 

pokl§dal a ochotnŊ se na nŊm nab²zel zemŚ²t. KromŊ toho, vŊļnĨ Otec pŚij²mal tyto 

pŚedbŊģn® skutky kŚ²ģe od sv®ho boģsk®ho Syna s nevĨslovnĨm zal²ben²m. Vġechny 

skutky a doteky vtŊlen®ho Slova byly nekoneļnŊ cenn® a t²m posvŊcoval posv§tn® 

dŚevo a ļinil ho hodnĨm nejvyġġ² ¼cty. Kdykoli jsem j§ nebo svatĨ Jan prokazovali  

¼ctu kŚ²ģi,  mŊli jsme na  mysli tato tajemstv² a pravdy.  Nectili jsme kŚ²ģ s§m o sobŊ,  
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ani materi§l, ze kter®ho byl zhotoven, protoģe mu nen§leģela boģsk§ pocta, dokud na 

nŊm nebylo dokon§no d²lo vykoupen². My jsme vġak oļek§vali skuteļn® dokon§n² 

d²la, kter® na nŊm vtŊlen® Slovo zamĨġlelo prov®st. To byl pravĨ pŚedmŊt naġ² ¼cty, 

kterou jsme kŚ²ģi vzd§vali. A to m§ nyn² na mysli  a v ¼myslu tak® svat§ C²rkev pŚi 

uct²v§n² svat®ho kŚ²ģe. 

        239.  Proto mus²ġ pŚemĨġlet o povinnosti sv® i vġech smrteln²kŢ v souvislosti se 

zboģnou ¼ctou a v§ģnost², kter§ n§leģ² svat®mu kŚ²ģi. Protoģe pokud jsme j§ i svatĨ 

pŚedchŢdce jeġtŊ bŊhem ģivota m®ho boģsk®ho Syna na kŚ²ģi horlivŊ napodobovali 

jeho l§sku a ¼ctu k nŊmu i cviļen², kter§ ve spojen² s t²m konal, co by mŊly dŊlat 

nevŊrn® dŊti C²rkve po tom, co uģ na nŊm vidŊly sv®ho StvoŚitele a Vykupitele 

ukŚiģovan®ho a maj² tento obraz pŚed oļima! Chci tedy, m§ dcero, abys objala kŚ²ģ s 

velkou ¼ctou a pouģ²vala ho jako neocenitelnĨ klenot sv®ho Ģenicha, i aby sis navykla 

s n²m prov§dŊt zboģn§ cviļen², o kterĨch v²ġ, a kter§ kon§ġ, a abys na nŊ ze sv® vŢle 

nezapomnŊla, pokud ti to posluġnost dovol². Kdykoli pŚistoup²ġ k takov®mu cviļen², 

aŠ se to dŊje s nejhlubġ² ¼ctou a myġlenkami na umuļen² a smrt tv®ho P§na a Mil®ho. 

Snaģ se rozġ²Śiti tento zvyk i mezi Śeholnicemi a horlivŊ je k tomu povzbuzuj, protoģe 

pro nevŊsty Kristovy nen² vhodnŊjġ² cviļen², a pokud je kon§no se zboģnost² a ¼ctou, 

st§v§ se P§novi velmi mil®. KromŊ toho si jeġtŊ pŚeji, abys po vzoru svat®ho Jana 

KŚtitele, pŚipravila sv® srdce na vġechno, co si Duch svatĨ pŚeje v tobŊ vykonat pro 

svou vlastn² oslavu a ve prospŊch duġ². Pokud se tĨk§ tebe, miluj samotu a odluļuj 

svou duġi od shonu a zmatku stvoŚenĨch vŊc². Kdykoli tŊ tvoje povinnost k Bohu nut² 

jednat s tvory, snaģ se to dŊlat tak, aby to slouģilo k tv®mu posvŊcen² a ke vzdŊl§n² 

tvĨch bliģn²ch, tak aby z tvĨch zevnŊjġ²ch stykŢ a hovorŢ s lidmi vyzaŚovala horlivost 

ducha. Jeho vzneġen® ctnosti, kter® jsou ti nyn² zn§m®, i ty, kter® vyzaŚuj² ze ģivotŢ 

jinĨch svatĨch, by pro tebe mŊly bĨt pŚ²kladem a podnŊtem k tomu, aby ses snaģila 

jako piln§ vļelka, zbudovat sladkĨ pl§st medu svatosti a nevinnosti, po kter® mŢj 

boģskĨ Syn tak velice touģ². Rozliġuj dobŚe mezi prac² vļely a pavouka: prvn² obrac² 

svou potravu ve sladkost uģiteļnou pro ģiv® i mrtv®, kdeģto druhĨ ji mŊn² v osidla a 

jed. Sb²rej kv²tka ctnost² od svatĨch v zahradŊ C²rkve, kolik tv§ mdl§ snaha s pomoc² 

milosti dovol². HorlivŊ je n§sleduj a povzbuzuj i jin® svoj² vĨmluvnost² a svol§vej tak 

poģehn§n² na ģiv® i na mrtv®, a pŚitom ¼zkostlivŊ ut²kej pŚed nebezpeļ²m a ztr§tou, 

jakou pŢsob² hŚ²ġn® skutky. 



KAPITOLA XX II. 

 

NejsvŊtŊjġ² Marie obŊtuje vŊļn®mu Otci sv®ho jednorozen®ho Syna pro 

vykoupen² lidsk®ho pokolen²; za tuto obŊŠ J² BŢh udŊluje jasn® patŚen² 

na Boģstv²; Marie se louļ² se svĨm Synem, kterĨ odch§z² na pouġŠ. 

 
         240.  L§ska naġ² velk® Kr§lovny a Pan² k jej²mu boģsk®mu Synovi mus² bĨt pro 

n§s vģdy mŊŚ²tkem, kterĨm je tŚeba mŊŚit jak jej² skutky, tak i pocity jej² radosti nebo 

z§rmutku bŊhem jej²ho pozemsk®ho ģivota. Ale samu velikost jej² l§sky nemŢģeme 

zmŊŚit, ani andŊl® to nedovedou, kromŊ l§sky, kterou vid² v Bohu pŚ²mĨm naz²r§n²m. 

Vġechno, co kdy bude moģn® vyj§dŚit naġimi nedostateļnĨmi slovy, podobenstv²mi a 

pŚirovn§n²mi, je pouze nepatrnou ļ§st² toho, co tato nebesk§ vĨheŔ vskutku 

obsahovala. NeboŠ Ona milovala Jeģ²ġe jako Syna vŊļn®ho Otce, kterĨ je mu roven 

podstatou i vġemi boģskĨmi vlastnostmi a ctnostmi. Milovala Ho jako sv®ho vlastn²ho 

pŚirozen®ho Syna, jak dalece byl ļlovŊkem vytvoŚenĨm z jej²ho vlastn²ho tŊla a z jej² 

krve. Milovala Ho tak®, protoģe jako ļlovŊk byl SvatĨm vġech svatĨch a velebnou 

pŚ²ļinou veġker® ostatn² svatosti (Dan.9,24). Byl nejkr§snŊjġ² mezi lidskĨmi syny 

(Ģ.44,3). Byl nejvŊrnŊjġ²m Synem sv® Matky, jej²m nejġtŊdŚejġ²m dobrodincem, 

neboŠ On Ji svĨm synovstv²m povznesl k nejvyġġ² hodnosti, kter® mohl tvor 

dos§hnout. On Ji povĨġil mezi vġemi a nad vġechny poklady sv®ho Boģstv² a udŊlil J² 

vl§du nad vġemi tvory spolu s takovĨmi dary, poģehn§n²mi a milostmi, kter® nikdy 

nebyly ģ§dn® jin® bytosti udŊleny. 
        241. Tyto pohnutky a z§klady jej² l§sky byly zaloģeny a jakoby vġechny 

obsaģeny v moudrosti t®to nebesk® Pan² spolu s mnoha jinĨmi pohnutkami, kter® 

mohly ocenit jen jej² vysok® vŊdomosti. V jej²m srdci nepŚek§ģelo nic l§sce, protoģe 

bylo nejnevinnŊjġ² a nejļistġ². Nebyla nevdŊļn§, protoģe Ji jej² nejhlubġ² pokora 

vyb²zela k nejvŊrnŊjġ² spolupr§ci. Nebyla nedbal§, protoģe v N² pŚehojn§ milost 

pŢsobila celou svou silou. Nebyla l²n§ nebo ledabyl§, neboŠ byla plna nejsnaģivŊjġ² a 

nejpeļlivŊjġ² horlivosti. Nebyla zapomnŊtliv§, protoģe jej² nejvĨġ spolehliv§ pamŊŠ 

byla st§le upŚena na poģehn§n², kter§ obdrģela, i na pŚ²ļiny a pravidla nejhlubġ² l§sky. 

Pohybovala se v oblasti samotn® boģsk® l§sky, protoģe ģila ve viditeln® pŚ²tomnosti a 

uļila se ve ġkole boģsk® l§sky sv®ho Syna, a napodobovala jeho skutky pod jeho 

veden²m. Nic nechybŊlo t®to nejlepġ² Jedin® mezi milovn²ky, co mohlo podporovat 

l§sku bez omezen², m²ry a zpŢsobu. Tento nejkr§snŊjġ² MŊs²c, kterĨ byl v ¼plŔku  a 

d²val  se  na  Slunce  spravedlnosti  hned,  jakmile vyġlo  jako  boģsk®  rann² ļerv§nky 
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z vĨġin do vĨġe, aģ dostoupilo poledn²ho lesku jasn®ho svŊtla a milosti. Tento MŊs²c, 

Marie, odlouļenĨ od vġech hmotnĨch vŊc² a ¼plnŊ pŚetvoŚenĨ svŊtlem tohoto Slunce, 

pr§vŊ v dobŊ, kdy zakouġela vġechny ¼ļinky jeho vz§jemn® l§sky, pŚ²znŊ, darŢ a byla 

na vrcholu blaģenosti, v dobŊ, kdy ztr§ta vġech tŊchto poģehn§n², kter§ mŊla ve sv®m 

Synovi, byla nejtŊģġ², uslyġela hlas vŊļn®ho Otce, kterĨ Ji volal jako kdysi jej² 

pŚedobraz Abrahama a ģ§dal Ji, aby pochovala vġechnu svou l§sku a nadŊji, kterou 

mŊla ve sv®m milovan®m Iz§kovi (Gen. 22,1-2). 
        242.  NejmoudŚejġ² Matka tuġila, ģe se bl²ģ² ļas, kdy bude muset pŚin®st tuto 

obŊŠ, protoģe jej² nejmilejġ² Syn vstoupil do tŚic§t®ho roku sv®ho ģivota a doba i 

m²sto pro zaplacen² dluhu, kterĨ na sebe pŚevzal, byly jiģ bl²zko. Ale dokud Marie 

jeġtŊ plnŊ vlastnila tento Poklad, kterĨ byl celĨm jej²m ġtŊst²m, zd§lo se j², ģe je jeho 

ztr§ta jeġtŊ daleko, protoģe ji jeġtŊ nepociŠovala. Kdyģ se tedy pŚibl²ģila ta hodina, 

pŚiġla do vytrģen², mŊla vzneġen® vidŊn² a poc²tila, ģe byla povol§na a postavena pŚed 

trŢn nejsvŊtŊjġ² Trojice. Z trŢnu vych§zel obdivuhodnŊ mocnĨ hlas, kterĨ J² Śekl: 

ĂMarie, m§ Dcero a NevŊsto, dej mi sv®ho jednorozen®ho Syna v obŊŠ.ñ Ģivou moc² 

tŊch slov obdrģela svŊtlo a pozn§n² vŢle Vġemohouc²ho a v n² nejsvŊtŊjġ² Matka 

porozumŊla ustanoven² o vykoupen² lidstva skrze umuļen² a smrt nejsvŊtŊjġ²ho Syna, 

a poznala vġechno, co se od t® chv²le bude d²t v dobŊ k§z§n² a veŚejn®ho Spasitelova 

ģivota. Protoģe v N² bylo toto pozn§n² obnoveno a zdokonaleno, c²tila se bĨt ve sv® 

duġi pŚemoģena city poddanosti, pokory, l§sky k Bohu i lidem, nejnŊģnŊjġ²m soucitem 

a z§rmutkem kvŢli vġemu, co m§ jej² Syn vytrpŊt. 
       243. Ale s neohroģenĨm srdcem odpovŊdŊla Nejvyġġ²mu: ĂVŊļnĨ Kr§li a 

vġemohouc² Boģe nekoneļn® moudrosti a dobroty, vġechno co je mimo Tebe, existuje 

pouze skrze tv® milosrdenstv² a tvou velikost, a Ty jsi neomezenĨm P§nem vġeho. Jak 

je tedy moģn®, ģe ģ§d§ġ ode mne, nepatrn®ho zemsk®ho ļerv²ka, abych Ti, podle tv® 

vŢle, obŊtovala Syna, kter®ho mi tv§ blahosklonnost svŊŚila? Je tvŢj, vŊļnĨ Otļe, 

neboŠ od vŊļnosti, pŚed jitŚenkou jsi Ho zplodil (Ģl.109,3). Ty jsi Ho zplodil a budeġ 

plodit po celou vŊļnost. PŚestoģe jsem Ho ve sv®m lŢnŊ a ze sv® krve pŚiodŊla 

podobou sluģebn²ka (Flp.2,7), svĨmi prsy Ho kojila a jako jeho matka Ho opatrovala, 

toto nejsvŊtŊjġ² ļlovŊļenstv² je tak® tvĨm majetkem tak, jako jsem j²m i j§, protoģe 

jsem od Tebe obdrģela vġechno, co jsem a to, co jsem Mu mohla d§t. Co Ti tedy 

mohu obŊtovat, co by nebylo v²c Tv® neģ m®? Vyzn§v§m, nejvyġġ² Kr§li, ģe tv§ 

velkomyslnost a dobrotivost jsou tak ġtŊdr® v udŊlov§n² nekoneļnĨch pokladŢ 

tvorŢm, ģe proto, abys jim byl zav§z§n, si pŚejeġ od nich pŚijmout jako dobrovolnĨ 

dar i sv®ho Jednorozen®ho Syna, kter®ho Ty s§m plod²ġ  ze sv®  vlastn²  podstaty  a ze 
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svŊtla sv®ho Boģstv². Spolu s N²m mi pŚiġlo vġechno poģehn§n² a z jeho rukou jsem 

obdrģela nesm²rn® dary a milosti (Mdr.7,11). On je zdrojem mĨch ctnost² a vġech 

mĨch ģivotn²ch radost². Bylo ovġem sladkou obŊt² Ho odevzdat TobŊ, Jedin®mu, kterĨ 

zn§ jeho cenu. Vydat Ho ale pro uspokojen² tv® spravedlnosti do rukou krutĨch 

nepŚ§tel za cenu jeho ģivota, draģġ²ho neģ vġechna d²la stvoŚen², to je vpravdŊ, 

nejvyġġ² Pane, velk§ obŊŠ, kterou ģ§d§ġ od jeho Matky. Avġak ne m§, ale tv§ vŢle se 

staŔ. NechŠ je t²m vykoupena svoboda lidsk®ho pokolen², nechŠ je uspokojeno tv® 

pr§vo a spravedlnost. AŠ se tak projev² tv§ nekoneļn§ l§ska a nechŠ je tv® jm®no 

pozn§no a velebeno vġemi tvory. J§ Ho pŚed vġemi tvory vyd§m do tvĨch rukou. Do 

tvĨch rukou odevzd§m sv®ho milovan®ho Iz§ka, aby byl vskutku obŊtov§n. ObŊtuji Ti 

sv®ho Syna, plod m®ho ģivota, aby podle nemŊnn®ho ustanoven² tv® vŢle zaplatil 

dluh, kterĨ nevznikl jeho vinou, ale vinou AdamovĨch dŊt², aby se jeho smrt² splnilo 

vġe, co proroci z tv®ho vnuknut² napsali a pŚedpovŊdŊli.ñ 
         244.  Tato obŊŠ, se vġ²m co s n² souviselo, byla tou nejvŊtġ² a nejpŚ²jemnŊjġ² 

obŊt², kter§ kdy od stvoŚen² svŊta byla nebo aģ do konce svŊta bude vŊļn®mu Otci 

pŚinesena, kromŊ obŊti, kterou pŚinesl jeho vlastn² Syn, n§ġ Vykupitel. Jej² obŊŠ byla 

nejtŊsnŊji spojena a nejv²ce podobn§ obŊti, kterou pŚinesl Kristus. Pokud nejvŊtġ² 

l§ska spoļ²v§ v obŊtov§n² vlastn²ho ģivota za milovan®ho, pŚevĨġila nejsvŊtŊjġ² Marie 

beze vġ² pochyby daleko tento nejvyġġ² stupeŔ l§sky k lidem, protoģe milovala sv®ho 

Syna mnohem v²c neģ svŢj vlastn² ģivot, protoģe kdyby vlastnila ģivoty vġech lid², ba 

i nesļ²slnŊ v²c ģivotŢ, r§da by je vġechny obŊtovala, aby zachr§nila ģivot sv®ho Syna. 

Lid® nemaj² ģ§dn® mŊŚ²tko, kterĨm by mohli zmŊŚit l§sku t®to nebesk® Pan² a mohou 

ji odhadovat pouze podle l§sky vŊļn®ho Otce ke sv®mu Synovi. Jak Kristus Śekl 

Nikod®movi: NeboŠ BŢh tak miloval svŊt, ģe dal sv®ho jedin®ho Syna, aby kaģdĨ, 

kdo v nŊho vŊŚ², nezahynul, ale mŊl vŊļnĨ ģivot (Jan 3,16). Tot®ģ lze do jist® m²ry Ś²ci 

i o l§sce Matky milosrdenstv², takģe J² tak® pŚimŊŚenŊ vdŊļ²me za naġi sp§su. VģdyŠ 

tak® Ona n§s tak velice milovala, ģe vydala sv®ho Syna pro naġi sp§su. Pokud by Ho 

t²mto zpŢsobem neobŊtovala, kdyģ to od N² vŊļnĨ Otec ģ§dal, sp§sa lid² by nemohla 

bĨt uskuteļnŊna ve stejn® m²Śe, protoģe k dosaģen² tohoto stupnŊ bylo nutn® splnit 

podm²nku, aby matļina vŢle byla v souladu s vŢl² vŊļn®ho Otce. Tak mnoho vdŊļ² 

Adamovy dŊti pŚesvat® Marii. 
          245.  Kdyģ nejsvŊtŊjġ² Trojice tuto obŊŠ velk® Pan² pŚijala, bylo vhodn®, aby se 

J² za ni hned odmŊnila nŊjakĨm dobrodin²m, kter® by Ji v jej²m z§rmutku potŊġilo a 

uk§zalo jasnŊji vŢli vŊļn®ho Otce a dŢvody t®to ģ§dosti. Proto byla nebesk§ Pan², 

kter§  st§le  jeġtŊ  setrv§vala  ve  vytrģen²  a  naz²r§n²,    povznesena  k  jeġtŊ  vyġġ²mu  
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vytrģen², ve kter®m byla pŚipravena a osv²cena zpŢsobem popsanĨm na jin®m m²stŊ, 

(I. svazek ļ. 623) a BŢh se J² uk§zal tv§Ś² v tv§Ś v pŚ²m®m naz²r§n². BŊhem t®to vize, v 

ļist®m svŊtle Boģ² podstaty pochopila, jak je nekoneļnĨ BŢh puzen k udŊlov§n² svĨch 

nevyļerpatelnĨch pokladŢ rozumnĨm tvorŢm prostŚednictv²m skutkŢ vtŊlen®ho 

Slova, a vidŊla sl§vu, kter§ z tŊchto divŢ vzejde jm®nu Nejvyġġ²ho. Nebesk§ Matka 

plna duchovn² radosti nad oļek§v§n²m vġech tŊchto svatĨch tajemstv² obnovila 

obŊtov§n² sv®ho boģsk®ho Syna vŊļn®mu Otci a BŢh Ji pos²lil oģivuj²c²m chlebem 

nebesk®ho pozn§n², aby mohla s nepŚemoģitelnou stateļnost² napom§hat d²lu 

vykoupen² jako spolupracovnice a pomocnice, podle rozhodnut² nekoneļn® Moudrosti 

a podle toho, jak se to skuteļnŊ dŊlo po celĨ zbytek jej²ho ģivota. 
        246. Pak se nejsvŊtŊjġ² Marie probrala z tohoto vysok®ho vytrģen², jehoģ 

popisem se nebudu d®le zabĨvat, protoģe bylo prov§zeno stejnĨmi okolnostmi jako 

jin§, jiģ dŚ²ve popsan§ pŚ²m§ naz²r§n². Byla vġak nyn² ¼ļinky a silou, kterou skrze nŊ 

obdrģela, pŚipravena na odlouļen² od sv®ho boģsk®ho Syna, kterĨ uģ byl rozhodnut po 

pŚijet² kŚtu odej²t na pouġŠ, aby se tam postil a modlil. Proto zavolal svou Matku a s 

projevy nejnŊģnŊjġ² l§sky a soucitu J² Śekl: ĂM§ Matko, jako ļlovŊk jsem svou 

existenci vzal z tv® podstaty a krve, ze kter® jsem pŚijal podobu sluģebn²ka ve tv®m 

panensk®m lŢnŊ (Flp.2,7). Ty jsi mne tak® kojila svĨmi prsy a starala se o mne v potu 

tv§Śe svou prac². Proto se pokl§d§m za tv®ho Syna v²c, neģ kdy to kdy jinĨ uznal, 

nebo v²c, neģ se kdy bude nŊkdo jinĨ uzn§vat za syna sv® matky. Dej mi sv® svolen² a 

souhlas k vykon§n² vŢle m®ho vŊļn®ho Otce. Jiģ nadeġla doba, kdy mus²m opustit tv® 

sladk® rozmluvy a tvou milou spoleļnost a zaļ²t d²lo vykoupen² lidstva. Doba klidu uģ 

skonļila a nadeġla hodina utrpen² pro z§chranu AdamovĨch synŢ. PŚeji si vġak 

vykonat toto d²lo m®ho Otce s tvou pomoc² a Ty budeġ mou spoleļnic² a pomocnic² 

pŚi pŚ²pravŊ na umuļen² a smrt na kŚ²ģi. Aļkoli TŊ nyn² mus²m zanechat samotnou, 

bude s Tebou m® poģehn§n² i m§ l§skypln§ mocn§ ochrana. PozdŊji se vr§t²m poģ§dat 

TŊ o pomoc a spoleļenstv² v m®m ¼sil², protoģe je mus²m vykonat v lidsk® 

pŚirozenosti, kterou jsem obdrģel od Tebe.ñ 
       247. PŚi tŊchto slovech, kdy Matka i Syn prol®vali mnoho slz, P§n ovinul sv® ruce 

kolem ġ²je sv® nejsvŊtŊjġ² Matky, pŚiļemģ oba zachovali majest§tnĨ klid, kterĨ 

pŚ²sluġel tŊmto MistrŢm umŊn² utrpen². Nebesk§ Pan² padla k noh§m sv®ho boģsk®ho 

Syna a s nevĨslovnĨm z§rmutkem i ¼ctou odpovŊdŊla: ĂMŢj Pane a vŊļnĨ Boģe. Ty 

jsi vpravdŊ mĨm Synem a v TobŊ se splnila vġechna moc l§sky, kterou jsem od Tebe 

obdrģela. Nitro m® duġe je pŚed oļima tv® moudrosti otevŚen®. Povaģovala bych za 

maliļkost,  kdybych  svĨm ģivotem  mohla zachr§nit tvŢj ģivot,  nebo kdybych mohla 
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za Tebe mnohokr§t zemŚ²t. Avġak vŢle vŊļn®ho Otce i tv§ se mus² naplnit a j§ pro 

splnŊn² t®to vŢle pŚin§ġ²m v obŊŠ svou vŢli. PŚijmi ji Synu a MistŚe cel® m® bytosti. 

NechŠ je Ti pŚ²jemnou obŊt², a dej, aŠ mi nikdy nesch§z² tv§ boģsk§ ochrana. Mnohem 

v²c by mne tr§pilo, kdybych TŊ nesmŊla prov§zet pŚi tv® pr§ci a pŚi tv® smrti na kŚ²ģi. 

K®ģ bych mohla tu milost z²skat, mŢj Synu, a pros²m, jako tv§ skuteļn§ Matka, abys 

mi ji udŊlil za to, ģe jsem Ti dala lidskou podobu, kterou jsi ode mne pŚijal.ñ NejvĨġ 

miluj²c² Matka Ho tak® prosila, aby si s sebou vzal z domu nŊjak® j²dlo, nebo aby 

dovolil, aby Mu ho mohla pos²lat tam, kam m²n² j²t. Ale Spasitel nic takov®ho nechtŊl 

povolit a pŚitom osv²til svou Matku o tom, co je pro tuto pŚ²leģitost vhodn®. Ġli 

spoleļnŊ ke dveŚ²m jejich chud®ho domku, kde pŚed N²m Marie opŊt padla na kolena, 

aby Ho poprosila o poģehn§n² a pol²bila Mu nohy. BoģskĨ Mistr J² dal sv® poģehn§n² 

a hned se vydal na cestu k Jord§nu. Vyġel jako dobrĨ PastĨŚ, aby hledal sv® ztracen® 

oveļky a pŚinesl je na svĨch ramenou zpŊt na cestu vŊļn®ho ģivota, ze kter® byly 

svedeny klamem (Lk.15,5). 

         248. V dobŊ, kdy n§ġ Vykupitel vyġel, aby vyhledal svat®ho Jana a dal se od 

nŊho pokŚt²t, dos§hl uģ tŚiceti let, i kdyģ mnoho ļasu z tohoto tŚic§t®ho roku 

neuplynulo. Odebral se pŚ²mo na bŚeh Jord§nu, kde svatĨ Jan kŚtil (Mt.3,13) a pŚijal 

kŚest z jeho rukou asi tŚicet dn² po dovrġen² sv®ho dvac§t®ho dev§t®ho roku, ve stejnĨ 

den, kterĨ je v C²rkvi stanoven pro oslavu t®to ud§losti. Nejsem schopna n§leģitŊ 

popsat z§rmutek a bolest nejsvŊtŊjġ² Marie, kterĨ poc²tila pŚi jeho odchodu, ani 

SpasitelŢv soucit s N². Vġechna slova a popis jsou nedostateļn® pro vyj§dŚen² toho, co 

se dŊlo v srdc²ch Syna a Matky. Protoģe toto utrpen² mŊlo bĨt souļ§st² jejich 

vykupitelsk®ho utrpen², nebylo vhodn®, aby byly pŚirozen® ¼ļinky jejich pŚirozen® 

vz§jemn® l§sky zmenġeny. BŢh dopustil, aby tyto ¼ļinky poc²tili v pln®m rozsahu, 

pokud to bylo v souladu se svatost² Matky i Syna. N§ġ boģskĨ Uļitel nenalezl ¼levu 

ani ve zrychlen² svĨch krokŢ k c²li naġeho vykoupen², k nŊmuģ byl vyb²zen silou sv® 

nesm²rn® l§sky, ale ani myġlenka na to, co hodlal podniknout, neumenġila pocit ztr§ty, 

kterou utrpŊl svĨm odchodem, protoģe to vġe Ho pouze pŚesvŊdļovalo a naznaļovalo 

mu zŚetelnŊji utrpen², kter® mŊl podstoupit. č moje nejdraģġ² L§sko! Proļ n§m n§ġ 

nevdŊk a tvrdost srdce nedovoluje setkat se s tvou citlivou l§skou? Proļ naprost§ 

neuģiteļnost ļlovŊka a jeġtŊ v²c jeho nevdŊļnost TŊ nevede k tomu, abys n§s ponechal 

naġemu osudu? Bez n§s, moje vŊļn§ Dobroto a Ģivote, budeġ pr§vŊ tak ġŠastnĨ jako s 

n§mi, i tak nekoneļnĨ v dokonalosti, svatosti a sl§vŊ. NemŢģeme pŚidat nic k tomu, 

co  m§ġ s§m  od sebe,  neboŠ jsi na tvorech plnŊ nez§vislĨ.  Proļ tedy,  m§ L§sko,  n§s    
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tak horlivŊ vyhled§v§ġ a peļujeġ o n§s? Proļ za cenu sv®ho umuļen² a kŚ²ģe pro n§s 

vykupujeġ blaģenost? JistŊ jen vlivem sv® nepochopiteln® l§sky a dobroty ji oceŔujeġ 

jako svou vlastn² blaģenost, jako by patŚila TobŊ i n§m. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, nejsvŊtŊjġ² Marie. 

 

        249. M§ dcero, pŚeji si, abys uvaģovala a st§le v²ce pronikala toto tajemstv², o 

kter®m jsi nyn² psala, a abys ho vtiskla do sv® duġe tak, aby tŊ t§hlo alespoŔ v nŊļem 

k n§sledov§n² m®ho pŚ²kladu. Zvaģ tedy, ģe v patŚen² na Boha, kter®ho se mi pŚi t®to 

pŚ²leģitosti dostalo, jsem pochopila vysokou cenu, kterou BŢh pŚikl§d§ ¼sil², ¼trap§m 

umuļen² a smrti m®ho Syna i vġech, kteŚ² budou napodobovat a n§sledovat Jeģ²ġe na 

cestŊ kŚ²ģe. Nejen ģe jsem se s t²mto vŊdom²m uvolila vydat sv®ho Syna na muļen² a 

smrt, ale poģ§dala jsem tak®, aby byla spoleļnic² a pod²lnic² na vġem jeho z§rmutku, 

na vġech bolestech a muk§ch, a vŊļnĨ Otec tuto mou ģ§dost splnil. Pak, abych zaļala 

n§sledovat ġl®pŊje jeho hoŚkosti, prosila jsem sv®ho Syna a P§na, aby mi odŔal 

vġechny vnitŚn² ¼tŊchy. Tuto ģ§dost mi vnukl s§m P§n, protoģe si to pŚ§l, ale i moje 

l§ska mne o tom pouļila a k tomu pob²zela. Tato touha po utrpen² a pŚ§n² m®ho 

boģsk®ho Syna mne pŚivedly na cestu utrpen². On s§m, protoģe mne tak nŊģnŊ 

miloval, splnil mou ģ§dost, neboŠ ty, kter® miluje, trest§ a k§r§ (PŚ.3,12). J§, coby 

jeho Matka, jsem nemŊla bĨt ochuzena o toto poģehnan® vyznamen§n², abych se Mu 

plnŊ podobala, coģ jedin® ļin² tento ģivot cennĨm. Tato vŢle Nejvyġġ²ho a m§ vrouc² 

prosba mŊla zaļ²t ihned plnit. Zaļala jsem pociŠovat, ģe mi chyb² jeho oblaģuj²c² 

¼tŊchy a zaļal se mnou jednat s vŊtġ² zdrģenlivost². To byla tak® jedna z pŚ²ļin, proļ 

mne, pŚi svatbŊ v K§nŊ, a kdyģ jsem st§la pod kŚ²ģem (Jan 2,4;19,26) nebo i pŚi jinĨch 

pŚ²leģitostech, v dobŊ, kdy se vyhĨbal pouģ²v§n² nŊģnĨch slov, nenazval matkou, ale 

ģenou. To vġak ani zdaleka nebyla zn§mka jeho menġ² l§sky, ale sp²ġ vynikaj²c²m 

vytŚ²ben²m jeho ¼myslu mne pŚizpŢsobit sv®mu utrpen², kter® si pro sebe zvolil jako 

vz§cnĨ poklad a dŊdictv². 

        250.  Z toho mŢģeġ posoudit neznalost a chyby smrteln²kŢ i to, jak daleko 

odboļili z cesty svŊtla, kdyģ se zpravidla skoro vġichni snaģ² vyhĨbat pr§ci, utrpen² a 

hroz² se kr§lovsk® bezpeļn® cesty umrtvov§n² a kŚ²ģe. Plni t®to klamn® neznalosti, 

nejen ģe maj² odpor vŢļi vġemu, co se podob§ Kristovu i m®mu utrpen², a pŚipravuj² 

se tak o prav® a nejvyġġ² poģehn§n² tohoto ģivota, ale znemoģŔuj² t²m i svou n§pravu, 

protoģe jsou vġichni slab² a obt²ģeni mnoha hŚ²chy, na kter® je jedinĨm l®kem utrpen². 

HŚ²ch je p§ch§n n²zkĨm uk§jen²m ģ§dost² a je mu protivn® sn§ġen² smutku, zat²mco 

utrpen²   z²sk§v§  u  spravedliv®ho  Soudce   odpuġtŊn².   Trpkost  z§rmutku  a  utrpen²  
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rozptyluje vĨpary hŚ²chu, je pŚem§h§na nadmŊrnost neļistĨch a vznŊtlivĨch v§ġn², je 

pokoŚov§na pĨcha a domĨġlivost, je podmaŔov§no tŊlo, je potlaļov§na n§klonnost ke 

zl®mu, ke smyslnĨm a pozemskĨm tvorŢm, vyjasŔuje se soudnost, vŢle a jej² tŊkavost 

se pŚiv§d² do patŚiļnĨch mez², zm²rŔuj² se hl§s²c² se v§ġnŊ. Nad to vġechno se boģsk§ 

l§ska a slitov§n² sn§ġ² na trp²c², kteŚ² pŚij²maj² utrpen² s trpŊlivost² a snaģ² se tak 

n§sledovat m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. V t®to nauce utrpen² je obnoveno vġechno 

poģehnan® bohatstv² tvorŢ. Ti, kteŚ² pŚed n²m ut²kaj², jsou nerozumn², a ti, kteŚ² o t®to 

nauce nic nev², jsou poġetil². 
        251.  Snaģ se, moje nejdraģġ², aby ses zdokonalovala v tomto uļen². V²tej pr§ci a 

utrpen², zŚ²kej se vģdy ģ§douc²ch lidskĨch ¼tŊch. Pamatuj si tak®, ģe i v duchovn²ch 

¼tŊch§ch skrĨv§ Ņ§bel sv® l®ļky, kterĨmi pŚivod² zk§zu. Ty bys uģ mŊla zn§t jeho 

ustaviļn® snahy zniļit ty, kteŚ² jsou naklonŊni duchovn²mu ģivotu. Rozkoġ z rozj²m§n² 

a nahl²ģen² na P§na, i jeho mal® nebo velk® ¼tŊchy jsou pro nŊ tak l§kav®, ģe jejich 

mysl pŚekypuj²c² radost² a ¼tŊchou zavin², ģe si nŊkter® duġe v takov®m opojen² 

zvyknou na tyto smysln® rozkoġe do t® m²ry, ģe se n§sledkem toho st§vaj² 

neschopnĨmi plnit jin® povinnosti, kter® patŚ² k rozumn®mu ģivotu lidskĨch tvorŢ. 

Pokud je nutn®, aby se jim vŊnovaly, jsou nespokojen®, ztr§c² vnitŚn² klid a 

sebeovl§d§n², jsou mrzut®, sv®hlav®, pln® netrpŊlivosti vŢļi svĨm bliģn²m a ¼plnŊ 

zapom²naj² na pokoru a l§sku. Kdyģ pak zpozoruj² svoji nespokojenost a jej² n§sledky, 

pŚiļ²taj² vinu vġem svĨm vnŊjġ²m povol§n²m, kter® pro nŊ P§n urļil, aby se pŚi nich 

mohly cviļit v posluġnosti a l§sce. Nevid² ani neuzn§vaj², ģe vġechen jejich nepokoj 

poch§z² z toho, ģe se neum² umrtvovat, podrobovat boģsk® prozŚetelnosti a z 

pŚ²chylnosti k jejich sobeckĨm n§klonnostem. ń§bel se je snaģ² nal§kat na pouhou 

touhu po klidu, samotŊ a po skryt®m souģit² s P§nem. Domn²vaj² se, ģe v samotŊ je 

vġechno dobr® a svat®, a ģe vġechny jejich nesn§ze poch§z² z toho, ģe jim nen² 

umoģnŊno se v soukrom² odd§vat svĨm zboģnĨm tuģb§m. 
        252.  Pr§vŊ tŊchto chyb si se dopustila i ty. PŚeji si, aby ses zamŊŚila pr§vŊ na nŊ. 

Vġechny vŊci maj² svŢj ļas, jak prav² moudrĨ muģ (Kaz.3,5), jak radostn® obj²m§n² 

tak i odŚ²k§n² se ho. Snaha pŚedepisovat P§novi ļas k dŢvŊrn®mu souģit² je chybou 

duġ², kter® zaļ²naj² P§novi nedokonale slouģit, a kter® se snaģ² z²skat ctnosti. 

Podobnou chybou je, kdyģ se duġe pŚ²liġ rmout² v pŚ²padŊ, ģe takov® ¼tŊchy 

nepociŠuje. NeŚ²k§m ti ovġem, abys ¼myslnŊ vyhled§vala roztrģitost a zevnŊjġ² 

zamŊstn§n², nebo abys v nich hledala ¼tŊchu, protoģe to nen² o nic m®nŊ nebezpeļn®.  

Poslouchej ale s klidnou  mysl²,  kdykoli  ti  tvoji  pŚedstaven²  nŊco pŚik§ģ² a ochotnŊ 
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opusŠ ¼tŊchy, kter® nal®z§ġ v souģit² s P§nem, abys Ho opŊt naġla v uģiteļn® pr§ci 

nebo pŚi sluģbŊ bliģn²m. Tomu mus²ġ d§vat pŚednost pŚed samotou a soukromĨmi 

¼tŊchami, a proto je nesm²ġ pŚ²liġnŊ milovat. V horliv® snaze o dokonalost se mus²ġ 

uļit mnohem dokonaleji vŊŚit, doufat a milovat. TakovĨm zpŢsobem mus²ġ, jak jsi jiģ 

poznala, hledat P§na vģdy, na kaģd®m m²stŊ a pŚi kaģd®m zamŊstn§n². PŚeji si, abys 

nikdy neuvaģovala o tom, ģe jsi zbavena jeho sladk®ho pohledu, pŚ²tomnosti a 

laskav®ho souģit², anebo abys malomyslnŊ pochybovala, ģe asi nikdy nebudeġ moci 

naj²t Boha mimo svou samotu. Vġechno tvorstvo je pln® jeho sl§vy (Sir.42,16) a nen² 

ģ§dn® pr§zdn® m²sto. Ģijeġ, hĨb§ġ se a m§ġ sv® byt² v Bohu (Sir.17,28). TŊġ se ze sv® 

samoty, kdykoli tŊ P§n nevol§ k zevnŊjġ²m zamŊstn§n²m. 

        253. Tomu vġemu jeġtŊ l®pe porozum²ġ ve vzneġenosti l§sky, kterou od tebe 

ģ§d§m v n§sledov§n² m®ho Syna i mne. S N²m se mus²ġ nŊkdy radovat v jeho ml§d², 

nŊkdy Ho prov§zet v jeho ¼sil² pro sp§su lidstva, nŊkdy se s N²m mus²ġ uchĨlit do 

samoty, nŊkdy se s N²m mus²ġ promŊnit v nov®ho tvora, jindy s N²m obejmout tr§pen² 

a kŚ²ģ, a jednat podle boģskĨch pouļen², kter§ ti pŚi tom dal. PŚeji si, abys dobŚe 

pochopila, ģe ve mnŊ byla st§l§ touha Ho napodobovat, nebo se st§t Jeho skuteļnou 

kopi² ve vġem, co bylo v jeho skutc²ch nejdokonalejġ². V tom spoļ²vala moje nejvŊtġ² 

dokonalost a svatost. PŚeji si, abys mne v tom n§sledovala, na kolik toho budeġ se 

svou nepatrnou silou a s pomoc² milosti schopn§. Proto mus²ġ pŚednŊ odumŚ²t vġem 

n§klonnostem Adamovy dcery, bez jak®koli vĨhrady, vĨbŊru a pŚ§n², bez vytv§Śen² 

vlastn²ho ¼sudku na to, zda m§ġ dobro pŚijmout nebo odm²tnout, protoģe nev²ġ, co je 

pro tebe vhodn®, ale tvŢj P§n a Ģenich, kterĨ to v² a miluje tŊ v²c, neģ ty milujeġ sebe, 

bude za tebe rozhodovat, pokud se ¼plnŊ odevzd§ġ jeho vŢli. P§n ti ponech§v§ volnou 

ruku jen v ohledu l§sky k NŊmu a v touze trpŊt pro nŊho, ale vġechny jin® touhy tŊ 

budou jen vzdalovat od jeho i m® vŢle. Takov® n§sledky se jistŊ dostav², pokud budeġ 

n§sledovat svou vlastn² vŢli a sklony, sv§ pŚ§n² a choutky. Odp²rej jim a vġechny je 

obŊtuj, povzn§ġej se nad sebe aģ k vĨġin§m vzneġenĨch pŚ²bytkŢ P§na a Mistra. 

Vġ²mej si jeho vnitŚn²ch osv²cen² a pravdy jeho slov vŊļn®ho ģivota (Jan 6, 68). Abys 

je mohla n§sledovat vezmi svŢj kŚ²ģ (Mt.16,24), kr§ļej v jeho ġl®pŊj²ch a choŅ za 

vŢn² jeho mast² (P²s.1,3), a dychti po dosaģen² P§na. Kdyģ Ho dos§hneġ, neopouġtŊj 

Ho (P²s.3,4). 



KAPITOLA XXIII.  

 

Ļinnosti panensk® Matky bŊhem nepŚ²tomnosti jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho 

Syna a jej² rozmluvy se str§ģnĨmi andŊly. 

 

        254. Kdyģ Vykupitel svŊta svou miluj²c² Matku tŊlesnŊ opustil, c²tila se jako pŚi 

zatmŊn² nebo ve st²nu, kter® zpŢsobilo pŚem²stŊn² Slunce spravedlnosti, kter® Ji 

osvŊcovalo i obveselovalo. Toto se vġak tĨkalo jen jej²ch smyslŢ, neboŠ jej² duġe 

neztratila nic z onoho svŊtla, ve kter®m byla ponoŚena a povĨġena nad serafy hoŚ²c² 

l§skou. Protoģe bŊhem nepŚ²tomnosti lidsk® bytosti jej²ho Syna se vġechno pŢsoben² 

jej²ch schopnost² zabĨvalo Boģstv²m, zaŚ²dila vġechno tak, aby se osamocena ve sv®m 

obydl² a odlouļena od vġeho styku s lidmi, mohla vŊnovat kontemplaci a chv§l§m 

P§nŊ. ChtŊla se ¼plnŊ oddat modlitbŊ a prosb§m, aby semeno boģsk®ho slova a uļen², 

kter® mŊl P§n zas®vat do lidskĨch srdc², nepŚiġlo v dŢsledku jejich tvrdosti a 

nevdŊļnosti nazmar, ale aby pŚineslo hojnou ¼rodu pro vŊļnĨ ģivot a sp§su duġ². 

ProstŚednictv²m svĨch vlitĨch vŊdomost² znala ¼mysly vtŊlen®ho Slova, a proto se 

tato nejmoudŚejġ² Pan² rozhodla nemluvit se ģ§dnĨm lidskĨm tvorem, aby Ho 

napodobila v jeho postu a odlouļenosti na pouġti, jak budu d§le vypravovat, protoģe 

Ona byla ģivĨm obrazem a vŊrnou kopi² Krista, aŠ byl pŚ²tomen nebo ne. 

        255. UzavŚena ve sv®m domku po vġechny dny nepŚ²tomnosti sv®ho boģsk®ho 

Syna, tr§vila naġe blahoslaven§ Pan² vġechen ļas na modlitb§ch. Jej² modlitby byly 

tak vrouc², ģe prol®vala krvav® slzy a plakala nad hŚ²chy lid². Poklekala a kladla se 

tv§Ś² k zemi v²c neģ dvŊstŊkr§t kaģdĨ den. Toto cviļen² prov§dŊla po celĨ ģivot s 

velkou horlivost², jako zevnŊjġ² projev pokory, l§sky, ¼cty a klanŊn² se Bohu. JeġtŊ 

mnohokr§t o tom budu v tomto ģivotopisu mluvit. Spolupracovala takto se svĨm 

vzd§lenĨm Synem a Vykupitelem, a pŚimlouvala se tak mocnŊ a ¼ļinnŊ u vŊļn®ho 

Otce, ģe pro jej² z§sluhy a jej² pŚ²tomnost na t®to zemi (podle zpŢsobu naġ² mluvy) 

zapomnŊl na hŚ²chy vġech smrteln²kŢ, kteŚ² se tehdy stali nehodnĨmi, aby jim bylo 

hl§s§no uļen² jeho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. Marie tedy odstranila tuto pŚek§ģku svĨmi 

¼pŊnlivĨmi prosbami a svou hoŚ²c² l§skou. Ona byla ProstŚednic², kter§ pro n§s 

vyslouģila a z²skala poģehn§n², aby n§s n§ġ P§n s§m uļil, i abychom obdrģeli z jeho 

vlastn²ch rtŢ z§kon svat®ho evangelia. 

        256.  ZbĨvaj²c² ļas po jej²ch dlouhĨch rozj²m§n²ch a vzneġenĨch modlitb§ch 

str§vila velk§ Kr§lovna v rozmluvŊ se svĨmi svatĨmi andŊly. P§n jim opŊt pŚik§zal, 

aby slouģili  sv® Velitelce v tŊlesn®  podobŊ  po  dobu, ve kter®  byl  jej²  Syn vzd§len.  
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V takov® podobŊ mŊli slouģit t®to Svatyni a stŚeģit toto svat® MŊsto jeho pŚebĨv§n². 

Boģ² vyslanci s nejvŊtġ² ochotou uposlechli a slouģili sv® Kr§lovnŊ s obdivuhodnou a 

patŚiļnou ¼ctou. Protoģe je l§ska v nepŚ²tomnosti a pŚi ztr§tŊ toho, koho miluje, tak 

ļinn§ a netrpŊliv§, nach§z² nejvŊtġ² ¼tŊchu v tom, ģe mŢģe s nŊkĨm mluvit o sv®m 

bolu a znovu mluvit o jeho pŚ²ļin§ch, oģivovat pam§tku na nŊj a vypravovat o 

pŚednostech a vlastnostech milovan®ho. TakovĨmi hovory zah§n² a rozptyluje svŢj ģal 

a vyvol§v§ ve sv® pamŊti obraz sv®ho milovan®ho. Touto cestou se ub²rala i nejvĨġ 

miluj²c² Matka naġeho nejvŊrnŊjġ²ho a nejvyġġ²ho Dobra. Pokud byly jej² schopnosti 

naplnŊny nekoneļnĨm oce§nem Boģstv², nepociŠovala tŊlesnou nepŚ²tomnost sv®ho 

Syna a P§na, ale jakmile zaļala opŊt uģ²vat smysly, kter® byly zvykl® na jeho mil® 

souģit², o kter® byla nyn² pŚipravena, ihned poc²tila neodolatelnou s²lu sv® vrouc², 

ļist® a upŚ²mn® l§sky, kterou nemŢģe nikdo zmŊŚit. Jej² pŚirozenost by nemohla sn§ġet 

takovou bolest a zŢstat pŚi tom naģivu, kdyby nebyla Bohem podporov§na a 

posilov§na. 

        257.  Aby ulevila sv®mu z§rmutkem pŚeplnŊn®mu srdci, obr§tila se na sv® andŊly 

a takto si jim stŊģovala: ĂVy, horliv² sluģebn²ci Nejvyġġ²ho, utvoŚen² rukama m®ho 

Mil®ho, m² pŚ§tel® a spoleļn²ci, dejte mi zpr§vu o m®m milovan®m Synovi a Mistrovi. 

řeknŊte mi, kde prodl®v§, a sdŊlte Mu, ģe um²r§m, protoģe mi sch§z² jeho oģivuj²c² 

pŚ²tomnost. č sladk§, dobrotiv§ l§sko m® duġe! Kde jsi, Ty kr§snŊjġ² nad vġechny 

lidsk® syny? Kde jsi sloģil svou hlavu? Kde odpoļ²v§ tv® ¼tlocitn®, nejsvŊtŊjġ² tŊlo po 

jeho n§maze? Kdo Ti tam poslouģ², svŊtlo mĨch oļ²? Jak mohu zastavit tok svĨch slz, 

kdyģ postr§d§m jasn® svŊtlo Slunce, kter® mne osvŊcovalo? Kde, mŢj Synu, najdeġ 

odpoļinek? Kde TŊ tato tv§ osamŊl§, uboh§ mal§ vļelka najde? Kterou cestou se m§ 

ub²rat tato tv§ mal§ b§rka v tŊch ohromnĨch vln§ch tohoto oce§nu l§sky? Kde najdu 

pokoj? č Mil§ļku mĨch tuģeb, nemohu zapomenout na pobyt s Tebou! Jak m§m tedy 

ģ²t z pouhĨch vzpom²nek na Tebe, bez moģnosti bĨt s Tebou? Co si m§m poļ²t? č, 

kdo mne potŊġ² a poskytne mi svou spoleļnost v t®to hoŚk® opuġtŊnosti. Koho m§m 

hledat mezi tvory bŊhem tv® nepŚ²tomnosti, kdyģ Ty jsi JedinĨ ze vġech, po nŊmģ m® 

srdce ve sv® l§sce touģ²? Nejvyġġ² duchov®, ŚeknŊte mi, co dŊl§ mŢj P§n a mŢj MilĨ? 

SdŊlte mi nŊco o jeho zevnŊjġ²ch kroc²ch a nezapomeŔte na nic z jeho vnitŚn²ch ļinŢ, 

na kolik jsou v§m ve svŊtle jeho Boģstv² objasnŊny. Oznamte mi vġechny jeho kroky, 

abych Ho mohla n§sledovat a napodobit.ñ 

       258.  Svat² andŊl® uposlechli svou Kr§lovnu a tŊġili Ji v bolestech jej² truchl²c² 

l§sky, vypravovali J² o Nejvyġġ²m a opakovali J² nejvŊtġ² chv§ly o nejsvŊtŊjġ²m 

ļlovŊļenstv² jej²ho Syna a o vġech jeho ctnostech. Informovali Ji o vġem, ļ²m se 

zabĨval a co podnikal,  i o m²stŊ,   na kter® odeġel.  Informace pŚed§vali osvŊcov§n²m   
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jej²ho rozumu stejnĨm zpŢsobem, kterĨm obyļejnŊ vyġġ² andŊl® osvŊcuj² niģġ², 

protoģe takovĨm zpŢsobem hovoŚila s andŊly, aniģ by J² v tom jej² tŊlo nebo smysly 

pŚek§ģely. Nebeġt² duchov® J² vypr§vŊli o modlitb§ch vtŊlen®ho Slova, o jeho uļen², o 

n§vġtŊv§ch chudĨch a nemocnĨch, i o jinĨch skutc²ch, takģe Ho nebesk§ Pan² mohla 

podle svĨch moģnost² n§sledovat ve vġech jeho ļinech. ZabĨvala se tak 

nejvzneġenŊjġ²mi a nejġlechetnŊjġ²mi ļiny, jak jeġtŊ nap²ġi, a t²m ulevovala sv® bolesti 

a z§rmutku. 

        259. NŊkolikr§t tak® poslala svat® andŊly, aby v jej²m jm®nu navġt²vili jej²ho 

nejmilejġ²ho Syna. Pro tyto n§vġtŊvy jim dala velmi moudr® pokyny, pln® hlubok®, 

uctiv® l§sky. Dala jim tak® lnŊn® pl§tno a ruļn²ky, pŚipraven® jej²ma rukama, aby 

mohli utŚ²t boģskĨ SpasitelŢv obliļej, pokud Ho uvid² vys²len®ho a s obliļejem 

zalitĨm krvavĨm potem, protoģe blahoslaven§ Matka vŊdŊla, ģe j²m pot² st§le ļastŊji 

v t® m²Śe, ļ²m v²ce se bl²ģilo uskuteļnŊn² cel®ho d²la vykoupen². Svat² andŊl® v tom 

ohledu uposlechli svou Kr§lovnu s neuvŊŚitelnou ¼ctou a svatou b§zn², protoģe vŊdŊli, 

ģe to dovolil s§m P§n, aby vyhovŊl vrouc² touze sv® nejsvŊtŊjġ² Matky. Jindy Ji andŊl® 

informovali zvl§ġtn² viz² nebo zjeven²m od P§na, kter® se vztahovalo na jeho 

modlitby a prosby za lidstvo, kter® konal v hor§ch. To se pak ve sv®m domku modlila 

stejn® modlitby, ve stejn® tŊlesn® poloze a stejnĨmi slovy. NŊkdy, kdyģ vidŊla, ģe P§n 

vġeho tvorstva nem§ ģ§dnou potravu, poslala mu nŊjakou prostŚednictv²m andŊlŢ. To 

se vġak st§valo velice zŚ²dka, protoģe P§n, jak jsem se zm²nila v pŚedeġl® kapitole, 

nepovoloval vģdy sv® Matce jednat podle toho, k ļemu ji vyb²zela jej² l§ska. Proto 

Mu bŊhem ļtyŚiceti dnŢ jeho postu nepos²lala ģ§dnĨ pokrm, protoģe poznala, ģe to 

byla jeho vŢle. 

         260. NŊkdy se nebesk§ Pan² vŊnovala skl§d§n² hymnŢ, chv§l a d²kŢ 

Nejvyġġ²mu, coģ dŊlala sama nebo kdyģ zp²vala stŚ²davŊ s andŊly. Vġechny tyto 

chvalozpŊvy mŊly velmi vysokĨ sloh a obsahovaly nejhlubġ² tajemstv². NŊkdy podle 

pŚ²kladu sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, spŊchala na pomoc svĨm bliģn²m. NavġtŊvovala 

nemocn®, tŊġila zarmoucen® a trp²c², pouļovala nevŊdom®, poskytovala jim ¼levu a 

obohacovala je boģskou milost² a dary. Pouze v dobŊ velk®ho postu naġeho P§na 

zŢstala naġe Kr§lovna a Pan², jak jsem se jiģ zm²nila, v ¼stran² ve sv®m domku. 

BŊhem tohoto odlouļen² od lidsk® spoleļnosti byla obdaŚena skoro st§le se 

opakuj²c²mi vytrģen²mi, pŚi kterĨch obdrģela mnoho vz§cnĨch darŢ a pokladŢ 

Boģstv², protoģe ruka Boģ² vtiskla a zobrazila v jej² duġi jako na obdivuhodnŊ 

pŚipraven® pl§tno obrysy a obrazy sv® nekoneļn® dokonalosti. Tyto nov® dary a 

milosti vyuģ²vala ke sp§se lid², a vġechny jej² ļinnosti i myġlenky se velmi podobaly 

SpasitelovĨm skutkŢm,   jak se sluġelo  na  Pomocnici P§nŊ v jeho pr§ci,   konan®  pro   
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vykoupen² smrteln²kŢ. Aļkoli J² tato dobrodin² a ¼zk® spojen² s P§nem skĨtaly velk® a 

st§le nov® radosti a duġevn² ¼tŊchy, pŚesto v niģġ², smyslov® ļ§sti sv® bytosti c²tila 

bolesti, kter® si pŚ§la a o kter® Spasitele ģ§dala, aby mohla trpŊt spolu s N²m a 

podobat se Mu v utrpen². V t®to touze, n§sledovat Ho v jeho utrpen², byla nenasytn§ a 

s ustaviļnŊ hoŚ²c² l§skou prosila vŊļn®ho Otce o tuto vĨsadu. Obnovovala tu 

nejpŚ²jemnŊjġ² obŊŠ, totiģ ģivot sv®ho Syna i svŢj vlastn², kterou pŚinesla ve shodŊ s 

Boģ² vŢl² a byla stravov§na touhou trpŊt se svĨm MilĨm a sn§ġet i nejvŊtġ² bolesti. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes pŚesvat§ Marie. 

 

        261. M§ nejdraģġ² dcero, tŊlesn§ moudrost uļinila lidi nemoudrĨmi, poġetilĨmi a 

nepŚ§telskĨmi Bohu, protoģe takov§ moudrost je Ņ§belsk§, klamn§, pozemsk§ a 

protiv²c² se Boģ²mu z§konu (ř²m. 8,7). Ļ²m v²ce se Adamovy dŊti nam§haj², aby 

dos§hly hŚ²ġn®ho pŚedmŊtu svĨch tŊlesnĨch, zv²Śec²ch v§ġn², a o z²sk§n² prostŚedkŢ 

k tomu, aby se jim mohly odd§vat, t²m v²c upadaj² do neznalosti o boģskĨch vŊcech, 

kter® je jako jedin® mohou pŚiv®st k jejich prav®mu koneļn®mu c²li. Tato neznalost 

svŊtsk® moudrosti je jeġtŊ ohavnŊjġ² a Boģ²m oļ²m odpornŊjġ², pokud se vyskytuje u 

dŊt² svat® C²rkve. JakĨm pr§vem se opovaģuj² dŊti tohoto svŊta nazĨvat se Boģ²mi 

syny, KristovĨmi bratry a dŊdici jeho statkŢ? AdoptovanĨ syn mus² bĨt ve vġem 

moģn®m jako pŚirozenĨ syn. Bratr se neliġ² krv² nebo postaven²m od sv®ho bratra. 

NŊkdo se nenazĨv§ dŊdicem jen proto, ģe se nŊjak zaj²m§ o majetek sv®ho otce, ale 

proto, ģe m§ pln® drģitelsk® pr§vo a st§v§ se majitelem statkŢ toho, kdo napsal z§vŊŠ. 

Jak tedy mohou bĨt KristovĨmi dŊdici ti, kteŚ² touģ² a vyhled§vaj² jen pozemsk® 

statky a jsou jimi  plnŊ uspokojeni? Jak mohou bĨt KristovĨmi bratry ti, kteŚ² se tolik 

vzd§lili od jeho z§sad, jeho uļen² a jeho ģivotn²ch pravidel? Jak se Mu mohou po-

dobat a Ś²kat o sobŊ, ģe jsou jeho obrazem a jsou Mu podobni, kdyģ tak ļasto v sobŊ 

niļ² veġkerou podobnost k NŊmu a nech§vaj² se tak ļasto poznamenat obrazem 

pekeln® bestie (Zj.16,2)? 

        262. Od Boģsk®ho svŊtla zn§ġ, m§ dcero, tyto pravdy i v²ġ, jak velice jsem se 

snaģila st§t se obrazem Nejvyġġ²ho, zvl§ġtŊ m®ho Syna a P§na. Nemysli si, ģe jsem ti 

dala tak hluboko nahl®dnout do svĨch skutkŢ bez nŊjak®ho z§mŊru. MĨm pŚ§n²m je, 

aby to zŢstalo zaps§no ve tv®m srdci, abys to mŊla pŚed oļima, i aby to slouģilo jako 

pravidlo pro vġechno tv® chov§n² po zbytek tv®ho ģivota, kterĨ nemŢģe bĨt jiģ velmi 

dlouhĨ. Nenech se zdrģovat a zl§kat od n§sledov§n² m®ho pŚ²kladu souģit²m s tvory. 

Nevġ²mej si jich, vyhĨbej se jim a pohrdej jimi, pokud pŚek§ģ² tv®mu pokroku. Abys 

mohla   pokraļovat  v  m®   ġkole,   chci   tŊ   vidŊt   chudou,  pokornou,  opovrģenou a   
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pon²ģenou, ale vģdy s veselou tv§Ś² a srdcem. Nesnaģ se odġkodnit pochvalou nebo 

l§skou nŊkter®ho tvora, ani se nedej ovl§dat lidskĨmi city, protoģe tŊ Nejvyġġ² neurļil 

k tak neuģiteļnĨm z§pletk§m, nebo k tomu, aby ses zabĨvala nŊļ²m tak n²zkĨm a 

odporuj²c²m Śeholn²mu stavu, do nŊhoģ tŊ povolal. PŚemĨġlej pozornŊ a pokornŊ o 

dŢkazech jeho l§sky, kter® jsi obdrģela z jeho rukou i o pokladech jeho milost², 

kterĨmi tŊ zahrnoval. Lucifer, jeho ministŚi i vġichni jeho n§sledovn²ci o nich dobŚe v² 

a jsou vŢļi tobŊ pln² nen§visti. Ve sv® ¼skoļnosti nenechaj² k§men na kameni, jen aby 

tŊ zahubili. Jeho ¼toky budou smŊŚovat hlavnŊ proti tv®mu nitru, do nŊhoģ zaġil 

z§rodek klamu a lsti. BuŅ st§le dobŚe pŚipraven§ a ostraģit§ vŢļi vġem jeho ¼tokŢm. 

UzavŚi br§ny svĨch smyslŢ, zachovej si vl§du nad svou vŢl² a nepovoluj j², aby se 

zabĨvala lidskĨmi podniky, i kdyby se ti zd§ly velmi dobr® a spravedliv®, neboŠ 

kdybys i v nejmenġ²m bodu pŚek§ģela l§sce, kterou od tebe BŢh ģ§d§, tohoto jedin®ho 

bodu nepŚ§tel® vyuģij² jako br§ny ke vstupu. Cel® kr§lovstv² Boģ² je v tobŊ 

(Lk.17,21), zachovej si ho tam, a tam je najdeġ a v nŊm i vġechno dobro, po kter®m 

touģ²ġ. NezapomeŔ na m® uļen² a k§zeŔ, uzamkni je ve sv®m nitru a pamatuj, jak 

velk® je nebezpeļ² a ztr§ta, pŚed kterou tŊ t²m chci uchr§nit. Ģe jsi povol§na, abys mŊ 

n§sledovala, to je nejvŊtġ² poģehn§n², jak® si vŢbec mŢģeġ pŚ§t. J§ jsem ve sv® velk® 

dobrotivosti ochotna ti toto poģehn§n² udŊlit, pokud se na nŊ pŚiprav²ġ vysokĨmi 

¼mysly, svatĨmi slovy a dokonalĨmi skutky, kter® tŊ jedinŊ mohou povzn®st do stavu, 

kter®ho si Vġemohouc² i j§ pŚejeme u tebe dos§hnout. 

 

 

KAPITOLA XXIV.  

 

N§ġ Spasitel Jeģ²ġ jde k Śece Jord§nu, kde Ho svatĨ Jan kŚt². SvatĨ Jan 

pak ģ§d§ Spasitele, aby ho pokŚtil. 
 

263. Kdyģ n§ġ Vykupitel zanechal svou milovanou Matku v chud®m obydl² v 

NazaretŊ bez lidsk® spoleļnosti, ale zcela oddanou cviļen² v jeho nejvroucnŊjġ² l§sce, 

ġel k Śece Jord§nu, kde pobl²ģ mŊsteļka Bethanie, jinak zvan®ho Betharaga, na 

druh®m bŚehu Śeky k§zal a kŚtil jeho pŚedchŢdce. Kdyģ n§ġ Vykupitel vykroļil z 

domku, pozdvihl sv® oļi k vŊļn®mu Otci a znovu Mu obŊtoval s nekoneļnou l§skou 

vġechno, co se pr§vŊ chystal zaļ²t pro sp§su lidstva. Svou pr§ci, bolest, umuļen² a 

smrt na kŚ²ģi, kterĨ za nŊ na sebe vzal z posluġnosti vŊļn® VŢle, pŚirozenĨ z§rmutek, 

kterĨ, jako pravĨ miluj²c² Syn c²til, kdyģ se louļil se svou Matkou a opouġtŊl jej² 

milou spoleļnost,  kterou se po dvacet  devŊt let tŊġil.  P§n vġeho  tvorstva kr§ļel s§m,   



PROBODENĉ 

141 

 

bez jak®koli ok§zalosti a doprovodu sluģebnictva. Nejvyġġ² Kr§l kr§lŢ a P§n p§nŢ 

(Zj.19,16) zŢstal nepozn§n a opovrhov§n svĨmi vlastn²mi poddanĨmi, a to jeho 

poddanĨmi do takov® m²ry, ģe mu vdŊļili za svŢj ģivot i za sv® zachov§n². Jeho 

kr§lovskou vĨbavou byla naprost§ chudoba a opuġtŊnost. 

        264. Vzhledem k tomu, ģe evangelist® pŚeġli mlļen²m skutky, kter® n§ġ Spasitel 

konal v ranĨch letech sv®ho ģivota i mnoho jinĨch okolnost² z jeho ģivota, kter® byly 

velmi dŢleģit® a zasluhuj² naġi pozornost, i s pŚihl®dnut²m k tomu, ģe naġe hrub§ 

zapomnŊtlivost velice ļasto pom²j² bez povġimnut² to, co nebylo zaps§no, je jasn®, 

proļ tak m§lo pŚemĨġl²me a uvaģujeme o velikosti jeho poģehn§n² a o jeho nezmŊrn® 

l§sce, kterou n§s tolik obohatil  a kterou se n§s k  sobŊ snaģil pŚipoutat tak mnoha 

pouty l§sky  (Oz.11,4). č vŊļn§ l§sko Jednorozen®ho od vŊļn®ho Otce! č ¼tŊcho a 

ģivote m® duġe! Jak m§lo zn§me a jeġtŊ m®nŊ uzn§v§me tvou pŚevrouc² l§sku? Proļ, · 

Pane a sladk§ l§sko m® duġe, n§m pŚedv§d²ġ tolik ¼skokŢ l§sky, tak mnoho bdŊn² a 

utrpen² pro ty, kter® nepotŚebujeġ, kteŚ² ani nebudou spolupracovat s Tvou l§skou ani 

se starat o Tvou pŚ²zeŔ o nic v²c, neģ kdyby jim bylo poskytnuto nŊco klamn®ho nebo 

nŊjak® ġaġkovstv²? č srdce lidsk§, hrubġ² a bezcitnŊjġ² neģ jsou divok§ zv²Śata! Co v§s 

tak zatvrdilo? Co v§m br§n²? Co v§s zatŊģuje a dŊl§ tak neteļnĨmi, ģe nechcete j²t 

vdŊļnŊ po cest§ch sv®ho Dobrodince? č politov§n²hodn§ iluze a poblouznŊn² 

lidsk®ho rozumu, jak§ otupŊlost se tŊ zmocnila! Kdo vymazal z tv® pamŊti takov® 

neklamn® pravdy a tak pam§tn§ dobrodin², ba i pam§tku na tvou vlastn² blaģenost? 

Jsme jeġtŊ v tŊle a m§me sv® smysly? Kdo n§s uļinil tvrdġ²mi a necitelnŊjġ²mi, neģ 

jsou horsk® sk§ly? Proļ se neprobouz²me a nenabĨv§me znovu alespoŔ trochu svŢj cit 

pŚi pohledu na dobrodin² naġeho vykoupen²? Po vyŚļen² slov prorokem mrtv® kosti 

oģivly a pohybovaly se (Ez.37,10), ale my odp²r§me slovŢm a snah§m toho, kterĨ 

vġemu d§v§ ģivot a byt². Tak zkaģen§ je naġe l§ska, tak velk§ naġe zapomnŊtlivost! 

         265. PŚijmi mne tedy, · mŢj Pane a svŊtlo m® duġe, pŚijmi tohoto ohavn®ho 

zemsk®ho ļerva, kterĨ leze kolem s ¼myslem splnit c²l tvĨch kr§snĨch krokŢ, kter® jsi 

nyn² uġel proto, abys mne naġel! T²m jsi mne pozvedl k jist® nadŊji, ģe v TobŊ najdu 

pravdu, ģivot i radosti vŊļn®ho ģivota. Nem§m nic, ļ²m bych se Ti mŢj MilĨ, 

odplatila, neģ tvou vlastn² dobrotu, l§sku a bytost, kterou jsi mi skrze nŊ dal. Za tu 

nekoneļnou ġtŊdrost, jakou jsi mi prok§zal, nelze zaplatit niļ²m jinĨm neģ Tebou 

samĨm. Ģ²zn²m po tv® l§sce a jdu, abych TŊ potkala na tv® cestŊ. NebraŔ, · Pane a 

MistŚe  mŢj,  pohledu   na  tvou  dobrotu  t®,  kter§  TŊ  ve  sv®  chudobŊ  tak   pilnŊ  a 
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l§skyplnŊ hledala. Ģivote duġe m® a Duġe m®ho ģivota, kdyģ jsem nemŊla to ġtŊst² a 

nezaslouģila jsem si TŊ vidŊt tŊlesnŊ v tomto ģivotŊ a v tom poģehnan®m vŊku, dovol 

mi aspoŔ bĨt dcerou tv® svat® C²rkve a ļ§st² tv®ho mystick®ho tŊla a shrom§ģdŊn² 

tvĨch vŊrnĨch. Ģiji v tomto ģivotŊ tak pln®m nebezpeļ², v tomto kŚehk®m tŊle a v t®to 

dobŊ bŊd a souģen², ale vol§m z jejich pŚehlubokĨch hlubin a vzdych§m z cel®ho 

sv®ho srdce po tvĨch nekoneļnĨch z§sluh§ch. Ģe se na nich m§m pod²let, o tom m§m 

ujiġtŊn² v²ry, povzbuzen² nadŊje a n§rok svat® l§sky. Shl®dni shŢry na svou otrokyni a 

uļiŔ ji vdŊļnou za tak velk§ poģehn§n², pokornou srdcem, vytrvalou v l§sce a zcela 

oddanou a pŚ²jemnou tv® svat® vŢli. 

         266.  Zat²mco n§ġ Spasitel pokraļoval v cestŊ k Jord§nu, prokazoval sv§ odvŊk§ 

milosrdenstv² t²m, ģe poskytoval ¼levu v potŚeb§ch tŊla i duġe mnohĨm z tŊch, kter® 

potk§val. DŊlal to ovġem tajnŊ, protoģe pŚed pŚijet²m kŚtu neukazoval veŚejnŊ svou 

boģskou moc a sv® vysok® posl§n². Neģ pŚiġel k Jord§nu, naplnil srdce svat®ho Jana 

novĨm svŊtlem a radost², coģ zmŊnilo a povzneslo jeho duġi. Kdyģ v sobŊ Jan poc²til 

tyto nov® ¼ļinky milosti, pŚemĨġlel o nich a plnĨ ¼divu Śekl: ĂJak® je to tajemstv²? Co 

je to za pŚedtuchu ġtŊst²? Od t® chv²le, co jsem poznal pŚ²tomnost P§nŊ v lŢnŊ sv® 

matky, jsem takov®ho vzruġen² jako nyn² ve sv® duġi nepoc²til! Je moģn®, aby ke mnŊ 

snad nyn² pŚich§zel Spasitel svŊta, nebo aby uģ byl nabl²zku?ñ Po tomto osv²cen² 

n§sledovala duchovn² vize, ve kter® spatŚil jasnŊji tajemstv² podstatn®ho spojen² 

osoby Slova s ļlovŊļenstv²m i jin§ tajemstv² vykoupen². V plnosti tohoto duchovn²ho 

svŊtla vydal svŊdectv², kter§ zaznamenal svatĨ Jan ve sv®m evangeliu, a ke kterĨm 

doġlo, kdyģ byl P§n na pouġti i potom, kdyģ se opŊt vr§til k Jord§nu. SvatĨ 

evangelista se zmiŔuje o jednom z tŊchto veŚejnĨch svŊdectv², kter® se ud§lo, kdyģ ho 

ģid® ģ§dali o vysvŊtlen² kĨm je, a druh®, kdyģ pŚedchŢdce zvolal: ĂHle Ber§nek Boģ²ñ 

(Jan 1,36), jak budu vypravovat pozdŊji. Aļkoli byl Jan KŚtitel, kdyģ byl posl§n k§zat 

a kŚt²t, pouļen o velkĨch tajemstv²ch, pŚesto mu bylo pŚi t®to pŚ²leģitosti vġechno 

znovu zjeveno s vŊtġ² jasnost² a pŚesnost², a byl upozornŊn na to, ģe Spasitel svŊta 

pŚich§z², aby byl pokŚtŊn. 

        267.  P§n se pŚipojil k z§stupu a poģ§dal svat®ho Jana o kŚest, jako ostatn². Jan 

Ho poznal, rozpakoval se, padl k jeho noh§m, a jak zaznamenal evangelista svatĨ 

Matouġ (3,14), Śekl: ĂJ§ m§m zapotŚeb², abych byl pokŚtŊn od Tebe, a Ty pŚich§z²ġ ke 

mnŊ?ñ Ale Spasitel odpovŊdŊl: ĂNyn² to dovol: neboŠ tak se sluġ², abychom naplnili 

vġe, ļeho si ģ§d§ spravedlnost (Mt.3,15).ñ T²mto v§h§n²m pokŚt²t Krista, sv®ho P§na a 

ģ§dost², aby radŊji Kristus pokŚtil jeho, podal Jan dŢkaz, ģe Ho poznal jako prav®ho 

Vykupitele.  Nen²  to pŚitom  v  rozporu  s  t²m,  co  napsal  sv. Jan  evangelista o Janu  
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KŚtitelovi, kdyģ ģidŢm Śekl: ĂA j§ jsem Ho neznal, ale ten, kterĨ mŊ poslal, abych 

kŚtil ve vodŊ, ten mi Śekl: èTen, na nŊhoģ uvid²ġ sestupovat a spoļinout Ducha, je ten, 

kdo kŚt² v Duchu Svat®mç (Jan1,33-34).ñ A nen² nesrovnalost ani mezi tŊmito slovy 

svat®ho Jana KŚtitele a t²m, co napsal svatĨ Matouġ, protoģe svŊdectv² nebes a hlas 

vŊļn®ho Otce nad Kristem na bŚez²ch Jord§nu se ud§l v dobŊ, kdy mŊl pŚedchŢdce 

vidŊn², o nŊmģ je zm²nka v pŚedeġl®m odstavci. Proto do t® doby tŊlesnŊ Krista 

nevidŊl, a proto mohl Ś²ci, ģe Ho neznal, a pr§vŊ proto, kdyģ pak poznal Krista svĨm 

zrakem i duġevn²m vidŊn²m, padl ke SpasitelovĨm noh§m. 

       268. Kdyģ svatĨ Jan ukonļil kŚest P§nŊ, otevŚela se nebesa a Duch svatĨ v 

podobŊ holubice sestoupil viditelnŊ na Kristovu hlavu a bylo slyġet hlas jeho Otce: 

ĂToto je mŢj milovanĨ, v nŊmģ jsem nalezl zal²ben² (Mt.3,17).ñ Mnoz² okolostoj²c² 

tento hlas slyġeli, zvl§ġtŊ ti, kteŚ² nebyli nehodni pŚijmout takovou podivuhodnou 

milost. Toto byl nejpŚesvŊdļivŊjġ² dŢkaz, jakĨ kdy mohl bĨt o boģstv² Spasitele 

pod§n, a to jak ve vztahu k vŊļn®mu Otci, kterĨ potvrdil, ģe je jeho Synem, ale i 

s ohledem na povahu dan®ho svŊdectv², protoģe v nŊm byl Kristus bez jak®koli 

vĨhrady prohl§ġen za prav®ho Boha, rovn®ho vŊļn®mu Otci v podstatŊ i dokonalosti. 

VŊļnĨ Otec chtŊl bĨt prvn²m, kdo vydal dosvŊdļen² o KristovŊ Boģstv², aby byla 

vġechna ostatn² svŊdectv² moc² tohoto svŊdectv² potvrzena. V tomto svŊdectv² 

podan®m VŊļnĨm Otcem bylo obsaģeno jeġtŊ jin® tajemstv². Bylo to navr§cen² cti 

sv®mu Synu pŚed svŊtem a odmŊna za to, ģe se tak pon²ģil pŚijet²m kŚtu na odpuġtŊn² 

hŚ²chŢ, pŚestoģe byl ¼plnŊ bez jak®koliv viny a nikdy na NŊm nemohla bĨt nalezena 

vina hŚ²chu (Ģid.7,26). 

       269. Tento ¼kon pokory, kterĨm bylo pŚijet² kŚtu ve spoleļnosti hŚ²ġn²kŢ, Kristus, 

n§ġ Vykupitel obŊtoval vŊļn®mu Otci jako ¼kon uzn§n² podŚ²zenosti sv® lidsk® 

pŚirozenosti, kter§ jako pŚirozenost ostatn²ch lidskĨch dŊt², poch§zela od Adama. 

SvĨm kŚtem ustanovil tak® sv§tost kŚtu, kter§ bude smĨvat hŚ²chy svŊta skrze jeho 

z§sluhy. T²mto svĨm pokoŚen²m, kdy pŚijal kŚest za hŚ²chy, chtŊl dos§hnout a tak® 

dos§hl u vŊļn®ho Otce vġeobecn®ho odpuġtŊn² pro vġechny, kteŚ² tuto sv§tost pŚijmou. 

Vysvobodil je z moci Ņ§bla a hŚ²chu, a pŚipravil je duchovnŊ i nadpŚirozenŊ na novou 

existenci osvojenĨch synŢ Nejvyġġ²ho a bratrŢ sv®ho Vykupitele a P§na. Minul®, 

pŚ²tomn® i budouc² lidsk® hŚ²chy, kter® mŊl VŊļnĨ Otec st§le pŚed oļima, pŚek§ģely 

¼ļinkŢm tohoto kŚtu. Ale Kristus, n§ġ P§n si vyslouģil pouģit²m tohoto snadn®ho a 

pŚ²jemn®ho l®ku to, ģe byl vŊļnĨ Otec po pr§vu povinen pŚijmout ho jako ¼plnou 

spl§tku podle vġech poģadavkŢ sv® spravedlnosti. Ani vŊdom², ģe bŊhem cel® historie 

tak  mnoz²   smrteln²ci  tuto  sv§tost  zneuģij²  a  nesļ²slnĨ  poļet  dalġ²ch  ji  zanedb§, 
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neodradilo Krista od ustanoven² tohoto l®ku. Vġechny tyto pŚek§ģky Kristus P§n 

odstranil t²m, ģe jejich ur§ģky vymazal svou pokorou a pŚijet²m podoby hŚ²ġn²ka pŚi 

sv®m kŚtu (ř²m.8,3). To je vĨznam slov: Nyn² to dovol, neboŠ tak se sluġ², abychom 

naplnili vġe, ļeho si ģ§d§ spravedlnost. Pak, aby uctil vtŊlen® Slovo, dal n§hradu za 

jeho pokoŚen², i aby potvrdil kŚest a upevnil jeho podivuhodn® ¼ļinky, dal nebeskĨ 

Otec svŢj hlas a Duch svatĨ sestoupil. Tak byl Kristus prohl§ġen za prav®ho Boģ²ho 

Syna a vġechny tŚi Osoby nejsvŊtŊjġ² Trojice schv§lily sv§tostnĨ obŚad kŚtu. 

       270. VelkĨ KŚtitel z²skal z tŊch divŢ tohoto svat®ho kŚtu nejv²c uģitku, protoģe on 

nejen ģe pokŚtil sv®ho Vykupitele a Mistra, vidŊl Ducha svat®ho a nebesk® svŊtlo 

sestupuj²c² na P§na s nesļ²slnĨm poļtem andŊlŢ, slyġel hlas vŊļn®ho Otce a vidŊl 

mnoho jinĨch tajemstv² pomoc² boģsk®ho zjeven², ale mimo to vġechno byl on s§m 

pokŚtŊn Vykupitelem. Evangelium ovġem mluv² jen o tom, ģe o nŊj ģ§dal, ale 

souļasnŊ neŚ²k§, ģe mu byl odepŚen. Kristus zajist® po sv®m kŚtu udŊlil kŚest tak® 

sv®mu pŚedchŢdci a kŚtiteli. Kristus s§m pozdŊji ustanovil tuto sv§tost, kdyģ ji uļinil 

vġeobecnĨm z§konem a po sv®m zmrtvĨchvst§n² uloģil apoġtolŢm, aby kŚest veŚejnŊ 

udŊlovali. Jak pozdŊji budu vypravovat, s§m P§n pokŚtil svou nejsvŊtŊjġ² Matku dŚ²v, 

neģ byl kŚest ustanoven pro vġechny lidi a On s§m pŚi t® pŚ²leģitosti urļil formuli, 

kterou se m§ kŚest udŊlovat. Tyto pravdy mi byly sdŊleny stejnŊ jako to, ģe svatĨ Jan 

byl prvn²m ovocem kŚtu Krista, naġeho P§na a nov® C²rkve, kterou zaloģil na t®to 

sv§tosti. Skrze ni obdrģel Jan KŚtitel znamen² kŚesŠana spolu s velkou plnost² milosti. 

NemŊl v sobŊ totiģ dŊdiļnĨ hŚ²ch, protoģe byl Vykupitelem posvŊcen dŚ²v, neģ se 

narodil, jak bylo pops§no na pŚ²sluġn®m m²stŊ. Spasitel svou odpovŊd²: ĂNyn² to 

dovol, neboŠ tak se sluġ², abychom naplnili vġe, ļeho si ģ§d§ spravedlnostñ Janovu 

ģ§dost neodm²tl, ale jen odloģil JanŢv kŚest na dobu, kdy byl s§m pokŚtŊn a splnil 

poģadavky boģsk® spravedlnosti. Ihned po sv®m kŚtu pokŚtil svat®ho Jana, dal mu 

poģehn§n² a odeġel na pouġŠ. 

       271. VraŠme se nyn² k hlavn²mu pŚedmŊtu tohoto dŊje, jmenovitŊ k tomu, ļ²m se 

zamŊstn§vala naġe velk§ Kr§lovna a Pan². Hned jakmile byl jej² nejsvŊtŊjġ² Syn 

pokŚtŊn, J² svat² andŊl®, kteŚ² sv®ho P§na doprov§zeli, pŚinesli zpr§vu o vġem, co se u 

Jord§nu ud§lo, a to i pŚesto, ģe pomoc² boģsk®ho svŊtla vŊdŊla o vġem, co dŊl§. Byli 

to andŊl®, kteŚ² nosili znaky umuļen² naġeho Spasitele, jak bylo pops§no v prvn²m 

svazku. Na oslavu tajemstv² Kristova kŚtu a veŚejn®ho prohl§ġen² jeho Boģstv², sloģila 

nejmoudŚejġ² Matka nov® hymny, chvalozpŊvy a nesrovnateln§ d²kŢļinŊn² 

Nejvyġġ²mu a vtŊlen®mu Slovu. Vġechny jeho ¼kony pokory a modliteb 

napodobovala  a  snaģila  se  Ho mnoha   svĨmi  vlastn²mi  ¼kony  prov§zet a ve vġem 
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n§sledovat. S vrouc² l§skou se pŚimlouvala za lidstvo, aby ļerpalo mnoho uģitku ze 

sv§tosti kŚtu, i aby tato sv§tost byla udŊlov§na po cel®m svŊtŊ. Poģ§dala nebesk® 

dvoŚany, aby J² pomohli velebit jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna za to, ģe se tak pokoŚil a 

pŚijal kŚest z rukou jednoho ze svĨch tvorŢ. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala Kr§lovna nebes, nejsvŊtŊjġ² Marie. 

 

       272. M§ dcero, kdyģ ti vypravuji o skutc²ch m®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna, ļasto ti 

pŚipom²n§m, s jakou vdŊļnost² jsem si jich cenila, abys poznala, jak se l²b² 

Nejvyġġ²mu tv§ vŊrn§ spolupr§ce i velk§ tajemstv² a poģehn§n², kter§ jsou s t²m 

spojena. Jsi chud§ v domŊ P§nŊ, hŚ²ġnice a neuģiteļnĨ prach, ale pŚesto tŊ ģ§d§m, abys 

vzala na sebe povinnost vzd§vat ustaviļn® d²ky za vġe, co vtŊlen® Slovo vykonalo pro 

Adamovy syny a za vytvoŚen² svat®ho a neposkvrnŊn®ho, mocn®ho a dokonal®ho 

z§kona pro jejich sp§su. Zvl§ġtŊ bys mŊla bĨt vdŊļn§ za ustanoven² sv§tosti kŚtu, 

kterĨm osvobozuje lidi od satanova tyranstv², naplŔuje je milost², od²v§ je 

spravedlnost² a napom§h§ jim, aby v²ce nehŚeġili. To je ovġem povinnost vġech lid². 

Protoģe to vġak tvorov® t®mŊŚ ¼plnŊ zanedb§vaj², ukl§d§m ti za povinnost, abys za nŊ 

za vġechny dŊkovala, jako bys za nŊ byla ty sama zodpovŊdn§. Ty jsi zav§z§na P§novi 

zvl§ġtn²mi d²ky i za jin® vŊci, protoģe k nikomu v jinĨch n§rodech nebyl tak ġtŊdrĨ 

jako k tobŊ. Myslel na tebe, kdyģ zakl§dal svŢj svatĨ z§kon a sv® sv§tosti. Povolal a 

vyvolil tŊ za dceru sv® C²rkve a hodlal tŊ nap§jet s nekoneļnou l§skou svou vlastn² 

krv². 

        273. A kdyģ se D§rce milosti, mŢj nejsvŊtŊjġ² Syn, jako opatrnĨ a moudrĨ 

Stavitel, v ¼myslu zaloģit svou evangeln² C²rkev a poloģit jej² prvn² z§klady ve 

sv§tosti kŚtu, pokoŚil, modlil a vyplnil vġelikou spravedlnost a uznal podŚ²zenost sv® 

lidsk® pŚirozenosti, a kdyģ se tehdy BŢh a ļlovŊk nev§hal pon²ģit aģ k nicotŊ, z n²ģ 

byla stvoŚena jeho nejļistġ² duġe a vytvoŚeno jeho ļlovŊļenstv², oļ v²c se mus²ġ 

pokoŚovat ty, kter§ ses dopustila hŚ²chŢ a jsi m®nŊ neģ prach a opovrģen²hodnĨ popel? 

Vyzn§vej, ģe pr§vem zasluhujeġ jen trest, pron§sledov§n² a nen§vist vġech tvorŢ, ģe 

nikdo ze smrteln²kŢ, kterĨ urazil sv®ho StvoŚitele a Vykupitele nemŢģe vpravdŊ Ś²ci, 

ģe se mu dŊje nŊjak§ nespravedlnost nebo kŚivda, i kdyby na nŊho dolehlo vġechno 

pron§sledov§n² a utrpen² od poļ§tku aģ do konce svŊta. Protoģe vġichni zhŚeġili v 

Adamovi (I.Kor.15,22), jak hluboce by se mŊli pokoŚovat, kdyģ je navġt²v² ruka P§nŊ 

(Job 19,21)! I kdybys trpŊla vġechna lidsk§ souģen² s nejvŊtġ² svŊdomitost² a 

odevzdanost², a pŚitom plnila vġechno, co ti svĨm pouļov§n²m a napom²n§n²m 

ukl§d§m,   i  pŚesto  by ses musela  povaģovat  za  neuģiteļnou sluģebnici  (Lk.17,10). 
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Oļ v²c se vġak mus²ġ pokoŚovat, kdyģ zanedb§v§ġ tak mnoho svĨch povinnost², kter® 

jsi povinna konat z vdŊļnosti za vġechna poģehn§n², kter§ jsi od Boha obdrģela? 

Protoģe si pŚeji, abys pŚin§ġela patŚiļnĨ uģitek za sebe i za jin®, pŚemĨġlej dobŚe, jak 

mnoho jsi povinna se sniģovat aģ do prachu, nekl§st ģ§dnĨ odpor a nebĨt nikdy 

spokojena, dokud tŊ Nejvyġġ² nepŚijme za svou dceru a nedovol² ti jako takov® 

pŚebĨvat ve sv® pŚ²tomnosti v nebesk®m naz²r§n² v²tŊzn®ho Jeruzal®ma. 

 

 

KAPITOLA XXV.  

 

N§ġ Vykupitel jde po sv®m kŚtu na pouġŠ, kde kon§n²m hrdinskĨch 

ctnost² dobĨv§ velk® v²tŊzstv² nad nepravostmi; jeho nejsvŊtŊjġ² Matka 

v² o vġech jeho ļinech a napodobuje je. 

 

         274. SvŊdectv²m, kter® vydala vŊļn§ Pravda o Boģstv² Krista, naġeho Spasitele, 

byly jeho Osoba i jeho uļen² pŚed lidmi tak dokonale stvrzeny, ģe mohl ihned zaļ²t 

svŢj veŚejnĨ ģivot, svou boģskou ļinnost a z§zraky, aby Ho vġichni uznali za 

pŚirozen®ho Syna vŊļn®ho Otce, jako Mesi§ġe ģidŢ a Spasitele lidstva. PŚesto vġak 

boģskĨ Uļitel veġker® svatosti nechtŊl zaļ²t k§zat ani bĨt zn§m jako n§ġ Vykupitel, 

dokud pŚed t²m nezv²tŊzil nad naġimi nepŚ§teli, svŊtem, Ņ§blem a tŊlem, aby pak 

mohl o to snadnŊji pŚem§hat Ņ§belsk® l®ļky, kter® satan st§le vġude klade. SvĨm 

hrdinskĨm praktikov§n²m ctnost² si n§m pŚ§l d§t prvn² pouļen² o kŚesŠansk®m a 

duchovn²m ģivotŊ, a nauļit n§s tŊmito v²tŊzstv²mi kŚesŠansk® dokonalosti. ChtŊl n§m 

uk§zat, jak m§me pŚem§hat sv® slabosti, zastraġit naġe spoleļn® nepŚ§tele ustaviļnĨm 

bojem a v²tŊzstv²mi, abychom jim snad sami nebyli vyd§ni n§sledkem nerozhodnosti 

naġ² vŢle. I kdyģ P§n coby BŢh Ņ§bla nekoneļnŊ pŚevyġoval, a jako ļlovŊk byl bez 

klamu hŚ²chu nejvĨġ svatĨ a P§nem vġeho tvorstva (I.Petr.2,22), pŚesto si pŚ§l pŚemoci 

ve sv® lidsk® pŚirozenosti, svou osobn² spravedlnost² a svatost² vġechny nepravosti i 

jejich pŢvodce. Proto vystavil sv® svat® ļlovŊļenstv², aby na nŊ dor§ģela pokuġen², 

pŚiļemģ skrĨval pŚed neviditelnĨmi nepŚ§teli svou svrchovanost. 

        275. Svou samotou si Kristus, n§ġ P§n, zaļal podmaŔovat a uļit n§s, jak m§me 

pŚem§hat svŊt, protoģe je zn§mou pravdou, ģe svŊt obyļejnŊ zapom²n§ na ty, kter® 

nepotŚebuje pro sv® pozemsk® c²le, ģe nehled§ ty, kteŚ² ho sami nehledaj². Proto ten, 

kdo svŊtem opravdu opovrhuje, mus² sv® opovrģen² uk§zat t²m, ģe s n²m pŚeruġ² 

veġker® spojen² i ve svĨch sklonech a tuģb§ch. P§n pŚemohl tak® tŊlo a uļil n§s, jak ho 
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m§me pŚem§hat t²m, ģe uloģil sv®mu nejnevinnŊjġ²mu tŊlu tak pŚ²snĨ a dlouhĨ pŢst, i 

kdyģ jeho tŊlo nebylo odbojn® proti dobru, ani nemŊlo ģ§dnou n§klonnost ke zl®mu. 

ń§bla pŚemohl hl§s§n²m pravdy, jak vysvŊtl²m podrobnŊji pozdŊji, protoģe vġechna 

pokuġen² pŚich§z² od otce lģi a jsou pŚiodŊna pl§ġtŊm lstivĨch n§strah. Skuteļnost, ģe 

n§ġ P§n nechtŊl zaļ²t veŚejnŊ uļit a uv®st se svŊtu ve zn§most dŚ²v neģ dos§hl v²tŊzstv² 

nad tŊlem, je pro n§s dalġ²m napomenut²m a varov§n²m pŚed slabost² naġeho tŊla. 

ChtŊl n§s tak varovat pŚed poctami tohoto svŊta, a to dokonce i pŚed takovĨmi, kter® 

poch§z² z nadpŚirozenĨch darŢ, dokud nejsou naġe v§ġnŊ pŚemoģeny a pokud jsme 

nepŚemohli naġe spoleļn® nepŚ§tele. Pokud n§s lidsk§ chv§la zastihne neumrtven® a 

jeġtŊ ģij²c² pod vlivem nepŚ§tel, kteŚ² v n§s jsou, poskytne n§m pŚ²zeŔ a poģehn§n² 

P§nŊ m§lo ochrany a v²tr sl§vy mŢģe pŚevr§tit i vysok® hory ctnost². Je velmi dŢleģit®, 

aby si lid® pamatovali, ģe poklady nebes nos²me v kŚehkĨch n§dob§ch (II.Kor.4,7), a 

ģe pokud si bude BŢh pŚ§t oslavit sv® jm®no skrze naġi slabost, bude vŊdŊt jak® 

prostŚedky m§ pouģ²t, aby pŚivedl sv§ d²la na svŊtlo. My se m§me jen varovat 

nepŚ§tel, coģ n§m velice prosp²v§. 

       276. Po sv®m kŚtu se Kristus bezodkladnŊ vydal na cestu do pouġtŊ. Pouze jeho 

svat² andŊl® Ho prov§zeli, slouģili a klanŊli se Mu, zp²vali boģsk® chv§ly vztahuj²c² se 

k tomu, co chtŊl nyn² podniknout pro sp§su lidstva. PŚiġel na m²sto, kter® si vyvolil 

pro svŢj pŢst. Bylo to velmi pust® m²sto mezi vyļn²vaj²c²mi skalami, kde byla tak® 

dobŚe skryt§ jeskynŊ. Zde se zastavil a zvolil si tuto jeskyni za pŚ²bytek pro dny sv®ho 

postu (Mt.4,1). V nejhlubġ² pokoŚe padl na svou tv§Ś, coģ vģdy u NŊho i jeho 

nejsvŊtŊjġ² Matky pŚedch§zelo modlitbŊ. Chv§lil vŊļn®ho Otce a vzd§val Mu d²ky za 

d²la jeho boģsk® pravice i za to, ģe mu dopŚ§l tuto samotu. PŚimŊŚenĨm zpŢsobem 

dŊkoval i t® pouġti za to, ģe Ho pŚijala a poskytla Mu ¼kryt pŚed svŊtem po tu dobu, 

kterou tam chtŊl str§vit. Pokraļoval v modlitb§ch, pŚiļemģ leģel, s tv§Ś² na zemi a s 

rozepjatĨma rukama do podoby kŚ²ģe, coģ bylo na pouġti jeho nejļastŊjġ² ļinnost². 

T²mto zpŢsobem se ļasto modlil k vŊļn®mu Otci za sp§su lidstva. BŊhem tŊchto 

modliteb se nŊkdy z dŢvodu, kterĨ vysvŊtl²m, aģ ve vypr§vŊn² dojdu k modlitb§m 

v getsemansk® zahradŊ, potil krv². 

       277. Mnoho divokĨch zv²Śat z pouġtŊ pŚiġlo do okol² m²st, kter§ obĨval a kterĨmi 

nŊkdy proch§zel jejich StvoŚitel a P§n. ObdivuhodnĨm pudem Ho zv²Śata poznala a 

svĨmi hlasy a pohybem vyd§vala svŊdectv² o jeho Boģstv². Okolo Spasitele se 

shrom§ģdilo zvl§ġtŊ velk® mnoģstv² pt§kŢ, kteŚ² s neobyļejnou horlivost² projevovali 

svou radost nad poģehnanou pŚ²tomnost² jejich boģsk®ho Kr§le a P§na l²beznĨm 

hlasitĨm zpŊvem a mnoha jinĨmi zpŢsoby.  Po tom, co se Spasitel zaļal postit, setrval 
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bez j²dla celĨch ļtyŚicet dn² a nab²dnul svŢj pŢst vŊļn®mu Otci jako spl§tku za 

nezŚ²zenost a hŚ²chy, ke kterĨm jsou lid® pŚitahov§ni tak ohavnou a poniģuj²c², a 

pŚesto tak vġeobecnŊ obl²benou nepravost² a nestŚ²dmosti. StejnŊ tak, jako n§ġ P§n 

pŚemohl tuto nepravost, pŚemohl i vġechny ostatn² a splatil tak vŊļn®mu Soudci a 

nejvyġġ²mu Z§konod§rci ur§ģky, kter® mu byly tŊmito lidskĨmi nepravostmi 

zpŢsobeny. Podle osv²cen², kter®ho se mi dostalo, n§ġ Spasitel pŚed t²m, neģ pŚijal 

¼Śad Kazatele a Uļitele a stal se naġ²m Vykupitelem a ProstŚedn²kem u vŊļn®ho Otce, 

pŚemohl vġechny nepravosti smrteln²kŢ a zaplatil za jimi sp§chan® ur§ģky 

praktikov§n²m opaļnĨch ctnost² tak, jak to udŊlal v pŚ²padŊ nestŚ²dmosti. Aļkoli se 

t®to ļinnosti vŊnoval s nejvroucnŊjġ² l§skou po celĨ svŢj pozemskĨ ģivot, zamŊŚil v 

dobŊ sv®ho postu zvl§ġtn²m zpŢsobem vġechno sv® ¼sil² na splnŊn² tohoto c²le. 

       278. Tak jako miluj²c² otec, jehoģ synov® se dopustili velkĨch zloļinŢ, za kter® 

maj² vytrpŊt velmi krutĨ trest, obŊtuje tŚeba vġechny sv® statky, jen aby syny uchr§nil 

od tohoto trestu, stejnŊ i n§ġ nejvĨġ miluj²c² Otec a Bratr, Jeģ²ġ Kristus, chtŊl zaplatit 

naġe dluhy. Na splacen² naġ² pĨchy obŊtoval svou hlubokou pokoru, za naġi hrabivost 

obŊtoval svou dobrovolnou chudobu a ¼pln® odp²r§n² si vġeho, co bylo jeho, za naġe 

n²zk® neļist® n§klonnosti obŊtoval sv® pok§n² a pŚ²sn® umrtvov§n², za naġi 

ukvapenost a pomstychtivĨ hnŊv obŊtoval svou m²rnost a l§sku ke svĨm nepŚ§telŢm, 

za naġi nedbalost a lenost obŊtoval sv® ustaviļn® ¼sil², za naġi neupŚ²mnost a z§vist 

obŊtoval svou poctivou upŚ²mnost, pravdymilovnost a vl²dnost laskav®ho souģit² s 

lidmi. TakovĨm zpŢsobem pokraļoval v usmiŚov§n² spravedliv®ho Soudce a 

dom§h§n² se odpuġtŊn² pro n§s neposluġn® a zkaģen® dŊti. A nejen ģe pro n§s toto 

odpuġtŊn² z²skal, ale jeġtŊ n§m vyslouģil nov® milosti a dary, abychom se mohli st§t 

hodnĨmi jeho spoleļnosti a patŚen² na jeho Otce a ¼ļastn²ky na jeho dŊdictv² po celou 

vŊļnost. I kdyģ mohl to vġe pro n§s z²skat i svĨm nejnepatrnŊjġ²m skutkem, nejednal 

tak, jako my. P§n n§m uk§zal svou l§sku v takov® hojnosti, ģe pro n§ġ nevdŊk a 

tvrdost srdce nemŢģeme m²t ģ§dnou omluvu. 

       279. NejsvŊtŊjġ² Panna Marie nepotŚebovala k z²sk§n² informac² o ļinnosti naġeho 

Spasitele ģ§dnou jinou pomoc, neģ sv® st§l® vize a zjeven². Mimo to ale vyuģ²vala 

jeġtŊ sluģby svatĨch andŊlŢ, kter® pos²lala za svĨm Synem. S§m P§n to tak zaŚ²dil, 

aby skrze tyto vŊrn® posly On i jeho Matka mohli obveselovat sv® city a myġlenky 

skryt® v hloubi svĨch srdc² t²m, ģe si nechali vġe znovu vŊrnŊ vypravovat tŊmito 

nebeskĨmi posly, a tak kaģdĨ mohl slyġet znovu stejn§ slova, kter§ druhĨ vyslovil, i 

kdyģ se o  nich  uģ  dovŊdŊli  jinou cestou.  Jakmile se naġe slavn§  Pan² dozvŊdŊla, ģe 
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je n§ġ P§n uģ na cestŊ do pouġtŊ, aby tam uskuteļnil svŢj z§mŊr, uzamkla dveŚe sv®ho 

obydl², aniģ by nŊkoho informovala o tom, ģe v nŊm je, a jej² odlouļenost v dobŊ 

postu naġeho Vykupitele byla tak naprost§, ģe jej² soused® mŊli za to, ģe odeġla se 

svĨm boģskĨm Synem. Veġla do svŊtniļky a setrvala v n² po celĨch ļtyŚicet dn² a 

noc², aniģ by ji opustila nebo nŊco pojedla. Chovala se stejnŊ, jako jej² nejsvŊtŊjġ² 

Syn. Oba zachov§vali stejnŊ pŚ²snĨ pŢst. Ve vġech modlitb§ch a cviļen²ch, v jeho 

pad§n² tv§Ś² na zem a v poklek§n² n§sledovala naġeho Spasitele a neopomenula nic, 

ale konala vġe ve stejn®m ļase jako On, protoģe v t® dobŊ zanechala vġech jinĨch 

ļinnost² a vyuģila informace, kter® dost§vala od andŊlŢ i z jinĨch zdrojŢ, kter® jsem 

popsala vĨġe. AŠ byl pŚ²tomen nebo ne, Ona vŊdŊla o vġem, co se dŊlo v KristovŊ 

duġi. Vġechny jeho tŊlesn® pohyby, kter® dŚ²ve obyļejnŊ vidŊla svĨmi smysly, vidŊla 

nyn² pomoc² duchovn² vize nebo je pozn§vala skrze andŊly. 

       280. Kdyģ byl Spasitel na pouġti, klanŊl se kaģdĨ den tŚistakr§t pokleknut²m, a 

tot®ģ ļinila tak® naġe Kr§lovna Marie ve sv® modlitebnŊ. V jin®m ļase skl§dala s 

andŊly hymny, jak jsem sdŊlila v pŚedeġl® kapitole. Svat§ Kr§lovna tak napodobovala 

Krista P§na a spolupŢsobila s N²m ve vġech modlitb§ch a prosb§ch. Dosahovala 

stejnĨch v²tŊzstv² nad nepravostmi a ze sv® strany za nŊ pŚimŊŚenŊ spl§cela svĨmi 

ctnostmi a ¼sil²m. Tak se stalo, ģe kdyģ Kristus, coby n§ġ Vykupitel, pro n§s z²skal 

tak mnoho poģehn§n² a nadbyteļnŊ splatil vġechny naġe dluhy, nejsvŊtŊjġ² Marie, jako 

jeho pomocnice a naġe Matka n§m poskytla svou milosrdnou pŚ²mluvu a stala se naġ² 

ProstŚednic² v nejdokonalejġ² m²Śe, jak§ je moģn§ u pouh®ho tvora. 

 

 

Pouļen², kter§ mi dala naġe Pan² a Kr§lovna. 

 

       281. M§ dcero, tŊlesn§ pok§n² jsou pro smrteln® tvory tak potŚebn§ a pŚimŊŚen§, 

ģe neznalost t®to pravdy a zanedb§v§n² tŊlesn®ho umrtvov§n² nebo pohrd§n² j²m jsou 

pŚ²ļinou ztr§ty mnoha duġ² a jeġtŊ vŊtġ² poļet jich kvŢli tomu upad§ do nebezpeļ² 

vŊļn® z§huby. Prvn² pŚ²ļinou, proļ maj² lid® trestat a umrtvovat sv® tŊlo je to, ģe byli 

poļati v hŚ²chu (Ģl.50,7). Prvotn²m hŚ²chem byla lidsk§ pŚirozenost rozvr§cena, 

naplnŊna v§ġnŊmi, pŚestala poslouchat rozum, zaļala bĨt naklonŊnou zl®mu a 

protiv²c² se duchu (ř²m.7,23). Pokud se jimi nech§ duġe un®st, uvrhne ji prvn² 

nepravost do mnoha dalġ²ch. Pokud je vġak toto zv²Śec² tŊlo zkroceno umrtvov§n²m a 

pok§n²m, ztr§c² svou s²lu a uzn§v§ svrchovanost ducha a svŊtla pravdy. Druhou 

pŚ²ļinou je, ģe ģ§dnĨ ze smrteln²kŢ se ¼plnŊ neuchr§nil toho, aby nezhŚeġil proti 

Bohu. Trest i n§hrada se mus² rovnat vinŊ, a to buŅ v tomto ģivotŊ,  nebo v budouc²m.  
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Proto, kdyģ se duġe dopouġt² hŚ²chu spolu s tŊlem, je nutn®, aby byli potrest§ni oba 

vin²ci. VnitŚn² l²tost k usm²Śen² nepostaļ², pokud se duġe snaģ² vyhnout trestu 

rovnaj²c²mu se vinŊ. Nav²c je dluh tak velkĨ a n§hrada, kterou mŢģe tvor d§t, tak 

omezen§ a nedostateļn§, ģe st§le pŚetrv§v§ nejistota, zda je Soudce usm²Śen i po ¼sil² 

trvaj²c²m tŚeba celĨ ģivot. Proto by duġe aģ do konce ģivota nemŊla vyhled§vat 

odpoļinek. 

282. I kdyģ je boģsk§ dobrota k lidem, kteŚ² se podle svĨch omezenĨch moģnost² 

snaģ² pok§n²m spl§cet sv® hŚ²chy, tak ġtŊdr§, a i kdyģ jim BŢh odpouġt² hŚ²chy a nadto 

vin²kŢm jeġtŊ slibuje nov® dary milosti a vŊļnou odmŊnu, pŚesto jsou jeho vŊrn² a 

opatrn² sluģebn²ci, kteŚ² sv®ho P§na upŚ²mnŊ miluj², st§le nuceni si dobrovolnŊ 

ukl§dat jeġtŊ dalġ² pok§n². NeboŠ dluģn²k, kterĨ chce vykonat jen tolik, kolik je 

povinen a nic z vlastn² vŢle dobrovolnŊ nepŚid§v§, sice dluh splat², ale zŢstane 

chudĨm a nuznĨm, protoģe po splacen² dluhu nezbude nic nav²c, co by mohl Bohu 

pŚedloģit. Co mohou tedy oļek§vat ti, kteŚ² nic nespl§c², ba ani neprojev² ģ§dnou 

snahu, aby nŊco splatili? TŚet²m a nejdŢleģitŊjġ²m dŢvodem k tŊlesn®mu umrtvov§n² 

je povinnost kŚesŠanŢ n§sledovat sv®ho boģsk®ho Uļitele a Mistra. Nav²c jsme, mŢj 

boģskĨ Syn i j§, usilovali o to, aby n§ġ celĨ ģivot byl ustaviļnĨm pok§n²m a 

umrtvov§n²m tŊla, a to, aniģ bychom se dopustili nŊjak® viny, nedokonalosti nebo 

aniģ bychom mŊli zl® sklony. DŊlo se tak proto, ģe to P§n pokl§dal za vhodn® pro 

z²sk§n² sl§vy sv®mu tŊlu i sv®mu svat®mu jm®nu a pŚ§l si, abych Ho ve vġem 

n§sledovala. Kdyģ jsme tedy volili takovou cestu ģivota my, protoģe byla rozumn§ a 

pŚimŊŚen§, co si mus²me myslet o smrteln²c²ch, kteŚ² nehledaj² nic jin®ho neģ slasti a 

rozkoġe, a ġt²t² se kaģd®ho pok§n², ¼trap, ur§ģek, postu a umrtvov§n²? M§me tedy jen 

Kristus a j§ sn§ġet vġechny tyto obt²ģe,  zat²mco se vinou obt²ģen² dluģn²ci, kteŚ² 

zasluhuj² vġechny tyto tresty, mohou  stŚemhlav vrhat do bahna svĨch tŊlesnĨch 

n§klonnost²? Sm² svĨch schopnost², kter® jim byly d§ny ke sluģbŊ Kristovi, m®mu 

P§novi a k Jeho n§sledov§n², uģ²vat jen k tanci, uk§jen² svĨch cht²ļŢ a pro Ņ§bla, 

kterĨ uvedl na svŊt zlo? Toto nesmysln® stanovisko, kter®ho se Adamovy dŊti drģ², je 

pŚ²ļinou velk®ho hnŊvu spravedliv®ho Soudce. 

283. Je ovġem pravdou, m§ dcero, ģe tŊlesnĨmi mukami a umrtvov§n²m m®ho 

nejsvŊtŊjġ²ho Syna byl nedostatek lidskĨch z§sluh splacen, a ģe si pŚ§l, abych j§, coby 

pouhĨ tvor, zaujala m²sto ostatn²ch tvorŢ a dokonale a vŊrnŊ s n²m spolupracovala ve 

vġech jeho kaj²c²ch skutc²ch a cviļen²ch. To se ale nedŊlo proto, aby byli lid® vyjmuti 

z pok§n² a kon§n² kaj²c²ch skutkŢ, ale proto, aby k nim byli povzbuzeni. Kdyby se 

jednalo  jen  o  jejich  z§chranu,  nebylo  by  tŚeba  tak  mnoho  trpŊt.  N§ġ  nejsvŊtŊjġ²  
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Spasitel, jako pravĨ Otec a Bratr, chtŊl tak® zvĨġit cenu pr§ce a kaj²c²ch skutkŢ tŊch, 

kteŚ² pŢjdou v jeho ġl®pŊj²ch, protoģe vġechny snahy tvorŢ maj² v Boģ²ch oļ²ch jen 

malou cenu, pokud jejich cenu nezvyġuj² Kristovy z§sluhy. Pokud to plat² o skutc²ch 

¼plnŊ ctnostnĨch a dokonalĨch, ļ²m v²c to plat² o tŊch, kter® jsou zamoŚeny tak 

mnoha chybami a nedostatky, kter® je moģn® naj²t i u nejvŊtġ²ch ¼konŢ ctnost², kter® 

obvykle Adamovy dŊti praktikuj²? VģdyŠ i ve skutc²ch nejduchovnŊjġ²ch a 

nejctnostnŊjġ²ch osob je mnoho nedostatkŢ. Tyto nedostatky jsou napraveny 

z§sluhami Krista, naġeho P§na, takģe se mohou lidsk® skutky st§t pro vŊļn®ho Otce 

pŚijatelnĨmi. Avġak ti, kteŚ² zanedb§vaj² kon§n² dobrĨch skutkŢ a zŢst§vaj² ¼plnŊ 

neļinnĨmi, nemohou v ģ§dn®m pŚ²padŊ poļ²tat s t²m, ģe budou moci pro sebe 

vyuģ²vat dobr® Kristovy skutky, kdyģ sami nemaj² nic, co by jimi mohlo bĨt 

zdokonaleno, ale jen to, co zasluhuje zavrģen². Nemluv²m nyn², m§ dcero, o 

zavrģen²hodn® chybŊ nŊkterĨch vŊŚ²c²ch, kteŚ² zavedli do kaj²c²ch skutkŢ svŊtskou 

smyslnost a marnivost, takģe za sv® pok§n² zasluhuj² vŊtġ² trest neģ za sv® hŚ²chy, 

protoģe pŚi sv®m pok§n² chovaj² marniv® a nedokonal® ¼mysly a c²le a zapom²naj² na 

jeho nadpŚirozenĨ c²l, kterĨ jedinĨ d§v§ pok§n² cenu a duġi ģivot. Pokud to bude 

zapotŚeb², promluv²m o t®to chybŊ pŚi jin® pŚ²leģitosti. Nyn² lituj t®to zaslepenosti a 

pracuj s velkou horlivost², neboŠ i kdyby tv® skutky byly tak velk® jako skutky 

apoġtolŢ, muļedn²kŢ a vyznavaļŢ, nebyly by o nic vŊtġ², neģ maj² bĨt. Trestej sv® tŊlo 

se st§le vŊtġ² pŚ²snost² a pamatuj si, ģe jsi nedokonal§ v mnoha vŊcech, ģe tvŢj ģivot je 

jen kr§tkĨ a jsi tak slab§ a neschopn§ splatit sv® dluhy. 

 

 

KAPITOLA XXVI.  

 

Po postu dovoluje P§n, aby Ho Lucifer pokouġel; Kristus ho pŚem§h§ a 

nejsvŊtŊjġ² Kristova Matka je st§le informov§na o tom, co se dŊje. 

 

284. V dvac§t® kapitole jsem vypravovala o tom, jak Lucifer vyġel z pekelnĨch 

propast², aby vyhledal a pokouġel boģsk®ho Mistra. Zm²nila jsem se tak®, ģe se P§n 

skryl na pouġti, kde po ļtyŚiceti dnech postu dovolil, aby se k NŊmu pŚibl²ģil 

pokuġitel, jak prav² evangelista Matouġ (4,2). Kdyģ Lucifer pŚiġel na pouġŠ a nalezl 

toho, kter®ho hledal samotn®ho, velmi se zaradoval, protoģe naġel Jeģ²ġe odlouļen®ho 

od sv® Matky, kterou on i jeho stoupenci d²ky por§ģk§m, kterĨch se jim od N² dostalo, 
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pokl§dali za svou nepŚ²telkyni. Protoģe se dosud jeġtŊ neutkal v boji s P§nem, a 

protoģe Marie nebyla pŚ²tomna, drak ve sv® pĨġe poļ²tal s t²m, ģe m§ v²tŊzstv² 

zajiġtŊno. Kdyģ vġak Lucifer i jin² d®moni pozorovali sv®ho Oponenta z bl²zka, zaļali 

pociŠovat velkĨ strach a skleslost. Ne proto, ģe by poznali jeho Boģstv², protoģe o tom 

nemŊli, kdyģ Ho vidŊli tak opuġtŊn®ho, ani potuchy, ani ne proto, ģe by s N²m mŊli jiģ 

dŚ²vŊjġ² zkuġenost, protoģe tak dalece zmŊŚili sv® s²ly jen s nebeskou Kr§lovnou, ale 

proto, ģe vidŊli v jeho zevnŊjġku tak mnoho zdrģenlivosti, vzneġenosti a protoģe jeho 

skutky byly tak dokonal® a hrdinsk®, ģe je naplŔovaly velkĨm strachem a hrŢzou. 

Jeho chov§n² i jeho vlastnosti byly docela jin®, neģ u ostatn²ch lid², kter® pokouġeli a 

kter® snadno pŚemohli. Lucifer se radil o tŊchto vŊcech se svĨmi Ņ§bly a Śekl: ĂJakĨ 

je to ļlovŊk, ģe se mu tak protiv² nepravosti, kterĨmi napad§me jin® lidi? Ģe na svŊt 

tak zapom²n§ a sv® tŊlo udrģuje v tak dokonal® poddanosti a tak ho ovl§d§? Jak 

najdeme nŊjakou pŚ²leģitost pro sv§ pokuġen²? Jak mŢģeme poļ²tat s v²tŊzstv²m, kdyģ 

n§m odŔal vġechny zbranŊ, kterĨmi s lidmi v§lļ²me? M§m o tomto boji mnoho 

pochybnost².ñ Tak velkou cenu a moc m§ pohrdan² svŊtem a podmanŊn² tŊla, ģe 

naplŔuj² Ņ§bla i cel® peklo hrŢzou. D®moni by proti n§m nepovst§vali s takovou 

pĨchou, kdyby nenach§zeli lid² poddan® tŊm dvŊma tyranŢm dŚ²v, neģ je pŚijdou 

pokouġet. 

285. Kristus ponechal Lucifera v klamn® domnŊnce, ģe je jen pouhĨm lidskĨm 

tvorem, i kdyģ velmi svatĨm a spravedlivĨm. ChtŊl pozvednout jeho odvahu a 

zlomyslnost pro boj, kterĨ s n²m chtŊl sv®st, neboŠ takov® ¼ļinky m§ na nŊho jak§koli 

vĨhoda, kterou Ņ§bel pŚi svĨch ¼toc²ch u obŊti sv®ho pokuġen² postŚehne. Kdyģ 

podn²til svoji odvahu svou vlastn² domĨġlivost², zah§jil tento boj na pouġti s vŊtġ² 

moc² a prudkost², neģ jakou kdy d®moni v boji s lidmi projevili. Lucifer i jeho 

stoupenci nap²nali vġechny sv® s²ly a zlobu, vybiļovali se aģ k zuŚivosti proti vyġġ² 

moci, kterou brzy u Krista P§na shledali. Ale n§ġ Spasitel m²rnil vġechno sv® poļ²n§n² 

s boģskou moudrost², dobrotou a po pr§vu a spravedlnosti ukrĨval tajemn® zŚ²dlo sv® 

nekoneļn® moci. Projevoval j² jen tolik, aby to postaļilo jako dŢkaz toho, ģe je 

ļlovŊkem tak pokroļilĨm ve svatosti, ģe je schopen z²skat tato v²tŊzstv² proti 

pekelnĨm nepŚ§telŢm. Proto, aby zaļal boj jako ļlovŊk, obr§til se k vŊļn®mu Otci a 

prosil Ho z hloubi duġe, ke kter® Ņ§blova schopnost nemohla proniknout, a Śekl Mu: 

ĂMŢj Otļe a vŊļnĨ Boģe, vch§z²m nyn² v z§pas s nepŚ²telem, abych zlomil jeho moc a 

pokoŚil jeho pĨchu a nen§vist, kterou chov§ proti mĨm milovanĨm duġ²m. Pro tvoji 

sl§vu a ve prospŊch duġ² podrobuji se opov§ģliv® LuciferovŊ domĨġlivosti. Chci t²m 

potŚ²t jeho hlavu, aby smrteln²ci, kteŚ² budou bez sv® viny napadeni jeho pokuġen²mi,   
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mohli naj²t jeho pĨchu jiģ zlomenou. Pros²m TŊ, mŢj Otļe, abys pamatoval na mŢj boj 

a m® v²tŊzstv² ve prospŊch smrteln²kŢ, kteŚ² budou napadeni t²mto spoleļnĨm 

nepŚ²telem. Posilni jejich slabost skrze m® v²tŊzstv² a dej, aby zv²tŊzili. AŠ je jim mŢj 

pŚ²klad povzbuzen²m a aŠ se ode mne uļ², jak maj² odp²rat svĨm nepŚ§telŢm a 

pŚem§hat je. 
       286. BŊhem tohoto boje zŢstali svat² andŊl®, kteŚ² Krista prov§zeli, pŚed 

LuciferovĨm zrakem skryti, aby snad nezaļal ch§pat a tuġit boģskou moc naġeho 

Spasitele. Svat² andŊlġt² duchov® vzd§vali chv§lu Otci a Duchu svat®mu, kteŚ² se 

radovali ze skutkŢ vtŊlen®ho Slova. NejsvŊtŊjġ² Panna ten boj tak® pozorovala, jak to 

pop²ġi n²ģe. Kristovo pokuġen² zaļalo ve tŚic§t®m p§t®m dni jeho postu na pouġti a 

trvalo aģ do konce postu, jak p²ġe evangelista. Lucifer vzal na sebe podobu ļlovŊka a 

pŚedstavil se P§novi jako cizinec, kterĨ Ho nikdy dŚ²ve nevidŊl ani neznal. Byl 

obklopen z§ŚivĨm svŊtlem jako andŊl a pŚedpokl§dal, ģe P§n mus² c²tit po tak 

dlouh®m postu velkĨ hlad a Śekl Mu: ĂJsi-li Syn Boģ², Śekni, aŠ se z tŊchto kamenŢ 

stanou chleby (Mt.4,3).ñ ProstŚednictv²m t®to sv® lstivŊ formulovan® rady, zaloģen® 

na domnŊnce, ģe by mohl bĨt Boģ²m Synem, chtŊl Ņ§bel z²skat informaci o tom, co 

mu pŢsobilo nejvŊtġ² starost. Spasitel vġak odpovŊdŊl pouze tŊmito nŊkolika slovy: 

ĂNe samĨm chlebem je ģiv ļlovŊk, nĨbrģ kaģdĨm slovem, kter® vych§z² z ¼st 

Boģ²ch.ñ Kristus vzal tato slova z osm® kapitoly p§t® knihy Mojģ²ġovy. ń§bel vġak 

nepochopil vĨznamu, jakĨ tŊmto slovŢm Kristus dal. Lucifer myslel, ģe t²m P§n 

m²nil, ģe BŢh mŢģe zachovat ģivot ļlovŊka i bez chleba nebo jinĨch pokrmŢ. Aļkoli i 

to byl spr§vnĨ vĨznam tŊch slov, vloģil do nich n§ġ boģskĨ Mistr mnohem hlubġ² 

vĨznam. ChtŊl Ņ§blovi tŊmi slovy Ś²ci: Tento Muģ, se kterĨm mluv²ġ, ģije v slovu 

Boģ²m, kterĨm je boģsk® Slovo, podstatnŊ spojen® s jeho ļlovŊļenstv²m. PŚestoģe to 

bylo to, co si Lucifer pŚ§l tolik zjistit, nebyl hoden porozumŊt slovŢm BohoļlovŊka, 

protoģe se Mu nechtŊl klanŊt jako prav®mu Bohu. 
        287. Lucifer poc²til, ģe byl moc² t®to odpovŊdi i skrytou silou, kter§ je prov§zela, 

odm²tnut. NechtŊl ale uk§zat svou slabost, ani se vzd§t z§pasu. P§n dovolil satanovi 

pokraļovat v pokouġen², a proto svolil, aby Ho Ņ§bel s tŊlem odnesl do Jeruzal®ma a 

postavil na vrchol chr§mu. Odtud mohl P§n vidŊt z§stupy lid², ale Jeho nikdo vidŊt 

nemohl. Lucifer se pokouġel vzbudit v P§novi marnou touhu vrhnout se dolŢ z tohoto 

vysok®ho m²sta tak, aby Ho z§stupy lid², kter® by vidŊly, ģe se nezranil, prohl§sily za 

velk®ho a podivuhodn®ho Boģ²ho muģe. Pouģil zase slova P²sma svat®ho a Śekl Mu: 

ĂJsi-li Syn Boģ², vrhni se dolŢ, neboŠ je ps§no (v ģalmu 90,11-12): SvĨm andŊlŢm d§ 

pŚ²kazy o tobŊ a oni tŊ  ponesou  na rukou,  abys  nenarazil  nohou  o  k§men (Mt.4,6). 
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Nebeġt² duchov®, kteŚ² sv®ho Kr§le prov§zeli, ģasli nad t²m, ģe dovolil Luciferovi, aby 

nesl Jeho tŊlo ve svĨch rukou jen proto, aby t²m prospŊl lidem. S kn²ģetem temnoty 

bylo shrom§ģdŊno nesļ²sln® mnoģstv² d®monŢ, protoģe se pŚi t®to pŚ²leģitosti peklo 

t®mŊŚ vypr§zdnilo od jeho obyvatel, kteŚ² chtŊli pŚi tomto podniku poskytnout svou 

pomoc. PŢvodce moudrosti odpovŊdŊl: ĂTak® je ps§no: Nebudeġ pokouġet P§na Boha 

sv®ho (Dt.6,16).ñ Kdyģ Vykupitel svŊta d§val tyto odpovŊdi, projevoval pŚi tom 

neobyļejnou m²rnost, nejhlubġ² pokoru a vzneġenost, stoj²c² tak vysoko nad vġemi 

pokuġen²mi satana, ģe to samo staļilo k tomu, aby byla Luciferova domĨġlivost 

zkrouġena i aby mu to zpŢsobilo muka a zahanben², kter§ dosud jeġtŊ nepoc²til. 

       288. Kdyģ byl takto poraģen, za¼toļil na P§na jeġtŊ jinak. Snaģil se u NŊho 

vzbudit touhu po statc²ch svŊta a nab²dl Mu ļ§st sv®ho panstv². Proto vzal P§na na 

vysokou horu, ze kter® bylo moģn® vidŊt mnoho zem², a Śekl s ¼skoļnou smŊlost²: 

ĂTo vġe ti d§m, padneġ-li na tv§Ś a budeġ se mi klanŊt (Mt.4,9).ñ Jak§ to bezmezn§ 

drzost a v²c neģ bl§znovsk§ nesmyslnost a zr§dnost! Nab²zet P§novi to, co nen² moje 

a co nikdy nemohu d§t, protoģe zemŊ, hvŊzdy, kr§lovstv², panstv², bohatstv², poklady, 

a vŢbec vġe n§leģ² P§nu a jedinŊ On z toho mŢģe d§vat nebo to zadrģovat, kdy s§m 

uzn§ za vhodn® a kdy se Mu zl²b²! Lucifer nikdy nemŢģe d§t nic ani z pozemskĨch 

vŊc², a proto jsou vġechny jeho sliby faleġn®. Kr§l a P§n odpovŊdŊl s majest§tn² 

dŢstojnost²: ĂOdstup, Satane, neboŠ je ps§no: P§nu sv®mu Bohu, se budeġ klanŊt a 

Jeho jedin®ho budeġ uct²vat.ñ Rozkazem: ĂOdstup satane,ñ Kristus odejmul 

Luciferovi souhlas k Jeho dalġ²mu pokouġen² a svrhl ho i vġechny jeho legie do 

nejhlubġ²ch pekelnĨch propast². Tam poznali, ģe jsou ¼plnŊ poraģeni a pohŚbeni v 

nejhlubġ²ch propastech, kde se tŚi dny nemohli vŢbec pohnout. Kdyģ jim opŊt bylo 

dovoleno povstat a vidŊli se tak poraģeni a zdrceni, zaļali se ob§vat, zda Ten, kterĨ je 

tak pŚemohl, nen² vtŊlenĨm Boģ²m Synem. V t®to nejistotŊ setrvali a nebyli schopni 

nabĨt jistotu, kterou z²skali aģ pŚi SpasitelovŊ smrti. Lucifer byl kvŢli sv® por§ģce 

pekelnĨm vztekem bez sebe a byl svou zuŚivost² t®mŊŚ stravov§n. 

       289. N§ġ boģskĨ v²tŊz Kristus pak zapŊl hymny chv§l a d²kŢ vŊļn®mu Otci za to, 

ģe Mu dal toto v²tŊzstv² nad t²mto spoleļnĨm nepŚ²telem Boha a lid², a za tŊchto 

v²tŊznĨch p²sn² byl mnoģstv²m andŊlŢ odnesen zpŊt na pouġŠ. Nesli Ho na svĨch 

rukou, pŚestoģe On jejich pomoc nepotŚeboval, protoģe k tomu mohl pouģ²t svou 

boģskou moc. Ale tato andŊlsk§ sluģba Mu patŚila jako spl§tka za to, ģe sn§ġel 

Luciferovu drzost, kdyģ nesl na vrchol chr§mu a na vrchol hory nejsvŊtŊjġ² Kristovo 

ļlovŊļenstv², ve kter®m podstatnŊ a skuteļnŊ pŚebĨvalo samo Boģstv². ĻlovŊk by si 

nikdy  nepomyslel,  ģe  by  P§n  dal  satanovi  takov®  svolen²,  kdyby  n§m  to  nebylo  
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sdŊleno v evangeli²ch. Nev²m vġak, co zasluhuje vŊtġ² obdiv. Jestli to, ģe se nechal 

pŚen§ġet Luciferem z m²sta na m²sto, nebo to, ģe dopustil, aby Ho Jid§ġ prodal, nebo 

to, ģe dovolil, aby Ho v nejsvŊtŊjġ² Sv§tosti nehodnŊ pŚijal tento zr§dnĨ uļedn²k i tak 

mnoho hŚ²ġnĨch ¼dŢ C²rkve, kter® v², ģe je jejich Bohem, a pŚesto Ho pŚij²maj² 

nehodnŊ. Mus²me se divit, ģe dopustil jedno i druh®, a ģe to st§le dopouġt² jen pro 

naġe dobro, aby n§s k sobŊ pŚit§hl svou m²rnost² a trpŊlivou l§skou. č nejsladġ² MistŚe 

m® duġe! Jak jsi k duġ²m dobrotivĨ, laskavĨ a milosrdnĨ (Joel 2,13)! Z nejļistġ² l§sky 

jsi sestoupil kvŢli nim z nebe na zem, trpŊl jsi, obŊtoval jsi i ģivot pro jejich sp§su. 

MilostivŊ na nŊ ļek§ġ a sn§ġ²ġ je, vol§ġ i hled§ġ je, pŚij²m§ġ je a vch§z²ġ do jejich 

srdce, d§v§ġ se jim ¼plnŊ a vroucnŊ touģ²ġ, aby Ti n§leģely. Nejv²ce pronik§ a bol² m® 

srdce, ģe zat²m co Ty n§s z ļist® l§sky hled§ġ, abys n§s k sobŊ pŚit§hl, my od Tebe 

ut²k§me a za vġechnu tvou pŚevelikou l§sku Ti spl§c²me jen nevdŊkem. č nekoneļn§ 

l§sko m®ho Boha, tak ġpatnŊ spl§cen§ a tak m§lo uzn§van§! UdŊl mi, Pane, potoky 

slz, abych oplak§vala tuto kŚivdu, kter§ zasluhuje tak velk® politov§n², a nechŠ jsou 

mi n§pomocni vġichni spravedliv² na zemi. Kdyģ byl P§n pŚenesen zpŊt na pouġŠ, jak 

prav² evangelium, slouģili Mu andŊl® (Mt.4,11). Po skonļen² pokuġen² a postu Mu 

totiģ poslouģili nebeskĨmi pokrmy, aby jeho nejsvŊtŊjġ² tŊlo opŊt pos²lili. PŚi t®to 

hostinŊ nebyli pŚ²tomni jen andŊl®, aby se radovali, ale z pouġtŊ pŚiletŊli i pt§ci, aby 

pŚi tomto zotaven² pŚispŊli k obveselen² sv®ho StvoŚitele svĨmi harmonickĨmi zpŊvy 

a pŢvabnĨmi pohyby. SvĨm zpŢsobem se k nim pŚipojila tak® divok§ zv²Śata z pouġtŊ, 

odloģila svou pŚirozenou divokost, radostnŊ dov§dŊla a svĨm hlasem projevovala 

radost nad v²tŊzstv²m sv®ho P§na. 
290. VraŠme se nyn² do Nazareta, kde ve sv® svŊtniļce KnŊģna andŊlŢ 

pozorovala boj sv®ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna. Osv²cena BoģskĨm svŊtlem vġe vidŊla. 

Tak® andŊl® nepŚetrģitŊ sdŊlovali a pŚen§ġeli poselstv² od Spasitele blahoslaven® 

Kr§lovnŊ a od N² zase Spasiteli. Modlila se stejn® modlitby, kter® se modlil P§n, a 

modlila se je i ve stejnĨ ļas. Tak® Ona z§pasila s drakem, i kdyģ jen neviditelnŊ a 

duchovnŊ. Ze sv® samoty vynesla klatbu nad Luciferem a porazila ho i jeho 

n§sledovn²ky, kdyģ ve vġem spolupracovala s Kristem v n§ġ prospŊch. Kdyģ vidŊla, 

jak Ņ§bel pŚen§ġ² P§na z jednoho m²sta na druh®, hoŚce plakala nad zlobou hŚ²chu, 

kter§ sn²ģila Kr§le kr§lŢ k takov®mu zneuģ²v§n². K poctŊ vġech v²tŊzstv², kter§ z²skal 

nad Ņ§blem, sloģila chvalozpŊvy, kterĨmi opŊvovala Boģstv² i nejsvŊtŊjġ² Kristovo 

ļlovŊļenstv². AndŊl® k nim pŚipravili hudebn² doprovod a byli pak s nimi posl§ni k 

P§novi, aby Mu  jimi  blahopŚ§li  a  dŊkovali  za  poģehn§n²,   kter§  z²skal  pro  lidsk®     
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pokolen². Kristus zase poslal zpŊt andŊly se slovy nejsladġ² ¼tŊchy a radosti nad svĨm 

v²tŊzstv²m v souboji s Luciferem. 

        291. Protoģe byla vŊrnou spoleļnic² P§nŊ a pod²lela se s N²m na jeho ¼sil² a 

postu v pouġti, poslal J² nŊco z nebeskĨch pokrmŢ a pŚik§zal andŊlŢm, aby J² je 

pŚedloģili a poslouģili J². Podivuhodn® pŚi tom bylo, ģe tak® mnoho pt§kŢ, kteŚ² se 

shrom§ģdili okolo naġeho Spasitele, letŊlo za andŊly, sice pomaleji, ale pŚece velmi 

rychle a vl®tli do pŚ²bytku Kr§lovny nebes. Zat²m co blahoslaven§ Kr§lovna jedla 

pokrm, kterĨ J² poslal jej² Syn, zp²vali a ġvitoŚili pŚed naġ² Pan² pr§vŊ tak jako to 

dŊlali u Spasitele. NejsvŊtŊjġ² Panna okusila nebeskĨ pokrm, kterĨ byl pro Ni 

vz§cnŊjġ² t²m, ģe poch§zel z rukou jej²ho nejsvŊtŊjġ²ho Syna a byl J²m i poģehn§n.  

T²mto pokrmem byla po dlouh®m a tvrd®m postu opŊt obveselena a posilnŊna. 

Vzd§vala d²ky Vġemohouc²mu a pokoŚovala se aģ do prachu. Đkony jej²ch ctnost² 

byly tak hrdinsk® a vĨteļn®, ģe naġe slova i pŚedstavy jsou velmi nedostateļn® k tomu, 

aby je obs§hly. Uvid²me je v jejich prav®m svŊtle, aģ se budeme radovat s P§nem. Pak 

Ho budeme chv§lit a velebit za tato nevĨslovn§ poģehn§n², jak to zasluhuje od cel®ho 

lidsk®ho pokolen². 

 

 

Ot§zka, kterou jsem pŚedloģila Kr§lovnŊ nebes, pŚesvat® Marii. 

 

        292. Kr§lovno nebes a Vl§dkynŊ vesm²ru, tvoje blahosklonnost mi dod§v§ 

odvahu se TŊ zeptat jako sv® Uļitelky a Matky, a poģ§dat o vysvŊtlen² nŊkterĨch 

pochybnost², kter® vznikly v m® duġi pŚi zm²nce o nebesk®m pokrmu, kterĨm andŊl® 

poslouģili Spasiteli na pouġti. M§m za to, ģe to byl pokrm stejn® kvality, jakĨm bylo 

poslouģeno TobŊ i P§novi pŚi jinĨch pŚ²leģitostech, kdyģ se v§m nedost§valo 

obyļejn®ho pokrmu. Nazvala jsem ho nebeskĨm pokrmem, protoģe jsem pro nŊj 

nenaġla jin® oznaļen². Nev²m ale, zda je toto oznaļen² vhodn®, protoģe nem§m jistotu 

v tom, odkud tento pokrm byl a jak®ho byl druhu. V nebi, pokud v²m, ģ§dnĨ pokrm 

pro tŊlo nen² zapotŚeb², protoģe tam nepokraļuje pozemskĨ zpŢsob zachov§n² ģivota. 

I kdyģ svat² poģ²vaj² smyslov® rozkoġe ze stvoŚenĨch vŊc² a tak® chuŠ m§ asi v nebi 

pŚimŊŚenĨ ¼kol, tak jako jin® smysly. Mysl²m, ģe jej² rozkoġ nepoch§z² z poģ²v§n² 

pokrmŢ, ale z nŊjak®ho pŚet®k§n², duġevn² sl§vy do tŊla a jeho smyslŢ. Tak 

tŊģkop§dnost a nedokonalost smyslŢ pozemsk®ho ģivota nem§ ģ§dnĨ pod²l na nebesk® 

ļinnosti a jej²m ¼ļelu. O tom vġem, protoģe jsem tak nevŊdom§, touģ²m bĨt pouļena 

tvou mateŚskou laskavost² a blahosklonnost². 




